Иномирная колючка его высочества
Юлия Зимина


Иномирная колючка его высочества.
Юлия Зимина


[image: ]

ПРОЛОГ
 Стук подков посыльного коня еще эхом отдавался от каменных стен внутреннего двора поместья де Валери, а Алисия уже сжимала в руках плотный конверт из дорогой, чуть шероховатой велени.

Девятнадцатилетняя графиня тяжело дышала, ее грудь высоко вздымалась под тугим корсетом платья. Пальцы, унизанные изящными кольцами, мелко подрагивали от нетерпения. На лицевой стороне конверта красовалась тяжелая лепешка багрового сургуча с оттиском парящего сокола — личной печатью Императора Тиберия. По негласному, но строгому закону Люмирии, ломать императорскую печать имел право лишь глава рода. За своеволие можно было поплатиться, но Алисия знала: отец ее обожает, а значит, пожурит и простит.
Любопытство жгло ее изнутри, словно лихорадка. Имперские гонцы не заявлялись в их провинциальные края просто так.
Подцепив сургуч длинным ухоженным ногтем, девушка с хрустом сковырнула печать. Красные крошки осыпались на паркет, словно капли запекшейся крови. Алисия развернула послание. Ее глаза жадно забегали по витиеватым строчкам, написанным золотыми чернилами, но с каждым прочитанным словом румянец на ее миловидном личике стремительно угасал, уступая место мертвенной бледности.
«...В связи с вопиющим и позорным инцидентом, произошедшим на приеме посла, в ходе которого бывшие наложницы Его Высочества Ривиана эр Этерио устроили магический дебош, уничтожив убранство парадного зала и подпалив парик уважаемому послу, Император Тиберий повелевает...»
Алисия судорожно сглотнула. Старый гарем разогнали! Первый принц, прозвище которого «Несущий смерть», самый желанный, опасный и невероятно красивый мужчина империи, свободен!
«...объявляется новый отбор. Каждому благородному дому, начиная от баронского титула и заканчивая графским, надлежит отправить во дворец старшую незамужнюю дочь...»
— Старшую... — прошептала Алисия, и бумажный лист в ее руках жалобно хрустнул. — Старшую?!
Ярость, горячая и удушливая, ударила в голову. Перед глазами поплыли красные круги. Ее мечта! Жизнь во дворце, шелка, золото, возможность стать матерью наследника или даже новой Императрицей... И всё это богатство, всё это великолепие пройдет мимо нее и достанется ей?!
Взвизгнув, Алисия развернулась на каблучках и вихрем понеслась по коридорам поместья, не обращая внимания на шарахающихся слуг.
Она без стука распахнула тяжелые дубовые двери кабинета отца, врываясь внутрь.
Граф Ориан де Валери, импозантный мужчина с благородной сединой в темных волосах, удивленно поднял взгляд от бумаг. В кресле у окна, идеально держа спину, сидела его жена, графиня Арабелла. Ее ледяные голубые глаза, обычно смотревшие на мир со скучающим превосходством, сейчас с тревогой уставились на перекошенное от гнева лицо дочери.
— Алисия? Что за неподобающие манеры... — начал граф, но дочь швырнула смятое императорское письмо прямо на сукно его стола.
— Это несправедливо! — закричала она, по ее щекам покатились злые слезы, оставляя влажные дорожки на напудренной коже. — Они хотят, чтобы поехала Кирия! Папа, ты не можешь ее туда отправить!
Ориан нахмурился, его взгляд метнулся к сломанной печати.
— Ты вскрыла письмо Императора? — голос графа опасно понизился, но Алисию было уже не остановить.
— Я всю жизнь готовилась стать женой достойного лорда! Я в совершенстве владею этикетом, вышиванием, пишу картины! А она? Она же... В ней течет тьма! Она опозорит наш род перед всем двором, когда ее черные миазмы вырвутся наружу! Отправь меня, папа! Наложицей Его Высочества должна стать я!
Арабелла плавно поднялась с кресла. Шелк ее платья зашуршал, как чешуя змеи. Она подошла к столу, пробежалась взглядом по строчкам и положила прохладную, ухоженную руку на плечо бьющейся в истерике дочери.
— Девочка права, Ориан, — мягко, но с нажимом произнесла графиня, сверля мужа холодным взглядом. — Появление Кирии во дворце — это социальное самоубийство для нашей семьи. У нее же темная магия. Инквизиторы сожгут ее на костре, стоит ей только потерять контроль, а нас лишат титула. Отправь Алисию. Никто не узнает...
ХРЯСЬ!
Тяжелая ладонь графа с такой силой опустилась на столешницу, что хрустальная чернильница подпрыгнула, выплеснув черные капли на бумаги. Алисия испуганно пискнула и отшатнулась.
— Довольно! — рявкнул граф. Усталость на его лице мгновенно сменилась жесткой, непреклонной властностью. — В указе Императора ясно сказано: старшая дочь. Подлог — это государственная измена, за которую головы рубят на площади! Кирия — моя дочь! Старшая! И именно она поедет на отбор. Разговор окончен. Вон обе!
Губы Арабеллы превратились в тонкую, злую линию. Она не стала спорить. Взяв рыдающую Алисию под локоть, с идеальной осанкой вывела ее из кабинета. Но стоило тяжелым дверям закрыться, как маска аристократической покорности слетела с лица графини.
Они шли по темному коридору. Алисия всхлипывала, размазывая слезы по щекам.
— Мама, я не переживу... Эта... проклятая тихоня получит всё!
— Замолчи и вытри лицо, — прошипела Арабелла, ее голос был похож на шелест сухой листвы. Глаза графини хищно сузились, в них плескался холодный расчет. — Эта пакость никуда не поедет.
— Но как же... — всхлипнула Алисия.
— Мертвые не участвуют в отборах.
Девушка замерла, ее дыхание перехватило от ужаса и внезапно вспыхнувшей, жгучей надежды. Арабелла же величественно подозвала кивком пальца проходящего мимо лакея, преданного ей до мозга костей.
— Передай кухарке, — тихо, почти ласково распорядилась графиня, — что леди Кирия сегодня изволит ужинать в своих покоях. И, чтобы никто не увидел, добавь в ее любимый ягодный взвар те капли, что я дала тебе на прошлой неделе. Все пять капель...
Алисия с обожанием смотрела на мать, а та в ответ невозмутимо пожала плечами.
— В саду развелось слишком много крыс. Этот яд не имеет ни вкуса, ни запаха, — она повернула голову к дочери, их взгляды встретились. — Скоро наш род избавится от проклятья, дорогая моя. Пусть Кирия отправляется к своей матери. Уверена, им вместе точно не будет скучно на небесах. Или в бездне. Кто знает.
В комнате Кирии было темно. Девушка с прекрасными золотыми волосами, похожая на хрупкого ангела, сидела у окна, кутаясь в плед. Ее огромные, ясные голубые глаза с бесконечной грустью смотрели на луну.
Она привыкла быть тенью в собственном доме. Привыкла к презрительным взглядам слуг и открытой ненависти мачехи. Привыкла извиняться за то, что просто существует, и отчаянно подавлять ту пугающую, непонятную черную сущность, что клубилась в ее меридианах, где у всех остальных струился чистый свет.
Ужин она съела машинально, почти не почувствовав вкуса.
К полуночи странная слабость сковала тело. Кирия легла в постель, натянув одеяло до самого подбородка, но холод не уходил. Он полз от кончиков пальцев вверх, к груди, замораживая кровь в венах. Дышать становилось всё труднее. Каждый вдох давался с хрипом.
«Наверное, я просто заболела», — мелькнула слабая, угасающая мысль.
Она не звала на помощь. Сил не было. Сердце в груди споткнулось, сделало тяжелый, болезненный удар и... замерло. Тьма, которую она так боялась всю жизнь, наконец-то мягко обняла ее, утягивая в бесконечное ничто. Золотоволосая девушка на кровати обмякла. Ее лицо стало безмятежным и бледным. Тишина в спальне казалась оглушающей. Лишь часы в коридоре мерно отбивали ритм времени, которое для леди Кирии де Валери закончилось навсегда.
Прошла минута. Затем вторая. Внезапно тело на кровати дернулось. Пальцы, вцепившиеся в простыню, резко сжались, сминая шелк. Тишину разорвал громкий, жадный вдох — так выныривает из-под толщи воды утопающий. Глаза девушки распахнулись. Это больше не был кроткий, всепрощающий взгляд забитой жертвы. В голубой радужке вспыхнула сталь. Зрачки сузились, сканируя полумрак комнаты с холодной яростью акулы, почуявшей кровь.
Кира Остафьева, тридцатичетырехлетний антикризисный управляющий, «Дьяволица в юбке», как звали ее сотрудники, пришла в себя...


1.
1. Нелепое переселение
Кира
Я, Кира Остафьева, тридцатичетырехлетний антикризисный управляющий крупного холдинга, органически не переваривала две вещи: некомпетентность и нарушение дедлайнов. И сейчас, судя по всему, меня пытались добить и тем, и другим.
— Я вам русским языком объясняла, Игнатов! — рычала я в телефон, стремительно шагая по просторному, залитому светом фойе корпорации. Тонкие шпильки моих туфель агрессивно отбивали стакато по итальянскому мрамору. —Либо фуры с материалом будут на объекте через час, либо я лично сотру вашу конторку в порошок, а вас пущу по миру без выходного пособия! Вы меня услышали?!
Из динамика донеслось жалкое блеяние подрядчика, пытающегося оправдаться погодными условиями. Я презрительно скривила губы, покрытые матовой бордовой помадой. «Дьяволицей в юбке» меня прозвали не за красивые глаза. Я умела вытаскивать компании со дна, безжалостно отсекая балласт. У меня не было мужа, который ждал бы к ужину с борщом, не было детей, требующих внимания, не было даже кота. Моей семьей и страстью была работа.
— Меня не волнуют осадки, Игнатов! Меня волнует...
Я так и не закончила фразу. Желтая пластиковая табличка «Осторожно, мокрый пол!» мелькнула на периферии зрения слишком поздно. Носок дорогой туфли скользнул по лужице не высохшего мыльного раствора.
Мир внезапно потерял гравитацию. Ноги взлетели вверх, телефон выскользнул из пальцев. Я даже не успела испугаться или вскрикнуть. Короткое мгновение невесомости закончилось глухим, страшным ударом. Мой висок с влажным хрустом впечатался в острый угол массивной стойки ресепшена из красного дерева.
Вспышка боли. И темнота. Густая, стирающая звуки суетящихся охранников и крики секретарши. Никакого света в конце туннеля, никаких ангелов или сожалений о прожитой жизни. Только мимолетное, чисто профессиональное раздражение: «Черт. Отчет за квартал так и не подписала...»
Темнота не могла длиться вечно. Она разорвалась не светом, а болью. Я открыла глаза, и первым, что сделала — попыталась закричать, но из горла вырвался лишь жалкий, булькающий хрип. Боль была не в виске, куда пришелся роковой удар. Боль пожирала меня изнутри.
Внутренности словно залили кипящей кислотой. Огонь скручивал желудок, полз по венам ледяными, колючими иглами, парализуя мышцы. Каждый вдох давался с невероятным трудом.
«Инфаркт? Инсульт? — мой мозг, привыкший работать в критических ситуациях, мгновенно запустил процесс диагностики, игнорируя панику. — Нет. Симптоматика не та. Жжение в пищеводе. Спазмы. Удушье... Твою мать, это отравление! Кто?! Конкуренты? Уволенный на прошлой неделе финдиректор?»
Я вцепилась побелевшими пальцами во что-то мягкое и шелковистое. Нужно было вызвать скорую. Нужно заставить себя перевернуться и позвать на помощь. Но тело не слушалось. Сердце забилось заполошной птицей, готовясь сделать свой последний удар. И в этот момент, когда сознание уже начало меркнуть, внутри меня что-то щелкнуло.
Где-то глубоко, на уровне солнечного сплетения, куда не мог дотянуться яд, проснулась странная, пугающая сила. Это не был адреналин. Это ощущалось как тугая, ледяная спираль. Густая черная субстанция хлынула по каким-то неведомым внутренним каналам.
Я физически почувствовала, как эта странная, живая тьма внутри меня встретилась с ядом. Это походило на столкновение хищника с крысой. Тьма безжалостно обволокла отраву, сдавила ее и начала сжигать. По венам вместо ледяного холода разлился странный, покалывающий жар.
Я выгнулась дугой на постели, широко распахнув рот в беззвучном крике. В глазах потемнело. А в следующее мгновение боль исчезла так же резко, как и появилась. Я рухнула обратно на подушки, тяжело и жадно глотая воздух. Тело била мелкая дрожь от пережитого шока, но я могла дышать. Сердце выравнивало ритм. Я была жива. Токсин был нейтрализован чем-то, не поддающимся логике.
«Так, Остафьева, дыши, — приказала я себе, глядя в темный потолок. — Ты жива. Теперь нужно понять, в какой клинике ты находишься».
Я с усилием приподнялась на локтях. И... замерла.
Стерильной белизны больничной палаты не было. Не было писка кардиомониторов, капельниц и запаха лекарств. Я сидела на огромной кровати с резными столбиками и тяжелым балдахином. В комнате царил полумрак, разбавляемый лишь серебристым светом луны, льющимся из высокого, стрельчатого окна с витражами. Тяжелые портьеры, старинный гобелен на каменной стене, массивный туалетный столик с зеркалом в потускневшей бронзовой раме. Это походило на декорации к историческому фильму, а не на реанимацию.
— Какого... — прохрипела я.
Голос звучал непривычно тонко и мелодично. Не мой властный тон, а нежное контральто. Я непонимающе моргнула. Повернула голову, и мне на плечо соскользнула прядь волос. Длинная, густая, переливающаяся в лунном свете чистым золотом.
Медленно, словно боясь, что рука отвалится, я поднесла к лицу свои пальцы...
Десять лет я носила строгую темную стрижку «каре». Десять лет на суставе моего правого большого пальца белел уродливый шрам от канцелярского ножа — память о студенческих годах. Сейчас на меня смотрели изящные, аристократичные ручки с идеальной, бледной кожей. Без единого изъяна. Без шрама. Совершенно... чужие руки.
Я перевела взгляд на золотистые волосы, потом снова на чужие руки, и мой холодный, кристально ясный рассудок выдал единственный возможный, хоть и абсолютно безумный, вывод — это... не мое тело...



2. Аудит чужой жизни и знакомство с Тьмой
Кира
Паника — удел слабых. Это правило я усвоила еще в двадцать пять, когда впервые выводила из банкротства разваливающийся завод. Если ты позволишь эмоциям взять верх, тебя сожрут. Поэтому сейчас, сидя на роскошной кровати и разглядывая чужие, идеально гладкие руки, я заставила себя глубоко вдохнуть. Пульс нужно взять под контроль.
Взгляд скользнул по комнате, теперь уже сканируя ее с придирчивостью оценщика.
Тяжелый балдахин из темного бархата, гобелены на стенах, массивный дубовый шкаф. Никакого пластика, никаких проводов, ни единого намека на двадцать первый век.
Шутка? Пранк от конкурентов? Мозг лихорадочно искал логическое объяснение.
Нет, я помнила удар. Помнила хруст собственного черепа. Может... кома? Точно, кома! Игры умирающего подсознания, галлюцинации угасающего мозга. Эта мысль показалась мне настолько логичной, что я немедленно решила провести тест. С силой ущипнула себя за руку и тут же зашипела сквозь зубы. Боль была острой, яркой и совершенно реальной. На бледной коже мгновенно расцвел красный след от ногтей. Кома отпадала.
Теряясь в догадках и абсолютно некомфортном для меня непонимании происходящего, я откинула тяжелое одеяло. Босые ступни коснулись холодного, отполированного дерева пола. Тело слушалось, хотя в мышцах еще чувствовалась легкая дрожь — эхо пережитой битвы с ядом.
Я подошла к высокому стрельчатому окну, отодвинула край тяжелой портьеры и замерла.
Серебро огромной, нереально яркой луны залиvalo роскошный сад. Это был не просто ландшафтный дизайн, это было произведение искусства. Идеально подстриженные кусты образовывали сложный геометрический лабиринт. Клумбы с цветами, которые слабо светились в темноте собственным, внутренним светом, а в самом центре этой композиции в ночное небо бил хрустальный фонтан, чьи струи переливались жидким серебром.
Мое сердце гулко колотилось в груди, отдаваясь в ушах тяжелым ритмом. Я смотрела на этот невозможный, сказочный пейзаж, и моя выстроенная годами картина мира трещала по швам.
— Вашу же мать... — выдохнула я, плотно сжимая губы. — Ну и где я?
Я отступила от окна, раскинула руки в стороны и опустила взгляд на себя. Тонкая талия, девичья грудь, узкие бедра. Движения легкие, невесомые. Мой прежний центр тяжести изменился.
— Кто я?
В дальнем углу тускло блеснула позолоченная рама массивного напольного зеркала. Я шагнула к нему, чувствуя нарастающее напряжение. Встала напротив. Вгляделась в стекло, искаженное неровным светом. И громко выдохнула.
— М-да-а-а... — протянула я, разглядывая отражение. — Вообще не я!

На меня смотрела ослепительной красоты девушка. Копна золотых, слегка спутанных после сна волос рассыпалась по плечам. Огромные глаза, аккуратный носик, пухлые губы. Внешность ангела, сошедшего с рождественской открытки.
И в этот момент внутри меня что-то шевельнулось. Это не было похоже на спазм или боль. Скорее, словно какая-то густая, прохладная субстанция начала перетекать из одного места в другое. Я замерла, не отрывая взгляда от своего нового отражения. Непонятная, тягучая волна поднялась от солнечного сплетения, потекла к груди, затем ледяными мурашками скользнула к шее... и устремилась прямо к голове.
Я не понимала, что это, лишь чувствовала, как оно подбирается к мозгу, а потом...
Бах!
Яркие вспышки разорвали темноту спальни. Они мерцали перед глазами с такой чудовищной скоростью, что я могла только судорожно глотать воздух, вцепившись побелевшими пальцами в раму зеркала. Меня накрыло лавиной чужой жизни.
Ничего хорошего. Серость, одиночество и щемящее чувство вины. Детство этой златовласой девочки было пропитано отчуждением. Я видела редкие, мимолетные моменты тепла — тяжелую, теплую ладонь графа Ориана на своей макушке. Отец. Единственный, кто смотрел на нее без презрения.
А затем — холодный, липкий страх. Воспоминания о матушке, которую Кирия никогда не знала, потому что та умерла при родах. И шепот. Постоянный, змеиный шепот за спиной. «Это она виновата. Она вытянула из графини жизнь. Меченая бездной. Проклятая».
В этом мире, где все дышало Светом, в ее меридианах текла Тьма.
Я увидела мачеху, графиню Арабеллу. Ее идеальную, ледяную улыбку, когда она стояла рядом с мужем, и прячущееся в ее глазах презрение. Арабелла ненавидела падчерицу всей душой. Злилась, что у супруга есть дочь от другой женщины, да еще и с таким «гнилым» даром.
Вспышка — и я увидела воспоминание, как Кирия невольно слышит разговор мачехи с Алисией. «Эта проклятая девчонка — клеймо на нашем роде, дорогая, — шипела графиня, поправляя рыжие локоны дочери. — Из-за этого сгустка гнили приличные лорды будут обходить тебя стороной. Ты можешь лишиться достойной партии из-за нее!»

Шли годы. Кирия ломалась. Становилась все замкнутее, часто не выходила из своей комнаты к ужину. Ей не говорили гадостей в лицо, но эти взгляды... Она отчетливо их чувствовала. Ненужная. Отвергнутая всеми.
Вместе с болью и комплексами в мой мозг загружалась и база данных. Империя Люмирия, где царит только светлая магия. Устройство общества, этикет, география.

«Несуществующая в моей реальности империя, — пронеслась отстраненная мысль где-то на задворках сознания. — Хотя... во вселенной столько всего неисследованного. Кто знает, может, до этого мира попросту не добрались наши астрофизики со своими телескопами?»

Картинки перед глазами прекратились так же стремительно, как и начались. Я тяжело осела на пол, привалившись спиной к ножке зеркала. Грудь ходила ходунком. Кожу покрыла испарина. Откинула голову назад и усмехнулась. Ситуация, в которую я угодила, была абсурдной до дрожи, но она была реальной. Другое тело. Другой мир. Магия.

Я задержала дыхание, поднимая свои новые руки ладонями вверх. По воспоминаниям Кирии знала: девочка отчаянно ненавидела свою тьму. Она отталкивала ее, блокировала, мечтала избавиться от этого «проклятья». И магия обижалась на нее. Забивалась в самый дальний, темный уголок души, словно зашуганный, нежеланный ребенок. Сжималась комком и страдала вместе со своей хозяйкой.
— А ведь она спасла меня, когда моя душа переселилась в это тело... — прошептала я, вглядываясь в линии на ладонях.
Я помнила ту ледяную спираль, что выжгла яд. Моя Тьма почувствовала смену власти. Почувствовала, что новая хозяйка не боится ее и точно не собирается от нее отказываться. В груди разлился несказанный прилив сил.
— Кто знает, может, дружи с ней Кирия с самого начала, такого бы и не произошло?
Я не собиралась истерить. Слезами горю не поможешь, а вот хорошим планом — вполне. И первым пунктом в нем значилась инвентаризация “активов”. Я закрыла глаза и мысленно потянулась туда, где пульсировал прохладный комок энергии и... позвала ее.
Сначала ничего не происходило. Магия, словно испуганный зверек перед хищником, замерла, ожидая очередного отторжения и боли. Но, не почувствовав с моей стороны ни капли негатива, ни грамма страха — только непоколебимую уверенность и принятие, — она стала смелее. Кончики моих пальцев закололо. Я открыла глаза. Над моей правой ладонью, мягко пульсируя, завис плотный, дымчатый шарик Тьмы. Он переливался черным перламутром. По сути, сейчас перед моими глазами происходило то, что нарушало все законы физики моего родного мира. И мне бы охнуть, заверещать, но я... взяла и засмеялась.
Это был тихий, но угрожающий смех. Смех человека, который только что получил в руки идеальное оружие. Это было обещание самой себе: я точно не буду жить так, как жила забитая, несчастная Кирия.
Сжав ладонь в кулак, позволила Тьме раствориться в коже, чувствуя приятное, согревающее покалывание.
— Было бы здорово понять, от чего она все-таки умерла, — хмыкнула я, поднимаясь с пола. — Мало ли, вдруг ее дорогая мачеха траванула из-за какой-нибудь глупости? — я подошла к столику, где стоял нетронутый кувшин с водой. — Да ну, бред. В конце концов, травить падчерицу в собственном доме — это как-то слишком. Хотя... разберемся.
Я потянулась, чувствуя, как новое тело наливается незнакомой, пьянящей силой.
— Мои нерадивые подрядчики будут вне себя от счастья узнав, что я отошла в мир иной, — усмехнулась я своему ангельскому отражению. — Ладно, не о них сейчас нужно думать, а о том, с чего начнется моя новая жизнь.
Жаль, что на тот момент я не знала, что начнется она с того, к чему я была совершенно не готова.



3. Пренеприятнейшее известие

Кира
Уснуть ночью я так и не смогла. Да и как тут уснешь, когда твое тело переполнено энергией, а законы физики, к которым ты привыкла за тридцать четыре года, с треском отправились на свалку?
Вместо того чтобы ворочаться с боку на бок, я баловалась с магией. Моя Тьма, окончательно поверив, что отторгать ее никто не собирается, вела себя как изголодавшийся по вниманию щенок. Она ластилась к пальцам, струилась по венам приятным, бодрящим холодком. Я сидела по-турецки на широкой кровати и с легкой улыбкой дирижировала небольшими, размером с теннисный мячик, дымчатыми сферами. Они послушно плавали под балдахином, выписывая сложные восьмерки, сливались воедино и снова распадались.
В какой-то момент один из шариков шлепнулся мне на нос, рассыпавшись невесомой прохладной пылью. Я не выдержала и рассмеялась. Искренне, звонко, как ребенок. Кажется, в прошлой жизни я так смеялась лет в пятнадцать, еще до того, как начала строить карьеру и обрастать броней из цинизма.
К утру чувствовала себя на удивление бодрой. Умывшись над тазом холодной водой — нужно будет позже разобраться с местным водопроводом, если он вообще есть, — я распахнула массивные дверцы дубового шкафа.
Гардероб леди Кирии представлял собой унылое зрелище. Мышино-серые, блекло-голубые и глухие коричневые платья. Ткани дорогие, но фасоны кричали: «Не смотрите на меня, я хочу слиться со стеной!». Вдобавок почти все они застегивались или зашнуровывались на спине. Ясно, расчет на то, что тебя будет одевать служанка. Но впускать кого-то в спальню в мое первое утро я не собиралась.
Перерыв эти тканевые архивы депрессии, я наконец выудила темно-синее, почти черное платье с более-менее приличным вырезом и, главное, со шнуровкой спереди. Затянув корсет ровно настолько, чтобы подчеркнуть талию, но не лишать себя кислорода, я расчесала золотистые волосы, оставив их свободно лежать на плечах. Вдохнув, подошла к дверям. Ну что ж, пора провести первое заседание совета директоров. Или, в моем случае, семейный завтрак.
Уверенно распахнула двери спальни и шагнула в коридор. Пространство впечатляло: богатые тканевые обои с золотым тиснением, тяжелые ковры, скрадывающие шаги, картины в массивных рамах. Память Кирии услужливо развернула в голове схему поместья, как готовую презентацию. Я мысленно фыркнула, оценив размах, и плавной, размеренной походкой направилась в сторону парадной лестницы.
Стоило мне начать спускаться, как внизу, в холле, раздался оглушительный грохот. Словно кто-то с размаху уронил на мраморный пол связку металлических труб.
Я остановилась на ступеньках и невозмутимо обернулась на звук. У подножия лестницы замер щуплый лакей. У его ног валялся серебряный поднос, а по полу живописно растекалась лужа, смешиваясь с осколками фарфора и растоптанными ягодами. В голове тут же щелкнуло — личный прихвостень мачехи.
Мужчина таращился, приоткрыв рот и побелев так, что веснушки на его носу стали казаться черными. Он смотрел на меня как на восставшего мертвеца. Впрочем, технически, им я и была.
— В чем дело? — вопросительно вскинула я бровь, глядя на него сверху вниз.
Лакей вздрогнул.
— Ми-миледи... — отмер он, судорожно склоняя голову и пряча бегающий взгляд.
— Я... нечаянно уронил. Прошу прощения. Меня попросили отнести вам завтрак...
— Не стоит утруждаться, — я медленно растянула губы в улыбке, которая походила на хищный оскал, не предвещающий ничего хорошего. Лакей инстинктивно отшатнулся, едва не поскользнувшись на луже. — Я позавтракаю с семьей.
Хмыкнув про себя и бережно отложив его реакцию в папочку «Подозреваемые. Улика №1», я поплыла дальше по коридору, оставляя трясущегося слугу наедине с разбитой посудой.
Из приоткрытых двустворчатых дверей малой гостиной уже доносились голоса. Тоном, полным сладкого сиропа, вещала графиня Арабелла.
— ...просто изумительно, милая! Твоя работа над этой ширмой — верх изящества. Ты полгода трудилась над ней. И не зря! Лебеди словно живые. Еще пара дней, и ты ее закончишь. Уверена, этот шедевр станет главным украшением нашего дома. Лорды будут очарованы твоим талантом.
Я коварно улыбнулась. Полгода работы над вышивкой? Как жаль, что ее стараниям не суждено увенчаться успехом. Моя Тьма внутри согласно и предвкушающе мурлыкнула.
Я плавно толкнула створки дверей и сделала шаг внутрь.
Гостиная была залита утренним солнцем. Большие окна в пол, изящная светлая мебель, хрусталь. За овальным столом восседало мое новое семейство. Настоящая идиллия.
Мое появление произвело эффект разорвавшейся бомбы. Мачеха, только что подносившая к губам фарфоровую чашку, застыла. Ее идеальное аристократическое лицо стремительно потеряло краски, став цвета свежей штукатурки. Она дернулась, и чашка жалобно звякнула о блюдце, а ее ухоженные руки торопливо спрятались под край скатерти.
«И с чего такая реакция? Любопытно!»
Алисия, в этот момент делавшая глоток воды, поперхнулась. Ее глаза округлились до комичного состояния, и она оглушительно закашлялась, согнувшись пополам. И лишь граф Ориан, сидевший во главе стола, просиял искренней, радостной улыбкой.
— Дочка! — он тут же отложил салфетку и поднялся со стула.
Я учтиво кивнула ему, как того требовал местный этикет, а сама скосила глаза на кашляющую Алисию.
— Осторожнее, сестра, — лучезарно просияла я, направляясь прямиком к ней под шокированный взгляд ее матери и теплый — отца. Я подошла к девице со спины и несколько раз ощутимо хлопнула ее ладонью по лопаткам. — Так и распрощаться с жизнью можно. Совершенно... внезапно.
Алисия издала задушенный хрип, вжавшись в стул.
— Что-то не так, матушка? — невинно поинтересовалась я, переводя взгляд на Арабеллу и занимая свободный стул напротив нее. — Смотрите на меня так, словно призрака увидели.
— Я... да нет... — мачеха нервно сглотнула, беря себя в руки. Ее грудь часто вздымалась. — Просто... — она издала короткий, истеричный смешок, который стал для меня финальной точкой в расследовании.
«Неужели правда ты отравила Кирию? Серьезно?! И из-за чего, интересно мне знать? Настолько боялась, что из-за бедной, тихой падчерицы твою рыжую дочурку замуж не возьмут?»
— Просто я не ожидала, — продолжала лепетать взволнованная мачеха, избегая моего прямого взгляда. Алисия, наконец прокашлявшись, вытирала слезы салфеткой и таращилась на меня в неподдельном ужасе. — Не ожидала, что присоединишься к нам за завтраком. Ты же обычно всегда кушаешь у себя...
— Я решила пересмотреть это упущение, — откровенно издевательски улыбнулась ей в ответ, притягивая к себе блюдо с разнообразной сырной нарезкой.
— Вот и хорошо! — радостно закивал отец, опускаясь обратно в кресло. — Это правильно, дочка! Вот только... — он внезапно замолчал, пожевав губу, а в его глазах мелькнула тревога.
Я замерла с вилкой в руке.
— Вот только... что? — мягко подталкивала его к продолжению, чувствуя, как интуиция шепчет, что ничего хорошего я не услышу.
— Тебе придется покинуть нас через два дня, — горестно склонил голову граф Ориан.
— В смысле — покинуть?
Во мне тут же все напряглось. Магия мгновенно насторожилась, готовая защитить меня в любой момент, что не могло не радовать.
Лицо Алисии внезапно скривилось, словно она целиком запихнула себе в рот очищенный от кожуры лимон, а Арабелла злобно сверкнула глазами, к которым начала возвращаться осмысленность.
— Я не стал тебя вчера вечером беспокоить этими новостями, — тяжело вздохнул отец. — Видишь ли, тут такое дело... Указом Императора старшую дочь нашей семьи, то есть тебя, выбрали как претендентку для участия в отборе наложниц для старшего принца.
На секунду в столовой воцарилась тишина. Вся моя выстроенная за годы хладнокровность дала трещину.
— Че-чего? — на меня внезапно напало заикание, чего со мной отродясь не случалось даже на самых провальных переговорах с кредиторами. Я моргнула, переваривая информацию. — В наложницы? К п-принцу?!
«Да ни в жизнь! Чтобы я билась за право стать какой-то там наложницей?! Никогда за мужиками не бегала и не собираюсь! Не дождутся, — я обвела взглядом семейство. — Как интересно! — не отводила внимания от позеленевшей Алисии, по которой было видно, что она едва дышит от зависти и злобы. — Что, ты сама хочешь туда поехать? Я права? А не поэтому ли твоя мать Кирию на тот свет отправила? — я посмотрела на мачеху, в глазах которой таился гнев. — Поэтому... — горестно кивнула я мысленно, поражаясь коварству и безжалостности этих двух гадин. — И как вас только земля носит после всего? Ну ничего, подождите немного, уверяю, вы за это ответите!»
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4. Игра на нервах

Кира
Я перевела тяжелый взгляд на графа Ориана, мысленно пообещав себе, что выведу мачеху и ее рыжую дочурку на чистую воду. Теперь это было делом принципа.
— А почему должна ехать я? — ровным, почти светским тоном поинтересовалась я, откинувшись на спинку стула. — Ну, старшая дочь, и что с того? Давайте отправим Алисию.
Шок, отразившийся на лице мачехи, мог соперничать только с искренним неверием на физиономии ее дочери. Алисия приоткрыла рот и уставилась на отца с мольбой во взгляде.
— Нет, — тяжело вздохнув, мотнул головой граф. — В императорском письме четко написано: старшая дочь семьи. А это, если мне не изменяет память — ты, Кирия.
«Но я не хочу!» — мысленно зарычала я, чувствуя, как Тьма внутри согласно и агрессивно ворочается.
Мозг мгновенно начал просчитывать варианты отступления. Сбежать? Собрать пожитки ночью и вылезти в окно? План хорош, если бы не пара «но». Мир для меня абсолютно чужой, а за душой ни гроша, кроме дорогих, но совершенно непрактичных для побега платьев.
Мои размышления о спешной релокации прервал голос отца.
— Конечно, можно отправить Алисию или тебе не ехать вовсе. Спрятать тебя и сказать, что больна, — граф потер виски, выглядел вдруг очень уставшим. — Но если я это сделаю, Его Величество не оставит мою самовольность безнаказанной.
Император Тиберий скор на расправу.
— И... что он сделает? — затаила я дыхание, мотая информацию на ус.
— Кто знает, — пожал плечами граф, глядя в свою тарелку. — Скорее всего, прилюдно высечет меня на площади до полусмерти, чтобы другим неповадно было. Я глава рода и в ответе за свою семью. Да и, Кирия... стать наложницей принца — это великая честь для любой девушки империи.
— Пф! — не сдержавшись, фыркнула я. Честь, как же.
Побег, судя по всему, отменялся. Пусть граф Ориан и не был моим родным отцом, но человеком он оказался хорошим — единственным в этом змеином гнезде, кто искренне заботился о Кирии. Подставить его под плети из-за своей выходки? Нет, это не в моих правилах. Я не уничтожаю тех, кто ко мне добр.
«Но и наложницей становиться я тоже не хочу!»
И тут под кожей, словно откликаясь на мои мысли, зашевелилась магия. Приятно кольнула кончики пальцев, словно подталкивая ко мне готовый ответ. В голове вспыхнула схема, простая и гениальная, как любой успешный антикризисный план.
«Точно! — коварно улыбнулась я про себя. — Я знаю, как не допустить, чтобы графа избили до полусмерти, и при этом технично избежать роли одной из постельных девиц Его Высочества! Я поеду на этот ваш отбор, но с треском провалю первое же испытание! Создам прецедент, нарушу дресс-код, нахамлю менеджеру... тьфу ты, распорядителю! Меня с позором отчислят и отправят домой! Условие Императора выполнено — старшая дочь прибыла. А то, что она не подошла принцу — ну, извините, не сошлись характерами!»
От столь изящного решения проблемы мое настроение мгновенно взлетело до небес. Я с аппетитом отрезала кусочек сыра и отправила его в рот.
Арабелла, все это время напряженно и пристально наблюдавшая за выражением моего лица, наконец не выдержала.
— Ты какая-то странная сегодня, — ее голос прозвучал неестественно высоко. — Совершенно на себя не похожа.
Я растянула губы в издевательской улыбке и, не отрывая взгляда от ее бегающих голубых глаз, произнесла:
— Я переродилась. Ночью.
Мачеха мгновенно напряглась, ее плечи одеревенели.
— Знаете, я сегодня проснулась в свете луны от того, что мне было плохо... — я сделала драматичную паузу, наслаждаясь тем, как краска окончательно покидает лицо графини.
— Плохо?! — тут же вмешался отец. Он подался вперед, глядя на меня с искренней заботой и волнением. — Нужно же было немедленно позвать слуг! Или меня! Почему ты терпела, дочка?

— Не стоит так волноваться, папенька, — я перевела на него взгляд и тепло улыбнулась. — У меня почти все сразу же прошло. Вот только... — я снова посмотрела на замершую мачеху и притихшую, словно мышь под веником, Алисию. — В тот момент, когда мне было тяжело дышать, я кое-что осознала. Поняла, что больше не хочу быть Кирией.
— Что... что ты такое говоришь? — судорожно вздохнула Арабелла. Она начала часто-часто обмахивать лицо ладонью, словно ей вдруг перестало хватать воздуха. — Ты и есть Кирия.
— Так-то оно так, — легко согласилась я, изящно взмахнув вилкой. — Но прежней тихони больше не будет. Я поняла, что вела в корне неправильный образ жизни. Слишком замкнутый, скажем так… уединенный..
Мачеха смотрела на меня так, словно сейчас грохнется в глубокий обморок прямо на свой недоеденный круассан.
— Правильно, дочка! — с жаром кивнул граф, в порыве эмоций совершенно не замечая предобморочного состояния своей супруги и младшей дочери. — Давно пора! Хватит прятаться у себя в комнате! Затворнический образ жизни еще никого ни к чему хорошему не приводил! Ну и что, что магия у тебя не как у всех! — он повысил голос, и в нем зазвенела отцовская гордость.
— Это, наоборот, делает меня уникальной, — скромно потупила я глазки, хотя внутри откровенно веселилась.
— Верно! — закивал граф, вставая из-за стола. — Никто в империи больше не может похвастаться таким даром! Умница моя! Я так рад… боги, я так рад, что ты наконец смогла принять эту часть себя!
Он подошел ближе, положил большие, теплые ладони мне на плечи и бережно, с какой-то щемящей нежностью обнял. Внутри меня на секунду вспыхнуло противное, колючее чувство вины — ведь он обнимал не свою дочь, а чужую душу. Но я быстро и безжалостно растоптала эту слабость, не оставив от нее и мокрого места. Я выжила и не дам его родную дочь, чье тело заняла, в обиду.
Краем глаза видела, как мачеха смотрит на меня с откровенной опаской, а Алисия и вовсе вжала голову в плечи. Я была невероятно довольна их реакцией. Оставлять этих отравительниц безнаказанными не собиралась. Играть на чужих нервах я умела профессионально, и на эту игру у меня было целых два дня до отъезда во дворец.
Остаток завтрака прошел в звенящем напряжении. Причем напрягались только двое из всего семейства — Арабелла и ее дочурка. Кусок явно не лез им в горло. Мне же нравилось, что они так себя ведут. Опасаются. Что-то подозревают, в их головах крутились вопросы, ответы на которые они обязательно получат. Чуть позже.
Покончив с трапезой, я решила осмотреть прилегающую территорию и отправилась прогуливаться в сад.

Утро было дивным. Солнце пригревало, воздух пах свежестью и какими-то сладковатыми цветами. Я нашла изящную кованую беседку, увитую плющом, села на прохладную скамью и принялась лениво наблюдать за пестрыми рыбешками, резвящимися в маленьком декоративном пруду. Краем глаза замечала мельтешащих по дорожкам слуг. Они старательно делали вид, что заняты работой, но то и дело косились на меня с плохо скрываемым изумлением — еще бы, привидение покинуло свою башню.
Я не обращала на них внимания, пока на гравийной дорожке не раздался хруст шагов. В сад вышли мачеха и Алисия. Они о чем-то напряженно шептались, но стоило им увидеть меня в беседке, как обе замерли.
Тьма мгновенно заклубилась под кожей. Она приятно защекотала вены, словно предвкушая забаву и желая хорошенько припугнуть тех, кто посмел причинить нам вред. И я была с ней полностью солидарна.
Натянув на лицо самую нежную и лучезарную улыбку, на которую только была способна, я поднялась и плавно направилась прямо к ним.
Арабелла нервно улыбнулась в ответ. Алисия тут же сделала шаг назад и трусливо придвинулась к матери, почти прячась за ее спиной.
«Боишься меня? Правильно делаешь!»
— Прогуливаешься? — светским тоном спросила мачеха, будто сама не видела очевидного.
— Ах, — я мечтательно вздохнула, поправляя выбившуюся золотую прядь. — Погода сегодня просто прекрасная.
— Ты права, — Арабелла едва заметно прищурила свои ледяные глаза, пытаясь раскусить мою игру.
— Что ж, не буду вам мешать, — я сделала шаг, начиная проходить мимо этих двух чудовищ, так легко и просто распорядившихся чужой жизнью. Поравнявшись с графиней, я произнесла тихим голосом: — Пойду в дом, подальше от убийц.
— Ч-что? — выдохнула мачеха.
Я остановилась, медленно повернулась к ней и вопросительно приподняла идеальную бровь.
— Что, «что»? — невинно спросила я, с удовольствием наблюдая, как Алисия на заднем фоне стремительно бледнеет, сливаясь цветом со своим кружевным воротничком.
— Что ты сейчас сказала? — Арабелле потребовалась вся ее аристократическая выдержка. Было видно, как она пытается контролировать дыхание, чтобы не выдать накатившую панику. Но тонкая голубая венка на ее длинной, бледной шее, пульсирующая так быстро и лихорадочно, сдала ее с потрохами.
— Я сказала, что пойду в дом, подальше от кровопийц, — ответила я с невозмутимым выражением лица. — Комары. Один меня даже укусил, — поморщилась я. — Так что будьте осторожнее, матушка.
— Так... — пискнула Алисия, вцепившись в рукав графини. — День же. Они ведь только к вечеру появляются...
Я усмехнулась одним уголком губ, глядя прямо в глаза Арабелле. Мой взгляд был тяжелым, давящим и совершенно не принадлежал двадцатитрехлетней девушке.
Графиня сглотнула. Она посмотрела на свою дочь, сделала медленный, плавный вдох, а потом коротко кивнула мне. Крепко подхватив Алисию под локоть, она почти потащила ее прочь по дорожке, подальше от меня.
Я тоже не стала задерживаться. Развернулась и легкой походкой направилась в дом. У меня было до отъезда целых два дня. Два чудесных дня на то, чтобы довести эту парочку до состояния, близкого к параноидной шизофрении!



5. Три новые мишени

Кира

Два дня до отъезда пролетели очень увлекательно. Для меня.
Моей главной задачей было довести мачеху и сестрицу до нервного тика, и, надо признать, с этой ролью я справлялась блестяще.
Я появлялась абсолютно везде, где они пытались уединиться. Стоило им сесть за вышивку в малой гостиной, как я с невозмутимым видом устраивалась в кресле напротив с книгой. Стоило выйти на террасу — я уже стояла там, задумчиво разглядывая горизонт. Мое постоянное, молчаливое присутствие-преследование и тяжелый, немигающий взгляд действовали на них похлеще китайской пытки водой.
Кульминация моего психологического террора наступила на второй день после обеда. Стояла душная жара, и мы втроем оказались на затененной террасе. Алисия обмахивалась веером, нервно покусывая губы, а Арабелла делала вид, что увлеченно читает какую-то романтическую книжонку.
Я плавно поднялась из плетеного кресла, подошла к столику, где стоял запотевший кувшин со льдом и дольками цитрусовых, и неторопливо наполнила хрустальный бокал. Лед мелодично звякнул о стекло. Повернувшись, с самой кроткой и доброжелательной улыбкой я протянула бокал мачехе.
— Освежитесь, матушка?
Арабелла подняла на меня глаза. Ее взгляд метнулся от моего лица к бокалу, в котором плавали дольки. Она замерла. Я видела, как ее пальцы, вцепившиеся в журнал, дрогнули. Чуть склонила голову набок, я улыбнулась еще шире и, понизив голос, произнесла:
— Не бойтесь, матушка. Не отравлено.
Левый глаз гадины задергался.
«Ну наконец-то!» — мысленно усмехнулась я.

Журнал с легким шелестом выскользнул из ее пальцев и упал на пол. Она сдавленно сглотнула, а Алисия на соседнем кресле издала звук, похожий на писк придушенной мыши.
— Не хотите? Тогда я сама выпью, — удовлетворенно хмыкнув, я поднесла бокал к губам, сделала глоток прохладного лимонада и вернулась на свое место.
Но останавливаться только на психологическом давлении было бы непрофессионально. Любая хорошая сделка должна завершаться выплатой бонусов. И свой бонус я решила выдать им ночью, накануне отъезда.
Когда весь дом погрузился в сон, я бесшумно выскользнула из своей спальни. Тьма мягко струилась по моим ладоням, послушно извиваясь, словно ручная, но очень голодная пантера. Миновав темные коридоры, я скользнула в малую гостиную. В свете луны, падающем из окна, виднелся шедевр Алисии — ширма с вышитыми лебедями. Полгода кропотливой работы. Какая жалость. Наверное.
Я подошла ближе, выбрав самый выразительный фрагмент — угол, где белоснежный лебедь изящно склонил голову.
— Ну что, пантерочка моя, — тихо прошептала я, поднося руку к натянутому полотну. Тонкая дымчатая змейка соскользнула с пальцев. — Сделай кусь.
Магия с готовностью впилась в ткань. Это было странно, но я физически чувствовала, как она разрушает структуру шелковых нитей. Не стала уничтожать всю работу — это вызвало бы массу вопросов и подозрений. Всё должно быть идеально!
Тьма послушно «прогрызла» приличную дыру с неровными краями, аккурат на месте лебединой шеи и головы. Испорчен был лишь небольшой кусочек композиции, но очень важный, и восстановить эту деталь было невозможно.
Оценив свою работу, я тихонько вернулась к себе в спальню и уснула сном младенца.
Утро отъезда началось не с пения птиц, а с оглушительного, пронзительного визга, разорвавшего тишину поместья.
— А-а-а-а! Моя ширма-а-а-а!!! Ма-а-а-ма-а-а-а!
Я сладко потянулась в кровати и улыбнулась потолку. Музыка для моих ушей.
В столовую спустилась уже одетая в дорожное платье темно-бордового цвета, собранная и невозмутимая. Граф Ориан выглядел озадаченным, а мачеха — так, словно всю ночь разгружала вагоны. Под ее глазами залегли тени, губы были плотно сжаты. Со стороны малой гостиной все еще доносились истеричные рыдания Алисии и хлопотание служанок.
— Доброе утро, — бодро поприветствовала я отца. — Надеюсь, я не опоздала? Слышала какой-то шум. Что-то случилось?
Арабелла бросила на меня взгляд, в котором виднелся дикий ужас. Она догадывалась, чьих это рук дело, но сделать ничего не могла.

— Алисия... немного расстроена, — сухо выдавила графиня, нервно сжимая салфетку. — Мыши, видимо, добрались до ее ширмы в гостиной.
— Мыши? Какая досада, — я сочувственно покачала головой. — Наверное, это очень голодные мыши. Обязательно вызовите крысолова, матушка. А то мало ли... сегодня они грызут шелк, а завтра перейдут на живое мясо.
Графиня поперхнулась воздухом, а я спокойно продолжила завтрак.
Когда карета была подана, все семейство вышло на крыльцо. Прощание с отцом получилось на удивление трогательным. Граф крепко обнял меня, долго смотрел в глаза и просил быть осторожной.
Затем я плавно повернулась к мачехе и Алисии. Сестрица стояла с опухшим красным носом, то и дело судорожно всхлипывая — утрата вышитого лебедя стала для нее настоящей трагедией.
Я сделала шаг к ним, натянув на лицо самую участливую улыбку.
— Не скучайте без меня, матушка. И ты, Алисия, не лей столько слез из-за куска шелка, — мой голос лился мягко, заботливо. — Берегите себя и следите за своим здоровьем. Жизнь порой так хрупка и непредсказуема. Никогда не знаешь, какой вдох окажется последним.
Арабелла застыла, словно мраморная статуя, и её левый глаз снова начал дергаться, что не могло не порадовать.
— До скорой встречи, — лучезарно добавила я и, элегантно развернувшись, направилась к экипажу.
Карета с гербом де Валери мягко покатила по мощеной дороге, увозя меня прочь. Я смотрела в окно на удаляющийся фасад, и на душе было, как ни странно, легко. Да, две безжалостных змеи не наказаны как положено за содеянное, но я была уверена, что очень скоро вернусь и тогда их наказание продолжится.
Надо признать, местные градостроители ели свой хлеб не зря. Город оказался на удивление красивым, очень чистым и буквально утопал в зелени. Вдоль широких, вымощенных светлым камнем проспектов тянулись аккуратные домишки с фигурными черепичными крышами. Почти каждый кованый балкончик был щедро украшен кашпо с яркими, пестрыми цветами. Везде царили порядок и какая-то праздничная суета, радуя мой придирчивый взгляд.
Вскоре показался и пункт моего назначения — императорский дворец.
Территория дворцового комплекса поражала своим невероятным размахом. Карета, миновав огромные кованые ворота, медленно покатила по аллее. Взгляд только успевал улавливать мраморные статуи и роскошные, бьющие высоко в небо фонтаны. Вдоль широкой дороги, словно отлитые из стали, стояли гвардейцы, несущие службу. В ослепительно сверкающих на солнце кирасах, с тяжелыми алебардами в руках, они провожали каждый экипаж строгими, непроницаемыми взглядами.
Наша карета плавно остановилась на широкой площади перед одним из дворцов, рядом с несколькими другими, не менее богато украшенными экипажами.
Снаружи тут же послышался звонкий девичий щебет и смех.
«Ну конечно, — мысленно фыркнула я. — Конкурентки. Претендентки в наложницы».
Я не стала торопиться. Спокойно дождалась, когда подбежавший лакей почтительно распахнет дверцу и откинет подножку экипажа. Выдержав идеальную театральную паузу, я с величием самой императрицы спустилась со ступеньки. Идеальная осанка, высоко поднятый подбородок и тяжелый, уверенный взгляд.
Тут же встретилась с пристальным вниманием трех пар глаз. Прямо у экипажей стояла стайка молодых аристократок, разодетых в пух и прах: многослойные шелка, безумные кружева, легкомысленные шляпки. На моем фоне — в строгом, темно-бордовом дорожном платье без излишеств — они напоминали ходячие кремовые торты.
Одна из них, блондинка с надменно вздернутым носом, придирчиво осмотрела меня с ног до головы, брезгливо скривилась и звонко, совершенно не таясь, произнесла:
— А это... кто?
Другая, рыжая, насмешливо фыркнула, театрально отворачиваясь, и ответила:
— Наверное, это дочь графа де Валери. Та самая...
— Странно, — хмыкнула третья девица, поигрывая раскрытым веером. — Вроде это отбор для дам принца. Пригласили только достойных леди. Она что здесь забыла?
Они разом заливисто захихикали, прикрываясь веерами.
Девцы смеялись, даже не представляя, что за свои слова обязательно ответят. И очень скоро.



6. Пушистый шпион

Ривиан

Я стоял посреди огромного, залитого слепящим светом тронного зала, скрестив руки на груди. Смотрел не на отца, восседавшего на золотом троне, а куда-то на ступени возвышения перед ним. Внутри меня клокотала злость, но я изо всех сил старался держать ее в узде. Светлая магия, пульсирующая в моих венах, отзывалась на эмоции, грозясь выплеснуться наружу и оставить подпалины на бесценных коврах. Но я — первый принц Империи. Несущий смерть. Не дело это — наследнику сотрясать тронный зал истеричными криками, уподобляясь базарной торговке.
— Не понимаю, — в итоге тяжело выдохнул я, все-таки поднимая взгляд на Императора. — Зачем они вообще мне нужны?
Отец величественно откинулся на спинку трона и сцепил пальцы в замок.
— Ты действительно хочешь, чтобы я объяснил тебе, для чего взрослому мужчине нужны наложницы? — он насмешливо вскинул густые, тронутые сединой брови.
— Я не об этом! — фыркнул я, едва сдерживая желание закатить глаза.
— А я об этом! — голос отца грохнул, усиленный акустикой зала. — Жениться ты категорически не хочешь! И я, заметь, пошел тебе на уступки. Я не поднимаю эту тему, хотя дочери герцогов и министров только и ждут, когда их призовут на отбор на роль законной супруги для старшего принца! Но ты отказываешься, несмотря на свой возраст и долг перед империей! Так пусть хотя бы наложница родит тебе наследника!
— Если она родит мне наследника, то автоматически станет моей супругой, — усмехнулся я, прекрасно понимая по хитрому прищур отца, что провести меня в очередной раз не удалось. — А мне не нужна супруга!.
— Но мне нужен наследник! — не унимался Император, подаваясь вперед.
— Тогда обратишься с этим вопросом к Дариану, — ответил я совершенно спокойно, с легкой долей ехидства. — Брат пусть и младше меня, но вполне уже готов к этому делу... Организуй ему отбор, он парень покладистый, противиться не станет.
— Бесстыжий! — отец с силой хлопнул ладонью по резному подлокотнику трона. — Я сам решу, когда твоему брату нужно будет собирать гарем! А сейчас речь о тебе!
Я тяжело вздохнул, повел плечами, сбрасывая напряжение, отвел взгляд к огромным витражным окнам, а затем снова посмотрел на отца.
— Тебе мало было того, что предыдущие наложницы устроили на приеме посла?
— И они уже наказаны за это! — сверкнул жестким взглядом отец. — Как и их семьи! Я уверен, новые девушки, зная о судьбе предшественниц, не посмеют выкинуть нечто подобное. К тому же, в том, что произошло, виноват исключительно ты.
Я снова тяжело вздохнул. Ну кто бы сомневался. Я. Конечно, я. Всегда и во всем виноват я. Слишком жесток, слишком неприступен, слишком редко улыбаюсь.
— И в чем же моя вина?
— Они наряжались для тебя! — рявкнул Император. — Хотели хоть как-то привлечь твое внимание, раз уж ты игнорировал их неделями! Так и вышло, что устроили грандиозную магическую драку, просто потому, что у троих из них оказались похожие платья!
— Это говорит лишь об их вопиющем скудоумии, а не о моей вине, — холодно отрезал я. Этот разговор начал меня утомлять своей бессмысленностью. Указ уже подписан, девицы уже здесь. — Я тебя услышал, отец! Завтра будет отбор, и я должен из двенадцати прибывших девушек выбрать самых «достойных».
Не став дожидаться очередной тирады о долге, я коротко, по-военному поклонился и покинул тронный зал.
Гвардейцы, стоявшие у тяжелых двустворчатых дверей, вытянулись в струну, провожая меня напряженными взглядами. Я широким шагом пересек коридор, направляясь в свое крыло. Мне нужно было снять этот душный парадный камзол и как можно скорее.
Распахнув двери в первую комнату своих покоев, я тут же остановился. В кресле у окна, закинув ногу на ногу, сидел мой младший брат.
— Дариан, — кивнул я в знак приветствия, чувствуя, как раздражение немного отступает.
— Брат! — младший принц тут же вскочил и пружинистым шагом кинулся ко мне, сверкая совершенно мальчишеской улыбкой. — Я только что узнал от матушки... Завтра будет отбор!
— Отец мне уже все уши этим прожужжал, — отмахнулся я, направляясь к столу. — Если хочешь, можешь присутствовать в роли судьи со мной. Разделим эту пытку на двоих.
— Можно? Правда?! — его зеленые глаза округлились от восторга.
— Ну ты ведь именно для этого сюда пришел, — хохотнул я в ответ, начиная расстегивать тугие пуговицы камзола. — Не так ли? Выведать подробности и напроситься в первый ряд на это цирковое представление.
— Ну тебя, — Дариан со смехом хлопнул меня по плечу. — На самом деле, я пришел не только за этим. Я тут услышал, пока шел к тебе...
— М? — я повернулся спиной, стягивая тяжелую ткань с плеч.
— На отбор приехала старшая дочь графа де Валери.
Я обернулся к нему, вопросительно приподняв бровь.
— И? Мне это имя ни о чем не говорит. Очередная графиня, мечтающая о шелках и золоте.
— Не знаешь? Правда?! — ахнул Дариан, выглядя так, словно я упустил главную сплетню десятилетия. — Ривиан, это же та самая девушка, которая родилась с темным даром!
Моя рука, державшая снятый камзол, замерла на полпути, так и не донеся его до спинки резного стула.
— У нее магия не Света, а Тьмы! Представляешь?! Тьма!
Я завис, переваривая информацию. Темная магия... Не то чтобы я был консерватором, падающим в обморок от слова «Тьма», но... Как ее вообще могли допустить до отбора? Мои меридианы наполнены чистейшим, испепеляющим Светом. Если она, гипотетически, попадет ко мне в постель и родит ребенка... Что это будет за симбиоз?
Хотя... Я хмыкнул, откидывая эти бредовые мысли. Скорее всего, ее пригласили просто для галочки. Девицу продержат день, забракуют на первом же испытании из-за ее «нечистой» природы и с позором отправят обратно домой.
Но любопытство — противное чувство — уже пустило корни. Тьма. Интересно, как она выглядит? Наверняка забитая, бледная мышь, прячущая глаза в пол и шарахающаяся от каждой тени.

Так и не повесив камзол, я небрежно швырнул его прямо на стол поверх каких-то отчетов, а сам потянулся к левой руке, касаясь гладкого черного камня на массивном перстне.
— К ней пойдешь? — понятливо хохотнул Дариан, отступая на шаг. — Я узнал. У нее комната на втором этаже, а под балконом растет пышный розовый куст.
Я молча кивнул. Нажал на камень, и древняя магия самого сильного и уникального талисмана во всем мире — подарка спасенного мной пять лет назад иноземного отшельника-артефактора — мгновенно откликнулась. Она не обжигала, как мой привычный Свет, окутывала плотным, мягким коконом.
Мир вокруг резко увеличился в размерах. Кости безболезненно хрустнули, перестраиваясь. Зрение обострилось до предела, улавливая каждую пылинку в лучах солнца. Одежда растаяла, сменяясь густой, блестящей черной шерстью.
Я моргнул, привыкая к новым краскам комнаты, и недовольно дернул длинным хвостом.
— Красавец! — с белой завистью вздохнул брат, глядя на меня сверху вниз.
Я фыркнул, издав низкий, утробный звук. В форме кота мои карие глаза меняли цвет на кроваво-алый из-за специфики магии амулета. Габаритами я не отличался от обычных котов, но на ушах красовались кисточки, как у рыси. Идеальный шпионский костюм, который еще ни разу меня не подводил. Местные дамочки обожали пушистых зверьков, и через распахнутые окна можно было узнать куда больше, чем через доклады службы безопасности. Меня частенько порывались взять на руки, но я никому не позволял этого.
Бесшумно перебирая мягкими лапами, я зашагал к распахнутому окну своих покоев, легко запрыгнул на широкий подоконник и ступил на прогретый солнцем каменный карниз.
— Я тебя здесь подожду! — донесся веселый голос Дариана. — Жуть как интересно, какая она!
Я лишь дернул ухом в ответ и, грациозно балансируя на высоте четвертого этажа, скользнул по узкому выступу в сторону гостевого крыла. Посмотрим, что за темная птичка залетела в нашу золотую клетку.
[image: ]
7. Первое знакомство под прикрытием

Кира

Моя осанка оставалась безупречно прямой, а на губах расцвела холодная, вежливая улыбка, от которой в прошлой жизни мои нерадивые подчиненные начинали нервно заикаться и искать валидол.
Выдержав театральную паузу, я сделала плавный шаг в сторону аристократок. Их заливистые смешки мгновенно стихли под моим тяжелым взглядом.
— Благодарю за столь теплое приветствие, леди, — мой голос прозвучал обманчиво мягко. — Признаться, я тоже была немало удивлена критериями нынешнего отбора. Но теперь, разглядывая вашу очаровательную стайку, я осознала всю мудрость дворцовых распорядителей.
Девицы растерянно переглянулись, явно сбитые с толку моим ровным тоном и отсутствием возмущения. А я, чуть склонив голову, нанесла вежливый, но безжалостный удар:
— Ведь Его Высочеству будет жизненно необходим контраст. Кто-то же должен наглядно продемонстрировать, как выглядит глубокая, беспросветная пустота, искусно задрапированная в дорогие шелка и перья. Восхищаюсь вашей смелостью явиться сюда в таком виде. Чудесного вам вечера.
Я изящно кивнула их мгновенно вытянувшимся лицам и, не оборачиваясь, величественно поплыла в сторону массивных дверей, наслаждаясь произведенным эффектом.
За спиной повисла тишина, а затем раздался растерянный, писклявый голос:
— Я не поняла... Она что, только что оскорбила мою шляпку? При чем тут перья?
Я мысленно поставила себе галочку за успешно проведенный аудит умственных способностей местных конкуренток и переступила порог дворца.
После утомительного распределения, меня наконец-то проводили в отведенные покои. Они располагались на втором этаже и оказались на удивление приятными. Просторная комната в освежающих мятно-золотистых тонах, кровать с воздушным балдахином, на полу — ковер такой толщины, что в нем утопали туфли. Но главным сокровищем были высокие стеклянные двери, ведущие на широкий кованый балкон.
К моим покоям была приставлена юркая, веснушчатая служанка по имени Сара. Я даже глазом моргнуть не успела, как эта девушка, словно заведенный механизм, распаковала мой небольшой багаж, идеально ровно развесила платья в массивном дубовом шкафу, поинтересовалась, не желаю ли я принять ванну, и, получив вежливый отказ, упорхнула на кухню за моим перекусом. Уровень сервиса впечатлял.

Оставшись в одиночестве, я с наслаждением сняла верх дорожного платья, позволяя себе глубоко вздохнуть. День был долгим.
Распахнув двери, я вышла на балкон и на мгновение замерла. Вид отсюда открывался поистине роскошный. Белоснежные мраморные дорожки змеились меж геометрически выверенных живых изгородей. Кроны экзотических деревьев игриво шелестели листвой, а в самом центре этого великолепия переливался жидким хрусталем каскадный многоярусный фонтан. Масштаб и грамотные инвестиции в этот ландшафтный дизайн вызвали невольное уважение.
Теплый ветер тут же ласково прошелся по лицу, принося дурманящий цветочный аромат. Я оперлась локтями о прогретые каменные перила и прикрыла глаза, прокручивая в голове свой гениальный план по провалу первого испытания.
Тихий, едва уловимый шорох заставил меня открыть глаза.
Справа, на самом краю узкого каменного выступа, плавно переходящего в мои перила, сидел кот.
И какой! Огромный, с блестящей, иссиня-черной шерстью, которая переливалась на солнце. На кончиках его ушей торчали маленькие, очаровательные рысьи кисточки. Но самым необычным были его глаза — они мерцали глубоким, насыщенным алым цветом.
В моей железной броне циничного топ-менеджера была ровно одна брешь. Я до дрожи в коленях обожала котов. В прошлой жизни не могла завести питомца из-за сумасшедшего графика и постоянных командировок, но сейчас, глядя на это пушистое великолепие, я почувствовала, как мое сердце тает со скоростью пломбира на солнце.
— Ути божечки, какая прелесть! — искренне умилилась я, протягивая к нему руки и делая осторожный шаг вперед. — Кис-кис-кис! Иди на ручки!
Реакция «прелести» была мгновенной и отнюдь не дружелюбной. Кот распушил хвост до размеров хорошего поленца и выдал угрожающее шипение, отступая на шаг по карнизу. Алые глаза сузились в хищные щелочки. Взгляд был до того осмысленным и надменным, словно передо мной сидел не зверь, а как минимум лорд, которому предложили поужинать в хлеву.
— Э, нет, пушистый, от меня так просто не уходят, — хищно усмехнулась я.
Тьма, дремавшая под кожей, радостно откликнулась на мой мысленный приказ. С кончиков пальцев сорвались две полупрозрачные дымчатые ленты. Они метнулись к коту быстрее, чем тот успел спружинить для прыжка. Магия мягко, но непреклонно обвилась вокруг его лап и туловища, моментально спеленав гордое животное в уютный, непроницаемый кокон из теней.
Кот издал возмущенный мявк, который был тут же заглушен, когда я подтянула свою добычу к себе и счастливо прижала увесистую пушистую тушку к груди.

— Попался, паршивец сладкий, — заворковала я, зарываясь носом в шелковистую шерсть на его макушке. Кот пах не пылью и улицей, а почему-то дорогим сандалом. Странно, но приятно. — Ну чего ты шипишь? Я же вижу, что ты хороший.
Зверь в моих руках задергался с такой силой, словно в него вселился бес. Он глухо рычал, пытаясь вырваться, но моя Тьма держала надежно. В конце концов, поняв тщетность своих попыток, кот обмяк, всем своим видом выражая величайшее страдание и оскорбленное достоинство.
— Тяжело тебе, наверное, хвостатый, живется в этом сумасшедшем доме, — я принялась чесать его за ушком, слыша возмущенное ворчание.
Уселась в плетеное кресло, стоявшее на балконе, устроив пленника у себя на коленях, и продолжила гладить его по спине. Тьму немного ослабила, чтобы ему было комфортно, но не настолько, чтобы он мог сбежать.
— Ты бы только видел этот местный серпентарий, приехавший сегодня на отбор, — пожаловалась я коту, который сидел на моих коленях с неестественно прямой спиной и косил на меня пылающим алым глазом. — Куча расфуфыренных девиц приехали бороться за право оказаться в постели какого-то напыщенного, наследного индюка. Нет, ты представляешь абсурд ситуации? Я должна бороться за право стать наложницей! Пф! Да ни в жизнь!
Кот вдруг как-то очень внимательно на меня уставился. Его правое ухо нервно дернулось.
— Не веришь? — фыркнула я, продолжая гладить голову котейки. — Да будь он хоть трижды красавцем, мне этот статус даром не сдался. Я вообще-то свободная девушка с большими планами на жизнь. И ни в одном из них нет пункта «обслуживать принцесские хотелки». Завтра же устрою им на испытании такое шоу, что этот Ривиан будет только рад выгнать меня, да поскорее.
Я удовлетворенно вздохнула, чувствуя, как накопившееся за день напряжение уходит благодаря этому стихийному сеансу фелинотерапии.
— Интересно, как тебя зовут? — задумчиво протянула я. — А ты вообще мальчик или девочка?
Кот вопросительно моргнул.
Я не стала церемониться. Резким, отработанным движением перевернула обалдевшего от такой наглости зверя на спину, зафиксировала его задние лапы одной рукой, а второй бесцеремонно отвела в сторону пушистый хвост.
Раздался звук, поразительно похожий на сдавленный человеческий вдох. Кот оцепенел. Он вытаращил на меня свои алые глаза с таким неописуемым ужасом и глубочайшим, вселенским шоком, что мне на секунду стало даже совестно.
— О, отлично. Мужик, — констатировала я, отпуская хвост и возвращая животное в нормальное положение. — Буду звать тебя Васькой!
Что произошло в следующую секунду, я так и не поняла. Моя Тьма, видимо, расслабилась от моего умиротворенного состояния, и хватка ослабла. Васька взвился в воздух, словно под ним взорвалась пороховая бочка. Он издал звук, средний между возмущенным воплем и отчаянным кашлем, оттолкнулся задними лапами от моих коленей — к счастью, не выпустив когти — и гигантским скачком взлетел на перила.
Он обернулся, его алые глаза полыхали возмущением пополам с яростью, что я невольно хохотнула.
— Застеснялся, что ли, Васька? Поверь, ничего нового я там не увидела.
Кот чуть не рухнул с карниза от моих слов. Он как-то нелепо взмахнул лапами, поймал равновесие и с невероятной скоростью, практически размазавшись черным пятном по стене, скрылся за углом.
Я откинулась на спинку кресла и от души рассмеялась. Этот дворец начинал мне нравиться, но жить здесь я бы точно не хотела.
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8. Коварный план мщения

Ривиан

Я летел по карнизу обратно в свое крыло так, словно за мной гналась целая армия демонов Бездны. Дар речи, а точнее, способность издавать хоть какие-то вразумительные кошачьи звуки, пропала напрочь. Внутри клокотал такой безумный вулкан эмоций, что я едва держался на четырех лапах, то и дело рискуя сорваться с узкого каменного выступа вниз.
Она ненормальная! Дикарка! Да как вообще посмела?!
Спеленала меня своей проклятой Тьмой, как беспомощного, слепого котенка, нагло тискала, несла какую-то возмутительную чушь про «напыщенного индюка» и «принцевские хотелки»! А потом... Пекло! Как она посмела смотреть... туда?! И что это вообще за имя такое издевательское — Васька?!
Я влетел в распахнутое окно своих покоев черным, пушистым ураганом и с глухим стуком приземлился на ковер.
— Брат? — Дариан, увлеченно листующий какую-то книгу в кресле, от неожиданности подпрыгнул. Он отбросил фолиант и взволнованно уставился на меня. — Всё хорошо?
«Нет! Вообще не хорошо! Катастрофически, просто дьявольски не хорошо!»
Я нервно заходил по комнате. Шерсть на загривке стояла дыбом, хвост лупил по бокам с такой силой, словно я пытался сам себя высечь за то, что вообще полез на этот проклятый балкон, к этой ненормальной!
— Ты какой-то нервный... весь... — добавил следом Дариан, с опаской наблюдая за моими метаниями.
«Будешь тут спокойным! Когда тебя... Когда тебе... Бездна! Да я даже в мыслях это произнести не могу! Это позор мирового масштаба!»
— Ты меня пугаешь, Ривиан, — выдохнул брат, не решаясь подходить ко мне ближе. — Что там случилось?
В итоге мне кое-как удалось взять под контроль эту эмоциональную бурю. Я замер посреди ковра, глубоко вдыхая, и нажал на амулет, висевший на шее. Пространство дрогнуло, кости привычно хрустнули, и через мгновение я уже стоял в своем истинном, человеческом облике.
Тяжело дыша, провел рукой по растрепанным пепельным волосам. Дариан таращил на меня свои зеленые глаза с откровенным ужасом.
— Ну... как? — осторожно выдохнул он, делая робкий шаг ко мне.
— Как? — рыкнул я, злобно щурясь. — Как?!
И вновь перед глазами промелькнули яркие картинки случившегося. Умелый рывок, фиксация задних лап, бесцеремонно задраанный хвост... Было так унизительно, что словами не передать! Ни разу в жизни никто со мной так не обращался! НИКТО! А эта пигалица с ангельским личиком просто взяла и... посмотрела!
Нахлынувшая волна негодования внезапно оборвалась. Пришел откат. Я сам не понял, как уголки моих губ дрогнули, плечи затряслись, и из горла вырвался смешок. А затем еще один. И еще.
— Что она с тобой сделала? — встревоженно спросил Дариан, срываясь с места и подлетая ко мне.
— Она? — я хохотал, словно сумасшедший, опираясь руками о стол, чтобы не осесть на пол. Ситуация была настолько абсурдной и бредовой, что мой разум просто отказывался ее воспринимать всерьез. — Поверь, братишка, тебе лучше не знать!
«О таком унижении я буду помалкивать до конца своих дней!»
Из глаз брызнули слезы. Я смахнул их тыльной стороной ладони, выпрямляясь и встречаясь с совершенно обескураженным взглядом Дариана.
— Ну скажи ты мне хоть что-нибудь! — не выдержал младший принц, всплеснув руками. Его лицо вдруг вытянулось, а глаза расширились от страшной догадки. — Она... она что, приставала к тебе?!
От этого вопроса мой хохот стал еще громче и истеричнее. Я представил, как рассказываю брату, как именно она ко мне «приставала», и меня согнуло пополам от нового приступа смеха.
— Лекаря... — прошептал побледневший Дариан, пятясь к дверям. — Нужно лекаря. Срочно!
— Не надо, — я замотал головой, в два шага нагоняя брата и крепко перехватывая его за запястье. Сделал пару глубоких вдохов, успокаивая бешено бьющееся сердце. — Со мной все хорошо.
— А я вот в этом вообще не уверен, — Дариан настороженно посмотрел на меня, словно ожидая, что я сейчас снова начну биться в истерике. — Что произошло? Ты видел ее? Она настолько страшная, что у тебя нервы сдали?
С моих губ снова сорвался тихий смешок. Я отпустил его руку и прошелся по комнате, подходя к окну.
— Девушка вполне себе симпатичная, — кивнул я, глядя на зелень парка и невольно вспоминая приятный цветочный аромат, исходивший от ее кожи, когда она прижимала мою кошачью тушку к своей груди.
— Тогда чего ты здесь устроил?! — возмутился брат. — Я уже испугался! Думал, она тебе что-то сделала!
«Сделала, еще как сделала, но ты об этом не узнаешь! Как и никто другой!»
То, что я умел перевоплощаться в кота, знали только отец, матушка и Дариан. Для всех остальных во дворце я был просто любимым питомцем старшего принца, который имел наглость разгуливать, где вздумается. Меня никто не трогал, все относились с почтением, как к императорской особе, и никто в здравом уме не смел взять на руки, зная, какими последствиями им это грозит. А если такое и случалось (дочери министров не теряли надежды хоть как-то ко мне приблизиться, пусть даже и через кота), то мое злобное шипение быстро отбивало у них охоту.
Сначала, когда летел сюда, я хотел вышвырнуть эту странную магиану с отбора первым же утренним указом. Но теперь… Нет. Выгонять ее точно не буду. Подержу до самого последнего испытания, потреплю нервы, заставлю улыбаться, а потом дарую ей брак с каким-нибудь престарелым, глухим лордом на самой границе империи.
Шоу она устроит? Планы у нее на жизнь? Свободная девушка? Пф! Ну-ну! Посмотрим!
— Брат? — напряженный голос Дариана выдернул меня из мстительных размышлений.
Я повернулся к нему. Губы сами собой растянулись в широкой, коварной улыбке хищника, почуявшего добычу.
— Завтра, — произнес я, предвкушающе сверкнув глазами, — нас с тобой ждет незабываемое зрелище. Ты готов, братишка?
— К чему? — Дариан растерянно моргнул.
— К отбору, — я уверенно кивнул, похлопав его по плечу. — Который и ты, и я запомним на долгие годы. Уверяю тебя.




9. Гениальная мысль

Кира

Потянувшись на шелковых простынях, я счастливо улыбнулась потолку с лепниной.
— Сегодня вылечу с отбора! — с удовольствием констатировала вслух.
План был утвержден, риски просчитаны. Оставалось лишь блестяще провалить "собеседование".
В дверь робко постучали, и в покои юркнула Сара. Служанка действовала быстро и профессионально. Первым делом она организовала мне таз с теплой водой для умывания. Я, конечно, таила слабую надежду, что в императорском дворце додумались до нормального водопровода и канализации, но увы. Меня ждало жестокие разочарование в виде фарфорового ночного горшка, расписанного, правда, золотыми вензелями. Об этом физиологическом унижении я предпочла не вспоминать — в конце концов, антикризисному менеджеру не привыкать работать в суровых, полевых условиях.
Сара принялась приводить меня в порядок. Для привыкшей собираться на работу за сорок минут с чашкой кофе в одной руке и телефоном в другой, это было дико.
Чужие пальцы шнуровали на мне корсет и поправляли складки. Я ощущала себя манекеном в бутике, но смиренно молчала и терпела, чтобы не показаться еще более странной, чем уже есть.
Хотя... куда уж страннее? Я — темная магиана. Единственная на всю эту слепящую, правильную светлую империю. Здесь магия Света течет в жилах каждого от крестьянина до императора, а я... я словно помечена маркером «брак».
Ну и ладно! Не время грустить. Да и с чего, собственно, мне унывать? У меня всё просто прекрасно! Я молода, сказочно красива и здорова. А главное — у меня есть магия! Та самая «бракованная» Тьма, которая с легкостью выжгла смертельный яд из моей крови. Весьма полезный навык вообще-то! А их хваленый Свет так может?
Стоило мне мысленно похвалить свою спасительницу, как Тьма тут же отозвалась. Под кожей, вдоль позвоночника, прокатилась теплая, ласковая волна благодарности. Моя ручная пантера мурлыкала.
— Готово, миледи, — выдохнула Сара, делая шаг назад.
Я подошла к высокому зеркалу и замерла. Служанка оказалась настоящей мастерицей. Мои золотистые волосы были собраны в сложную, но элегантную прическу на затылке, открывая длинную шею. Несколько нарочито небрежных локонов обрамляли лицо. Платье из плотного шелка глубокого изумрудного оттенка сидело безупречно. Никаких легкомысленных рюшей и пышных юбок — строгий, но подчеркивающий фигуру крой. Возможно, в глазах аристократок мое платье будет смотреться просто, но мне оно нравилось, а остальное неважно. Непривычно, конечно, без строгого брючного костюма, но отражение в зеркале источало уверенность, с которой я обычно заходила в зал заседаний совета директоров.
— Идеально, — кивнула я Саре.
Мы вышли из крыла и углубились в парк. Место для проведения первого испытания подготовили на совесть. Ухоженная лужайка, окруженная цветущими кустарниками, была превращена в подобие театра под открытым небом. В центре располагалась широкая площадка для конкурсанток. А прямо перед ней, на небольшом возвышении, стояли массивные кресла.
Вся судейская ложа была скрыта от нас широкой полупрозрачной ширмой. Сквозь это полотно угадывались лишь темные мужские силуэты, но разглядеть лица было совершенно невозможно.
«Инкогнито, значит? Очаровательно!»
Мое появление на площадке ожидаемо произвело фурор местного масштаба. Разноцветный цветник из баронесс и графинь мгновенно заволновался. Со всех сторон на меня уставились пары глаз, и ни в одних из них не читалось дружелюбия. Девицы кривили напудренные носы, перешептывались, прикрываясь веерами, и откровенно усмехались.
Мой взгляд скользнул по рядам и тут же зацепился за знакомую троицу. Те самые три куклы, с которыми мы так мило побеседовали вчера у экипажей, стояли кучкой. Они смотрели с таким высокомерным превосходством, словно от меня несло навозом.
Руки зачесались сделать им какую-нибудь гадость, но я глубоко вдохнула и всем своим видом показала, что я выше этого. Меня совершенно не волнуют гнусные шепотки этих клуш, обсуждающих мою «проклятую» натуру.
«Сами вы проклятые, — хмыкнула я про себя, вставая на свободное место с краю. — Пустоголовые инкубаторы».
Мое раздражение не осталось незамеченным. Тьма внутри закружилась, прося дать ей волю, чтобы заступиться за хозяйку.
«Не нужно, девочка моя, — мысленно ответила я ей. — Нас должны отчислить за несоответствие должности, а не выгнать со скандалом за хулиганство. Не хочу, чтобы отец Кирии пострадал из-за наших шалостей».
Но магия не унималась. Она продолжала ласково, но настойчиво кружить под кожей, и я каким-то непостижимым шестым чувством поняла: она уверяет меня, что всё будет чисто. Никто ничего не заподозрит. Никаких следов.
Я чуть скосила глаза.
«Уверена? Ну ладно. Действуй, только аккуратно».
С кончиков моих пальцев, опущенных вниз, бесшумно выскользнули три маленьких, размером с горошину, дымчатых шарика. Юркие, едва различимые даже для меня кусочки Тьмы метнулись в идеально подстриженную траву. Я только и успела моргнуть, как эти партизаны молниеносно пересекли расстояние до троицы моих обидчиц и... нырнули прямо им под пышные, многослойные юбки.
«Надеюсь, ты правда останешься незамеченной!» — подумала я.
Магия внутри довольно и сыто завибрировала. Всё под контролем. И, что самое странное, я полностью верила своей пантере.
В этот момент на площадку перед нами поднялся тучный мужчина в расшитом золотом камзоле. Распорядитель отбора. Он откашлялся, привлекая к себе внимание, и начал торжественную, пафосную речь.
— Приветствую вас, леди! — его голос разнесся над поляной. — Сегодня великий день! Вы, цвет нашей империи, самые достойные и уважаемые девушки, собрались здесь, чтобы побороться за честь стать наложницей Его Высочества, Первого принца Ривиана эр Этерио!
Я слушала высокопарные формулировки и мысленно кривилась. Была в корне не согласна с его оценкой этого кудахтающего балагана.— Как вы можете видеть, — распорядитель плавно указал рукой на сияющую ширму, — судьи уже заняли свои места.
Среди девиц тут же прокатилась волна взволнованных вздохов. Кто-то зашептал, что там наверняка сидит сам принц. Куклы начали судорожно поправлять декольте, кокетливо хлопать ресницами и принимать максимально, как им казалось, выигрышные позы.
Глядя на этот парад лицемерия, я не сдержалась и тихонько фыркнула.
— Итак! — распорядитель громко хлопнул в ладоши, призывая к тишине. — Сегодня первый день отбора и ваше первое испытание! Задание заключается в следующем: вы должны продемонстрировать свою душу!
Над лужайкой повисла растерянная тишина, которая тут же взорвалась десятками удивленных вопросов.
— Как это — душу?
— Я не понимаю!
«Конечно, куда уж тебе!»
Девицы закукахтали с удвоенной силой. Я же продолжала стоять молча, не имея ни малейшего желания участвовать в этом массовом помутнении рассудка.
— Леди! Леди, прошу вас! — распорядитель снова захлопал в ладоши, добродушно улыбаясь. — С вашего разрешения, я объясню!
Девицы тут же притихли.
— Разумеется, вам нужно показать свою душу не в прямом смысле этого слова, так как подобное попросту невозможно, — он усмехнулся, и девицы, желая угодить, тут же послушно и глупо захихикали. — Вам нужно создать что-то при помощи вашей магии. Визуальный предмет, образ — неважно. Главное, чтобы это творение отражало вашу суть, вашу внутреннюю красоту. Вам всё понятно?
Конкурентки закивали, их лица озарились пониманием. Они начали взволнованно переглядываться, явно уже придумывая, что будут показывать. А я... я мысленно захохотала.
«Отразить свою душу при помощи визуального образа? Ха! Внутреннюю суть показать? Легко! У меня как раз есть на примете один весьма красноречивый концепт. Уверяю, принц и вся его комиссия останутся в таком восторге, что выпишут мне приказ об увольнении быстрее, чем я успею сказать "до свидания"!»
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10. Душевные порывы

Ривиан

Мы с Дарианом сидели в массивных, обитых бархатом креслах за широкой ширмой.
Со стороны лужайки она казалась плотным, полупрозрачным полотном, скрывающим наши лица, но для нас — благодаря искусно вплетенной магии —никакой преграды не существовало. Мы видели каждую травинку, каждую нервно подрагивающую ресничку собравшихся претенденток. И они были как на ладони.
— Она? — нетерпеливо подался вперед Дариан, вглядываясь в толпу девиц.
— Нет, — отрицательно мотнул я головой, глядя на очередную дочь какого-то барона или графа. Выделялась она разве что цветом платья — пронзительно-кислотным, от которого у меня начало рябить в глазах.
— Она? — не унимался брат, ерзая на стуле и указывая на другую. — Хотя... нет.
Не думаю. Слишком простая!
— Да они все здесь простые, — тяжело вздохнул я. Желания брать хоть одну из них к себе в наложницы не было от слова совсем.
— Ну где же она? — снова заерзал младший принц.
Он ждал ее. Ждал эту нахальную дикарку с темной магией в меридианах.
Негодяйку, которая вчера на балконе позволила себе то, что ранее никто и никогда не смел!
Рядом раздался очередной тяжкий, полный нетерпения вздох. Дариану невероятно сильно хотелось на нее посмотреть. Мне оставалось лишь сидеть, скрестив руки на груди, и мысленно фыркать. На самом деле, я тоже ее ждал. А если быть точнее, ждал не столько ее саму, сколько то шоу, которое она вчера так самоуверенно обещала устроить.
Равнодушно разглядывал собравшийся цветник. Девицы были одеты чересчур ярко, вычурно и вызывающе. На их фоне мой взгляд внезапно уловил неспешно приближающийся с краю площадки силуэт...
— Это точно она! — завороженно выдохнул Дариан.
— Да, — слегка скривился я. Ее вкус был на удивление скромным и строгим, без единого волана или банта, но в то же время изумрудный шелк выгодно подчеркивал каждый изгиб ее фигуры, привлекая внимание.
— Красивая, — протянул брат, глядя на дикарку во все глаза и, кажется, даже забыв моргнуть.
— Обычная, — фыркнул я, откидываясь на спинку кресла.
— Не-е-ет, брат, — упрямо мотнул головой Дариан. — Эту девушку сложно назвать обычной. Ты только посмотри на нее. Как она держит лицо... Как смотрит на всех остальных...
— С высокомерием.
— С уверенностью, — поправил меня он.
Я лишь скосил на него глаза, с подозрением наблюдая на лице брата какую-то совершенно дурацкую улыбку.
Вздохнув, сделал знак рукой распорядителю. Пора было начинать этот балаган. Сегодня я не планировал выгонять больше одной или двух девушек. Мне хотелось растянуть этот отбор подольше. У меня на него имелись свои, весьма коварные планы.
Распорядитель поднялся на небольшую площадку-возвышение и начал свою пафосную речь, объясняя суть первого испытания. Девицы тут же предсказуемо заволновались, начали суетиться, охать и перешептываться.
— Ты посмотри, как она невозмутима, — снова вздохнул Дариан, не сводя глаз с замершей с краю площадки фигуры в изумрудном. — Очаровательна!
— Прекращай давай! — фыркнул я, пихнув его локтем, и в ответ услышал лишь тихий смешок.
Распорядитель дал конкурсанткам несколько минут, чтобы те могли обдумать, как именно они собираются демонстрировать свою душу. Я был абсолютно уверен, что все они будут показывать что-то тошнотворно невинное и прекрасное. Естественно, ни одна из этих приглашенных девиц не осмелится отобразить свою истинную натуру, сотканную из алчности, зависти и лицемерия. Все они одинаковые. Все до дрожи в коленках хотят стать частью императорской семьи.
Хотя нет. Не все.
Есть там одна нахальная дикарка, выступления которой я ждал с особым нетерпением. Но так вышло, что жеребьевка распределила ее выступать в самом конце.
— Ну во-о-от, — расстроенно простонал Дариан. — Я-то думал, что она выступит пораньше.
Как и ожидалось, первая вышедшая в центр аристократка, краснея и хлопая ресницами, продемонстрировала порхающих под магической радугой бабочек.
— Пф! — брезгливо скривился Дариан. — Легкомысленность и розовые очки!
И я был с ним полностью согласен. Распорядитель, как и положено его должности, елейно похвалил конкурсантку и вызвал вторую.
Ни вторая, ни третья, ни четвертая не показали ничего, что могло бы вызвать хоть каплю искреннего восхищения. Какие-то пушистые зайчики, скачущие по созданной из света изумрудной лужайке. Какая-то непонятная писклявая птица с дурацким хохолком на голове в виде сердечка. Какие-то розовые облака, медленно плывущие по ярко-голубому небу.
— Все легкомысленные пустышки, — безошибочно подытожил Дариан, словно читая мои собственные мысли.
Я лишь мрачно вздохнул.
На площадку грациозно выплыла четвертая девушка, улыбаясь так широко и блаженно, словно ей по голове чем-то тяжелым ударили.
— С вашего позволения, распорядитель, — пропела она медовым голосом, — я бы хотела не только показать свою душу, но и отразить часть ее в песне собственного написания.
— Вскочка! — тут же фыркнул Дариан.
Не любил он такого откровенного подхалимства. Собственно, как и я. Не зря мы с ним братья.
— Э-эм, — неуверенно протянул распорядитель, бросив взгляд на нашу ширму. — Если судьи не против...
Никто из нас с Дарианом высказываться против не стал. Пусть позорится, если так хочется.
— Прошу, леди ди Олиар! — распорядитель учтиво выставил руку.
Аристократка, кокетливо подхватив свои пышные юбки, повернулась прямо к ширме, за которой мы сидели, и произнесла:
— Я буду петь и одновременно создавать иллюзию-отражение своей души.
Она низко поклонилась нам, обнажив весьма глубокое декольте, на что Дариан снова выразительно фыркнул. Ну не верил он в ее искренность. И я был с ним полностью солидарен — искренностью там и не пахло, лишь голый расчет.
Девица прикрыла глаза, изящно взмахнула руками, и вокруг нее начала сплетаться магия света. Одновременно с этим она запела. Голос у нее был действительно неплох. Песня начиналась красиво — о далеком, ослепительно прекрасном, но таком недосягаемом воине света. Я тут же смекнул, что сие произведение посвящено мне. Под ее ногами разлились иллюзорные лазурные воды пруда, по которым неспешно поплыли два белоснежных лебедя.
Песня плавно подходила к припеву. На воде распустились крупные кремовые лилии, покачивающиеся в такт ее тягучим словам. И вот она томно взмахнула ресницами, готовясь обозначить, что мужчина ее грез — это старший принц.
— О, мой светлый… — она набрала в грудь побольше воздуха, — Ривиа-а-а… — и вдруг вместо продолжения моего имени с губ девицы сорвалась оглушительная, раскатистая и невероятно протяжная отрыжка.
Иллюзия лебедей мигом лопнула, разлетевшись искрами. Распорядитель выпучил глаза так, что они едва не выпали на траву. Остальные девушки синхронно замерли с открытыми ртами. Сама исполнительница судорожно прикрыла рот обеими руками, заливаясь густым пунцовым румянцем.
Дариан рядом со мной согнулся пополам.
— Так вот какого она о тебе мнения, брат! — давясь от истерического смеха, простонал он. — Какая глубокая душа! Какое… кхм… мощное чувство! Аж из нутра рвется!
Девица, под первые издевательские смешки оправившихся от шока конкурсанток, позорно и стыдливо сбежала с площадки. Она путалась в собственном подоле, спотыкалась и чуть ли не падала на траву, закрывая пылающее лицо руками.
А я в этот момент смотрел не на нее. На другую. Мой взгляд был прикован к темной магиане, стоящей с самого краю.
«Твоих рук дело?» — мысленно спросил я у нее, хищно прищурившись.
И ведь по ее невозмутимому виду ни за что не скажешь, что она причастна! Стоит вся такая правильная, с идеальной осанкой, лицо — ничего не выражающая маска. А у самой внутри черти, поди, отплясывают победный, плебейский танец.
Она не хотела здесь оставаться, насколько мне было известно из ее вчерашних откровений. Тогда зачем решила подставить другую девушку? Отомстила ей за что-то? Вполне возможно, учитывая местные нравы. Змеи кусают друг друга.
Дариан продолжал беззвучно ухахатываться, утирая выступившие слезы, а я все смотрел и смотрел на уверенную дикарку в изумрудном платье, не в силах отвести взгляд.
«Что ж, увидим, что ты покажешь на своем выступлении. Очень тебя прошу, не передумай и останься верна своему первоначальному плану — покинуть этот отбор как можно скорее. Не лишай меня удовольствия наблюдать за тем, как ты будешь беситься, пытаясь вырваться из моей паутины!»



11. Флористика с клыками

Кира

А пантерочка-то моя, как оказалось, обладала весьма специфическим, но потрясающим чувством юмора. Устроить такое... так беспощадно и в то же время справедливо! Я мысленно аплодировала своей магии. Это был поистине оригинальный ответ на хамство первой из трех жертв, под чьи многослойные юбки успешно внедрились мои теневые диверсанты.

Было невероятно сложно не засмеяться. Точнее, не загоготать в голос, от столь оглушительного, раскатистого «высказывания» леди ди Олиар. Но я, как истинный профессионал, привыкший сохранять лицо даже при падении акций на бирже, смогла сдержать этот порыв. Не хватало еще, чтобы на меня пала хотя бы тень подозрения.

Поэтому я стояла и держала физиономию кирпичом. А вот мои «соперницы» не утруждали себя манерами. Они не стыдились поливать в слезах убегающую аристократку самыми грязными шепотками и ехидными смешками. Причем активнее всех в этом публичном линчевании участвовали именно те две куклы, с которыми леди ди Олиар буквально вчера стояла в обнимку у экипажей, пытаясь унизить меня.

«Вот такой порой бывает жестокой жизнь, — философски хмыкнула я про себя, наблюдая за этим клубком змей. — Найти настоящего, преданного друга очень сложно. А тех, кто готов при первой же трудности или репутационном риске повернуться к тебе пятой точкой... Таких большинство. И грош цена вашему элитному нетворкингу».
Очередь неумолимо двигалась вперед. И вскоре настал черед второй обладательницы моего теневого «подарочка» — той самой надменной блондинки, что вчера интересовалась моим происхождением.

Она гордо выплыла на середину лужайки, взмахнула руками, намереваясь, видимо, создать какую-то грандиозную световую иллюзию. С ее пальцев сорвались золотистые искры, формируя красивый, переливающийся купол. И в этот момент шарик Тьмы под ее подолом активировался.

Эффект превзошел все мои ожидания. Раздался громкий, неприличный звук лопнувшей струны, и из-под пышного платья блондинки ударил мощный, направленный вверх поток воздуха. Ее многослойные юбки мгновенно взлетели выше головы, накрыв девушку.

На всеобщее обозрение предстали не только длинные и кривые ноги аристократки, но и ярко-розовые панталоны, щедро украшенные легкомысленными рюшами.

Конкурсантки дружно ахнули, а затем лужайка взорвалась хохотом. Блондинка, ослепленная собственным подолом, истошно завизжала, запуталась в кружевах и с глухим стуком рухнула на траву, барахтаясь там, как перевернутый жук. Распорядитель, красный как рак, бросился помогать ей подняться, после чего девица, рыдая в голос, позорно бежала с площадки.

Я лишь слегка прикусила изнутри щеку, чтобы не улыбнуться.

Следом за ней на эшафот взошла рыжая баронесса. Она явно нервничала после провала подруг, но отступать было некуда. Девушка решила продемонстрировать грацию: она начала танцевать, сплетая из Света длинные, сияющие ленты.
Она сделала изящный пируэт, второй... и тут мой третий диверсант нанес удар. Тьма материализовалась в крошечную, невидимую подножку. Рыжая споткнулась на ровном месте. Ленты из Света, потеряв контроль, спутались в тугой узел, обмотались вокруг ее подюжек, и девица с грацией мешка с картошкой рухнула прямо в центр созданной ею же иллюзорной цветочной клумбы. Раздался громкий треск рвущегося шелка — ее роскошное платье разошлось по шву на спине, являя миру жесткую шнуровку корсета.

Хохот стоял такой, что с ближайших деревьев с возмущенным карканьем взлетели птицы. Рыжая, пунцовая от стыда, закрыла лицо руками и на четвереньках поползла прочь с площадки.

«Тройной страйк. Идеальная зачистка конкурентов», — мысленно поставила я галочку в своем чек-листе.

— Леди Кирия де Валери! — наконец, раздался слегка осипший после череды скандалов голос распорядителя. Он смахнул пот со лба платком и с опаской посмотрел на меня. — Вы готовы?

Я степенно кивнула.

Мой выход.

Плавным, грациозным шагом, с идеальной осанкой, которой позавидовала бы любая топ-модель, я поднялась на площадку-возвышение. Встала ровно по центру. Я не обращала ни малейшего внимания на презрительное фырканье и злобный бубнеж, мгновенно поднявшийся за моей спиной среди оставшихся девиц. Пусть шипят.
Я повернулась лицом к полупрозрачной ширме. Знала, была уверена, что за ней прямо сейчас сидит тот самый старший павлин Империи и во все глаза наблюдает за процессом. Именно его мне и нужно было «впечатлить». Да так, чтобы он по пути к себе в покои после отбора вытряхивал из штанов, а утром первым же указом выписал мне путевку домой.

Едва заметно, одним уголком губ, я ехидно улыбнулась.

В груди мощным, горячим ураганом закружилась магия. Она билась о ребра, пульсировала в венах, мечтая вырваться на свободу и показать себя во всей красе.

«Ты же помнишь, что нужно делать?» — мысленно обратилась я к ней, расслабляя плечи.

Магия отозвалась мгновенно. Ответила гудящей вибрацией, которая растеклась по всему телу. Она уверяла, что не подведет. От ясного осознания того, что эта невероятная сила понимает меня, подчиняется мне и действует со мной заодно, в душе разлился странный, щемящий трепет. Это было что-то сказочное, глубокое. Чувство абсолютного единения со своей сутью, которое невозможно было описать сухими терминами. И мне это чертовски нравилось.

Эмоции бурлили, но разум оставался холодным. Я не стала закрывать глаза, продолжая буровить тяжелым взглядом центр ширмы. Плавно подняла руки ладонями вверх.

Из моих пальцев густым, тяжелым потоком полилась Тьма. Она не была грязной или пугающей, как говорили сплетники. Она была совершенной. Дымчатые пряди сплетались между собой, переливаясь глубоким перламутром всех мыслимых оттенков фиолетового, лилового и иссиня-черного.

Магия медленно, словно тяжелый бархат, опустилась к моим ногам. Трава под ней исчезла. Тьма превратилась в иллюзию темных, глубоких, плещущихся вод. По поверхности этого жутковатого водоема пошла рябь, и прямо из черной глубины на глазах начала прорастать черно-фиолетовая кувшинка.

Я медленно поднимала руки, и вместе с ними тянулся вверх стебель. Развела ладони в стороны, задавая масштаб. Лилия начала стремительно увеличиваться в размерах. От нее исходила густая, искрящаяся черная дымка.

Когда гигантская кувшинка доросла мне чуть выше колен, ее плотные, словно отлитые из обсидиана лепестки дрогнули и начали со зловещим шорохом раскрываться.

За моей спиной кто-то из аристократок испуганно ахнул. Кто-то тонко взвизгнул, пятясь назад.

Лепестки распахнулись полностью, и из сердцевины цветка, сотканная из чистейшей Тьмы, бесшумно выпрыгнула огромная пантера.

Она была великолепна и ужасающа одновременно. Ее призрачная шерсть искрилась фиолетовыми разрядами, а огромные лиловые глаза горели разумным, хищным огнем. Габаритами зверюга не уступала хорошему пони.

Пантера грациозно приземлилась на мощные лапы прямо перед ширмой. Мышцы из Тьмы перекатывались под кожей. Зверь принял угрожающую позу, прижав уши, резко подался вперед, прямо к скрытым за магическим полотном судьям, оскалил длинные, полупрозрачные клыки и издал громкий, раскатистый, пробирающий до костей рык.

От этого звука, казалось, завибрировал сам воздух, а парочка особо впечатлительных конкурсанток сзади с тихим стоном хлопнулись в обморок прямо на стриженый газон. Распорядитель отчаянно икнул и поспешно отошел на несколько шагов.

«Моя ты умница! — довольно подумала я, протягивая руку и дожидаясь с улыбкой, когда моя пантера подойдет и ткнется своим носом мне в ладонь. — Показала себя во всей красе!»

Я с наслаждением вдохнула свежий воздух. План выполнен на двести процентов. Ну теперь-то, после проявления с моей стороны такой вопиющей наглости и агрессии, как демонстрация хищного зверя, рычащего на судейскую ложу, меня точно вышвырнут с отбора в ту же секунду! Скорей бы! Мне еще нужно успеть собрать вещи до обеда.
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12. Принц(ы) под впечатлением

Ривиан

Раскатистый, пробирающий до самых костей рык заставил завибрировать даже защитную ширму, за которой мы сидели.

Я замер, не смея вздохнуть и буквально не в силах оторвать глаз от столь невероятного, завораживающего зрелища. Пантера... Настоящая, живая пантера, сотканная из чистейшей Тьмы! Эти прекрасные, гордые и смертоносные животные жили на наших землях в глубокой древности, но давно вымерли, оставив после себя лишь нечеткие рисунки да сухие описания в библиотечных фолиантах.

А сейчас эта ожившая легенда стояла прямо передо мной. Мощные мышцы перекатывались под призрачной шкурой, по которой то и дело пробегали искрящиеся фиолетовые разряды. От мощи, исходящей от этого фантома, по моей спине побежали крупные мурашки. Я напрочь забыл о том, где нахожусь. Забыл про отбор, про судейский долг и про то, что мне нужно давать ответ распорядителю. Все мое внимание было приковано к девушке в изумрудном платье, которая играючи подчинила себе такую колоссальную силу.

Рядом раздался судорожный, хриплый вздох.

— Боги... — прошептал шокированный Дариан, вцепившись побелевшими пальцами в подлокотники кресла. Глаза брата были размером с имперские золотые монеты. — Я влюблен... Навеки влюблен!

Я даже не нашел в себе сил привычно фыркнуть на его выходку.

Распорядитель на площадке отходил от шока долго и мучительно. Он слился цветом со своим напудренным париком и непрерывно икал, боясь пошевелиться. Конкурсантки сбились в кучу, словно испуганные овцы, и смотрели во все глаза на то, как жуткая, гигантская зверюга, способная одним ударом лапы снести человеку голову, грациозно разворачивается и подходит к Кирии. Девушка протянула руку с легкой, почти ласковой улыбкой, и этот сгусток смертоносной магии, словно ручной домашний котенок, преданно ткнулся влажным носом ей в ладонь.

«А она точно хотела покинуть отбор?» — мелькнула в голове здравая мысль, пока я наблюдал за этой идиллией.

Да после такого грандиозного представления, демонстрирующего невероятный магический потенциал и железный контроль, мой отец взял бы ее к себе в наложницы без всякой очереди! Выгнать ее сейчас означало бы расписаться в собственной слепоте и глупости.

Я моргнул, сбрасывая наваждение, и заметил, как магия Кирии начинает истончаться. Огромная пантера плавно распалась на тысячи фиолетовых искр, превратилась в легкую дымку и окончательно растаяла в теплом воздухе, не оставив после себя и следа.

На лужайке повисла оглушительная тишина. Все присутствующие явно находились под глубочайшим впечатлением.

Дариан просидел неподвижно еще пару секунд, а затем внезапно подорвался с кресла и решительно шагнул в сторону ширмы, явно намереваясь выйти прямо к дикарке. Ну, оно и неудивительно — она смогла его зацепить. И, признаться честно, не только его.

Но я не позволил брату этого сумасбродства. Моя рука молниеносно метнулась вперед. Я стальной хваткой перехватил Дариана за запястье и с силой дернул назад, усаживая обратно в кресло.

— Пусти! — возмущенно шикнул он, пытаясь вырвать руку.

— Сядь на место! — произнес я ровным, ледяным тоном, не терпящим возражений.

— Но я...

— Если сейчас же не сядешь и не успокоишься, на следующий день отбора я тебя не возьму! — припечатал я.

Угроза подействовала мгновенно. Дариан обиженно засопел и откинулся на спинку кресла, скрестив руки на груди и всем своим видом выражая крайнюю степень возмущения моей тиранией.

На площадке распорядитель, наконец, справился со своим дыханием. Он громко, с присвистом прокашлялся, привлекая к себе внимание. Кирия, сохранив невозмутимое выражение лица, грациозно склонилась в идеальном поклоне, отдавая дань уважения судьям, и величественно покинула центральное возвышение, возвращаясь на свое место с краю лужайки.

— Чокнутая! — вдруг нервно выпалила одна из претенденток.

Кирия даже не повернула головы. Она лишь бросила на посмевшую раскрыть рот девицу один короткий, мимолетный, но такой тяжелый взгляд, что та мгновенно вздрогнула и с писком вжалась в соседку, прячась за ее перьями.

«Дикарка», — мысленно хохотнул я, замечая, что мои губы растягиваются в улыбку.

Распорядитель торопливо кивнул сам себе, промокнул взмокший лоб платком и на подгибающихся ногах направился к нашей скрытой ложе, чтобы я вынес окончательный вердикт.

Я откинулся на спинку кресла, чувствуя, как внутри разгорается азарт охотника. Мне до дрожи в руках не терпелось посмотреть на лицо этой самоуверенной девицы в тот момент, когда она узнает, что остается во дворце. Посмотрим, лукавила ли она тогда на балконе, заявляя, что не желает обслуживать «принцевские хотелки».

Когда распорядитель приблизился, я молча протянул ему из-за ширмы заранее подготовленный лист бумаги. Напротив каждого имени в списке стояла либо аккуратная галочка, либо жирный прочерк. Я не стал долго раздумывать. Те три пустоголовые куклы, что позорно сбежали с площадки сверкая панталонами и разорванными корсетами — к чему, я уверен, моя темная дикарка приложила свою изящную ручку, — получили заслуженные минусы. Остальные пока оставались для массовки.

Распорядитель с низким поклоном принял пергамент, откашлялся и, выйдя на середину площадки, начал торжественно зачитывать имена тех, кто прошел первый этап отбора.

Девицы, услышав свои фамилии, радостно визжали, обмахивались веерами и чуть ли не прыгали на месте от счастья. Провал трех фавориток их нисколько не расстроил, а скорее наоборот — конкуренток стало меньше.

И вот распорядитель дошел до конца списка.

— Леди Кирия де Валери! — громко возвестил он. — Вы успешно прошли первое испытание!

Я подался вперед, едва не впечатавшись носом в магическую ширму, пристально отслеживая каждую эмоцию на ее лице.

Бинго!

По ее идеальному, словно высеченному из мрамора личику на долю секунды пробежала совершенно отчетливая тень искреннего, глубокого негодования. Она отчаянно пыталась ее подавить, но часть этих бурных эмоций все же вырвалась на свободу: тонкие пальцы девушки непроизвольно сжались в кулаки, а от них начала предательски сочиться черная, агрессивная Тьма.

«Очаровательна! — мысленно захохотал я, откидываясь обратно в кресло. — Ты и правда не хочешь становиться моей наложницей! Какое разочарование для твоих грандиозных планов, леди!»

Я видел, как она тяжело сглотнула, борясь с собой, а затем буквально силой заставила мышцы лица расслабиться, выдавив из себя вежливую, но абсолютно стеклянную улыбку победительницы.

— Брат... — вдруг тихо шепнул мне на ухо Дариан, тоже внимательно наблюдавший за ней. — Мне кажется, или леди Кирия совершенно не горит желанием идти к тебе в наложницы?

Мои губы сами собой растянулись в широкой, коварной усмешке. Я посмотрел на брата, глаза которого лучились неприкрытым любопытством.

— Не кажется, — усмехнулся я, возвращая взгляд к стоящей на лужайке темной магиане, чья Тьма подпитывалась явным бешенством. — Тебе не кажется, брат. И тем интереснее будет этот отбор!



13. Тень угрозы над Тьмой

Полуденное солнце щедро заливало просторные покои Императрицы Октавии, играя золотыми бликами на полированных поверхностях тяжелой мебели из красного дерева. Воздух здесь всегда был пропитан густым, чуть душным ароматом восточных благовоний и дорогих цветочных масел.

Ее Величество сидела перед массивным туалетным столиком, немигающим, равнодушным взглядом отслеживая в огромном зеркале каждое движение своей служанки. Императрица была статной, роскошной брюнеткой. Время обошлось с ней милостиво, сохранив былую, хищную красоту, которую подчеркивали идеальная осанка и дорогие шелка. Лишь тонкие, вечно поджатые губы и холодный, надменный взгляд темных глаз выдавали истинную натуру женщины, привыкшей скрывать свою безжалостность за маской безупречных дворцовых манер.

Служанка с затаенным трепетом вплетала в высокую, сложную прическу госпожи золотые шпильки. Драгоценные сапфиры на их концах вспыхивали синими искрами в лучах света, проникающих сквозь высокие стрельчатые окна.

Тишину покоев нарушил глухой стук. Двери плавно отворились, и в комнату бесшумно скользнул личный страж Императрицы — Кай.

Высокий, широкоплечий мужчина в темной кожаной броне воина казался сгустком силы в этом царстве кружев и бархата. На его бедре привычно покоился тяжелый меч. Короткие, жесткие черные волосы, колючий, цепкий взгляд стервятника и старый, белесый шрам, наискось рассекающий левую бровь, делали его лицо пугающим. Для Императрицы он был больше, чем стражем. Он был ее тенью, ее руками, верным псом. Безупречный исполнитель ее самых грязных желаний.

— Моя Императрица, — голос Кая прозвучал низко, с легкой хрипотцой. — Пожаловал распорядитель отбора.

Октавия чуть заметно повела плечом. Ее взгляд в зеркале встретился с глазами служанки. Одного короткого, властного жеста руки хватило, чтобы девушка согнулась чуть ли не пополам и мелкими, семенящими шагами попятилась к выходу, так и не посмев разогнуть спины до самых дверей.

В покои робко шагнул распорядитель. Обычно румяный и важный, сейчас тучный мужчина выглядел так, словно его вытащили из ледяной проруби. Лицо осунулось, приобрев землистый оттенок, на лбу блестела испарина, а пальцы нервно теребили кружевной край манжеты. Он отчаянно пытался спрятать захлестывающие его эмоции, но получалось из рук вон плохо.

Ее Величество настороженно прищурилась, уловив этот липкий запах чужого страха.

— Говори, — велела она ровным, ледяным голосом, даже не повернув головы и продолжая рассматривать свое отражение. Кай замер за ее спиной, скрестив руки на груди.

— Ваше... Ваше Императорское Величество, — голос распорядителя предательски дрогнул. Он низко поклонился. — Первый этап отбора завершен. Но... произошли непредвиденные обстоятельства. Трое благородных леди провалили испытание. С... с большим позором.

Ее тонкая бровь изогнулась в идеальную дугу.

— Сразу трое? — она медленно повернулась на пуфе, окинув мужчину пронзительным взглядом.

— Д-да, Ваше Величество, — распорядитель нервно сглотнул.

— Кто-то подставил? — хмыкнула Октавия, в ее голосе зазвучали металлические нотки. Дворцовые интриги были ее стихией. — На чужое магическое вмешательство проверили?

— Разумеется, моя госпожа! — торопливо затараторил мужчина, вытирая пот со лба. — Как только леди... кхм... покинули площадку, я приказал немедленно просканировать их. Но ни один артефакт ничего подозрительного не показал. Следов чужой магии нет!

Ее Величество презрительно скривила губы.

— Странно. Три девицы из благородных семей внезапно позорятся на глазах у принцев, а артефакты молчат.

Распорядитель переступил с ноги на ногу, пожевал губу, а затем, потупив взгляд, тихонько произнес:

— Возможно... возможно, наши артефакты не так надежны, как мы привыкли думать...

Он не успел договорить. Императрица впила в него такой тяжелый, уничтожающий взгляд, что мужчина инстинктивно вжал голову в плечи.
— Я... я лишь хотел сказать, — сбивчиво, заикаясь от волнения, начал оправдываться он, — что все защитные и поисковые артефакты дворца настроены на выявление колебаний магии Света! Никто и никогда не рассчитывал на иное. Но ведь... на этот отбор прибыла единственная в своем роде... темная магиана.

Октавия брезгливо сморщила нос.

— Правила и законы Империи порой меня несказанно утомляют, — фыркнула она, с раздражением поправляя складки платья. — Именно они позволили этой девчонке с магией Тьмы — той, кого по праву считают червоточиной империи, гнойным нарывом на теле нашего общества — переступить порог имперского дворца! А всё потому, что она старшая дочь!

Распорядитель предпочел благоразумно промолчать, лишь мелко кивая.

Императрица замолчала на пару секунд, задумчиво постукивая длинным ногтем по подлокотнику.

— А ведь ты, возможно, прав, — медленно протянула она, и в ее глазах блеснул холодный расчет. — Что мы вообще знаем о темной магии? Ровным счетом ничего. Ее ведь никто и не спешил изучать, потому что до этого она ни у кого не проявлялась. А эта девица... носительница проклятия. К ней даже прикасаться опасно, не то что пытаться препарировать ее способности!

Октавия встала с пуфа и сделала несколько плавных шагов по ковру.

— Наши артефакты, скорее всего, слепы к ее силе, — продолжила рассуждать Императрица. — А это означает, что вполне возможно, именно эта девчонка приложила свою грязную руку к позору конкуренток! Видимо, настолько сильно желает пробраться в кровать к Ривиану, что идет на столь низкие уловки. Понимает, что своими силами пробиться на ложе старшего принца у нее не выйдет, вот и расчищает себе путь!

Распорядитель судорожно вздохнул. Повисла тяжелая пауза. Он бросил затравленный взгляд на невозмутимого Кая, затем снова на Императрицу и крайне осторожно, словно ступая по тонкому льду, произнес:

— На самом деле, Ваше Величество... Магический потенциал леди Кирии оказался... пугающе огромным. Ее выступление... Она не просто прошла во второй тур. Она... поразила.

Октавия мгновенно напряглась. и требовательно, не терпящим возражений взглядом уставилась на мужчину.
— Продолжай.

— Она... она вызвала из чистой Тьмы гигантский цветок, — сбивчиво, запинаясь, начал рассказывать распорядитель, заново переживая свой шок. — А из цветка материализовалась... пантера. Огромная черная пантера! Она зарычала так, что земля задрожала! Несколько конкурсанток упали в обморок от ужаса... А вот их Высочества...

— Что — их Высочества?! — рявкнула Ее Величество.

— Они были в полнейшем восторге! — выпалил мужчина.

— Что?! — яростно рыкнула Октавия, резко вскакивая с места.

Ее лицо исказилось от гнева. Она заметалась по комнате, шелк ее юбок агрессивно шуршал по коврам.

— Пантера?! Из Тьмы?! И Ривиан с Дарианом восхищены! — шипела она, сжимая кулаки так, что побелели костяшки. — Значит, эта темная гниль действительно решила пустить корни во дворце! Неужели она правда верит, что ее, проклятую, допустят в покои старшего принца и, собственно, до его тела?! Допустят, чтобы она заразила его своей чернотой?!

Распорядитель нервно кашлянул в кулак, Кай же даже бровью не повел, сохраняя ледяное спокойствие.

Распорядитель нервно кашлянул в кулак, Кай же даже бровью не повел, сохраняя ледяное спокойствие.

В голове Октавии билась ядовитая мысль. Выкинуть с отбора девушку с таким колоссальным потенциалом просто так не выйдет. Император Тиберий, узнав о ее силе, не позволит. Хуже того — сластолюбец может легко забрать эту уникальную гниль к себе в гарем! Нет, она не родит от него, Тиберий не дурак, он этого не допустит. Но он будет посещать ее ночами, упиваясь ее необычностью, ее пугающей силой!

Императрица замерла посреди комнаты. В ее темных глазах вдруг вспыхнул зловещий огонек. Она медленно повернула голову и бросила на Кая один короткий, многозначительный взгляд. Страж, прекрасно умеющий читать мысли своей госпожи по одному взмаху ресниц, едва заметно, утвердительно кивнул.

Эта смерть должна быть естественной. Внезапной и не вызывающей ни единого вопроса. Никаких кинжалов, никаких следов удушения. Внезапная остановка сердца во сне или стремительный приступ аллергии, перекрывающий дыхание до потери пульса. В мире так много хрупких девушек.

Она плавно выдохнула, мгновенно возвращая себе маску безупречной холодности.

— Благодарю за информацию, — кивнула Октавия притихшему распорядителю. Голос Императрицы снова звучал ровно и плавно. — Держите меня в курсе каждой детали этого отбора. Вы свободны.

— Слушаюсь! — распорядитель с облегчением раскланялся и, пятясь задом, словно испуганный рак, поспешно покинул покои.

Когда тяжелые створки закрылись, Октавия повернулась к своему стражу. На ее губах заиграла ледяная, предвкушающая улыбка.

— Ты сможешь еще раз достать «Поцелуй спящей сирены»? — тихо спросила она.

Это был идеальный яд. Беспощадное оружие, вытяжка из глубоководных ядовитых полипов и редчайшей синей орхидеи. У него не было ни вкуса, ни цвета, ни запаха. Проникая в организм, этот яд действовал с изощренной хитростью: он безошибочно находил самое слабое место человека, малейшую скрытую хворь или предрасположенность, и мгновенно обострял ее, доводя жертву до неминуемой смерти. Обнаружить его в крови можно было лишь первые два часа, затем он распадался, не оставляя ни единого следа. Противоядия от него не существовало в природе. За хранение даже капли этого вещества в любой империи казнили на месте, невзирая на титулы и регалии. Достать его было практически невозможно. Только через проверенные связи в соседней империи, куда много лет назад сбежал создатель этого шедевра.

Кай медленно склонил голову.

— Если алхимик Янис еще жив, моя госпожа, то я смогу это сделать, — ответил он ровным тоном. — Мне потребуется несколько дней.

Она довольно кивнула, плавно опускаясь обратно на пуф перед зеркалом.

— Очень надеюсь, что он жив, мой верный Кай, — хмыкнула она, поправляя золотую шпильку в волосах. В зеркале отразился ее хищный оскал. — Небеса всегда были на нашей стороне.



14. Разнос и неприкосновенный кот

Кира

Я мерила шагами каменный пол балкона, словно тигр в клетке. Гнев, подогреваемый глубинным непониманием происходящего, заставлял кровь кипеть в венах. Моя идеальная, безупречно просчитанная бизнес-модель по провалу первого испытания рухнула с оглушительным треском!
На широком мраморном парапете, обернув лапки пушистым хвостом, сидел мой вчерашний знакомый. Черный кот внимательно, не моргая, следил алыми глазами за моими яростными метаниями. Кончик его хвоста то и дело размеренно подергивался в воздухе.
— Нет, ну ты объясни мне логику, Васька! — я всплеснула руками, резко развернувшись к пушистому слушателю. — Где здесь здравый смысл?! Я направила на них огромную, рычащую теньвую пантеру! Здоровенную хищную зверюгу, от одного вида которой две девы в обморок шлепнулись! Любой нормальный, адекватный человек после такого выгнал бы меня не раздумывая!
Кот повел ухом и чуть склонил голову набок, словно действительно вникал в тонкости корпоративной этики.
— А этот... светлейший индюк! — я сжала кулаки, чувствуя, как Тьма внутри возмущенно вторит моим эмоциям. — Он же, получается, сидел там, за своей пафосной ширмочкой, смотрел на оскаленную пасть зверя из Тьмы, и такой: «О, отлично, эта ненормальная мне подходит, берем!». У него что, от короны кровообращение в мозге нарушилось?!
Васька издал тихий, неопределенный звук, похожий на сдавленное фырканье.

— Вот и я о том же! — я тяжело выдохнула, подходя к перилам.

Вся эта ситуация дико бесила. Я привыкла контролировать процессы, а тут какой-то местный самодур ломал мне все графики.

Резко подавшись вперед, я бесцеремонно схватила обалдевшего от такой внезапности кота под передние лапы. Рывком подняла его в воздух на уровень своего лица. Васька мгновенно окаменел. Его алые глаза расширились, а задние лапы нелепо повисли в воздухе.

— Но ты-то в этом не виноват, да? — я глядела в эту шокированную морду, и, недолго думая, звонко чмокнула кота прямо в холодный, влажный нос.

Раздался странный, сдавленный сип. Кот дернулся всем телом, словно его ударило разрядом тока, но я уже крепко прижала его тяжелую, теплую тушку к своей груди, зарываясь пальцами в густую шерсть на загривке.

— Красавчик ты мой, — выдохнула я, чувствуя, как злость потихоньку отступает под воздействием фелинотерапии. — Глаза у тебя, конечно, странные. Даже жутковатые. Но в магическом мире и не такое, наверное, бывает. Зато молчишь и слушаешь. Идеальный мужчина.

За моей спиной раздался тихий скрип открываемой двери, а следом — громкий, задушенный ах. В проеме, выронив из рук стопку чистых полотенец, застыла Сара. Лицо служанки стало пепельно-серым, а глаза с ужасом смотрели на мою грудь, к которой был прижат черный зверь.
Сара быстро шагнула в комнату, судорожно захлопнула за собой дверь и, прижавшись к ней спиной, затараторила:

— Леди Кирия! Боги милосердные, леди Кирия, немедленно отпустите этого кота! Пожалуйста!

Я удивленно вскинула брови, продолжая машинально почесывать Ваську за ухом. Кот в моих руках как-то странно напрягся.

— Почему это? — спокойно поинтересовалась я. — У него блохи?

— Да при чем тут блохи?! — служанка чуть ли не плакала, испуганно стреляя глазами на невозмутимую черную морду. — Это же не просто кот! Это... это личный кот Его Высочества, старшего принца! Об этом весь дворец знает!

— Да ты что? — я ехидно усмехнулась, оторвала кота от груди и снова подняла его в воздух перед своим лицом. Алые глаза уставились на меня с каким-то мрачным, непереданным выражением. — И? Мне при заселении никто никаких инструкций не выдавал. И таблички «Руками не трогать, собственность короны» на нем не висит. Значит, ты у нас не простая котейка, да, Васька? Элитная.

— В-васька? — заикнулась Сара. — Вы... вы что, госпожа... — она судорожно зашептала, словно боясь, что зверь ее поймет и накажет. — Это... это Виан.

— Виан? — я не сдержалась и громко фыркнула, снова возвращая пушистого шпиона в свои объятия. — Ривиан назвал кота в честь себя самого? Серьезно? Вот это нарциссизм в чистом виде!
Служанка смотрела на меня так, словно я только что прилюдно сплясала на алтаре в главном храме Империи. Я же, окончательно устав сидеть в четырех стенах своих покоев, решила сменить локацию.

— Где здесь можно погулять? — деловито спросила я.

Сара, судорожно сглотнув, слабо махнула рукой куда-то в сторону восточного крыла.

— Для гостей отбора открыта территория южного сада, миледи. Прямо по коридору, потом вниз по лестнице и направо...

— Отлично, — я кивнула и, не обращая внимания на тихий стон служанки, решительно направилась к выходу. — Пойдем, Виан-Васька, подышим свежим воздухом.

Кот в моих руках даже не пытался вырываться. Он ехал на мне с таким поистине королевским достоинством, словно так и было задумано природой.

Променад по коридорам дворца вышел фееричным.

Стоило мне выйти из покоев, как жизнь во дворце замирала. Горничные с корзинами белья вжимались в стены, теряя дар речи. Стражники в сияющих кирасах, до этого стоявшие неподвижно, как статуи, при виде меня с черным котом на руках синхронно округляли глаза и роняли челюсти на начищенные нагрудники. Я шла с высоко поднятой головой, идеальной осанкой, небрежно поглаживая густую шерсть, и чувствовала себя по меньшей мере повелительницей тьмы.

Найдя дорогу в сад, с наслаждением вдохнула аромат цветущих роз. Зеленые лабиринты живых изгородей обещали тень и долгожданное одиночество. Но, как назло, стоило мне свернуть за высокий куст жасмина, как я лоб в лоб столкнулась с двумя девицами. Это были другие конкурсантки, благополучно пережившие сегодняшний отсев.

При виде меня они брезгливо сморщили напудренные носы, но затем их взгляды опустились ниже. Обе синхронно ахнули.

— Это же кот Его Высочества! — пискнула одна из них.

У второй, высокой шатенки, губы мгновенно сжались в тонкую, злую линию. Ее глаза вспыхнули нескрываемой завистью и презрением.

— Решила привлечь внимание принца, нагло схватив его кота? — ядовито выплюнула она, делая решительный шаг ко мне. — Ты, проклятая, даже не достойна к нему прикасаться! Дай его сюда!

Девица резко протянула руки, намереваясь выхватить Ваську прямо из моих объятий.

Мои рефлексы сработали быстрее мысли. Я ловко, по-кошачьи, шагнула назад, уворачиваясь от ее цепких пальцев с длинными ногтями, и впила в эту полоумную аристократку тяжелый, ледяной взгляд.

— Дай кота сюда! — зашипела шатенка, теряя остатки дворцовых манер. — Я отнесу его принцу!

— Только тронь... — процедила я, чувствуя, как Тьма под кожей мгновенно ощетинилась, готовая ударить.

Но мне даже не пришлось применять магию.

Кот, до этого расслабленно сидевший у меня на руках, внезапно преобразился. Он чуть подался вперед, издавая громкий, вибрирующий и поистине демонический рык. Обнажил острые клыки, от чего шатенка с визгом отшатнулась назад, едва не споткнувшись о собственные юбки. Ее подруга испуганно закрыла лицо веером. Кот сверлил девицу взглядом, в котором читалось столько ненависти и высокомерия, что даже мне стало не по себе. Казалось, он прямо сейчас порвет ее на ленточки за одну только попытку прикоснуться к нему.

Я мысленно поаплодировала этому представлению.

— Видишь? — холодно и довольно усмехнулась я, успокаивающе погладив кота по напряженной спине. Он мгновенно замолчал, но сверлить шатенку взглядом не перестал. — Котик не хочет, чтобы ты к нему приближалась. Не говоря уже про то, чтобы брала его на руки.

Девица стояла красная как рак, злобно сопя и комкая в руках кружевной платочек.

— А теперь, — я выпрямилась, чеканя каждое слово с интонацией генерального директора, распекающего уборщицу, — в сторону. Дай мне пройти. Два раза я не повторяю.
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15. Кошачьи привилегии и неожиданный эскорт

Ривиан

Я мчался к балкону Кирии с одной единственной целью — послушать, как эта самоуверенная девчонка будет беситься из-за того, что ее гениальный план по отчислению рухнул. Хотел насладиться ее метаниями, злорадствуя из тени. Но вместо этого снова угодил в плен изящных девичьих рук.

В этот раз она даже не пыталась использовать свою Тьму. Просто сгребла меня в охапку и нагло, совершенно бесцеремонно прижала к своей груди. К слову сказать, груди весьма впечатляющей… соблазнительной, мягкой и пахнущей чем-то неуловимо-цветочным. Мои эмоции вступили в борьбу друг с другом, и, к моему величайшему стыду, возмущение стремительно проигрывало этой будоражащей кровь пытке. Самое возмутительное — я даже не попытался вырваться или пустить в ход когти, чего со мной отродясь не случалось.

Но и этим дело не ограничилось!

Она меня поцеловала! Просто взяла, посмотрела прямо в мои алые глаза и звонко чмокнула в холодный, влажный кошачий нос!
От этой выходки меня будто разрядом Света прошило. Я дернулся всем телом, издав какой-то задушенный сип. В груди, там, где билось сердце старшего принца Империи, внезапно шевельнулось странное, обжигающее чувство. Что это? Непонимание? Возмущение? Интерес? О, да, Бездну мне в побратимы, это был именно он!

Мой интерес к этой дикарке возник с первого взгляда, но сейчас он стремительно набирал обороты. Кирия была необычной девушкой. Совершенно не такой, как все эти разряженные куклы, бродящие по дворцу. Она плевала на правила, не стеснялась своих слов и мыслей, и, что самое главное, девчонка не блефовала. Кирия де Валери действительно всеми фибрами своей темной души хотела покинуть отбор, лишь бы не делить со мной ложе.

«А было бы весьма интересно, стань она моей наложницей...» — внезапно вспыхнула в голове пугающая, жаркая мысль, от которой шерсть на моем загривке встала дыбом.

Я моргнул, отгоняя это наваждение. Кирия — темная. Я — светлый. Принц. Наследник. Будущий Император, чей прямой долг — дать Империи сильных, безупречных наследников с чистейшей магией Света. Кто знает, что вообще может родиться от такого союза? Что произойдет, когда моя испепеляющая сила смешается с ее дымчатыми тенями? Это был колоссальный риск, а ставить магические опыты над своими будущими детьми я не собирался.

Конечно, можно было бы поступить иначе. Взять ее в наложницы исключительно для своего удовольствия. Воспользоваться древним перстнем, блокирующим зачатие — еще одним весьма полезным подарком от того самого старика-артефактора, что подарил мне кошачий амулет. Я делал так все эти годы с другими девицами. Но... глядя на упрямый девичий профиль, я вдруг понял, что почему-то совершенно не хочу ее ломать. Кирию коробит сам статус наложницы, статус красивой, послушной вещи. Она не желает близости со мной, хотя даже в глаза меня не видела. А если бы она стала супругой?..

«Что за бред лезет в мою голову?! — я мысленно отвесил себе крепкую оплеуху, чтобы прочистить мозги от этого дурмана. — Супруга? Темная магиана? Отец скорее сам бросится со шпиля императорской башни, чем подпишет такой указ!»

Мои размышления были прерваны фееричным променадом по коридорам дворца. Меня искренне позабавило поведение слуг и дворцовой стражи. Они вжимались в стены и роняли челюсти на пол, видя, как девица несет на руках личного, неприкосновенного кота старшего принца. Если честно, я был уверен, что после панических воплей служанки Сары о том, кто я такой, Кирия немедленно разожмет руки и сбросит меня на пол. Но эта дикарка не отпустила. Наоборот, казалось, ее лишь забавляет тот факт, что она таскает «кота Его Высочества» на руках, словно какую-то диковинную муфту.

Что ж, я решил дать ей эту небольшую привилегию. Пусть поносит. Пусть почувствует себя на ступень выше этих бесполезных, алчных, жадных до власти конкурсанток. Каждая из них спала и видела, как подсунет мне под нос свое напудренное тело, заберемеет и обеспечит себе безбедное существование. Пф! Наивные. Никто не понесет от меня, пока я сам этого не пожелаю. А то, что они пустоголовые, даже доказывать не стоило. Инцидент в саду подтвердил это в очередной раз.

Подумать только, эта полоумная девица решила силой вырвать меня из рук Кирии! Меня! Я не мог этого допустить. Это позволено только одной девушке и то, лишь временно. Ровно до тех пор, пока мне не надоест играть с ней.

Когда мы оставили позади двух трясущихся от моего рыка аристократок, Кирия тяжело выдохнула, поправляя меня на руках.

— Знаешь, Васька, — задумчиво произнесла она, глядя куда-то поверх кустов жасмина. — А я ведь в какой-то степени даже сочувствую этому вашему старшему принцу.

Я тут же навострил уши, чуть приподняв голову. Сочувствует? Мне?!

— Рожать наследников от таких вот змей… — она брезгливо сморщила свой аккуратный носик. — У этих бедных детей не будет настоящих, любящих матерей. Ведь их родят их не потому, что искренне желают подарить жизнь и любовь, а потому, что дети принесут им власть, статус и золото. Я считаю это нечестным по отношению к детям и жалким со стороны этих девиц.

Я замер, перестав даже дышать. В груди что-то глухо, тяжело ухнуло.

Ее слова… Они ударили точно в цель. Я всегда знал, что из себя представляет дворцовый серпентарий. Родился и вырос в нем. Но никто и никогда не озвучивал эту правду так просто, так прямолинейно и с такой искренней заботой о еще не рожденных детях. Чужих детях. Я посмотрел на ее серьезное, чуть грустное лицо совершенно другими глазами. В ней была не только хватка и сарказм. В ней была глубина, которой так не хватало всем этим “благородным” леди.

Мы продолжали неспешно прогуливаться по вымощенным камнем дорожкам, ловко огибая шумные компании других конкурсанток. Голоса девиц становились все тише, неразборчивее. Я понимал, что мы уходим все дальше, вглубь южного сектора. Ближе к той черте, за которую гостям вход был строго запрещен.

Так и вышло. Из-за высокой живой изгороди бесшумно, словно тень, выступил страж.

Широкоплечий, в темных кожаных доспехах, с тяжелым двуручным мечом на бедре. Его суровый, цепкий взгляд скользнул по фигуре Кирии и тут же наткнулся на меня. Страж на мгновение опешил. Я отчетливо увидел, как у него дернулся кадык, но гвардеец быстро взял себя в руки, вытягиваясь по струнке.

— Приветствую, леди! — отчеканил он густым басом. — Прошу простить, но далее территория для гостей закрыта. Проход запрещен.

Я ожидал, что Кирия начнет возмущаться, качать права или строить глазки, как это делали остальные. Но она лишь понимающе кивнула, не сказав ни слова против, и уже начала грациозно разворачиваться, чтобы уйти, как вдруг тишину сада нарушил до боли знакомый голос...

— Ну что же ты так груб с леди, Сиар...

«Дариан, Бездна тебя подери!» — мысленно взвыл я, впиваясь когтями в ткань платья Кирии, за что тут же получил успокаивающее поглаживание по спине.

— Запрещен вход без сопровождающих, — голос становился ближе.

Из-за спины вытянувшегося стража вальяжной походкой вышел мой младший братец. Его теплые зеленые глаза светились неподдельным интересом. Он скользнул взглядом по лицу Кирии, а затем посмотрел на ее руки. И... замер.

Увидев меня, уютно устроившегося на груди у темной дикарки, Дариан на секунду округлил глаза, а затем его губы дрогнули, растягиваясь в издевательской, коварной улыбке. О, этот взгляд обещал мне тысячу и один неудобный вопрос при нашей следующей встрече!

Дариан элегантно поклонился слегка настороженной девушке и произнес бархатным тоном:

— Но я готов стать вашим провожатым. Леди, что скажете? Желаете прогуляться по императорскому саду... со мной?..
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16. Братская подстава

Ривиан

— Благодарю за предложение, но вынуждена отказаться, — голос Кирии прозвучал безупречно вежливо и холодно.

Она не стала хлопать ресницами, смущаться или кокетничать. Просто грациозно, с идеальной осанкой склонила голову и, развернувшись на каблуках, собралась уйти прочь от моего брата.

Я не выдержал. Из моей кошачьей груди вырвался довольный, вибрирующий фырк. Кирия тут же остановилась, чуть повернула голову и подозрительно посмотрела на мою черную морду.

— Ты что, простыл? — заботливо нахмурила она свои идеальные брови.
Дариан, которого ее вежливый отказ ничуть не смутил (скорее, наоборот, лишь раззадорил), мгновенно оценил ситуацию. Он сделал плавный, мягкий шаг к нам и сочувственно вздохнул.

— О, вы абсолютно правы, леди! — в его зеленых глазах заплясали откровенно бесовские огни. — Кот моего старшего брата невероятно болезненный. Постоянно простывает, чихает, а еще вечно хватает всякую заразу, от которой дворцовые лекари его потом неделями лечат. Скверный иммунитет, что поделать.

От слов негодяя я выдал еще один фырк, но на этот раз полный искреннего, глубочайшего возмущения. «Заразу?! Болезненный?! Да я одной левой лапой могу уложить дюжину твоих гвардейцев, мелкий ты паршивец!»

— Кстати, где же мои манеры? Дариан эр Этерио, младший принц этой Империи, к вашим услугам, — он отвесил легкий, изящный поклон, не сводя с нее лукавого, изучающего взгляда. — С кем я имею честь беседовать?

Кирия замерла. Если бы я не находился так близко, вжатый в ее грудь, ни за что не заметил бы, как напряглись ее мышцы. Дикарке неимоверно хотелось развернуться и уйти, послав его ко всем демонам Бездны, но она была умна. Нахамить принцу — значит навлечь гнев на свой род.

— Для меня честь познакомиться с вами, Ваше Высочество, — выдавив из себя безупречно-прохладную, светскую улыбку, она присела в идеальном реверансе. — Кирия де Валери, старшая дочь графа де Валери. Но, как я уже сказала, мне пора возвращаться.

— Раз леди де Валери не желает прогуляться по закрытой территории, — Дариан ловко и бесстыдно вывернул ее ответ наизнанку, — то, смею надеяться, она не откажет мне в короткой прогулке по открытой части сада? До гостевого крыла. Мне было бы приятно проводить вас.

Шах и мат. Отказать наследному принцу в том, чтобы он просто проводил ее, было бы прямым оскорблением. Кирия чуть сильнее прижала меня к себе, словно ища во мне поддержки, и сдержанно кивнула.

— Это честь для меня, Ваше Высочество.

Дариан расплылся в довольной улыбке и направился рядом с ней по вымощенной белым камнем дорожке. При этом он то и дело бросал на меня, прищуренного и источающего мрачную ауру, откровенно издевательские взгляды.

— Признаться честно, леди Кирия, я глубоко впечатлен вашей смелостью, — начал он светскую беседу, заложив руки за спину.

Девушка скосила на него глаза, и в ее тоне скользнула легкая, едва уловимая ирония:

— И в чем же, позвольте узнать, она проявляется?

— В том, — Дариан тихо, бархатисто рассмеялся, — что вы взяли кота старшего принца на руки.

Я почувствовал, как грудная клетка Кирии дрогнула. Она едва слышно, презрительно фыркнула.

— Неужели этот зверь — государственная тайна, к которой нельзя прикасаться под страхом смертной казни? — спросила она.

— О, дело вовсе не в дворцовых правилах, — Дариан театрально взмахнул рукой, и я понял: сейчас начнется. — Дело в том, что Виан... как бы это сказать помягче... дикий. И совершенно нечистоплотный.

А опешел от такой клеветы! Моему возмущению не было предела.

«Ты что несешь, мелкий?! Жить надоело?!»

— Нечистоплотный? — Кирия удивленно приподняла брови, машинально погладив меня по спине. — Но он же выглядит великолепно.

— Это потому что его только сегодня отмывали несколько служанок! — вдохновенно врал мой младший братец. — Вы даже не представляете, где он проводит свои ночи. Его любимое место — мусорка у императорской кухни! Обожает копаться в рыбьей чешуе и гнилых потрохах. А блохи! О, вы бы знали, сколько он цепляет блох! А в прошлом месяце он где-то подцепил такую пакость, что с него шерсть лезла клочьями. Ходил наполовину лысый, жалкий такой.

Я не выдержал. Из моей глотки вырвался низкий, поистине демонический рык. Я смотрел на Дариана и мысленно обещал ему, что сегодня же на тренировке выбью из него всю эту дурь.

«Лысый?! Потроха?! Ну я тебе устрою!»

— Вот, видите? — ничуть не смутившись моей реакции, Дариан развел руками, обращаясь к Кирии. — Никакого воспитания! А на прошлой неделе он вообще свалился в чан с прокисшими сливками в кладовой. Еле отмыли. Честно говоря, я удивлен, что вы отважились прижать к себе этот рассадник дворцовой антисанитарии.

Я ждал, что после таких подробностей она брезгливо сморщится и сбросит меня на землю. Любая другая на ее месте уже бежала бы мыть руки с мылом. Но вдруг над моей головой раздался смех. Искренний. Звонкий. Свободный. Кирия смеялась так, что ее плечи подрагивали, а хватка на моем теле стала только уютнее.

— Знаете, Ваше Высочество, — сквозь смех произнесла она, заставив Дариана удивленно замолчать, — такого красавца просто невозможно не взять на руки. Даже если у него блохи, скверный характер или шерстка не первой свежести, — она опустила голову, и ее глаза встретились с моими, полыхающими алым пламенем. — Это ведь всего лишь животное, — мягко добавила она, почесав меня за ушком, отчего мой гневный рык невольно сбился. — И если ему так нравится мусорка, значит, там интереснее, чем на шелковых подушках вашего старшего брата.

Я оцепенел. Дариан, судя по его физиономии, тоже.

Она защищала меня. Защищала блохастого, помоечного кота перед лицом принца, оправдывая мои мнимые недостатки. Внутри, там, где билось человеческое сердце, разлилось странное, щемящее и очень горячее чувство.

Остаток пути до гостевого крыла прошел в тишине. Мы с братом синхронно переваривали ее слова, а Кирия, вернув лицу привычную невозмутимость, просто несла меня, наслаждаясь прохладой.

У широкой тропинки, ведущей к гостевому крылу, она остановилась.

— Был несказанно рад познакомиться со столь очаровательной девушкой, — Дариан склонил голову, его улыбка стала мягче, задумчивее.

Я мысленно закатил глаза.

— До свидания, Ваше Высочество, — Кирия плавно присела в реверансе, одновременно с этим изящно наклоняясь и очень осторожно, словно хрустальную вазу, опуская меня на стриженый газон.

— Надеюсь, что действительно до свидания, — подмигнул ей Дариан.

Дикарка ничего не ответила. Просто развернулась и неспешным, полным достоинства шагом пошла по тропинке, вскоре скрывшись за поворотом живой изгороди.

Я остался сидеть на траве, чувствуя, как грудь обдувает ветерок там, где еще секунду назад было тепло от ее рук.

— Ну? — Дариан медленно скосил глаза на мою пушистую, черную фигуру. — И не стыдно тебе сидеть на ручках у столь нежной и хрупкой девушки?

Я недовольно фыркнул, раздраженно, с силой дернув хвостом, и смерил его тяжелым, многообещающим взглядом. За мусорку и блох он мне еще ответит.

Младший брат посмотрел вслед ушедшей Кирии, а затем перевел на меня серьезный, утративший всю шутливость взгляд.

— Никогда не претендовал на твое, Ривиан, — тихо, но очень отчетливо произнес Дариан, усмехнувшись уголком губ. — Но, чует мое сердце, совсем скоро это случится.
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17. Хищная флора
Кира
Утро началось безмятежно. Я проснулась от того, что ласковые лучи солнца щекотали лицо сквозь неплотно задернутые портьеры. Мое новое тело, прекрасно отдохнувшее за ночь, налилось силой, а Тьма под кожей тихо и довольно вибрировала, словно сытый кот.
Дверь тихонько скрипнула, и в спальню юркнула Сара с тазом теплой воды.
— Доброе утро, леди Кирия, — прощебетала она, проворно принимаясь за свои обязанности.
Утренний туалет прошел в приятном молчании. Когда дело дошло до гардероба, я решительно отвергла предложенное Сарой бледно-розовое недоразумение, похожее на зефир, и указала на платье глубокого, насыщенного сапфирового оттенка. Оно было безупречным: струящийся, плотный шелк, никаких пошлых рюшей, удушающих воланов или безумных бантов. Строгий, элегантный силуэт, который идеально подчеркивал талию и плавно расширялся к низу. Изящный, но в рамках приличия, вырез открывал ключицы, а по краю подола шла тонкая серебряная вышивка.
Сара ловко зашнуровала корсет, уложила мои золотистые волосы в сложную высокую прическу, оставив пару небрежных локонов обрамлять лицо. Глядя в зеркало, я мысленно поставила себе высший балл. Идеальная броня для антикризисного управляющего, идущего на увольнение.
Покинув крыло, я неспешным шагом направилась к южному саду, где вчера проходил первый этап отбора. Еще на подходе услышала гул взбудораженных девичьих голосов.

«Снова кудахчут, — поморщилась я про себя. — Наверняка гадают, как бы извернуться сегодня, чтобы пройти дальше».

Но, выйдя на залитую солнцем лужайку, я поняла, что причина их массовой истерии крылась совершенно в другом. Ширма! Огромного, полупрозрачного полотна, за которым вчера прятались судьи, больше не было!

Мой взгляд мгновенно метнулся дальше, к раскидистым деревьям. В их приятной кружевной тени стояли два массивных кресла с высокими резными спинками. В одном из них, вальяжно закинув ногу на ногу, сидел мой вчерашний знакомый — принц Дариан. А вот в соседнем...

«Ты!» — мысленно рыкнула я, чувствуя, как Тьма внутри мгновенно подобралась, словно перед прыжком.

Старший принц Империи — Ривиан эр Этерио. Точно он, без всяких сомнений! Его вальяжная поза буквально кричала об этом.

«Гюльчатая решила показать личико?»
Он был... впечатляющим. Отрицать очевидное глупо. Высокий, широкоплечий, затянутый в строгий темный камзол с серебряным шитьем, который подчеркивал его безупречную выправку. Пепельный блондин с резкими, аристократичными чертами лица и волевым подбородком. Симпатичный гад, тут не поспоришь. Но нам с ним совершенно точно было не по пути! Ни в этой жизни, ни в следующей!

Я уже хотела отвернуться, но тут наши взгляды столкнулись...

Ожидала увидеть высокомерие или даже раздражение, но его пронзительные глаза смотрели на меня с невозмутимым, откровенно скучающим выражением. Вот только скука эта обманчивая — его внимание было тяжелым, давящим.

Взяв себя в руки, я плавно отвернулась, тем самым показывая, что он для меня не более чем пустое место, и прошагала к краю шеренги конкурсанток. Физически ощущала на себе внимание обоих братьев. Вот только если взгляд Дариана меня не трогал — молодой, резвый, игривый козлик, беззаботно скачущий по зеленой лужайке — то Ривиан... Его взор ощущался иначе. В нем не было легкомыслия. Он походил на крупного, опасного хищника, который затаился в высокой траве, внимательно изучая повадки своей жертвы.

По спине пробежал холодок, но я упрямо расправила плечи, демонстрируя, что хищников не боюсь. Я сама кого хочешь съем и не подавлюсь.

На возвышение, промокая лысину платком, поднялся распорядитель.
— Леди, всем доброе утро! — зычно провозгласил он. — Сегодня второе испытание отбора! Как вы знаете, будущая супруга или наложница Его Высочества должна обладать не только чистой душой, но и милосердием. Умением заботиться, исцелять и нести Свет всему живому!

«Свет? Но у меня Тьма, — мысленно усмехнулась я. — Что ж, тем лучше. Вылечу за то, что не в состоянии сделать требуемое!»

По знаку распорядителя слуги вынесли на поляну длинный стол, уставленный одинаковыми глиняными горшками. В каждом из них торчало нечто жалкое. Это были поникшие, полумертвые белые цветы. Их стебли болезненно скрючились, а листья покрылись сухими, желтыми пятнами.

— Это редчайшие цветы — «Слезы лучезарной девы», — возвестил тучный мужчина. — Ваша задача — напитать их своей магией! Исцелить, продемонстрировав свою материнскую, заботливую натуру! Та, чей цветок оживет и засияет — пройдет дальше!

Среди девиц прокатился вздох. Они тут же начали перешептываться, по их мнению это было так мило и романтично. А я... я мысленно выругалась. Возмутило вовсе не то, что испытание оказалось для меня "заведомо невыполнимым". Наоборот, провал — это именно то, к чему я стремилась! Бесило другое.

«Ах вы ж живодеры пафосные! — мысленно рычала я, скосив глаза на судейскую ложу. — Довести живые, несчастные растения до такого ужасного, предсмертного состояния только ради того, чтобы эти напудренные инкубаторы могли поиграть в милосердие?!»
Принц поймал мой полный праведного гнева взгляд и едва заметно, только одним уголком губ, усмехнулся, что разозлило меня еще сильнее.

Очередь потянулась к столу. Девицы, закатывая глаза от усердия, вливали в горшки золотистый Свет. Ожившие цветы действительно были красивыми: белые лепестки распускались, источая слабое, теплое сияние. Распорядитель довольно кивал, а конкурсантки, гордые своими «материнскими инстинктами», никуда не уходили, а так и оставались стоять у длинного стола, умиленно воркуя каждая над своим распустившимся подопечным.

Я с искренней жалостью уставилась на свой горшок. Из сухой, растрескавшейся земли торчал унылый, сморщенный стебелек.

«И что с тобой делать? Света у меня нет. По всем законам логики я должна тебя списать и ликвидировать».

В груди неприятно кольнуло. Одно дело — наказывать стервозных девиц и совсем другое — добивать того, кто и так цепляется за жизнь из последних сил. Я совершенно не была уверена, что моя Тьма способна дать почти мертвому цветку хоть какую-то искру жизни. Скорее всего, я просто погублю его окончательно, обратив в прах.
Но стоило этому сомнению мелькнуть в голове, как магия внутри закружилась. Тьма теплой, живой волной скользнула под кожей от солнечного сплетения к кончикам пальцев. Она ласково завибрировала, словно огромная ручная кошка, уверяя свою хозяйку в обратном: «Мы сможем. Мы дадим ему жизнь. Просто доверься».

Я хищно улыбнулась, чувствуя, как внутри разгорается азарт. Отличный план!
Проведем бедолаге жесткую реструктуризацию активов. Заодно и комиссию до нервного тика доведем.

Я положила ладони по обе стороны от глиняного горшка. Ривиан в кресле наблюдал за мной неотрывно. Дариан тоже затаил дыхание.

«Доверяю тебе угасающую жизнь, моя хорошая».

Тьма с радостным гудением сорвалась с кончиков моих пальцев. Густая, фиолетово-черная дымка змеей обвилась вокруг полумертвого стебля, впитываясь в сухие листья. Я ждала, что сейчас цветок обратится в прах, но... законы этого магического мира снова решили поиздеваться над моей логикой.

Вместо того чтобы умереть, стебель резко дернулся. Он начал стремительно, неестественно быстро расти прямо на глазах. Тонкий ствол утолщался, меняя цвет с бледно-зеленого на иссиня-черный. На нем, с хищным щелчком, начали прорезаться длинные, острые, как иглы, фиолетовые шипы.

Девушка, стоявшая у соседнего горшка — та самая, что вчера пыталась забрать у меня Ваську — любопытно вытянула шею, пытаясь рассмотреть мой провал. Но провала не было. На макушке жуткого, шипастого стебля вздулся огромный черный бутон. Он раскрылся с влажным чавкающим звуком, явив миру роскошный, бархатный цветок, внутри которого... шевелились ряды острых, полупрозрачных теневых зубов.

Агропромышленный монстр, которого я только что породила, повернул свою «голову» в мою сторону и... нежно потерся зубастым бутоном о мое запястье, словно ласковый кот.

Я ошарашенно замерла, глядя на свое творение.

Девица, стоявшая рядом, ахнула испуганно и начала тыкать пальцем в мое создание, жадно хватая ртом воздух. Мой цветочек мгновенно отреагировал на неуважительное отношение. Он резко изогнулся, хищно клацнул теневыми челюстями в нескольких сантиметрах от ее пальца и издал звук, похожий на злобное змеиное шипение.

Девица истошно завизжала и шлепнулась на пятую точку, зажимая лицо руками. Аристократки заохали, кто-то тоже перешел на визг, а распорядитель схватился за сердце, выпучив глаза.

Над лужайкой разлилась какофония истерических звуков. Я медленно, стараясь сохранить остатки достоинства, повернулась к судейской ложе.

Дариан беззвучно трясся от истерического хохота, а вот Ривиан... Старший принц смотрел на меня не мигая.
«Давай! Скажи, что я провалилась!»

— Прошу прощения, — невозмутимо, ледяным тоном произнесла я, стряхивая несуществующую пылинку со своего сапфирового платья, — сделала, что могла.

Распорядитель открыл рот, но, не найдя слов, тут же его закрыл.

— Блестящие навыки адаптации, леди де Валери, — голос принца, глубокий и бархатистый, разнесся над поляной, заставив всех замолчать. — Это такое важное умение… для матери будущих наследников Империи, — едва заметно усмехнулся он.

«Да ни за что! — возмутилась я мысленно, готовая взвыть в голос. — Не дождешься!»

Этот поганец медленно откинулся на спинку кресла, не отрывая от меня своего хищного взгляда:

— Вы проходите в следующий тур…
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18. Насильно мил не будешь

Ривиан

Я приказал убрать магическую ширму совершенно осознанно. Мне хотелось увидеть лицо Кирии в тот момент, когда она поймет, кто перед ней сидит. Хотелось посмотреть на ее реакцию, когда она осознает, что этот самый «напыщенный светлейший индюк» очень даже неплох собой.
И реальность превзошла все мои ожидания, хотя и весьма своеобразным образом.
Мою внешность и притягательность оценили абсолютно все девушки. По лужайке то и дело летали их вздохи. Они хлопали ресницами и стреляли в меня томными, многообещающими взглядами, только доказывая, какие они жалкие.
Все, кроме одной.
Кирия смотрела без капли стеснения, без трепета или смущения. В ее
потрясающих, холодных глазах цвета ясного неба плескалась откровенная злость, приправленная раздражением. Она разглядывала меня так, словно я был не наследным принцем Империи, а какой-то досадной помехой. Грязным пятном на ее идеальном платье.
«Очаровательна!» — мысленно захохотал я, откидываясь на спинку кресла.

Боги, как же мне нравилось то, как рьяно она пытается покинуть отбор! Как из кожи вон лезет, чтобы доказать свою профнепригодность на роль наложницы. Как легко, с аристократическим презрением, отказывается от моего внимания, за крупицу которого любая из этих расфуфыренных кукол прямо сейчас перегрызла бы конкурентке глотку.

А ее второе испытание? Это же просто шедевр абсурда и издевательства над правилами!

В моем понимании Тьма не способна давать жизнь. Это противоестественно. Кирия должна была испепелить несчастный цветок, оставив в горшке лишь горстку золы. Но она снова смогла удивить.

То, что вымахало под воздействием ее силы... Это было нечто невообразимое. Шипастый монстр с острыми зубами, который не просто ожил. Он обладал зачатками разума! Эта агрессивная флора мгновенно распознала угрозу и бросилась защищать свою создательницу, едва не откусив палец одной из чрезмерно любопытных аристократок.

Я смотрел на стоящую посреди хаоса Кирию, на ее безупречно прямую спину, и чувствовал, как внутри поднимается волна пьянящего восторга, затапливая меня до краев. Необычная. Дикая. Идущая против правил и наслаждающаяся этим.

«Интересно, какой ты будешь... если окажешься в моих руках?»
От этой внезапной мысли, вспыхнувшей в голове, по телу прокатился жар. Мое воображение, подстегнутое ее непокорностью, мгновенно нарисовало картину. Кирия точно не стала бы смущаться, краснеть или жеманно отворачиваться, прикоснись я к ней. Она не из тех, кто будет зажиматься, хлопать ресницами и ждать, когда мужчина сделает всё сам.

«Наверное, в объятиях страсти ты такая же дикая, — кровь в венах пульсировала все быстрее. — Гордая, требующая своего, умеющая показать зубки...»

Да, она не выполнила задание так, как того требовали заплесневелые дворцовые инструкции. По сути, я обязан был прямо сейчас исключить Кирию за создание агрессивного мутанта вместо милого светящегося цветка. Но я не мог ее отпустить! Рано. Еще слишком рано!

Когда я, наслаждаясь моментом, произнес, что она проходит в следующий тур, ее глаза (вполне ожидаемо) полыхнули неприкрытой яростью. Она была в бешенстве. Но выдержка взяла верх — Кирия не посмела перечить. Вслух. Мысленно, в чем я был уверен, точно наговорила про меня много гадостей.

Не хотел отводить от нее глаз. Ее эмоции — такие живые, искренние, настоящие, не скрытые за фальшивыми улыбками — были глотком свежего воздуха в насквозь пропитанном лицемерием дворце. Мне так этого не хватало.

Я посмотрел на распорядителя. Пора было заканчивать этот балаган.

Он начал зачитывать результаты конкурсанток. Девушки успешно напитали свои цветы Светом, и я милостиво кивал, пропуская их дальше. Всех. Кроме одной.
Очередь дошла до брюнетки — той самой, что вчера в саду решила распустить руки и попыталась силой отобрать у Кирии кота, то есть меня. Девица стояла гордо вздернув подбородок. В ее горшке сиял один из самых красивых и пышных белых цветков. Она победно улыбалась, не сомневаясь в своем успехе.

— Леди ди Вьен, — мой голос, холодный и ровный, разрезал повисшую над поляной тишину. — Вы покидаете отбор.

Девица моргнула. Ее победная улыбка медленно сползла с лица, сменившись выражением полнейшего отупения. Распорядитель уставился на меня с непониманием.

— Но... Ваше Высочество... — проблеял он, указывая на идеальный цветок в горшке. — Ее результат... один из лучших...

— Выполнить испытание — это не гарантия прохождения дальше, — ледяным тоном отчеканил я, небрежно опираясь локтем о подлокотник. — В промежутках между официальными мероприятиями необходимо вести себя достойно статусу приглашенной гостьи. И, что самое главное, не тянуть свои руки туда, куда не следует.

Поляна погрузилась в звенящую тишину. Конкурсантки непонимающе переглядывались. И лишь Кирия, стоявшая неподалеку, продолжала держать на лице маску невозмутимости. Но я-то знал, что она всё прекрасно поняла.
Леди ди Вьен мигом пошла уродливыми, пунцовыми пятнами. Ее грудь тяжело вздымалась. Уязвленная гордость пересилила страх перед наследником. Она злобно, с лютой ненавистью покосилась на Кирию, а затем, потеряв остатки воспитания, ткнула в ее сторону пальцем.

— Я требую справедливости! — взвизгнула брюнетка, нарушая все мыслимые правила этикета. — Не я одна распускала руки! Если меня наказали за вчерашнее, то и она, — палец снова дернулся в сторону темной магианы, — должна понести наказание и быть исключена!

Я краем глаза заметил, как Кирия, услышав это, тут же уверенно перевела на меня внимание. В ее глазах вспыхнула яркая, почти осязаемая надежда. Она смотрела, всем своим видом говоря: «Да! Вышвырни меня за компанию!»

«Нет уж, дикарка, — усмехнулся я. — Даже не надейся!»

Я проигнорировал истерику брюнетки. Медленно, показательно отвернулся от нее и сфокусировал свой тяжелый, проницательный взгляд исключительно на Кирии.

— Леди Кирию наказывать не за что, — произнес я, чеканя каждое слово так, чтобы оно вбивалось в головы присутствующих гвоздями.
Слева раздался сдавленный всхлип — леди ди Вьен буквально задохнулась от возмущения, полыхая бессильной яростью. Но я продолжал смотреть только в глаза цвета летнего неба.

— Насильно мил не будешь, леди ди Вьен, — добавил я вкрадчивым, унижающим своим спокойствием тоном. — Мой кот сам к ней пришел. Сам позволил взять себя на руки. По своей воле. А вы? Что сделали вы? Попытались забрать силой то, что принадлежит не вам. Зависть — отвратительное качество, — я сделал паузу, позволяя страже подхватить рыдающую от унижения брюнетку под руки и увести с лужайки. А затем, не отрывая прямого, хищного взгляда от помрачневшей Кирии, произнес громко и отчетливо: — Раз леди де Валери так полюбилась моему неприступному коту... я совершенно не против их общения. Наслаждайтесь его обществом, миледи.





19. Сделка с хищником

Кира

Тяжело выдохнув от очередного проигрыша, я подхватила глиняный горшок со своим зубастым шедевром. Кокошенька — именно так я мысленно окрестила это создание — довольно зашуршала листьями и потерлась бутоном о мое плечо.
— Пойдем отсюда, моя прелесть, — тихо шепнула, намереваясь как можно скорее покинуть эту ярмарку лицемерия. Мой идеальный план снова летел в тартарары, и мне срочно требовалась тишина для разработки новой стратегии.
Но сделать я успела ровно три шага.
— Леди Кирия.
Голос, прозвучавший за моей спиной, был негромким, но властным. Я мгновенно поняла, кому он принадлежит.
«Ну и какого черта тебе надобно?» — злобно рыкнула я про себя, чувствуя, как Тьма под кожей недовольно ощетинилась.
Я остановилась и медленно, с достоинством, к которому меня обязывал мой статус, повернулась.
Старший принц неспешно приближался ко мне, наплевав на выпученные глаза конкурсанток. Следом за ним, довольно улыбаясь, шел младший — Дариан. С каждым мягким, хищным шагом Ривиана я могла рассмотреть его всё лучше.
«Действительно симпатичный. Даже слишком», — вынуждена была признать я.
Высокий, широкоплечий, с безупречной выправкой. Пепельные волосы слегка растрепались от ветра, а в пронзительных, медовых глазах плескалась непоколебимая уверенность в себе. И по тому, как он держался, как лениво и грациозно двигался, было ясно — этот мужчина прекрасно осознает свою дьявольскую притягательность.
Когда Ривиан подошел ближе, мне ничего не оставалось, кроме как плавно, с идеально прямой спиной, сделать положенный по этикету реверанс.
«Почему?! Почему ты не вышвырнул меня?! — мысленно орала я, глядя на носки его начищенных туфель, пока выдерживала паузу поклона. — Да что с тобой не так?!»
Выпрямившись, я натянула на лицо дежурную, вежливую маску.
Ривиан остановился в двух шагах от меня. Он держался сдержанно, по-аристократически холодно, но в глубине его глаз плясали едва уловимые, насмешливые бесенята. Принц медленно поднял руку, изящным жестом указывая на горшок, который я прижимала к себе.
— Прошу вас, леди де Валери, отдайте цветок, — произнес он тоном, не терпящим возражений.
Я тут же напряглась. Мои пальцы инстинктивно впились в шершавую глину горшка с такой силой, что побелели костяшки. Кокоша, почувствовав мое состояние, угрожающе зашипела.
Отдать? Ему? Зачем?! Чтобы какие-нибудь полоумные дворцовые ботаники в белых мантиях ставили над Кокошенькой опыты? Разбирали на лепестки, пытаясь понять природу Тьмы? Ну уж нет! Я, как создатель, прекрасно понимала, что этот цветок — уникальный. Единственный в своем роде, порожденный моей магией. И я не собиралась отдавать свои интеллектуальные и магические права на него первой встречной короне.
— Могу я поинтересоваться, Ваше Высочество, какова причина столь неожиданной просьбы? — мой голос прозвучал безупречно вежливо, но температура вокруг нас, казалось, упала на несколько градусов.
Ривиан не смутился моей холодности.

— Разумеется, — он чуть склонил голову, сверля меня непроницаемым взглядом. — Это создание... нетипично для флоры нашей империи. Я передам его в императорские лаборатории. Лучшие умы изучат его свойства, препарируют структуру магии и...
— Нет!
Слово вылетело из моих уст раньше, чем он успел закончить свою пафосную речь о препарировании. Оно прозвучало холодно, хлестко и пронзило повисшую тишину сада, как удар хлыста.
Ривиан осекся. Его брови изумленно поползли вверх. Кажется, Светлейшему Высочеству впервые в жизни так бесцеремонно заткнули рот. За его спиной раздался громкий, откровенно издевательский смешок Дариана, который тут же замаскировал его под кашель, отвернувшись в сторону.
Во мне клокотала ярость.
«Живодер пафосный! — бушевала я про себя, буравя принца ледяным взглядом. — Препарируют они! Сначала заморили нормальные цветы до полусмерти, а теперь хотят Кокошу пустить на опыты?!»
Мой цветочек резко подался вперед на своем черном стебле, разинул пасть и злобно, по-змеиному зашипел.
Ривиан даже не дрогнул, лишь с любопытством скользнул взглядом по острым зубам растения, а затем снова посмотрел на меня.
— Прошу не судить строго, но я не отдам цветок, Ваше Высочество, — произнесла я гордо, вздернув подбородок. — Ни для изучения, ни даже для того, чтобы он просто постоял в ваших покоях. Это — мое творение. Я дала ему жизнь. Он принадлежит исключительно мне и никому больше.
Воздух между нами заискрил. Я физически ощущала давление его ауры, его колоссальной светлой силы, которая пыталась подавить мою волю. Но моя Тьма с готовностью встала щитом, отбивая это незримое нападение. Наши взгляды скрестились. Карие, потемневшие глаза Ривиана и мои, холодные сапфировые. Никто не желал уступать.
— Тогда... — медленно, бархатисто начал принц, делая полшага ко мне, — продайте мне его, леди де Валери. Назовите любую цену.
Я отрицательно мотнула головой, даже не задумываясь:
— Прошу прощения, но я вынуждена отказаться.
— Жаль, — Ривиан театрально вздохнул, но в его глазах блеснул опасный, азартный огонек. — А я ведь мог бы исполнить любое ваше желание. Абсолютно любое.
Я замерла. Внутри сработала сирена тревоги. Этот напыщенный индюк явно вел какую-то игру. Сложную, непонятную мне, но определенно коварную. Слишком уж хитрым был его прищур.
— Что ж, раз вы так непреклонны, я не стану больше касаться этой темы, миледи, — он покладисто кивнул.
«Ты посмотри на него, само милосердие!» — фыркнула я про себя, не расслабляясь ни на секунду.
— И, если хотите, в знак признания вашего таланта, могу даже официально включить ваше творение в Великую книгу растений Империи. Это узаконит его существование. Но... — Ривиан сделал многозначительную паузу, и уголок его губ дрогнул в едва заметной, дьявольской улыбке.
— Но? — я вопросительно вскинула бровь, чувствуя, как захлопывается ловушка.
— Но вы будете должны мне желание, — спокойно закончил принц.
Мои мысли заметались со скоростью света. Должна желание наследнику? Это пахнет кабальным договором! Аренда души под бешеные проценты! С другой стороны, если он не внесет Кокошу в реестр, цветок признают опасной аномалией и уничтожат по законам империи. Шантажист проклятый!
— И что это за желание? — настороженно спросила я, мысленно перебирая варианты, один хуже другого.

Ривиан смотрел на меня в упор, и его взгляд вдруг стал обжигающе горячим, пробирающимся под кожу.
— Вы прогуляетесь со мной. Сегодня вечером, — произнес он так, словно вынес приговор.
«Да твою же... — мысленно взвыла я. — Я что, приглянулась тебе?! Серьезно?! Я же веду себя как неадекватная социопатка! Ты нормальный вообще, нет?!»
Выбора у меня не было.
— Не смею отказать Его Высочеству, — процедила я, растянув губы в фальшивой улыбке.
— Тогда... до вечера, леди де Валери, — бархатисто, с нескрываемым удовольствием протянул Ривиан.
Я снова присела в реверанс, развернулась и, крепко прижав к груди насторожившуюся Кокошу, быстрым шагом направилась в сторону гостевого крыла, спиной чувствуя его тяжелый, предвкушающий взгляд.
«Всё идет не по плану! Всё определенно идет не по плану! — билась в голове паническая мысль. — Нужно с этим что-то решать, и как можно скорее!»







20. Смена стратегии

Кира

По коридорам гостевого крыла я шла с грацией атомного ледокола. Моя спина была безупречно прямой, подбородок гордо вздернут, а лицо выражало пугающую безмятежность. Держала марку, не позволяя себе проявления ни единой эмоции.

А вот окружающие марку не держали совершенно. Стражники провожали нас с Кокошенькой ошалелыми взглядами, а служанки с писком шарахались по углам, роняя корзины со свежим бельем.
Внешне я была само спокойствие, но внутри бушевал апокалипсис.
Наследник... Этот напыщенный, самоуверенный, лощеный гад! Да чтоб он утром в зеркало на себя посмотрел и ослеп от собственной красоты!
Едва за моей спиной щелкнул замок собственных покоев, маска ледяного спокойствия треснула и с грохотом осыпалась на ковер. Я сгрузила тяжелый горшок с Кокошей на массивный дубовый стол, скинула туфли и, дав волю эмоциям, начала нервно мерить шагами комнату.
— Нужно срочно что-то делать! — бормотала я себе под нос, наворачивая круги по ворсистому ковру. — Так не может дальше продолжаться!
Тьма под кожей забурлила, отзываясь на мой гнев. Она колола кончики пальцев ледяными иглами, предлагая прямо сейчас пойти и разобраться с Ривианом. Но я усилием воли загнала ее обратно. Эмоции — враг. Мне нужен был холодный рассудок.
— Не собираюсь становиться наложницей! — резко развернулась, взмахнув руками. — Ни за что в жизни! Не для этого я годами взращивала в себе чертов стальной стержень! Не для этого шла по головам, выгрызала свое место под солнцем и из раза в раз доказывала совету директоров, что я не нюня и не размазня! Что на меня можно положиться! Что я подниму любую, даже самую дохлую компанию со дна!
Остановилась, тяжело дыша, и уставилась в стену невидящим взглядом.
— До чего я докатилась? — мой голос дрогнул от искреннего возмущения. — В качестве карьерного роста мне грозит роль какой-то там наложницы?! Даже не жены, а наложницы! Официальной постельной грелки! Просто немыслимо! Да еще и не единственной, а одной из! Делить мужика с толпой этих кудахтающих зефирных недоразумений?!
Кокоша на столе сочувственно пошевелила листьями и чуть повернула ко мне свой тяжелый шипастый бутон.
— Не-е-ет! — протянула я, глядя на свою притихшую зубастую девочку. — Не бывать этому! Ни-ког-да! Что он вообще во мне нашел?! Я холодна, как лед! Взглядом могу прибить на месте! Не строю ему глазки, не хихикаю, прикрываясь веером, не одеваюсь по их идиотской моде! Да я плевать вообще на него... хотела...

Слова замерли на губах. Воздух в легких будто закончился.

В голове сложилось два и два, и результат этого уравнения заставил застыть соляным столбом посреди спальни. Я медленно моргнула. Пазл сошелся. Причина заинтересованности этого светлейшего индюка внезапно стала кристально ясной.
— Ты... — прошептала я в пустоту, чувствуя, как внутри зарождается истерический смешок. — Ты что же, из-за этого на меня запал, да? Из-за того, что я не падаю перед тобой ниц? Что не трепещу в твоем присутствии, не заглядываю в рот и вместо пылких взглядов готова наслать на тебя морозную мглу? — я прикрыла глаза рукой, массируя переносицу. Боги, какая же я идиотка! — Дура набитая, — обреченно выдохнула я, медленно подходя к стулу и тяжело опускаясь на мягкое сиденье.
Кокоша приблизила свою жутковатую мордочку и осторожно, почти невесомо, потерлась гладким прохладным бутоном о мою щеку. Я даже не вздрогнула. Интуиция подсказывала, что моя зубастая прелесть никогда не причинит мне вреда. Машинально подняла руку и погладила ее по плотному, словно резиновому, листу.
Сделав глубокий вдох, а затем медленный выдох, я ощутила, как разбитые чувства от собственной непроходимой тупости сходят на нет. Разум прояснился.
«Он принц, — начала раскладывать я по полочкам. — Всю жизнь варится в сиропе из женского обожания. Они все смотрят на него как на божество, готовые по мановению его пальца скинуть портки. И тут появляюсь я — дикая, темная, колючая. Я для него — аномалия. Сложная задачка. Игрушка, которая не дается в руки».
На губах медленно начала расцветать коварная улыбка. Такая улыбка никогда не предвещала моим конкурентам ничего хорошего. Наследному принцу Люмирии — тем более.
— На диковинку тебя потянуло, Ваше Высочество? — тихо, с предвкушением протянула я, почесывая Кокошу под шипастым подбородком. — Жаждешь сопротивления? Нравится укрощать строптивых и непокладистых? Извращуга чертов! Ну, держись! Я тебе устрою такой разрыв шаблона, что сам будешь умолять меня уехать.
План созрел мгновенно. Если он хочет экзотики и сопротивления, я лишу его этого удовольствия. Дам ровно то, от чего его должно уже тошнить!
— Сара! — звонко крикнула я.
Дверь распахнулась с такой скоростью, словно служанка дежурила под замочной скважиной. Веснушчатая девушка появилась на пороге, но тут же вросла в ковер, выпучив глаза на невозмутимую Кокошу, которая щелкнула пастью в ее сторону.
— М-миледи, звали? — заикаясь, пискнула Сара, вжимаясь спиной в косяк.
— Звала, — я развернулась к ней, лучезарно и совершенно искренне улыбаясь. — Сара, душенька, скажи мне, у нас в гардеробе осталось то потрясающее, бледно-розовое платье с воланами, которое ты предлагала мне надеть?
Служанка нервно сглотнула, не отрывая взгляда от моего цветка.

— В-вы имеете в виду платье цвета утренней зари из органзы, миледи?
— Именно! — я радостно хлопнула в ладоши. — Подготовь его. А заодно подбери к нему ленты и сделай мне кудряшки. Много кудряшек! Чтобы я была похожа на жизнерадостного пуделя!
— На... кого? — едва дышала Сара.
— Собака такая, — отмахнулась я. — Не бери в голову, лучше давай, приступай к кудряшкам.
Сара опешила. Она наконец-то оторвала взгляд от Кокоши и с полным недоумением уставилась на меня.
— Ку-кудряшки? Розовое платье? Но... миледи, ранее вы же сказали, что этот цвет превращает вас в «больного поросенка», а рюши вызывают нервную чесотку...
— Забудем об этом, — я легкомысленно отмахнулась, подходя к зеркалу и критично осматривая свою строгую, идеальную прическу. — Концепция поменялась. Каждая уважающая себя леди должна придерживаться модных тенденций, не так ли?
Сара продолжала стоять с открытым ртом, явно сомневаясь в моем душевном здоровье.
«О, эта вечерняя прогулка обещает быть... томной, — довольно подумала я, встречаясь со своим хищным взглядом в отражении. — Ты хотел внимания, Ваше Высочество? Я утоплю тебя в нем! И буду топить до тех пор, пока ты не захлебнешься!»




21. Неожиданное развитие событий
Ривиан
— Ну Ривиан! Тебе жалко, что ли? Я буду идти в трех шагах позади! Исключительно в качестве дипломатического эскорта и моральной поддержки!
 Дариан, меряя шагами ковер в моих покоях, отчаянно канючил, пытаясь выбить себе пропуск на мою вечернюю прогулку с темной магианой. Он строил умоляющие глазки, прижимал руки к груди и всячески изображал из себя брошенного на произвол судьбы сироту.
— Нет, — отрезал я.
— Но я тоже хочу посмотреть, как она будет тебя отшивать — возмутился младший брат, всплеснув руками. — Это же историческое событие!
— Иди тренируй стойку с мечом, Дариан, — я развернулся, непререкаемым жестом указывая ему на дверь. — Моральная поддержка в твоем лице мне сегодня не понадобится. Я планирую насладиться этим вечером, а ты будешь только мешать.
 Дариан обиженно засопел. Поняв, что моя оборона непробиваема, он важно задрал подбородок, поправил манжеты и, процедив что-то о «невыносимых старших братьях», гордо покинул мои покои, громко хлопнув дверью.
 Я усмехнулся, оставшись один. Расстегнул пару верхних пуговиц камзола, сбрасывая излишнюю официальность, и с размаху плюхнулся на широкую кровать, заложив руки за голову.
 Взгляд устремился в расписной потолок, но вместо фресок я видел лишь холодные, сапфировые глаза.
 Как же она на меня смотрела! Когда прижимала к груди горшок со своим флористическим чудовищем, в ее взгляде не было ни капли страха. Только открытая враждебность и готовность биться за свое творение до последней капли крови.
 На самом деле, мне даром не сдался этот шипастый мутант. По нему с первого взгляда было предельно ясно: он откусит руку по самый локоть любому, кто посмеет хоть пальцем тронуть Кирию. Опасная, хищная, совершенно непредсказуемая флора. Но, надо признать, уникальная. Единственная во всей Империи.
 Нужно будет прямо завтра утром послать приказ в канцелярию, чтобы эту зубастую тварь немедленно внесли в Великую книгу под личную протекцию короны. Иначе местные дворцовые умники-ботаники, прознав про аномалию, поднимут вой и действительно разберут цветок на лепестки ради науки. А я не мог позволить, чтобы мою дикарку расстраивали такие мелочи.
 Губы сами собой растянулись в предвкушающей улыбке.
 Она ведь прекрасно видела, что я хорош собой. Специально подошел к ней, чтобы Кирия могла оценить меня во всей красе. Но она не растаяла. Не зарделась. Не опустила смущенно ресницы. Так и осталась колючей, неприступной ледышкой, мысленно проклинающей тот день, когда переступила порог дворца.
— Дикарка, — тихо, с искренним удовольствием хохотнул я в тишину покоев.
 Внутри бурлил пьянящий азарт. Как же она будет вести себя вечером? Открыто послать меня к демонам Бездны точно не осмелится — слишком умна, чтобы навлекать гнев Императора на свой род. Значит, ей придется как-то изворачиваться. Плести словесные кружева, держать дистанцию, отбиваться от моего внимания в рамках этикета. И я был готов поставить годовой бюджет Империи на то, что наблюдать за этим зрелищем будет невероятно весело.
Солнце медленно клонилось к закату, окрашивая небо в насыщенные лиловые и золотые тона, когда я неспешно шагнул в южный сад. Воздух был напоен густым ароматом роз и ночной фиалки. Я остановился у раскидистого старого дерева и стал ждать.
 Вскоре на дорожке, вымощенной белым камнем, послышался легкий шорох шагов. Я скосил глаза, уловив приближающийся силуэт, медленно повернул голову и замер.
 Мне потребовалась вся моя дворцовая выдержка и контроль над мимикой, чтобы прямо сейчас не согнуться пополам от оглушительного, неприличного хохота.
 По дорожке ко мне плыла кукла. Самая настоящая, классическая, зефирно- пудровая кукла!
 Вместо строгих, элегантных платьев, которые так шли ее холодной красоте, на Кирии было нагромождение нежно-розовой органзы. Рюши, воланы, какие-то безумные бантики. А на голове... Боги, эти кудряшки! Они подпрыгивали при каждом ее шаге, перевязанные лекомысленными атласными лентами.
  Я мысленно, с восхищением поаплодировал ее изощренному уму. Она поняла. Эта невероятная, прозорливая бестия поняла, что выделяется на фоне пустоголового цветника своей холодностью и дерзостью. Поняла, что именно ее сопротивление и непокорность привлекли мое внимание. И теперь она решила попытаться исправить свою «ошибку», слившись с общей массой обожающих меня идиоток!
 «И? — мысленно обратился я к ней, чувствуя, как от сдерживаемого смеха сводит скулы. — Будешь кокетничать со мной, как остальные? Будешь заглядывать в рот? Что ж, колючка, я принимаю правила игры! Приступай».
 Самое поразительное, что даже в этом нелепом, чудовищно-розовом платье, напоминающем слоеный десерт она все равно казалась невероятно притягательной. Потому что за этой маской жизнерадостной зефирки пряталась расчетливая, опасная и безумно хитрая хищница.
Я сделал плавный, грациозный шаг ей навстречу.
— Леди Кирия, — мой голос звучал глубоко и бархатисто, скрывая бушующее внутри веселье.
 Она остановилась. Ее губы растянулись в приторной, глуповатой улыбке. Колючка часто-часто захлопала густо накрашенными ресницами и, жеманно опустив взгляд на носки своих туфелек, присела в реверансе.
— Ваше Высочество, — пропела она тонким, елейным голоском, от которого у меня чуть не завяли уши. — Я так благодарна вам за приглашение прогуляться. Это несказанная честь для меня! Весь день только об этом и думала!
  «Держись, Ривиан, только не заржать», — приказал я себе, сцепив руки за спиной. — Рад это слышать, миледи, — я галантно предложил ей локоть.
 Она положила на него свои пальчики в кружевных перчатках, и мы неспешно двинулись по аллее.
 И вот тут началось представление, достойное главных подмостков столичного театра.
— Ох, Ваше Высочество, — щебетала Кирия, заглядывая мне в глаза с выражением безграничного, щенячьего восторга. — Вы даже не представляете, как все девушки восхищаются вами! Ваша выправка... ваша стать.
 Она сделала судорожный вздох, строя из себя влюбленную дурочку.
— Благодарю, леди, — я склонил голову, изображая польщенного павлина. — Вы тоже невероятно красивы... особенно сегодня.
— Правда? — она заливисто, искусственно хихикнула, прикрыв рот ладошкой и пряча негодование во взгляде. — Я так старалась! Выбирала самое лучшее платье! Ведь рядом со столь ослепительным мужчиной нужно соответствовать!
 И Кирию понесло. Она сыпала самыми банальными, самыми избитыми и тошнотворными комплиментами, которые я слышал тысячу раз от других. Но слышать их от нее, зная, что в этот самый момент она мысленно желает меня придушить, было невероятным, изощренным удовольствием.
— Вы смущаете меня, леди Кирия, — произнес я томно, чуть склоняясь к ней.
— Что вы, что вы! Разве можно смутить само совершенство?
 Мы свернули на узкую тропинку, огибающую розовые кусты. Кирия, продолжая щебетать о том, какой у меня волевой подбородок, вдруг «совершенно случайно» наступила на подол своего пышного платья. Она тихонько ахнула, взмахнула руками и качнулась вперед.
 Мои рефлексы сработали быстрее мысли. Я мгновенно перехватил ее за талию, не дав упасть, и резким, уверенным движением притянул к себе. Ее руки легли мне на грудь.
 Мы замерли.
 Я ощущал тепло ее тела, улавливал тонкий, будоражащий кровь аромат чего-то неуловимо-приятного. Мой взгляд скрестился с сапфировыми глазами.
Мы стояли слишком близко. Недопустимо близко для приличий.
«Ну что, долго еще будешь играть в дурочку?» — усмехнулся я про себя.
 Решение пришло мгновенно — я обязан вывести эту бестию на чистую воду прямо сейчас. Посмотреть, как далеко она готова зайти в своем абсурдном спектакле.
«Давай поиграем, дикарка».
 Мой взгляд стал откровенно хищным. Я не разжимал рук. Наоборот, чуть сильнее стиснул тонкую талию и медленно начал склоняться к ее губам, демонстрируя намерение поцеловать.
— Ох, ну что же вы, Ваше Высочество... — прерывисто прошептала Кирия.
 Она резко отвернула голову в сторону, пытаясь изобразить крайнюю степень девичьего смущения и трепета. Но я был слишком близко. Успел заметить. В тот краткий миг, когда наши глаза встретились перед тем, как она отвернулась, маска восторженной идиотки треснула. В ее сапфировых глазах полыхнула ярость. Кирия была в бешенстве от моей наглой выходки. Демоны внутри нее выли, требуя моей крови, но она упорно продолжала играть роль.
— Леди Кирия, — прошептал я, опуская лицо к ее шее и чувствуя, как она вся напряглась. Не собирался сдаваться. Подошел к самой грани. — Вы так прекрасны в своем смущении... Хочу предложить вам покинуть этот отбор прямо сейчас.
 Мои слова подействовали мгновенно.
— Покинуть? — она тут же встрепенулась, повернув ко мне голову. Ее глаза лихорадочно блеснули надеждой. Актерская игра дала сбой.
Колючка заглотила наживку.
— Да, — бархатно, гипнотизирующее шепнул я, снова склоняясь к ее приоткрытым губам и с наслаждением играя на нервах упрямицы. — Вам ни к чему все эти глупые проверки и испытания. Вы уже все доказали. Доказали, что достойны стать моей.
 Дыхание Кирии сбилось. Я видел, как расширились ее зрачки от надвигающейся паники.
— Я... — я приблизился так близко, что наши губы почти соприкоснулись, — приглашаю вас в свои покои, миледи...


22. Тактическое отступление, пусты и временное
Кира
 Я замерла в его руках, словно мышь, перед носом которой захлопнулась стальная мышеловка. Услышав это невероятно «щедрое» предложение разделить с ним ложе, стиснула челюсти так, что едва не покрошила зубы в меловую пыль. Мои руки, покоящиеся на его широкой груди, рефлекторно напряглись, сдерживая непреодолимое, дикое желание вмазать ему промеж этих наглых, красивых глаз.
 «Ах ты ж гад похотливый! — взвыла я про себя, чувствуя, как внутри закружила магия. — Ручонки свои распустил! Губици тянет! Ты посмотри на него, какой прыткий!»
 Я рвала и метала, но намертво приклеила к лицу маску крайнего девичьего смущения и трепета. Ведь именно так, пуская слюни от восторга, должна была вести себя любая нормальная конкурентка, которая выпал джекпот — оказаться в постели самого наследного принца.
Но я-то не нормальная! Я туда не хочу!
 Ривиан, тем временем, и не думал разжимать объятий. Наоборот, он властно притянул меня к себе. В его потемневших глазах, находившихся в опасной близости от моего лица, плескалось откровенное, обжигающее желание. А в моей голове хаотично, со скоростью вышедшей из-под контроля центрифуги, металась мысли о том, как выпутаться из этого дерьмового положения, в которое я сама же себя и загнала собственной гениальной тупостью.
 «Да что ж мне так везет-то по жизни?!»
— Леди Кирия, — произнес принц низким, бархатистым голосом. Он нагло склонился еще ниже и бесцеремонно уткнулся носом в изгиб моей шеи. Его горячее дыхание обожгло чувствительную кожу, вызывая предательский табун мурашек, промчавшийся вдоль позвоночника. — Ну что же вы так растерялись?
 В голове мелькали варианты отступления один бредовее другого, но каждый из них казался непроходимой глупостью, способной разрушить мой образ розовой зефирки.
— Я… — я нервно кашлянула, чувствуя, как этот умопомрачительный поганец медленно, дразняще водит кончиком носа по моей шее. — Просто это так неожиданно…
— Так уж и неожиданно? — хрипло, с явной насмешкой спросил принц. Его длинные пальцы сильнее вдавились в мою талию, сминая розовую органзу и притягивая меня к себе вплотную.
 «Да придумай ты уже хоть что-то! — запаниковала я, мысленно отшвыривая себе пощечины. Мое дыхание стало сбитым, учащенным. — Или он тебя прямо здесь… за этими кустами! Так! Так-так! Что делать?! Упасть в обморок от переизбытка чувств? Нет! Плохая идея. Он еще подхватит мою тушку на руки и утащит к себе на кровать! Из его личных покоев выбраться будет в разы сложнее!»
 Принц совершенно не стеснялся в своих желаниях. Он мягко, но настойчиво поцеловал меня в шею. Его руки медленно, поглаживающими движениями скользили по моей талии.
 — Я жду от вас ответ, миледи, — промурчал он мне на ушко.
— В-ваше высочество... — уже из последних сил отыгрывала смущение. Нервы были натянуты до предела. Истинная, дикая я прорывалась наружу, желая обложить этого самоуверенного индюка трехэтажным матом. — Я... я...
— Да? — пропетал Ривиан, поднимаясь горячими поцелуями по моей скуле и переходя на щеку.
«А-а-а-а! Уберите его от меня-а-а-а-а!»
— Я не готовилась! — выпалила первое, что пришло в голову, пытаясь хоть как-то отстраниться от его губ. — Массаж... ванна с маслами... Я... я не смею делить с вами ложе, будучи... в таком неподобающем виде!
Ривиан тихо, низко рассмеялся.
— Это все пустяки, моя леди, — промурчал он, пытаясь поймать мои судорожно поджатые губы своими. — Мы можем принять ванну вместе. А массаж... О, уверяю вас, я лично помассирую каждый дюйм вашего тела.
 Я оказалась на самой грани. В своем воображении уже трижды вырубила принца и станцевала на его поверженной тушке чечетку.
 Да, объективно, мужик был просто невероятно, дьявольски красив и безупречно сложен. Мое тело, одуревшее от его близости, нагло предавало меня, откликаясь на ласки. От него безумно вкусно пахло — терпким сандалом и чем-то неуловимо мужским. К слову, от его пушистого кота исходил точно такой же парфюм. Видимо, Его Высочество действительно постоянно таскает Ваську на руках и спит с ним в обнимку.
 Ривиан — ходячий магнит для женского внимания. Воплощение влажных фантазий любой аристократки. Но мне он даром не нужен! Я не желаю становиться его постельной грелкой, к которой этот лощеный гад будет приходить по расписанию, чтобы сбросить напряжение! А это значит, каким бы Аполлоном Ривиан эр Этерио ни был, в его сети я не попадусь! Никогда!
Нужна была тяжелая артиллерия. Противотанковая.
— У меня... — прерывисто выдохнула я, крепко зажмурившись и отворачивая лицо.
— Дни самоочистки!
Сработало мгновенно.
 Ривиан замер. Его губы, находившиеся в миллиметре от моих, остановились. Он медленно, словно не веря своим ушам, отстранился от моего лица, но из рук так и не выпустил. В потемневших глазах наследника читалась сложная гамма эмоций.
— Мне так неловко об этом говорить, Ваше Высочество, — пролепетала я самым тонким, самым жалобным голосочком, отчаянно отводя взгляд в сторону и усиленно делая вид, что сейчас сгорю со стыда. — Но вы же сами понимаете... Природа.
 — Кхм… да, — кашлянул Ривиан, медленно и как-то очень неохотно разжимая кольцо своих рук и выпуская мою талию на свободу. Он сделал шаг назад, поправляя идеально сидящий камзол. — Женский организм сложен.
— Согласна с вами, — я натянуто, робко улыбнулась, мысленно танцуя румбу. — И, если честно, я не очень хорошо себя чувствую из-за этого.
— Да, понимаю, — серьезно кивнул принц, возвращая себе маску непроницаемого аристократа, хотя в углах его губ всё ещё пряталась странная усмешка. — Вас проводить?
— Нет! — слишком быстро и громко выпалила я. И тут же опомнилась, понизив тон: — То есть… кхм… не хочу вас утруждать, Ваше Высочество. Я дойду сама.
— Ну что ж, — принц сделал плавный, галантный шаг в сторону, уступая мне дорогу. — Тогда я не смею больше вас задерживать, миледи, — поймав мой взгляд, он вдруг добавил с тихим, многообещающим бархатом в голосе: — Надеюсь, через несколько дней мы продолжим с того момента, на котором остановились сегодня.
 У меня внутри все похолодело.
 Я из последних сил выдавила из себя смущенную, покорную улыбку, изящно присела в реверансе, подхватила свои ненавистные розовые юбки и, стараясь не переходить на позорный бег, быстро направилась в сторону гостевого крыла.
 «Не вышло! Снова ничего не вышло, дьявол его дери! — бушевала я про себя, чувствуя спиной тяжелый, прожигающий взгляд наследника. — Да что за мужик такой непробиваемый?! Ну ничего, мечтай больше, Ваше Светлейшее Высочество! Не видать тебе моего тела, как своих ушей! Даже не надейся!»


23. Коварный план
 Полуденное солнце щедро заливало императорские сады, превращая капли воды в мраморных фонтанах в россыпи сверкающих бриллиантов. Воздух был густым, тягучим, напоенным приторно-сладким, дурманящим ароматом разнообразных цветов.
 Императрица Октавия шествовала по аллее, вымощенной белоснежным камнем. Ее движения были плавными, словно она плыла над землей. Тяжелый шелк платья цвета густого рубина тихо шуршал, лаская изгибы фигуры. Лицо, обрамленное сложной высокой прической со шпильками из червоного золота, напоминало безмятежную маску богини — ни одной лишней морщинки, ни тени тревоги. Стая фрейлин и служанок следовала за ней незримой, безмолвной тенью, соблюдая почтительную дистанцию и боясь нарушить покой своей госпожи даже слишком громким вздохом.
 Внешне Октавия была воплощением монаршего достоинства и ледяного спокойствия. Но внутри нее бился раскаленный, пульсирующий ком ярости.
 Она уже знала. Распорядитель отбора, бледный и трясущийся, принес ей вести о втором испытании. Эта девчонка... эта грязная, проклятая дикарка с магией Тьмы не просто не вылетела с позором. Она создала из своей черноты агрессивного плотоядного монстра, а Ривиан... Ривиан пропустил ее дальше! Оправдал мерзкое творение, потакая ее выходкам! Просто немыслимо!
 Под идеальной маской лицо Октавии едва заметно свело судорогой. Ее длинные, покрытые алою эмалью ногти до боли впились в нежную кожу ладоней, скрытых тонкими кружевными перчатками. Ей до кровавой пелены перед глазами хотелось крушить, рвать с корнем цветы и кусты, пока пальцы не изойдут кровью, кричать в это безмятежное голубое небо от захлестывающей ненависти.
Но она никогда себе этого не позволит.
 Проявление эмоций — это удел слабых. Удел тех, кто ломается под тяжестью власти, кого в этом дворце съедают живьем в первый же год. Императрица не имеет права на подобное.
 Октавия медленно вдохнула цветочный воздух, загоняя ярость обратно вглубь грудной клетки, сковывая ее льдом своего самоконтроля. Она прошла слишком долгий, слишком страшный путь, чтобы сейчас позволить какой-то сопливой девчонке с проклятой магией вывести себя из равновесия.
 Память услужливо подкинула картинки из прошлого. Темные, душные коридоры гарема. Холодные глаза соперниц. Сколько унижений она вытерпела, будучи простой наложницей? Сколько раз ей приходилось улыбаться тем, кто мечтал подсыпать ей толченое стекло в еду? Она взобралась на эту сияющую вершину по головам. Лгала, предавала и отдавала приказы, от которых у любого нормального человека волосы встали бы дыбом.
 Столько грехов она взяла на свою душу... Но, к ее собственному удовольствию, они совершенно ее не мучили. Призраки не приходили к ней по ночам, не тянули к ней свои костлявые руки из-под шелковых простыней. Октавия спала крепко и сладко. Она была на своем месте. А то, какой путь пришлось пройти, чтобы водрузить на свою голову венец... так ли это важно победительнице?
 Из не самых приятных воспоминаний ее вырвало легкое, едва уловимое изменение в ауре сада.
 Императрица замедлила шаг всего на неуловимое мгновение. Она даже не повернула головы, но уже знала, кто приближается. Тот единственный человек в этом насквозь прогнившем дворце, кому она доверяла безоговорочно. Ее цепной пес. Ее клинок в ночи.
 Октавия продолжила идти по белой дорожке как ни в чем не бывало. Лишь чуть приподняла руку и сделала легкий, небрежный взмах кистью в сторону.
 Фрейлины и служанки, прекрасно обученные читать малейшие жесты своей госпожи, мгновенно остановились, склонили головы и бесшумно растворились в зелени лабиринта, оставляя Императрицу в полном одиночестве.
Спустя несколько секунд с ней поравнялся Кай.
 Высокий, затянутый в темную матовую кожу доспехов, со старым, белесым шрамом, пересекающим лицо. Страж шагал бесшумно, как дикий кот, подстраиваясь под неспешный ритм ее шагов. Он был невозмутим, как и всегда. Его колючий взгляд сканировал каждый куст, каждую тень, но при этом все внимание было приковано только к ней. К его госпоже.
— Пришел меня порадовать? — невозмутимо спросила Октавия, глядя строго перед собой. Ее голос звучал тихо, бархатисто, но в нем лязгнула скрытая сталь.
 Страж не проявил ни одной эмоции. На его суровом лице не дрогнул ни один мускул, он лишь едва заметно, утвердительно кивнул.
— Я достал то, что вам требуется, моя Императрица, — сказал Кай, неспешно шагая за ней следом, находясь на полшага позади, как того требовал этикет.
 В груди Октавии сладко, горячо екнуло. Густое, темное удовлетворение разлилось по венам, вытесняя остатки ярости. Уголки ее накрашенных губ дрогнули, складываясь в едва заметную полуулыбку. Идеальное оружие. «Поцелуй спящей сирены». Неуловимый яд, который поставит точку в этой нелепой комедии с отбором. Девчонка сгинет изнутри, и ни один дворцовый маг, ни один артефакт не докажет, что это было убийство.
 Она позволила себе насладиться этой мыслью пару секунд, слушая шелест листьев.
— Это замечательно, Кай, — наконец произнесла Октавия. Тон ее голоса потеплел, став похожим на мурлыканье крупной, сытой хищницы. — Передай Ривиану мою просьбу.
— Слушаю, моя Императрица, — почтительно склонил голову страж.
 Октавия остановилась у раскидистого куста белых роз. Плавно протянула руку в кружевной перчатке и невесомо коснулась упругого, чистого бутона.
 — Скажи, что третий этап отбора стоит перенести на следующий день. У девушек должен быть отдых, не так ли? — она говорила мягко, задумчиво, но ее темные глаза опасно прищурились, отражая ледяной расчет. — А завтра я планирую устроить чаепитие с конкурентками. Хочу познакомиться с избранницами поближе. Оказать им... честь.
 Тонкие пальцы Императрицы внезапно сжались. Белые лепестки с хрустом смялись в ее кулаке, пустив сок. Острый шип проткнул кружево перчатки, впившись в кожу, но Октавия даже не поморщилась.
— И для кого-то, — тихо добавила она, разжимая ладонь и позволяя изувеченному цветку упасть на белый гравий, — это чаепитие принесет освобождение. Освобождение души.


24. Пушистый сосед по кровати
Кира
 По дорожкам, ведущим к гостевому крылу, я шла с идеально ровной спиной и грацией истинной леди, хотя внутри все просто клокотало от нестерпимого желания подхватить эти чертовы розовые юбки и помчаться прочь, сверкая пятками.
 Этот паршивец! Этот лощеный, самоуверенный индюк, чтоб его демоны драли без остановки и выходных, перешел все мыслимые и немыслимые границы допустимого!
 Я злилась. Негодовала так, что перед глазами плясали темные пятна. Но хуже всего было то, что вместе с яростью отчетливо чувствовала, как по венам разогретой лавой течет кровь. Мое тело одурело от его близости. На коже шеи и скул до сих пор горело фантомное, будоражащее тепло его настойчивых губ, а талия отчетливо помнила властное, собственническое давление длинных мужских пальцев, прижимавших меня вплотную.
 Злобно фыркнув, я тряхнула головой, пытаясь выкинуть эти ощущения из памяти, как ненужный спам. Но они, заразы такие, покидать меня не желали.
 Да, я не наивная институтка. Мне прекрасно знакома близость с мужчиной и то, насколько крышесносной она может быть, если партнер знает, что делает. А Ривиан... О, этот мужчина точно знал. Он был классическим, породистым доминантом — из тех, кто одним взглядом требует подчиниться, покориться и отдаться без остатка, душой и телом.
 Будучи честной с самой собой, я могла признать: его предложение было чертовски заманчивым. Утонуть в ласках такого дьявольски красивого мужчины, позволить ему снять с тебя напряжение... От одной этой мысли внизу живота сладко потянуло. Но я не куплюсь на эту красивую обертку! Ни за что! Только не с ним!
 Стоит один раз попробовать этот запретный плод, дать слабину, и проблем потом не оберешься. Кабала, интриги, гаремные войны. Никакое, даже самое заоблачное, космическое удовольствие не пересилило доводы моего разума.
 Стоило за моей спиной щелкнуть замку собственных покоев, как аристократическая маска сдержанности, которую я упорно держала весь путь, с облегчением покинула лицо. Плечи мгновенно опустились под навалившейся небывалой тяжестью.
 Я прислонилась лбом к прохладному дереву двери и тяжело выдохнула. Да, сегодня выкрутилась, использовав самый беспроигрышный женский аргумент. Но что дальше? «Критические дни» не могут быть вечными. У меня есть максимум неделя форы, прежде чем этот настойчивый охотник снова загонит меня в угол.
— Кстати, о них... — я нахмурилась, отлепляясь от двери и направляясь вглубь комнаты. Память тела Кирии услужливо подкинула информацию. — Судя по календарю, они и вправду должны вот-вот прийти. Нужно же еще местную магическую ткань для этих дел раздобыть.
 Тяжко вздохнув, я подошла к столу, на котором в своем глиняном горшке дремала Кокоша. Мой зубастый агропромышленный шедевр лишь слегка шевельнул шипастым листом, приветствуя хозяйку. Я ласково, кончиками пальцев погладила ее по плотному зеленому боку. Ругаться, проклинать принца вслух и бить посуду не было ни сил, ни желания. Батарейка была на нуле.
В дверь тихонько постучали, и в покои заглянула Сара.
— Миледи?
— Сара, душенька, — устало улыбнулась я веснушчатой служанке. — Организуй мне купальню, пожалуйста. Горячую. И еще… принеси магическую ткань.
 Девушка понимающе кивнула, ничуть не смутившись, и тут же умчалась выполнять поручения.
 Горячая ванна с ароматными маслами стала моим спасением. Сара не только набрала воду, но и помогла вымыть и распутать волосы от этих чудовищных розовых лент, вернув им природную мягкость. Я отмокала до тех пор, пока с моей кожи не смылся тонкий, въедливый аромат сандала, которым пропахла в объятиях наследника.
 Выйдя из купальни в одной лишь тонкой, шелковой сорочке на бретельках, со слегка влажными, но уже расчесанными золотистыми волосами, рассыпанными по плечам, я направилась к кровати. И тут же замерла.
 На кованых перилах открытого балкона, вырисовываясь черным силуэтом на фоне сгущающихся сумерек, сидел Васька. Кот не сводил с меня своих мерцающих алых глаз, а кончик его пушистого хвоста ритмично подергивался.
— Проводить меня пришел? — мягко улыбнулась я, чувствуя, как от вида этого пушистого комочка на душе становится чуточку теплее.
 Я подошла ближе. Кот сидел абсолютно неподвижно, рассматривая меня так пристально, словно увидел впервые в жизни. Его взгляд скользил по моим распущенными волосам, по тонкому шелку сорочки, и в этих альбиносных глазах читалось что-то совершенно не кошачье.
— Ты чего? — тихо хохотнула я, останавливаясь напротив него. — Не узнал меня без той жуткой прически и розового платья, да? Не бойся, это я.
 Я протянула руку, погладила его по теплой, шелковистой голове, а затем, не спрашивая разрешения, подхватила под передние лапы и занесла в комнату. Васька не стал вырываться, смиренно принимая мои объятия.
— Поспишь сегодня со мной? — спросила я, прижимая его тяжелую, теплую тушку к своей груди.
Васька издал какой-то совершенно ошарашенный, задушенный звук:
— Мря-я-як?
— Я не стану закрывать балкон, — кивнула ему, направляясь к расправленной Сарой кровати. — Как надоест мое общество — сможешь уйти. Но хотя бы немного полежи со мной, хорошо? Мне сегодня очень нужна пушистая компания.
 Я забралась на высокую кровать, опустилась на прохладные простыни и легла на бок, устраивая кота рядом с собой. Короткая сорочка ожидаемо задралась, оголяя бедра, но я даже не подумала ее поправлять. Я находилась в своих покоях, с котом. Кого мне стесняться? Накопившаяся за день нервозность брала свое, и глаза начали неумолимо слипаться.
 Васька лежал неподвижно, от его густой, шелковистой шерсти исходил такой знакомый, терпкий аромат.
— Запах от тебя такой же приятный, — пробормотала я, чувствуя, как проваливаюсь в дрему. Сонная логика уже начала путать мысли. — Как и от твоего хозяина... Но если ты, Васька, милаха... то он...
 Я замолчала, проваливаясь в сон, но кот вдруг тихо, требовательно муркнул, словно желая услышать окончание фразы.
— Демонище, — едва слышно, с легкой улыбкой прошептала я, зарываясь носом в его макушку. — Но я не боюсь демонов... Так что еще посмотрим... кого...
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25. Пытка нежностью
Ривиан
 Если в Бездне существуют пытки для самых отъявленных грешников, то я был уверен, что они выглядят именно так.
 Лежал на широкой кровати, вжатый в невероятно мягкую, вздымающуюся от спокойного дыхания женскую грудь. Мой кошачий нос утыкался прямо в ложбинку, едва прикрытую тончайшим шелком сорочки. Одно неловкое движение, один лишний вдох — и я касался ее теплой, бархатистой кожи.
 А эти бедра... Боги, эти гладкие, обнаженные бедра, к которым прижимались мои нижние лапы... Сорочка бессовестно задралась, открывая такие виды, от которых у любого нормального мужчины кровь должна была мгновенно вскипеть и ударить в голову. Моя и ударила. Вот только сделать я не мог ровным счетом ничего.
 «Демонице, — пронеслось в моей голове ее сонное, едва слышное бормотание, от которого по спине пробежали мурашки. — Еще посмотрим, кто кого…»
 Любому другому за подобную дерзость не раздумывая приказал бы вырвать язык. Но с ее пухлых губ это прозвучало совершенно иначе. Как вызов. Как странная, темная ласка. Поймал себя на мысли, что мне понравилось это прозвище. И я готов был позволить называть себя так дальше… но только ей одной.
 Во сне с нее слетела маска ледяной, колючей отчужденности. Золотистые пряди разметались по подушке, пухлые губы были слегка приоткрыты, а дыхание — ровным и глубоким.
 От Кирии пахло просто одуряюще. Это не был тяжелый, приторный парфюм, которым щедро поливали себя дворцовые дамы. От кожи и волос колючки исходил тонкий, будоражащий аромат чистоты, каких-то свежих ночных трав и естественный, сладковатый запах разгоряченного женского тела. Этот запах проникал в легкие, оседал на корне языка и сводил с ума, заставляя внутренности скручиваться от тугого узла нереализованного желания.
 Мне стоило бы уйти. Прямо сейчас аккуратно высвободиться из кольца ее изящных рук, спрыгнуть на ковер и выскользнуть через балкон, пока окончательно не потерял рассудок.
 Но я не шевелился.
 Глупо было отрицать очевидное: мне хотелось остаться. Хотелось вжаться в нее еще сильнее, впитать ее тепло, позволить ей гладить мою шерсть. Какая ирония! Первый принц Империи лежит в кровати строптивой девчонки в образе кота, млея от того, что она просто дышит рядом.
 Я не позволял себе ничего лишнего. Не переступал ту невидимую грань, которую сам для себя очертил. Кирия была красива, невероятно красива, но ее привлекательность крылась не в идеальных чертах лица и фигуры. Она была необычной. Колючей, дерзкой, дикой. На такую женщину невозможно было смотреть свысока, как на красивую, но бессловесную вещь. Она не опускала взгляд. Не заискивала. Одним своим прямым, ледяным взором сапфировых глаз заставляла расценивать себя как равную. Как достойного противника.
 Я пролежал с ней всю ночь. До самого рассвета слушал мерный стук девичьего сердца, вдыхал ее аромат и боролся с пульсирующим желанием вернуть себе человеческий облик прямо здесь, на этих шелковых простынях.
 Когда первые, бледные лучи солнца начали окрашивать небо над Империей в сиреневые тона, я понял — пора.
 Кирия тихонько вздохнула во сне, ее хватка немного ослабла. Пользуясь моментом, я плавно, с грацией, присущей только кошачьим, высвободился из ее объятий. Задержался на краю кровати всего на секунду. Бросил последний, тяжелый взгляд на разметавшиеся золотые волосы и обнаженные ноги, мысленно пообещав себе, что в следующий раз окажусь в ее постели исключительно в своем истинном обличье. И тогда она точно не будет спать.
 Да, я понимал, наша близость автоматически сделает ее моей наложницей, как понимал, а точнее помнил, что не собирался допускать этого, но... что-то во мне противилось. Я не хотел отпускать Кирию. Наоборот, испытывал такую жажду обладать ей, что самому становилось не по себе.
 Бесшумно спрыгнув на пол, скользнул к открытым дверям балкона и ловко перемахнул через кованые перила.
 Утренняя прохлада приятно остудила разгоряченную кровь. Я неспешно прошелся по скрытым от посторонних глаз дорожкам, вдыхая влажный, терпкий аромат просыпающихся растений и стряхивая с себя остатки сонного наваждения.
 Добравшись до глухой аллеи, нажал на артефакт. Кости привычно, глухо хрустнули, и я выпрямился в полный рост уже в своей одежде (зачарован под это дело). Повел широкими плечами, разминая затекшие мышцы, и глубоко, полной грудью вдохнул утренний воздух. Человеческое тело требовало движения, но времени на тренировку сейчас не было.
 Я целенаправленно направился к той части дворца, куда вход был строжайше запрещен всем, кроме членов императорской семьи и узкого, проверенного круга личных слуг. Миновав посты гвардии, которые при моем появлении вытянулись по стойке «смирно», я вошел в свои покои.
 Здесь царил идеальный порядок. Я бросил камзол на кресло и подошел к массивному рабочему столу.
 Мой взгляд мгновенно зацепился за плотный лист пергамента, лежащий ровно по центру столешницы. Нахмурившись, я взял его. Почерк Императрицы был таким же, как и она сама — острым, идеальным, с сильным нажимом.
 «Дорогой сын. Учитывая напряженный график прошедших дней, я сочла необходимым дать нашим прекрасным гостям небольшую передышку. Прошу перенести третий этап отбора на завтра. Сегодня же, после полудня, я желаю устроить чаепитие с конкурсантками в Розовом павильоне. Хочу лично познакомиться с будущим цветом нашей Империи и уделять им должное внимание».
 Взгляд снова скользнул по строчкам. Каждое слово было пропитано вежливостью и заботой, в которые я не верил ни на единой миг.
 — И что же вы задумали, матушка? — тихо, с нескрываемым подозрением произнес я вслух, отбрасывая письмо обратно на стол.
Оперевшись костяшками пальцев о столешницу и тяжело посмотрел в окно.
— Пообщаться с конкурсантками? Серьезно? — губы скривились в саркастической усмешке. — Решили уделять внимание будущим наложницам? Это… так на вас не похоже.
 Октавия никогда не делала ничего просто так. Она презирала гарем моего отца, презирала самих наложниц, считая их грязью под своими подошвами. И вдруг — чаепитие? Личное знакомство?
 Внутри шевельнулось неприятное предчувствие. Я прекрасно знал, на что способна эта женщина ради сохранения своей власти и влияния. И если она вдруг решила лично вмешаться в отбор, значит, кто-то из девушек привлек ее внимание.
 В памяти яркой вспышкой возник образ огромной, сотканной из чистой Тьмы пантеры, рычащей на судейскую ложу.
— Кирия, — процедил я сквозь зубы.
 Инстинкты хищника взвыли сиреной. Если Октавия обратила свой ледяной взор на мою темную дикарку, это чаепитие может обернуться катастрофой...


26. Корпоратив с Императрицей
Кира
 Утро началось с тянущей боли внизу живота. Ощущение знакомое и безошибочное. Я с трудом разлепила глаза, жалобно посмотрела на дверь, а затем перевела взгляд на окно. Там, как назло, заливисто щебетали птицы, а ослепительное утреннее солнце радостно заливало комнату золотом, словно издеваясь над моим состоянием.
 Кряхтя, я дотянулась до прикроватной тумбочки и нащупала небольшой серебряный колокольчик. Сара принесла его вчера вечером, объяснив, что это чудо артефактики. Магический колокольчик не издавал звуков, но служанка, к которой он был привязан, слышала его звон прямо у себя в голове на любом расстоянии.
 Я потрясла колокольчик в воздухе, ощущая только легкую вибрацию металла в пальцах. Ровно через минуту дверь тихонько приоткрылась, и в спальню скользнула Сара.
— Доброе утро, леди Кирия, — она присела в быстром книксене, а затем, выпрямившись, выдала новость, от которой мой и без того страдающий живот скрутило еще сильнее: — Распорядитель просил передать, что третьего этапа отбора сегодня не будет. Вместо него Ее Императорское Величество желает устроить чаепитие в Розовом павильоне, чтобы лично познакомиться с конкурентками.
Я замерла, уставившись на веснушчатое лицо служанки.
 Чаепитие с Императрицей? Отказаться я, естественно, не могла. Неявка на встречу к правительнице империи приравнивалась к государственной измене, и последствия были бы куда хуже, чем просто увольнение. Мого здешнего отца могли отправить на плаху.
— Чудесно, — процедила я сквозь зубы. — Сара, душенька, организуй мне что-нибудь обезболивающее. Отвар, зелье — что угодно. Меня сейчас пополам разорвет.
Служанка понимающе охнула и умчалась выполнять поручение.
 До полудня я сидела у себя в покоях. Отвар, принесенный Сарой, оказался редкостной горькой дрянью, но боль действительно притупил, оставив лишь ноющее напоминание. Зато меня искренне порадовала магическая ткань. Просто фантастика — она абсолютно не чувствовалась, словно ее и вовсе не было. Хоть в чем-то магический мир превзошел двадцатый первый век. И, как цинично подметил мой внутренний голос, хотя бы в одном я не соглашалась наследному принцу: дни самоочистки действительно наступили. Пусть и с задержкой в несколько часов.
 Когда настало время выдвигаться, я снова решила не изменять своей маскировке. Никаких строгих, элегантных линий.
— Пакуй меня в зефир, Сара, — скомандовала я, указывая на пышное безобразие лазурного цвета, щедро декорированное бантами и многослойными юбками.
 Служанка вновь соорудила на моей голове водопад легкомысленных кудрей, переплетая их атласными лентами. Глядя в зеркало, я констатировала: выгляжу как типичная, глупенькая фаворитка, у которой в голове только наряды и женихи. Идеально.
 До Розового павильона идти пришлось через ту часть императорских садов, где я еще не бывала. Красота вокруг стояла невероятная. Белоснежные мраморные дорожки петляли среди деревьев, чьи кроны были усыпаны крупными, благоухающими цветами. Птицы заливались так, словно им за это платили золотом.
 Сам Розовый павильон оказался открытым строением из белого камня, утопающим в зелени и зарослях вьющихся роз. Между точенными колоннами колыхался на ветру невесомый шелковый тюль. К павильону вело широкое, парадное крыльцо.
 Еще на подходе я услышала гул девичьих голосов. Щебетание стояло такое, словно я приближалась к птичьему рынку. Конкурсантки уже слетелись, чтобы продемонстрировать себя главной женщине империи. Подхалимницы.
 У подножия мраморных ступеней Сару остановили, а ко мне подошел безупречно одетый слуга в ливрее.
— Леди де Валери, — он низко поклонился. — Позвольте, я провожу вас.
 Я кивнула, натягивая на лицо придурковато-восторженную улыбку, и, подхватив свои пышные юбки, стала подниматься по ступеням.
  Внутри павильон оказался просторным. Вместо привычных стульев и столов, здесь царила восточная роскошь: несколько длинных, низких резных столиков из красного дерева, а вокруг них, прямо на устилающих пол толстых коврах, были разбросаны десятки пестрых, шелковых подушек.
 Как только я переступила порог, щебетание заметно стихло. Конкурсанты, разодетые в пух и прах, синхронно повернули ко мне головы. Стоило им увидеть меня, как их лица исказились. Кто-то из девиц гневно поджал губы, кто-то — надменно прищурился, а кто-то даже не постеснялся громко, презрительно фыркнуть.
Я мысленно послала им воздушный поцелуй.
— А вот и та самая очаровательная леди, — внезапно разрезал напряженную тишину голос, от которого по позвоночнику скользнул холодок. — Которая смогла поразить моих сыновей.
 Я замерла. Расфуфренная толпа аристократов мгновенно расступилась, образуя живой коридор.
В конце павильона, на небольшом возвышении, восседала Императрица.
 Она была красива пугающей, хищной красотой. Статная, в роскошном платье цвета спелой вишни, с высокой, сложной прической, усыпанной драгоценными камнями. Ее лицо казалось высеченным из мрамора, но темные глаза смотрели так остро и пронзительно, словно препарировали душу. От нее исходила аура подавляющей власти.
 Я плавно, соблюдая все правила этикета, опустилась в глубокий реверанс. И тут же почувствовала ее цепкий взгляд на своей коже. Он был физически осязаемым — тяжелым, опасным, давящим.
— Весть о том, что ты смогла продемонстрировать столь невероятную иллюзию с пантерой, потрясла весь двор, — произнесла Императрица, и в ее тоне не было ни капли искреннего восхищения. Только ледяная оценка.
 Я, так и не разгибаясь, медленно прикрыла глаза. Из-за глубокого поклона и натяжения корсета мой многострадальный низ живота снова начал тянуть неприятной, пульсирующей болью.
— Благодарю вас, Ваше Императорское Величество, — покорно произнесла я, глядя в ковер.
 По всем правилам, она должна была приказать мне выпрямиться. Но Императрица молчала. Секунда. Две.
 Живот пронзило новой порцией ноющей боли. Я стояла полусогнутая, чувствуя на себе насмешливые взгляды конкуренток и этот ледяной, изучающий взор правительницы.
 «Да скажи ты уже, чтобы я поднялась, садистка коронованная!» — мысленно зарычала я, скрипнув зубами и изо всех сил стараясь не выдать своей физической слабости. Это была классическая демонстрация власти. Попытка сломать, поставить на место.
— Ну что же ты, — наконец, издевательски-нежно пропела она. — Поднимайся, дитя.
— Благодарю вас, — я выпрямилась, титаническим усилием воли сохраняя на лице маску смушенной зефирки и не кривясь от боли в животе.
— Очень надеюсь, — губы Императрицы изогнулись в холодной улыбке, — что сегодня ты и меня порадуешь какой-нибудь столь же… запоминающейся иллюзией.
— Как пожелает Ее Величество, — я снова почтительно, но уже коротко, склонила голову.
— Ах, какая вежливая девушка, какие прекрасные манеры, — Октавия перевела взгляд на остальных. — Истинное украшение нашего отбора. Что ж, раз все в сборе, прошу вас, леди, занимайте свои места. Слуги помогут вам.
 За каждой девушкой был закреплен отдельный слуга. Опускаться в пышном платье с корсетом на низкие подушки — то еще удовольствие. Особенно когда у тебя критические дни. Я аккуратно, стараясь не делать резких движений, устроилась на шелковой подушке у самого крайнего из столиков.
 Ох, как же я не любила эти светские мероприятия! В моем мире это называлось корпоративным нетворкингом — сборище лицемеров, где каждый пытается продать себя подороже, улыбаясь в лицо и держа нож за спиной. Но выбора не было. Оставалось только терпеть, пить чай и ждать, когда генеральный директор соизволит нас отпустить.
 Девицы, рассевшись, продолжали стрелять в меня враждебными взглядами. Наивные. Они не понимали, что их жалкие гляделки трогают меня не больше, чем писк комара.
Императрица величественно вскинула руку и негромко хлопнула в ладоши.
 Слуги бесшумными тенями метнулись к столикам, расставляя изящные фарфоровые чашки и многоярусные блюда с пирожными. И в этот самый момент один из гвардейцев, стоявших у входа в павильон, гулко ударил древком алебарды о мраморный пол и громогласно воззвестил:
— Его Высочество, наследный принц Ривиан эр Этерио!
 Пространство павильона мгновенно наэлектризовалось. Девушки тут же суетливо заерзали на своих подушках, начали судорожно поправлять прически, взбивать юбки и стрелять друг в друга убийственными взглядами, готовясь к конкуренции.
 Мой взгляд инстинктивно метнулся к Императрице. И я увидела. Всего на долю секунды, на крошечное, неуловимое мгновение, идеальное лицо Октавии дрогнуло. Ее тонкие губы гневно сжались в линию, а в глазах полыхнуло откровенное недовольство. Она не ждала его. Но уже в следующую секунду маска благодарной правительницы вернулась на место.
 В павильон неспешным, хищным шагом вошел Ривиан. Затянутый в строгий темный камзол, он выглядел до одури привлекательно и столь же опасно.
— Сын, — мягко улыбнулась Октавия. — Какая приятная неожиданность.
— Ваше Императорское Величество, приветствую, — Ривиан остановился у входа и отвесил безупречный поклон. — Надеюсь, я не помешаю?
— Нет, конечно, мы всегда тебе рады, — голос Императрицы сочился медом. — Вот только... как видишь, все столы и подушки уже заняты. Боюсь, тебе негде присесть.
— О, это сущие пустяки, матушка, — легко отмахнулся принц.
Он плавно, грациозно повернулся и направился прямо в мою сторону.
«Что ты задумал?!»
Мое сердце пропустило удар. Я затаила дыхание, боясь пошевелиться.
 Ривиан под оглушительную, звенящую тишину всего павильона подошел к моему столику.
— Я сяду рядом с леди де Валери, — спокойно констатировал он, а затем, чуть склонившись ко мне, произнес низким, пробирающим до мурашек голосом: — Вы ведь не против моей компании, леди Кирия?..


27. Защитник в деле
Ривиан
 Я стоял у входа в Розовый павильон, сохраняя на лице маску вежливой, почтительной доброжелательности, а внутри всё кипело от холодного бешенства. Октавия. Моя дорогая, вечно плетущая интриги мачеха. Ее идеальная, безмятежная улыбка, с которой она приветствовала меня, не могла обмануть. Я слишком хорошо знал эту женщину. Знал, какая ядовитая, изворотливая змея прячется за безупречными манерами и дорогим шелком. Она не стала бы устраивать это внеплановое чаепитие просто так, от скуки или внезапно вспыхнувшей любви к конкуренткам. Октавия никогда не делала ничего, что не приносило бы ей прямой выгоды.
И сейчас ее целью была Кирия.
 Я видел, как напряглась спина моей дикарки, когда я вошел. Даже в этом нелепом, пышном лазурном платье, за которым она так отчаянно пыталась спрятать свою истинную, хищную натуру, Кирия выделялась. Притягивала взгляд. И Октавия, обладая звериным чутьем на соперниц, это тоже прекрасно понимала.
 Императрица боялась. Боялась, что такая необычная, дерзкая и сильная девушка, как леди де Валери, привлечет внимание не только принцев, но и самого Императора. Ведь именно так, через постель, через «сочувствие» и «поддержку», сама Октавия когда-то пробила себе дорогу к трону.
 Воспоминания, темные и болезненные, острыми когтями царапнули память. Мне было пять, когда матушка, прошляя Императрица, начала увядать. Это не было похоже на обычную болезнь. Она просто таяла на глазах, бледнела, ее теплые руки становились ледяными, а некогда звонкий смех превратился в болезненный шепот. Ни один лекарь не мог понять, что высасывает из нее жизнь. Яда в организме не нашли, а это значит, что у матушки была какая-то страшная, никому неизвестная болезнь.
 Октавия была всегда рядом. Преданная наложница, тихая тень. Она крутилась вокруг убитого горем отца, нашептывая ему слова утешения, поднося кубки с вином, заглядывая в глаза с собачьей преданностью. И отец — сильный, справедливый Император, искренне переживающий за свой народ — оказался совершенно слеп. Он не увидел змею, которую пригрел на своей груди. Между моими родителями, возможно, и не пылала безумная страсть, но там были доверие, тепло и глубокое уважение. И когда матушки не стало, Октавия мастерски воспользовалась пустотой и болью в сердце правителя.

 Вскоре она понесла. Родился Дариан, и отец, ослепленный ее немой преданностью, надел змее на голову венец Императрицы.
  Я так и не смог простить ему это. Как не смог простить и то, что он так легко заменил мою мать. Моя ненависть к Октавии была глубокой, укоренившейся в самых костях. Но к ее сыну, к Дариану, я испытывал совершенно иные чувства.
 Я любил брата. Искренне, глубоко, как может любить только старший. Дариан с самого детства бегал за мной хвостиком, смотрел с обожанием и учился у меня всему. Мы делили секреты, синяки от тренировочных мечей и наказания за разбитые вазы. Октавия видела эту связь и, скрывая это за вежливыми улыбками, до дрожи боялась. Боялась, что я, из мести к ней, причиню вред ее драгоценному сыну. Глупая женщина. Да я скорее вырву собственное сердце из груди голыми руками, чем позволю хоть одному волосу упасть с головы Дариана!
  Я не собирался сидеть сложа руки и смотреть, как Императрица тешит свое самолюбие, втаптывая мою дикарку в грязь. Прекрасно понимал, что Октавия не настолько гнилая, у нее духу не хватит отравить Кирию, но вот подстроить унизительный казус... Легко!
 Она наверняка приготовила что-то особенное. К примеру, подсыпать в чай сильнейший афродизиак, чтобы Кирия, потеряв контроль, начала срывать с себя одежду и бросаться на стражей прямо посреди Розового павильона. Или подмешать зелье, от которого девушка станет рассказывать о самом сокровенном. Да. Это почерк Октавии. Растоптать репутацию. Заставить сгореть со стыда и с позором бежать из дворца.
  Императрица думала, что перед ней наивная, провинциальная овечка. Она не знала, что Кирия — та еще дьяволица, способная откусить руку по самый локоть и даже не подавиться. Но, несмотря на весь этот колючий панцирь, несмотря на ее темную магию и острый язык, я не желал, чтобы Октавия причинила ей вред. Поэтому тот безупречно одетый слуга, что встретил Кирию у крыльца и теперь незаметной тенью стоял за ее спиной, был моим человеком. Проверенным до мозга костей, лучшим специалистом тайной канцелярии по выявлению ядов и зелий. Я отдал приказ: ни одна капля, ни один кусок не должен коснуться губ леди де Валери, пока он лично не проверит это своей магией.
 Остановившись возле низкого столика, я плавно, с грацией крупного хищника, опустился на устилающие пол подушки, пристраиваясь на соседнюю, почти вплотную к Кирии. От нее пахло свежестью, весенними цветами и... едва уловимым, нервным напряжением. Я физически ощущал, как она затянула дыхание.
 Повернув голову, посмотрел на нее. В пронзительных сапфировых глазах в обрамлении длинных черных ресниц плескалась буря. Она глядела на меня так, словно я не наследный принц, а приставучая муха, испортившая ей весь день.
«Что ты задумал?! Зачем пришел?!» — кричал ее взгляд.
 Мои губы дрогнули, едва сдерживая торжественную улыбку, а затем, глядя прямо в ее возмущенные, прекрасные глаза, едва заметно, только для нее одной, подмигнул.
 «Не горячись, дикарка, — мысленно усмехнулся я. — Это всё только ради твоего же блага. Никто тебя здесь и пальцем не тронет! Верь мне!»


29. Два и два
Кира
 По гравийной дорожке, ведущей от Розового павильона, я шла с невозмутимым видом, хотя внутри меня бушевал филиал ада.
«Зачем? Вот зачем этот несносный принц делает всё это?!»
 Заявиться на чаепитье без приглашения, бесцеремонно усесться рядом со мной, проигнорировав всех этих расфуфыренных куриц, а потом ещё и демонстративно увести за руку! Он что, специально вывешивает на мне огромную мишень с надписью «Пристрелить в первую очередь»? Ему мало того, что меня и так ненавидит половина женского населения этого дворца?!
 Конечно, мне было глубоко плевать на мнение надушенных аристократичных клуш. Но сам факт! Наследный принц, от которого я так отчаянно ищу способ сбежать, на глазах у Императрицы заявляет, пусть и не словесно, что его выбор сделан. Плевал он на правила отбора! Впрочем, о чём это я? Ему действительно на них плевать! Мужской шовинизм и абсолютная монархия в одном флаконе.
 Я шла по тенистой аллее, стараясь дышать медленно и глубоко, по схеме «вдох на четыре счета, выдох на четыре». Помогало слабо. Гадкий корсет нещадно сдавливал ребра, мешая нормально распрямить легкие, а низ живота, и без того ноющий после неестественной полусогнутой позы на мягких подушках павильона, теперь просто разрывался от тянущей боли. Настроение стремительно пробивало дно.
 Вдобавок ко всему в груди начала подозрительно кипеть магия. Тьма под кожей заворочалась, разгоняя по венам яростный, пульсирующий жар. Я была зла. Дико зла на этого пепельноволосого доминанта!
 А принц шел прямо за мной. И молчал! Эта его царственная тишина и грация хищника, преследующего добычу, действовали на нервы похлеще сирены пожарной тревоги. Каждое его бесшумное движение за спиной только сильнее раздувало пламя злости в моей груди. Под кожей становилось всё горячее.
 В конце концов, лимит моего терпения исчерпал себя. Возле высокой, аккуратно подстриженной живой изгороди я резко остановилась, заставив лазурные юбки взметнуться облаком рюшей. Обернулась и уставилась прямо в золотисто-карие глаза остановившегося в шаге от меня Ривиана.
— Я... — я стиснула челюсти, силой заставляя губы растянуться в безупречно вежливой, но ледяной улыбке, — искренне ценю ваше внимание, принц, но вам не следовало этого делать.
— Почему же? — брови Ривиана взметнулись вверх. В его глазах промелькнула опасная, дразнящая искра. — Я сделал свой выбор. Другие меня не интересуют, — произнес он низким бархатистым голосом, сокращая расстояние между нами.
 Я мысленно чертыхнулась. Надушенный манипулятор. У него вообще есть представление о личных границах и корпоративной субординации? Тем не менее, лицо я удержала. Ответила на удивление спокойно и ровно:
 — Отбор еще не закончен, Ваше Высочество. Не хочу показаться грубиянкой или же невоспитанной леди, но ваши действия… — я сделала короткий вдох, пытаясь унять странную дрожь в коленях, — грубо нарушают установленные правила и выставляют вас не в самом лучшем свете.
— Да плевать мне на эти правила, — Ривиан сделал еще один шаг вперед, нависая надо мной.
Я тут же отступила назад, чувствуя спиной листья изгороди.
— А мне — нет, — холодно отрезала я.
 И в этот момент поняла, что что-то идет не так. Жар под кожей не просто не проходил по мере того, как я пыталась успокоиться, — он разрастался, превращаясь в обжигающий огонь. Тьма внутри забилась, закружилась по меридианам диким, хаотичным вихрем. Магия вела себя неестественно. Живот прострелило чудовищной, парализующей болью, перед глазами на мгновение поплыли черные пятна.
— Прошу простить, — выдавила я сквозь зубы и попыталась быстро присесть в реверансе, чтобы закончить этот разговор и уйти, но ноги меня практически не послушались.
— Тебе плохо? — Ривиан мгновенно сократил оставшееся расстояние. Его вальяжная маска принца осыпалась, обнажив напряженные черты лица.
— Прошу, Ваше Высочество… — выдохнула я, отворачиваясь и чувствуя, как перед глазами всё начинает темнеть.
 Пожар в крови становился невыносимо горячим. Я сделала судорожный глубокий вдох, отчаянно не понимая, почему моя Тьма взбесилась и буквально выжигает меня изнутри, атакуя органы.
— Кирия! — Ривиан среагировал мгновенно. Его ладонь мертвой хваткой перехватила мое запястье. — Ты горишь!
 Я подняла на него взгляд и опешила: в глазах наследника полыхнуло искреннее, дикое волнение.
— К лекарю! — жестко скомандовал он, дернув меня на себя. — К лекарю! Живо!
 Он потянул за руку, но я согнулась пополам. Внутренности словно скрутило раскаленной проволокой. Боль была острой, обжигающей. Тьма внутри билась агрессивно, атакуя снова и снова. И тут в моем затуманенном болью мозгу наконец-то щелкнуло. Озарение пришло вместе со знакомым чувством — точно такое же состояние у меня было в ту самую первую ночь, когда я только очнулась в теле Кирии.
Яд... Меня отравили!
— Кирия! — Ривиан, наплевав на этикет и сплетни, подхватил меня на руки.
 Он легко прижал мое тело к своей широкой, твердой груди и быстрым шагом понес вперед вдоль живой изгороди.
— Отпусти... — задыхаясь, прохрипела я, слабо толкая его в плечи. Корсет не давал вздохнуть, превращая каждую попытку сделать вдох в пытку. — Пусти меня!
 — Тебя отравили! — в его голосе вибрировал яростный, пугающий гнев, смешанный со страхом. Он нес меня так бережно и одновременно крепко, словно я была величайшей драгоценностью империи.
   Вдох... частые, тяжелые шаги принца, шуршащие по гравию. Выдох... его горячее, учащенное дыхание у моего виска и успокаивающий запах сандали.
 Я с трудом соображала, голова шла кругом. Тьма внутри уже развернула полномасштабную военную операцию — её потоки стягивались в центре, локализуя и поглощая отраву, выжигая яд прямо в крови. Это был болезненный, изматывающий процесс, но он работал.
 И именно в этот момент мой проснувшийся рассудок выдал критическую ошибку.
 «Если Ривиан сейчас притащит меня к дворцовому лекарю, тот проведет полное сканирование моих каналов, — лихорадочно соображала я, превозмогая боль. — И лекарь сразу же увидит, что моя "проклятая" магия Тьмы успешно нейтрализует смертельные яды! Для светлой империи это станет сенсацией. Меня тут же признают опасной аномалией, запрут в подземелье и разберут на магические запчасти для опытов! Будут качать мою кровь и Тьму ради медицинских исследований. Ну уж нет! Я не стану лабораторной мышью!»
 — Никто... меня не травил! — прерывисто, из последних сил выдохнула я, пытаясь упереться руками в его грудь и отстраниться. Тело мелко дрожало, лоб покрыла холодная испарина. — Просто... во время дней самоочистки такое случается. Это физиология...
— Да что ты несешь?! — яростно рыкнул Ривиан, даже не замедляя шага. Его золотистые глаза полыхали такой паникой, что я мысленно, сквозь пелену боли, не удержалась от едкой ухмылки.
 «Что, испугался, принц? Боишься, что твоя строптивая игрушка сломается раньше, чем ты успеешь с ней поиграть? Ай-яй-яй, какая жалость!»
 Тем временем Тьма внутри нанесла финальный сокрушительный удар по остаткам отравы. Огонь в венах начал стремительно остывать, сменяясь приятной прохладой и облегчением. Боль внизу живота отпустила, оставив лишь легкую слабость. Дышать стало свободнее.
— Отпустите меня, Ваше Высочество, будьте добры, — произнесла я гораздо увереннее, твердо глядя ему прямо в глаза. Дрожь в теле почти прошла. — Мне уже намного легче.
— Легче? — Ривиан резко затормозил в тени раскидистого платана, но рук не разжал. Он продолжал прижимать меня к себе, и я физически чувствовала, как бешено колотится его сердце под сукном камзола. Он всматривался в мое лицо, пытаясь отыскать следы агонии.
— Легче, — кивнула я, заставляя себя дышать ровно и спокойно. — Говорю же, такое иногда случается в первые дни... Ну, вы понимаете.
 Не сводя с меня пристального, тяжелого взгляда, в котором читалось дикое недоверие пополам с облегчением, он позволил моим ногам коснуться земли. Но ладонь с талии убирать не спешил, пока не убедился, что я твердо стою на гравийной дорожке и не собираюсь падать.
 Я аккуратно высвободилась из его захвата, поправила измятые лазурные юбки и вернула на лицо маску безупречной вежливости.
— Буду весьма благодарна, если укажете направление гостевого крыла, — ровно произнесла я.
— Я провожу...
— Не нужно, — мягко, но предельно жестко прервала его я, заставив замолчать. — Думаю, у вас и без меня забот хватает.
 Ривиан буравил пронзительным, сканирующим взглядом, но я слишком долго вела жесткие переговоры с акулами бизнеса, моя мимика не предаст. В итоге он молча, резким жестом указал рукой на левую тропинку, скрывающуюся за кустами сирени.
 Я присела в безупречном, изящном реверансе, развернулась и на слегка ватных, но упрямых ногах плавно направилась в сторону своего крыла.
 Поверил ли он мне? Хотя какая разница, доказательств у него все равно никаких нет. Но зато теперь я точно знала, что во дворце есть отравитель. Точнее — отравительница. Я смогла сложить два и два! Вот только чем я помешала Императрице? Не хочет, чтобы стала наложницей Ривиана? Так у меня у самой нет такого желания!
 Неспешно шагая, благодарила свою Тьму за очередное спасение. Какая она у меня умница! Что бы я без нее делала.
 Понимала, договориться с главной женщиной Империи точно не получится. Если бы она хотела мирных переговоров, то не стала бы травить, намереваясь лишить меня жизни. Вот только пуст травит, сколько влезет! Ни черта у нее не выйдет! Я не собираюсь умирать второй раз раньше положенного времени! Боже, что за адское место?! Нужно убираться отсюда и как можно скорее!


30. По острию ножа
Ривиан
 Я не был наивным юнцом, вырос в змеином гнезде, где яды были такой же обыденностью, как утренний кофе. То, что видел несколько минут назад, не имело ничего общего с физиологией. Обжигающий, неестественный жар тела, внезапная, парализующая слабость, расфокусированный взгляд, потеря ориентации в пространстве и эта мертвенное-бледная испарина на лбу.
 Кирию отравили. У меня не было ни малейших сомнений. И в тот момент, когда она обмякла в моих руках, я впервые в жизни испытал настоящий, леденящий душу страх. За нее. За эту колючую, невыносимую девчонку с сапфировыми глазами. Я готов был наплевать на весь этикет, на шепотки придворных и на последствия. Готов был нести ее на руках через весь двор, выбить дверь покоев лекаря отца и заставить белобородого старика вытаскивать мою дикарку с того света.
 Но потом произошло нечто, не поддающееся логике. Кирия внезапно... ожила.
 Словно смертельная отрава, сжигающая ее изнутри, просто испарилась. Она выпрямилась, глубоко вздохнула, и цвет вернулся на ее лицо. Так не бывает. Ни один антидот не действует с такой феноменальной скоростью, а она даже ничего не пила! Я был полностью уверен, что яд уже гулял по ее венам. Но сейчас колючка бодро вышагивала по тропинке, с идеально прямой спиной, будто признаков смертельного отравления и не было вовсе.
 Нахмурился, чувствуя, как внутри закипает охотничий азарт, смешанный с тревогой. С этой девчонкой определенно что-то не так. Она — ходячая загадка, сотканная из противоречий и опасности. Я просто обязан всё выяснить!
 Недолго думая, сделал шаг в густую тень раскидистого куста сирени. Щелчок пальцем по скрытому механизму перстня. Кости на долю секунды стали пластичными, мир резко увеличился в размерах, а запахи ударили по обонянию с тысячекратной силой.
Одежда исчезла, сменившись густой, смоляной шерстью.
 Встряхнувшись всем своим кошачьим телом, я низко припал к земле и бесшумной черной тенью скользнул вслед за удаляющейся девушкой.
 Животные инстинкты работали безупречно. Я вскарабкался по узловатому стволу старого дуба, растущего у стены гостевого крыла. Оттуда — расчетливый, мощный прыжок на каменный карниз. Пройтись по узкому парапету было делом техники. Спустя минуту я уже сидел на кованых перилах балкона, принадлежащего леди де Валери.
Дверь была приоткрыта. Я просунул морду в щель и увидел Кирию.
 Она только что вошла в комнату. Вся ее напускная аристократическая невозмутимость слетела, как дешевая штукатурка. Она скинула туфли, раздраженно поморщилась, потирая виски, и недовольно поджала губы, бормоча себе под нос проклятия в адрес «отвратительных корсетов и чокнутых монархов».
Я тихонько мяукнул, обозначая свое присутствие.
 Кирия резко обернулась и стоило ей увидеть меня, как грозовая туча на ее лице мгновенно рассеялась. Губы дрогнули, растягиваясь в невероятно нежной, искренней улыбке, от которой у меня что-то сжалось в груди.
 «Ну конечно, — мысленно фыркнул я, усаживаясь у дверей балкона. — Котяру она, значит, обожает, а меня, стоит мне появиться рядом, готова одним взглядом испепелить на месте!»
— Васюша! — Кирия опустилась на колени прямо в своем пышном платье.
 Она протянула руки, и я, не заставляя себя просить дважды, грациозно подошел к ней. Девушка подхватила меня и крепко прижала к груди. К той самой груди, которая так будоражила мое мужское воображение. Изящные пальцы ласково зарылись в шерсть, а аромат весенних цветов, исходящий от ее кожи, ударил в нос, дурманя разум.
— Я так рада, что ты пришел, — тяжело вздохнула она, наклоняясь и уткнувшись носом прямо между моих кошачьих ушей. Ее дыхание согревало. — С тобой сразу становится легче, — прошептала колючка, делая глубокий, прерывистый вдох. — Хотя какой-то лучик света в этом чертовом мире.
 Я молчал, блаженно прищурив глаза и позволяя ей тискать себя. Наслаждался моментом. Если бы придворные увидели, как наследный принц мурлычет на руках у конкурентки, половина из них слегла бы с инфарктом.
— Знал бы ты, как я хочу уехать отсюда, — вдруг тихо, но с такой отчаянной сталью в голосе произнесла Кирия.
 Мои уши дернулись. Я мгновенно напрягся, превратившись в натянутую струну.

— И обязательно уеду! — продолжила колючка, поднимая на ноги и неся меня на руках по комнате. — Находиться в этом гадюшнике... — она остановилась посреди спальни и угрожающе прищурила свои невероятные глаза, — просто опасно для здоровья! Если бы не моя Тьма... — Кирия замолчала. Сделала тяжкий вздох.
Я замер, забыв, как дышать.
— ... то не увиделись бы мы с тобой больше, Васюша, — закончила она шепотом. — Никогда.
 Сказанные слова ударили по моему сознанию хлестче плети. Мозг, привыкший анализировать информацию со скоростью молнии, сложил мозаику. Значит, Кирия действительно была отравлена! И каким-то немыслимым, непостижимым чудом смогла подавить в себе яд! Хотя... почему непостижимым? Она только что сама сказала: «Если бы не моя Тьма...»
 Мир для меня в эту секунду буквально перевернулся с ног на голову. Я смотрел на нее снизу вверх, широко распахнув глаза, и пребывал в таком шоке, что не описать словами.
 Тьма... Ее Тьма, которая испокон веков считалась силой разрушения, гниения и смерти... может нейтрализовывать смертельные яды в крови?! Выжигать отраву, спасая носителя? Да это же... это беспрецедентно! Ни в одном трактате, ни в одной летописи Империи не было ничего подобного!
 Пребывая в глубочайшем потрясении, я, как тряпичная кукла, висел у нее на руках, прижимаясь к мягкой груди. Даже не сопротивлялся, когда Кирия подошла к столу, открыла какую-то коробочку и начала кормить своего зубастого цветочного монстра кузнечиками. Кокоша радостно щелкала челюстями, с хрустом перемалывая насекомых, а у меня голова шла кругом.
 Эта девушка... она просто невероятная. Скрытная, коварная, опасная и такая маняще-загадочная. Разве можно ее отпустить и позволить ей сбежать? Да ни за что на свете! Теперь она приковала мое внимание намертво!
 Кирия снова зашагала по комнате, укачивая меня, словно ребенка. Мой разум лихорадочно работал, я был погружен в свои мысли.
— Ой, у тебя тут шерстка зацепилась... — услышал я краем уха ее нежный голос, прорывающийся сквозь мои стратегические размышления. — Сейчас, подожди. Больно, наверное.
 Кирия подошла к кровати и аккуратно усадила меня на покрывало. Сама она наклонилась надо мной, ее лицо оказалось непростительно близко. Я почувствовал тепло ее пальцев, коснувшихся ошейника на моей шее.
— Бедненький, — проворковала колючка прямо у меня над ухом. — Хозяин твой — демонище! На черта он тебе эту тяжесть на шее нацепил? Живодер проклятый!
 Я был настолько погружен в мысли о ее уникальной магии, что упустил этот критически важный момент. Позволил ей прикоснуться к запретному — ошейнику, на котором висел артефакт обратной трансформации.
 Когда до меня дошел смысл ее действий, было уже слишком поздно. Я резко дернулся, попытавшись отстраниться, увернуться от ее заботливых рук.
И это стало фатальной ошибкой.
 Кирия, наверное, решив, что мне больно и именно поэтому я пытаюсь вырваться, ловко подалась вперед, чтобы перехватить меня. Ее пальцы скользнули по ремешку, пытаясь нащупать застежку или распутать шерсть, и... нажали прямо на камень кулона...
Вспышка.
 Паника захлестнула меня с головой, прокатившись по позвоночнику. По телу мгновенно ударила до боли знакомая, мощная волна преображения. Пространство вокруг исказилось. Кости издали глухой хруст, стремительно вытягиваясь, меняя плотность и форму. Шерсть испарилась, уступая место камзолу и брюкам.
 И прямо на глазах у замершей дикарки, на ее шелковом покрывале, черный кот в доли секунды превратился в Ривиана эр Этерио — наследного принца Империи, во всей красе неуклюже распластавшегося на девичьей кровати.
Повисла оглушительная тишина...
 Кирия стояла над кроватью, испуганно замерев, и смотрела на меня во все глаза. Ее рот был слегка приоткрыт. В первые секунды в девичьем взгляде читался лишь шок от невозможного зрелища.
— Это... — хрипло выдохнула она.
 Но затем шок начал стремительно отступать. Я видел, как в глубине сапфировых глаз зарождается буря. Как сгущается черная, грозовая туча, в которой уже сверкают предвестники молний. До нее дошло. Дошло всё. И подслушанные разговоры, и то, кого именно она не раз прижимала к своей груди и даже затаскивала в кровать.
— Леди... — нервно кашлянул я. Сохранять невозмутимость было чертовски сложно. Я медленно, стараясь не делать резких движений, спустил ноги на пол и поднялся.
 Дыхание Кирии участилось, грудь тяжело вздымалась, натягивая ткань платья. Она злобно прищурилась, ее руки сжались в кулаки.
— Ах ты… демонище! — прорычала колючка сквозь стиснутые зубы.
— Я несказанно рад, что мы перешли на «ты», и… — начал было я, включая свою привычную, наглую ухмылку, чтобы хоть как-то разрядить обстановку.
— Беги! — рыкнула Кирия, угрожающе наступая на меня. В ее глазах полыхнула ярость, и я рефлекторно сделал шаг назад. — Хотя… — вдруг протянула она. Злая, коварная улыбка исказила ее красивые губы, отчего мое сердце пропустило удар. — Тебе это уже не поможет!
 Дикарка резко вскинула руки. Воздух в спальне мгновенно потяжелел. Из ее тонких пальцев с гудящим звуком вырывался мощный, плотный поток чистейшей, черной как смоль Тьмы. Он ударился об пол между нами и в ту же секунду преобразился в огромную фигуру призрачной пантеры.
Зверь глухо зарычал, обнажив клыки и припал к ковру, готовясь к прыжку.
— Умница моя, — угрожающим голосом произнесла Кирия, обращаясь к оскалившейся кошке. — Сожри его!..


31. Ультиматум
Кира
 Шок — это слишком слабое слово. Мой мозг просто отказался обрабатывать картинку перед глазами. Система зависла. Выдала критическую ошибку.
 На моей кровати вместо милого, пушистого антистресса, которому я изливала душу, лежал наследный принц Лумирии. Тот самый светлейший индюк, от которого я так отчаянно и виртуозно пыталась отделаться все эти дни.

 Злость, раскаленная и едкая, ударила в голову, выжигая остатки самообладания.
 Да он же знал всё! Знал о моем отношении к нему, знал, что я хочу покинуть этот проклятый отбор! Слушал, гад такой, как я жалуюсь на него же самого и, наверное, мысленно издевался надо мной!
 Мне до дрожи в пальцах хотелось прихлопнуть его прямо здесь и сейчас. Стереть эту довольную, смазливую ухмылку.
— Сожри его!.. — мой голос прозвучал как удар хлыста.
 «Только напугай до усрачки, девочка моя! — тут же предельно четко скомандовала я мысленно. — Убийство члена императорской семьи в мои планы не входит. Нас за это на костре инквизиции сожгут. Давай без крови, но сединой его укрась!»
 Призрачный зверь сработал безупречно. Мощные лапы оттолкнулись от ковра, и пантера черной молнией метнулась к кровати. Ривиан, не ожидавший такой прыти или что я реально решусь на подобное, не успел даже вскинуть руки. Тьма врезалась ему прямо в грудь.
Раздался сдавленный мужской выдох.
 Ривиан рухнул спиной на матрас, раскинув руки. Пантера нависла сверху. Она придавила его грудную клетку своими тяжелыми, искрящимися фиолетовым светом передними лапами, пригвоздив к кровати. Огромная, жуткая пасть с клыками раскрылась в сантиметрах от его лица. Зверь глухо, угрожающе зарычал.
 Ривиан лежал с широко распахнутыми глазами, явно опешив от такого поворота событий.
 Я стояла посреди комнаты, скрестив руки на груди, и испепеляла его взглядом.
— Значит, ты Васька, — процедила я, чеканя каждый слог.
— Вообще-то Ривиан...
— А будешь Васькой!
 Принц медленно скосил глаза на кляцнувшую пасть у своего носа, затем перевел взгляд на меня. И, к моему величайшему возмущению, в его медовых глазах не было ни капли животного ужаса! Только легкий шок, который стремительно сменялся откровенно наглым, дразнящим блеском.
 — Миледи, — прохрипел он из-под лап моей пантеры, изогнув губы в саркастической усмешке, — я, конечно, обещал вам незабываемую ночь… но, признаться честно, предпочитаю в постели женские руки, а не когти вашей очаровательной кошки.
 Он издевается?! Лежит под монстром, готовым откусить ему голову, и несет всякий бред!
 Я дернула рукой, и Тьма, уловив мой новый порыв гнева, решила проявить инициативу. Пантера клацнула зубами и, выпустив когти, с характерным звуком вспарывая ткань камзола наследника.
— Ну ты и… — чаще задышал поганец, — хулиганка. Нравится меня истязать, да? — усмехнулся Ривиан.
 Мгновение, он резко выгнулся, мощным рывком при помощи светового луча сбрасывая с себя тяжелые лапы пантеры, и скатился с кровати на ковер, выпрямляясь во весь рост.
 Тьма угрожающе зашипела, готовясь к новому прыжку, но принц выставил перед собой ладонь, вокруг которой уже начали закручиваться опасные золотистые искры Света.
— Успокой свою зверюгу, дикарка! — тяжело дыша, произнес Ривиан. Его глаза пылали. — Я не хочу причинять тебе вред!
— А я хочу! — зашипела я в ответ, сжимая кулаки так, что ногти впились в ладони.
— Таких самодовольных манипуляторов, как ты, нужно наказывать!
Принц важно стряхнул с камзола невидимую пыль, и его губы растянулись в широкой, поистине дьявольской, лукавой улыбке. Золотистые искры на его руке погасли.
— Не думаю... — бархатисто, с явной издевкой протянул он, — что у тебя это получится, колючка.
«Ах так?! Вызов принят!»
 Я только набрала в грудь побольше воздуха, чтобы дать мысленную команду своей Тьме еще немного потрепать эту наследную задницу, как Ривиан сделал свой ход. Поднял левую руку, его пальцы скользнули по массивному перстню, нажимая на камень.
Вспышка!
 Воздух в спальне дрогнул, скручиваясь тугой воронкой. Секунда — и на том месте, где только что стоял высокий, привлекательный и до одурения наглый мужчина, на пушистом ковре сидел иссиня-черный кот с рысистыми кисточками на ушах.
— Ты... — опешила я, заморгав. Воздух со свистом вырвался из легких. — Так нечестно!
 Я от возмущения даже топнула ногой. Пантера рядом со мной недовольно дернула призрачным хвостом, по нашей связи понимая, что я не смогу тронуть котейку.
 Василий, он же Ривиан, сидел на ковре в позе сфинкса. Смиренно обернув лапки хвостом, смотрел на меня снизу вверх. И в этих проклятых алых глазах горел всё тот же издевательский, торжествующий огонь!
— Демонище! — рыкнула я, чувствуя, как от бессильной злобы сводит скулы. — Думаешь, если стал милым котиком, то я тебя не трону?! Да я из тебя воротник сделаю!
 Котяра в ответ издал громкий, отчетливый, издевательский фырк. А затем сделал то, что окончательно и бесповоротно вывело меня из строя.
 Он грациозно поднялся, неспешно, вальяжной походкой хозяина жизни подошел ко мне. Пантера зарычала, но кот даже ухом не повел. Приблизился вплотную и… потерся своей пушистой, теплой головой о мои ноги. Раз, затем другой. Громкое, вибрирующее мурчание разнеслось по комнате. Глубокое, проникающее прямо под кожу.
— Вот же… — ругнулась я, прикрывая глаза ладонью и чувствуя свое унизительное фиаско.
 Моя слабость к кошачьим сыграла со мной злую шутку. Я физически не могла злиться на это пушистое создание, трещащее о мои ноги. Даже зная, что внутри этого животного сидит демон-доминант. Вибрация от его мурчания щекотала кожу, вызывая предательские мурашки и странное, волнующее тепло внизу живота.
Это был запрещенный, грязный прием!
 — Убирайся из моих покоев! — выдохнула я, с трудом отступая на шаг назад, чтобы разорвать этот тактильный контакт.
 Я вскинула руку, и призрачная пантера, недовольно фыркнув напоследок, распалась на тысячи фиолетовых искр, послушно впитываясь обратно в мою ладонь.
Кот сел, перестав мурчать, и внимательно уставился на меня.
— И больше не приходи ко мне! Никогда! — я указала пальцем на распахнутую балконную дверь. Тон моего голоса стал предельно деловым, ледяным. — И еще… — я сделала глубокий вдох, стараясь успокоить бешено колотящееся сердце и не реагировать на этот пристальный алый взгляд. — Теперь я знаю твой секрет. А ты… знаешь мое желание.
Кот медленно склонил голову набок, превратившись в саму внимательность.
— Предлагаю сделку, — жестко, без тени сомнения продолжила я. — Ты отпустишь меня домой, вычеркнешь из списков отбора первым же утренним указом, а я, так уж и быть, сделаю вид, что сегодняшних событий не было. Договор о неразглашении, так сказать. Иначе… — моя улыбка стала коварной, обещающей массу проблем. — Последствия тебе не понравятся. Ты успел узнать мой характер. Должен понимать, что я не аристократическая мямля. А теперь — вон! Не хочу тебя больше видеть! Никогда!


32. План по удержанию
Ривиан
 Кровь всё ещё гудела в ушах, разгоняя по венам бешеный адреналин, пока я широким, стремительным шагом пересёк дворцовые коридоры. Ветерок, проникающий сквозь распахнутые окна, приятно холодил кожу сквозь дыры моего безнадёжно испорченного камзола.
 Я шёл, не обращая внимания на вытягивающихся по струнке и откровенно таращащихся стражников. Мой разум всё ещё находился в спальне гостевого крыла. Перед глазами стояла оскаленная пасть призрачного зверя, а на груди горели следы от тяжёлых, искрящихся Тьмой лап. Но ярче всего в памяти отпечаталось её лицо. Разгневанная, прекрасная, пышущая яростью Кирия. То, как она чеканила каждое слово, предлагая мне, наследному принцу, унизительный договор о неразглашении... Это было невероятно. Любой другой на её месте забилась бы в угол от страха или попыталась использовать мою тайну для шантажа ради власти и золота. А эта дикарка просто указала мне на дверь, требуя вернуть ей свободу!
 Губы сами собой растянулись в широкой, совершенно неуместной в данной ситуации улыбке.

 Распахнув тяжёлые дубовые двери своих покоев, я шагнул внутрь и тут же остановился. У окна, нервно меряя шагами ковёр, ходил Дариан. Услышав звук открывающейся двери, он резко обернулся. Брат тут же бросился ко мне, но, не дойдя буквально пару метров, резко затормозил, словно наткнувшись на невидимую стену.
— Э-эм… что с тобой? — ошарашенно спросил он, его зеленые глаза расширились, внимательно разглядывая лохмотья, в которые превратилась дорогая ткань камзола от когтей Тьмы.
— А, это, — небрежно отмахнулся я, стягивая испорченную вещь с плеч и отшвыривая ее на спинку ближайшего кресла. Я всё ещё копошился в своих мыслях, заново переживая каждую секунду нашего с колючкой столкновения. — Да так, свидание вышло из-под контроля.
 Я прошел к небольшому столику, налил себе воды из графина и залпом выпил, пытаясь остудить внутренний пожар. Мой мозг активно работал, перебирая варианты. Она поставила мне ультиматум: вычеркнуть из списков конкурсантов и отправить домой, позволив исчезнуть из моей жизни навсегда… Даже речи об этом быть не может! Точно нет! Я скорее добровольно суну руку в пасть ее агрессивной Кокоше, чем позволю покинуть меня!
— Это… люди де Валери тебя так? — спросил Дариан, не сводя глаз с моей груди, где сквозь порванную рубашку виднелись красные полосы — заостренные когти не тронули плоть (пантера намеренно не собиралась меня ранить), но она оставила свой обжигающий след Тьмы.
— Ага, — просто кивнул я, наливая себе еще воды, и тут же услышал со стороны младшего брата судорожный, полный ужаса вздох.
— И… что же ты натворил, что она… так с тобой обошлась? — Дариан подошел ближе, разглядывая меня, словно видел впервые.
 В покоях повисла тишина. Я медленно поставил хрустальный бокал на столешницу и посмотрел на младшего брата, неохотно выплывая из водоворота собственных планов и размышлений.
— Она поймала меня, точнее… — я поморщился, вспоминая свою же глупость и то, как расслабился под ее нежными руками, позволив прикоснуться к артефакту на шее. — Я сам виноват, что так вышло. Потерял бдительность.
— Она… — Дариан картинно схватился за сердце. — Она увидела, как ты превращаешься в кота?!
 Я молча кивнул, чувствуя, как на губах расцветает хищная улыбка, которая была сейчас вообще ни к месту.
— Не понимаю, чему ты радуешься? — покачал головой брат, глядя на меня, как на сумасшедшего. — Ривиан, это же катастрофа!
— Ты бы видел, как она разозлилась, — бархатисто, с искренним восхищением рассмеялся я, игнорируя его панику. — Такая красивая в гневе… Настоящая буря.
— Так, понятно. Я сейчас, погоди, — Дариан решительно кивнул сам себе, разворачиваясь и направляясь к массивным дверям.
— И куда ты? — я вопросительно вскинул бровь, скрестив руки на груди.
— За лекарем! — фыркнул он, даже не обернувшись. — Причем как можно скорее! Ты не в себе! Нам нужно срочно что-то придумать, чтобы она никому не рассказала о твоем секрете, а ты стоишь посреди покоя и довольно хохочешь! Ее Тьма явно повредила тебе рассудок!
 — Кирия сказала, что не поведает об этом никому, — спокойно бросил я ему в спину.
— Серьезно? — Дариан тут же остановился у дверей. Его рука замерла на бронзовой ручке. Он медленно обернулся, вскидывая бровь с откровенным недоверием. — Но ее молчание чего-то стоит, да? Такие тайны просто так не хранят.
Я снова кивнул, признавая его правоту.
— И чего она хочет? — зеленые глаза младшего принца как-то хитро прищурились. Он внимательно посмотрел на мое помрачневшее лицо, и уголки его губ поползли вверх. — Дай угадаю, — хохотнул Дариан. — Она хочет, чтобы ты отпустил ее с отбора. Снял ее кандидатуру и позволил уехать.
 По моим мгновенно потемневшим, сверкнувшим золотом глазам Дариану всё стало предельно понятно. Он попал в самую точку.
— Но я ее не отпущу! — упрямо, с металлом в голосе мотнул я головой.
— Будешь держать девушку силой? — Дариан отлип от двери и медленно подошел обратно, глядя на меня с искренним непониманием. — Принуждать ее остаться… Так на тебя не похоже, Ривиан. Ты всегда презирал тех, кто добивается женщин властью.
— Она… — я замолчал, чувствуя, как слова застревают в горле.
 Смотрел на брата, на его открытое, честное лицо. У меня никогда не было секретов от него. Мы доверяли друг другу с самого раннего детства. Но... сейчас я не мог рассказать ему то, что так сильно хотелось.
 Дариан искренне любит свою мать. Какой бы стервой ни была Императрица Октавия для всего остального мира и для меня лично, для него она оставалась матерью. Я не мог, просто не имел права сказать ему сейчас правду. Не мог рассказать о том, что его мать хладнокровно отравила Кирию на чаепитии. И уж тем более не мог выдать самую главную, опасную тайну: что благодаря этому покушению я узнал о невероятной, способности Кирии нейтрализовать смертельные яды при помощи своей Тьмы. Эта информация была слишком опасной. Расскажи Дариану, и его мир перевернется. Он пойдет к матери с вопросами, а Кирия... Кирия станет главной мишенью. Такое рассказывать нельзя. И пусть Октавия вскоре узнает, что с ядом не вышло, но... я сделаю всё, чтобы защитить мою колючку.
 — Кирия пришлась мне по душе, — я печально улыбнулся, мастерски скрывая свои истинные мысли и впервые в жизни откровенно обманывал брата. — Такой девушки, как она, нет во всей Империи. Я не хочу ее потерять.
— Как же я с тобой согласен, брат, — понимающе кивнул Дариан, тяжело вздохнув. В его глазах мелькнуло сочувствие. — Она действительно особенная. Но такую удержать будет сложновато. Сам видишь, плевать ей, что у тебя власть и богатство. Ее в золотую клетку не посадишь.
— Это я уже понял, — хмыкнул я, смещая внимание на свой изображенный котами пантеры камзол, сиротливо висящий на кресле. Красноречивое напоминание о неприступности темной магианы. — Значит, нужно придумать что-то другое. Предложить ей то, от чего она, при всем своем упрямстве, не сможет отказаться.
 Но на тот момент я даже не подозревал, что придумывать что-то другое мне не придется. Судьба, словно насмехаясь над моими планами, сама расставит всё по своим местам, причем в самое ближайшее время...


33. Эксклюзивный наряд и визит начальства
Кира
 После того, как черный кот грациозно, без единого звука перемахнул через кованые перила балкона, я еще долго не могла успокоиться. Мерила шагами спальню, чувствуя, как кровь стучит в висках, а под кожей яростно пульсирует Тьма, разделяя мое негодование.
 Паршивец! Обвел меня вокруг пальца! А я-то тоже хороша! Гладила его, к груди прижимала, выкладывая все карты на стол! В нос целовал! Тьфу! А потом еще и в кровать с собой уложила!
— Ну не дура ли?! — прошипела я, останавливаясь.
 Хотя, с другой стороны, почему это я дура?! Это он — беспринципный, хитрый, наглый и бессовестный манипулятор! Столько дней приходил ко мне в образе кота, вынюхивал мои секреты, а потом, при встрече в человеческом облике, выставлял меня полной идиоткой, наслаждаясь своей безнаказанностью! Он знал! Знал всё! Мое отношение к нему, мои планы по провалу этого чертового отбора! Знал, но всё равно оставлял меня подле себя снова и снова, принуждая проходить дальше!
 Я закрыла глаза, делая глубокие вдохи и выдохи. Нужно успокоиться. Эмоции — это слабость.
 Отпустит ли он меня теперь? Ривиан не дал вообще никакого ответа на мой ультиматум. Просто выслушал и ушел. Каков будет его следующий шаг?
 Если рассуждать логически и без эмоций, даже реши он оставить меня, я всё равно не посмею никому рассказать о его пушистом альтер-эго. Во-первых, у меня нет ни единого доказательства. Начни я рассказывать, что первый принц Империи умеет превращаться в черного кота с красными глазами, а потом обратно, слушатели просто покрутят пальцем у виска, признав меня невменяемой. Во-вторых, за разглашение тайн правящей династии, даже если это тайна их пушистых хвостов, меня могут банально казнить. А в-третьих... граф Ориан, отец Кирии, тоже пойдет на плаху как соучастник или недосмотревший отец.
 Стиснув пальцы в кулаки, я злобно зарычала. Снова в тупик! Те знания, которыми я сейчас обладаю, принесут мне скорее инквизиторский костер, нежели пользу и свободу!
— Зато Ривиан-то много интересного обо мне узнал, пока тут на четырех лапах расхаживал! — рыкнула я, злобно щурясь и глядя на распахнутую дверь балкона. — Хорошо еще, что про другой мир ему не ляпнула, а то бы точно в палату для душевнобольных заперли!
 Так я и промаялась до самого вечера, наматывая круги по комнате и составляя в уме таблицы рисков, пока Сара не принесла ужин. Кусок в горло не лез. Приняв ванну, я легла в кровать, но сон не шел.
 Новый день встретила с головной болью и красными от недосыпа глазами. Никто меня не обрадовал новостью об отчислении, а это значит, что Ривиан не принял мое предложение. Что ж, ожидаем!
— Что желаете надеть сегодня, леди? — робко спросила Сара после того, как я умылась.
 Я сместила тяжелый взгляд на открытый шкаф. На платья. Часть из них (пышных), щедро украшенных бантиками и рюшами, принадлежала Алисии. Граф Ориан в приказном порядке велел ей отдать мне свои новые наряды, ведь времени на сборы было маловато. Сестрица, помнится, возмущалась так, что чуть не лопнула от натуги, но спорить с отцом не посмела. Хорошо, что слугам удалось все же приобрести несколько готовых, строгих платьев, которые Алисия назвала бы «не по моде».
 Вот только этих строгих платьев у меня осталось ненадеванных… ноль. А надевать вчерашнее — моветон даже по моим, земным, меркам.
— Это пышное убожество я больше не надену! — фыркнула я, брезгливо кивнув на лиловое и желтое нечто, висящее в шкафу. Не собиралась больше корчить из себя куклу! Хватит с меня зефирных маскировок, которые всё равно не работают!
— Какое тогда… — кашлянула Сара, нервно теребя передник, — платье мне приготовить для вас, леди?
 Она и сама понимала, что надеть мне, по сути, нечего. Не идти же на испытание в дорожном костюме.
 Мотнула головой, чувствуя, как наваливается усталость. Я словно мушка, попавшая в липкую паутину матерого паука. Только я не собиралась становиться его обедом! Или наложницей. Что в контексте дворцовых интриг — практически одно и то же.
 Едва сдерживаясь, чтобы не начать крушить мебель и бить вазы, я заставила себя сесть в кресло. Проявление эмоций, тем более агрессивных ничего не даст.
— Хотя... — я замерла на мгновение, в голове промелькнула шальная мысль, — может, прикинуться психически неуравновешенной?

Представив эту картину, поморщилась.
— Нет, дурацкая идея! — отмахнулась я. — С их законами меня просто запрут в башне или отдадут на опыты.
 И тут под кожей мягко забурлила магия, пытаясь мне что-то сказать. Я притихла, прислушиваясь к своим внутренним ощущениям. Тьма пульсировала, уверяя, что может помочь с этой пустяковой проблемой.
 В голове тут же вспыхнули обрывки воспоминаний настоящей Кирии: в этом мире создавать себе одежду с помощью собственной магии считалось дурным тоном. Влиятельные, уважающие себя аристократы до такой низости никогда бы не пали.
  На моих губах тут же растянулась широкая, откровенно коварная улыбка. Сара, увидев ее, замерла, глядя на меня во все глаза.
— Собери мои волосы в высокую прическу, — скомандовала я, разворачиваясь к зеркалу.
— А платье? — растерянно моргнула служанка.
— Платье... — моя улыбка стала еще шире, обнажая зубы в предвкушении грандиозного скандала. — Платье я создам себе магией.
— М-магией? — ахнула девушка, побледнев. — Но... госпожа! Это же неприлично! Что скажут...
— Сделай мне прическу, Сара, — непререкаемым тоном отрезала я.
— Д-да, госпожа, — покорно склонилась он, подходя с гребнем.
— И, прошу тебя, насобирай Кокошеньке еще кузнечиков. Она у нас девочка растущая, ей нужен белок.
 Мой зубастый цветочек, стоящий на столе в своем горшке, радостно и громко щелкнул пастью, подтверждая мои слова, отчего бедная Сара вздрогнула и выронила гребень.
 Когда волосы были уложены в строгую, элегантную конструкцию, открывающую шею, я встала перед высоким зеркалом в тонкой сорочке.
 Глубоко вдохнула и выпустила Тьму из ладоней. Густой, искрящийся фиолетовыми разрядами черный туман с тихим, гудящим звуком сорвался с кончиков пальцев. В один миг магия скользнула по моему телу, нежно обнимая, переливаясь, будто живая, темная вода, обволакивая каждый изгиб фигуры.
 Сара восторженно ахнула, прикрыв рот ладонями, а я стояла и завороженно смотрела на творящееся волшебство.
 Тьма уплотнилась, преобразуясь в потрясающее платье. Оно было длинным, струящимся, цвета самого глубокого, бархатного мрака. Рукава из тончайшего, прозрачного теневого материала открывали ключицы и плечи, спускаясь до самых запястий, расшитых тонкой золотой нитью. Корсет, казалось, был отлит из обсидиана, а юбка струилась до самых пят черно-золотым, мерцающим водопадом.
 На черта мне ходить по бутикам и терпеть капризы портних, если собственная магия может создать такое эксклюзивное чудо?! И пусть эти пустоголовые клуши из высшего общества говорят, что хотят! Их мнение меня волнует меньше всего.
— Го-госпожа... — выдохнула Сара, ее глаза сияли неподдельным восхищением. — Вы... вы невероятны!
— Да, смотрится неплохо, — хохотнула я, критично оглядывая себя со всех сторон.
 Попросив Тьму создать иллюзию украшений, я величественно выплыла из своей комнаты. Моя походка была легкой, плавной. Тёмный шелк бесшумно струился по полу. Стражники, стоявшие в коридорах, при моем появлении вытягивались в струнку, но их взгляды были неотрывно, завороженно прикованы ко мне. Я шла, не опуская головы, наслаждаясь их шоком.
 Добравшись до уже знакомой зеленой площадки в южном саду, я плавно вышла на солнечный свет.
 Мое появление произвело эффект разорвавшейся бомбы. Девушки-конкурентки, щебетавшие о своих нарядах, мгновенно умолкли. Кто-то судорожно, с плохо скрываемой завистью вздохнул, разглядывая идеальный крой моего наряда. Кто-то злобно прищурился, а кто-то вовсе остался бел, потеряв дар речи от моего "неподобающего" поведения.
 Я прошла к своему привычному месту с краю шеренги. Больше не намерена корчить из себя идиотку в розовых рюшах.
 Знала, что принц уже здесь. Кожей чувствовала его тяжелый, обжигающий взгляд, но намеренно, из принципа, не смотрела в сторону судейской ложи, где не было шырмы. Облезет! Пусть смотрит, облизывается, но моего внимания он не получит.

 На небольшое возвышение перед нами поднялся распорядитель. Он протер лысину платком, откашлялся и только открыл рот, чтобы начать свою торжественную речь, как вдруг со стороны главной аллеи раздался громкий, басистый голос гвардейца:
— Его Императорское Величество, Тиберий эр Этерио!
«Император пожаловал?!» — искренне удивилась я.
 Я повернула голову вместе с синхронно заахавшими и засуетившимися конкурсантами. По аллее, в окружении личной гвардии, неспешно шагал высокий, импозантный мужчина. Его осанка была безупречной, темные волосы тронула легкая, благородная седина на висках, а властный взгляд мгновенно подчинял себе волю окружающих.
— Отец! — Ривиан тут же поднялся со своего кресла и, чеканя шаг, поспешил к нему навстречу. За ним поспешил и Дариан.
— Сыновья мои, — Император тепло им улыбнулся, но его цепкий, проницательный взгляд уже скользил по выстроившимся в шеренгу девушкам.
 Он обвел глазами пестрый цветник, а затем его взор остановился на мне. На моем черно-золотом, сотканном из чистой Тьмы платье. Не хотела отводить взгляд, в моем понимании это считалось слабостью, но чертoв этикет требовал обратного! С принцем я бы еще могла пободаться, но не с его отцом.
 — Я тут мимо проходил, — голос правителя был глубоким, бархатистым, — и решил посмотреть, как проходит отбор. Надеюсь, ты не против, Ривиан?...
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34. Неожиданный поворот на отборе
Ривиан
 Солнце нещадно палило, заливая южный сад ослепительным светом, но мне казалось, что время тянется невыносимо медленно. Я сидел в массивном кресле под сенью раскидистых деревьев, облокотившись о резной подлокотник. Внешне —само воплощение скучающей, надменной власти. Мое лицо, привыкшее к дворцовым играм, не выражало абсолютно ничего. Ленивый, равнодушный взгляд скользил по выстроившимся в ряд девушкам, игнорируя их томные вздохи, хлопанье ресницами и призывные улыбки. Но внутри... Внутри меня всё было натянуто, как тетива лука перед выстрелом.
 Мое внимание было сфокусировано на одной единственной дорожке. Я ждал её.
 Свою темную, невыносимую, колючую дикарку. После вчерашнего фиаско в ее спальне, после этого унизительного, но, Бездна меня подери, такого будоражащего кровь разоблачения, я не знал, чего ожидать. Злится ли она? Конечно, злится.
Готовит ли новую пакость, чтобы вылететь с отбора? Наверняка.
И вот она появилась.
Мое дыхание на секунду сбилось, а сердце пропустило удар.
  Кирия выплыла из тени деревьев, словно сама богиня ночи, сошедшая на землю. Я жадно, почти некультурно влился взглядом в ее фигуру, исследуя каждый изгиб. На ней больше не было этих нелепых, удушливо-зефирных рюшей. Вместо них —потрясающее, струящееся платье, сотканное, казалось, из самого ночного мрака.
 Темный шелк идеально облегал ее хрупкий стан, подчеркивая грудь и тонкую талию. Открытые ключицы и шея манили, а золотистые волосы, убранные в элегантную прическу, завершали этот невероятный образ.
 «Небеса...» — мысленно выдохнул я, ощущая, как внутри разгорается огонь и бурлит в крови Свет.
  Я, конечно, сразу понял, откуда взялось это платье. Почувствовал магию. Чистейшая Тьма! Губы сами собой растянулись в едва заметной, насмешливой улыбке.
  «Наверняка ты хотела опозорить себя? Создала наряд из магии, зная, что в высшем обществе это считается дурным тоном. Но на деле... на деле ты снова показала свой невероятный, пугающий потенциал».
  Да, создавать одежду из магии — это табу, придуманное много десятилетий назад слабаками, которые просто не могли этого сделать. Соткать платье из магической энергии — дело нехитрое, а вот удержать его на себе... О-о-о, это требовало немалого резерва и непрерывного контроля. Постоянной подпитки. Малейшая потеря концентрации, вспышка гнева или радости — и иллюзия рассеется, оставив создателя в лучшем случае в нижнем белье.
  Невольно сглотнул, представив эту картину. Я был бы за всеми руками и ногами. Но лишь в том случае, если Кирия предстанет в таком виде только передо мной, а не перед всем двором. Моя челюсть сжалась. Я не мог допустить подобного! Судя по всему, дикарка даже не подозревала о таких тонкостях, рискуя оказаться обнаженной перед десятками глаз.
  С трудом подавив вспышку собственнического гнева, что на меня вообще не похоже, я попытался поймать ее взгляд. Хотел увидеть в этих сапфировых глазах злость, возмущение, да хоть что-нибудь! Но Кирия демонстративно игнорировала меня. Вздернув подбородок, она смотрела сквозь судейскую ложу, делая вид, что я пустое место. Как бы это не вошло у нее в привычку.
 — Боги, брат, ты только посмотри на нее… — донесся до меня восхищенный, почти благоговейный шепот Дариана. Он подался вперед, вцепившись в подлокотники своего кресла. — Она… само очарование!
 Я проигнорировал бормотание Дара. Для меня в этом саду, среди десятков разряженных кукол и толпы стражников, существовала только одна девушка — колючка с глазами самого чистого неба.
 Но мои планы насладиться зрелищем и, возможно, немного поиздеваться над ней в процессе испытания, были безжалостно разрушены. Громкий, усиленный магией голос гвардейца разорвал тишину, возвещая о прибытии Императора.
 Я резко выпрямился. Внутри мгновенно свернулся тугой, холодный узел предчувствия. Отец? Здесь? Зачем? На него это так не похоже.
Мы с Дарианом направились к нему, почтительно склонив головы.
— Сыновья мои, — отец тепло улыбнулся, но эта улыбка не коснулась его глаз. Взгляд, тяжелый, властный, скользнул по выстроившимся девушкам и остановился… именно там, куда я сам смотрел последние десять минут.
— Я тут мимо проходил и решил посмотреть, как проходит отбор. Надеюсь, ты не против, Ривиан?
  Я с трудом удержал невозмутимое выражение лица. Против? А разве это что-то изменит? Интуиция вопила об опасности. Отец смотрел на Кирию не просто как на участницу. В его глазах загорелся интерес коллекционера, увидевшего редкую, экзотическую бабочку, которую непременно нужно приколоть булавкой к бархату в своей спальне.
 Отец занял место Дариана, вынудив брата встать рядом. Махнул рукой распорядителю, чтобы тот начал третий тур отбора.
 Атмосфера неуловимо изменилась. Воздух стал плотным, душным, но, наверное, так было только для меня. Я начал нервничать и мне в корне не нравилось такое мое состояние.
  Распорядитель, протерев потеющую лысину, начал объявлять суть нового испытания. Дипломатия. Проверка на умение выходить из сложных политических ситуаций. Да, это просто для галочки, ведь наложниц никогда не допустят до таких тем. Даже Императрица не имела права принимать участие в решении подобных вопросов, но того требовали правила.
— Государство столкнулось с торговым запретом на ввоз и вывоз со стороны соседей из-за спорных территорий, — вещал распорядитель первой подошедшей девушке. — Ваши действия, леди?
— О, — девица захлопала ресницами, мило улыбаясь и прижимая руки к груди. — Я отправлю правителю соседнего государства письмо с извинениями, корзину самых прекрасных белых роз и... возможно, пару голубей, как символ наших мирных намерений!
 Я мысленно застонал. Там идет дележка территорий, назревает вооруженный конфликт, а она... Голуби. Розы. Идиотизм. Соседний правитель воспримет это как слабость и на следующий же день введет свои войска.
 Отец рядом со мной лишь снисходительно кивнул. Для него этот ответ был нормой.
 Следующей, баронессе в желтом, досталась задачка о бунте крестьян в южных провинциях из-за жестокой засухи и неурожая.
— Бунт — это так некрасиво и грубо! — сморщила она напудренный нос. — Я бы немедленно приказала устроить для этих бедных людей роскошный благотворительный бал! Мы бы раздали им пирожные с заварным кремом и сладкое вино. Уверена, отведав таких изысканных угощений, они бы сразу повеселели и вернулись к работе на полях!
 «Пирожные, — я прикрыл глаза, чувствуя, как начинает дергаться глаз. — Голодающим, обозленным крестьянам с вилами в руках. Да они бы сожрали и эти пирожные, и саму баронессу в придачу, даже не подавившись ее кружевами».
  Третья ситуация касалась дипломатического скандала: иностранный посол оскорбился из-за грубого нарушения традиций его родины на императорском приеме.
Девиwа гордо вскинула подбородок:
— Я бы пригласила его на чай и лично подарила набор шелковых носовых платков, которые вышивала сама! Это растопит любое мужское сердце и покажет, насколько мы, женщины Люмирии, искусны в рукоделии!
 «Боги, дайте мне сил, — я незаметно потер переносицу. — Посол оскорблен на государственном уровне, назревает разрыв союзов, а она собралась лечить его раненое самолюбие платочками».
  Четвертая конкурсантка на вопрос о стычках на границе с кочевниками предложила отправить им лучших дворцовых музыкантов, чтобы те «успокоили их дикие нравы прекрасной музыкой и танцами».
  Это был парад непроходимой, кристально чистой глупости. И самое ужасное, что девушки искренне верили в правильность своих ответов. Их так воспитали. Красивые, удобные, абсолютно бесполезные куклы, созданные для того, чтобы услаждать взор и не лезть в дела мужчин. От наложниц большего и не требовалось, но меня от этой концентрации идиотизма начинало физически тошнить.
  И вот, когда очередь дошла до Кирии, напряжение достигло своего пика. Она плавно, с поистине королевским достоинством, сделала шаг вперед. Ее темное платье струилось, переливаясь золотом, а взгляд оставался холодным и ясным. В отличие от остальных, она не казалась испуганной или пытающейся понравиться.
 Распорядитель только открыл рот, чтобы зачитать ей ситуацию, как Император властно вскинул руку.
— Этой леди я сам задам вопрос, — произнес отец, и его голос эхом разнесся над поляной.
 Он не отводил от нее глаз. Мои пальцы впились в подлокотники кресла. Мне это не нравилось. Катастрофически не нравилось.
— Слушайте внимательно, леди, — Император чуть подался вперед. — Два раза повторять не буду...


35. Непредвиденное повышение
Кира
 Солнце нещадно пекло, но под пристальным, немигающим взглядом Императора Тиберия мне казалось, что я стою босиком на льду. Этот взгляд... холодный, цепкий, оценивающий. Так смотрят не на подданную и уж тем более не на кандидатку в гарем сына.
По спине пробежал неприятный, липкий холодок.
 «Да нет, бред, — мысленно одернула сама себя, стараясь сохранять на лице вежливую маску. — Показалось. Точно показалось! Не станет же он, в самом деле, отбирать наложницу у собственного сына? У них тут, конечно, патриархат и легкие формы средневекового мракобесия, но должны же быть хоть какие-то рамки приличия!»
Я очень, до судорожно сжатых пальцев, хотела в это верить.
 Над залитой солнцем поляной повисло звенящее напряжение. Конкурсантки за моей спиной даже дышать перестали. Распорядитель нервно сглотнул, глядя строго перед собой.
Император чуть подался вперед.
— Итак, леди Кирия, — его голос был глубоким, раскатистым и вибрировал скрытой властью. — Ваша ситуация. На западных рубежах, в богатой горнодобывающей провинции, вспыхнул бунт. Шахтеры, недовольные условиями труда и высокой податью, взяли в заложники наместника, перекрыли доступ к рудникам и угрожают затопить шахты, если их требования не будут выполнены. Как вы поступите?
 «Ого! — я мысленно присвистнула. — Никаких тебе расстроенных послов с платочками и недовольных кочевников, требующих песенок. Серьезный кейс. Уважаю».

 Но уважение уважением, а цель у меня была одна — вылететь отсюда с громким, феерическим треском.
 Я вспомнила предыдущие ответы зефирных кукол. Корзинки с розами, пирожные с кремом, музыка и танцы... Всё такое нежное, милосердное, приторно-сладкое. Настоящая, идеальная постельная грелка принца должна быть воплощением всепрощения и сострадания. Она должна нести Свет и падать в обморок при виде капли крови.
 «Ну держитесь, Ваше Императорское Величество, — я коварно усмехнулась про себя, чувствуя, как Тьма внутри согласно и радостно зарычала. — Сейчас я вам устрою показательное "враждебное поглощение"».
 Я выдержала положенную этикетом минутную паузу. Сделала вид, что глубоко и напряженно размышляю, хотя ответ был готов у меня в первые же десять секунд. Включила режим «Дьяволицы в юбке» на максималке.
Подняв голову, посмотрела прямо в холодные, властные глаза Тиберия.
— Для начала, Ваше Величество, я бы установила информационную и торговую блокаду, — мой голос звучал ровно, жестко и безжалостно. Никакого трепета. Никакого женского кокетства. Чистый, сухой расчет. — Оцепила бы провинцию имперскими войсками, чтобы пресечь распространение бунтарских настроений на соседние регионы.
Сзади кто-то из девиц судорожно ахнул. Я даже бровью не повела.
— Однако, — продолжила я, чеканя каждое слово, — просто морить их голодом, перекрывая поставки, — неэффективно. Богатая провинция имеет амбары и резервы. Осада затянется на месяцы. А каждый день простоя шахт — это колоссальные убытки для казны Империи. Время — золото.
Я сделала короткую паузу, наслаждаясь повисшей гробовой тишиной.
— Поэтому я бы применила тактику внутреннего раскола, — мысленно потерла руки, выдавая самую циничную схему из своего корпоративного арсенала. — Я бы заслала в провинцию своих людей под видом торговцев. Их первая задача — искусственно поднять цены на остатки продовольствия, сея панику среди горожан и, собственно, самих шахтеров. Вторая задача — выявить лидера сопротивления.
Я позволила себе легкую, ледяную полуулыбку.
— Через подставных лиц разузнала бы о нем и нашла рычаг давления. А затем мои люди предложили бы каждому из метящих на его место тайную сделку: пожизненную амнистию и кресло нового наместника… в обмен на головы остальных зачинщиков.
 Распорядитель шумно, с присвистом втянул воздух. Я краем глаза заметила, как он перекрестился.
— Толпа объединена идеей, но мнящий себя лидером и те, кто считают себя ничуть не хуже него, всегда разобщены жаждой власти, — отрезала я. — Они сами перережут друг другу глотки за это помилование и кресло наместника быстрее, чем наши войска успеют обнажить мечи. Бунт захлебнется в крови из-за внутреннего предательства.
Я посмотрела на Императора, чей взгляд стал совершенно нечитаемым.
— А когда толпа останется без главаря, напуганная и обиженная из-за искусственной инфляции, Имперские войска войдут в город. Мы выступим в роли спасителей: предложим им хлеб и прощение... но только в обмен на подписание новых, бессрочных кабальных контрактов. Они отработают каждый день простоя. Монополия останется у Короны, а бунтовщики сами, добровольно полезут в шахты. Никаких уступок. Никакой жалости. Только чистая выгода для Империи.
Я замолчала, ощущая себя кровожадным созданием Бездны.
 Над зеленой лужайкой повисла оглушительная тишина, было слышно, как вдалеке чирикают птицы.
 Конкурентки позади меня часто и прерывисто дышали, явно пребывая на грани массового обморока от моего безжалостного цинизма. Распорядитель стал цвета несвежего творога. Я скосила глаза. Дариан, приоткрыв рот, таращился на меня, словно увидел перед собой восстание зомби. Риван сидел абсолютно неподвижно, его лицо окаменело, а в медовых глазах плескалось нечто настолько темное и сложное, что я не рискнула это расшифровывать. Но шок там точно был.
 Идеально. Цель достигнута. Я — жестокая, бессердечная, расчетливая стерва, которой не место рядом с благородным, светлым принцем.
Но вот Император подозрительно молчал.
 Он смотрел на меня, не отрываясь. Секунда. Две. Три. Лицо Тиберия было непроницаемым. Ни гнева, ни отвращения, ни ужаса. Ни-че-го.
 Моя уверенность начала давать крошечные, предательские трещины. Что-то шло не так.
 Пять секунд. Десять. Я уже начала подумывать, не хватил ли правителя инфаркт прямо на судебном кресле от моей дерзости, как вдруг он шевельнулся.
 Тиберий медленно откинулся на спинку массивного кресла. И тут... он рассмеялся.
 Это был низкий, бархатистый, вибрирующий смех, от которого у меня внутри всё похолодело.
 — Великолепно, — отсмеявшись, произнес Император. В его глазах горел откровенный, хищный восторг. — Просто великолепно!
Я опешила.
 «Великолепно?! Серьезно?! Я же только что предложила устроить экономический террор и массовую резню чужими руками!»
— Боги, какая редкость в этой Империи, — Тиберий обвел взглядом застывших в ужасе конкурсантов. — Чистый, блестящий, ледяной прагматизм! Высший балл, леди Кирия!
 Среди девиц пронесся сдавленный, полный ненависти и шока стон. Они злобно щурились, их грудные клетки ходили ходуном от ярости.
Я же стояла, не в силах вымолвить ни слова.
 «Чтоб тебя! Да ты издеваешься! Чокнутая семейка! — паника начала медленно, но верно затапливать мое сознание. — Высший балл?!»
 Император медленно, величественно поднялся со своего места. Он шагнул вперед и посмотрел на меня. В этом взгляде было то, от чего мне захотелось немедленно бежать из дворца без оглядки — желание обладать. Мной.
— Такая женщина рядом, — громко, чтобы слышали все, произнес Тиберий, — это не просто услада для глаз и души. Это идеальный, теневой советник. Редкость, которую нельзя упускать.
Мое сердце забилось где-то в горле.
«Нет, нет, нет… Только не это!»
 Тиберий перевел взгляд на Ривиана, который сидел, сжав подлокотники кресла.
— Я думаю, мой сын уступит отцу одну... столь выдающуюся девушку, — тон Императора был мягким, но это был приказ. Приказ, который не обсуждается.
 Ривин не произнес ни слова. Его глаза потемнели до черноты.
 Тиберий вновь посмотрел на меня. Губы Императора растянулись в довольной, покровительственной улыбке.
— Я хочу предложить вам, юная леди, стать... моей леди, — его слова прозвучали как гром среди ясного неба. — Переехать в мое крыло. Сегодня же.
 Земля ушла у меня из-под ног. Императору не отказывают. Это знает даже тот, кто прибыл из другого мира. Отказать ему — значит подписать смертный приговор не только себе, но и всему своему роду.
— Ну? — улыбнулся Тиберий, наслаждаясь произведённым эффектом. — Что скажете, леди Кирия? Вы согласны?..


36. Шах и мат
Ривиан
 Я сидел в судейском кресле, внешне напоминая изваяние из холодного камня, но внутри меня бушевала настоящая буря. Вальяжная, полная властного снисхождения интонация отца была по натянутым нервам с силой кузнечного молота.
«...предложить вам, юная леди, стать... моей леди».
 Эти слова повисли в воздухе, словно ядовитый туман. Я сцепил зубы. Руки, покоящиеся на подлокотниках, напряглись до белизны в костяшках. Мне стоило колоссальных усилий не вскочить с места прямо сейчас и не заслонить собой эту хрупкую, но такую упрямую девушку от цепкого, оценивающего взгляда Императора.
 Отец... Я знал, что он сластолюбец. Знал, что его гарем пополняется с завидной регулярностью, и что для него нет запретов. Но забрать ту, которая для меня значит...
А что, собственно, Кирия для меня значила?
 Этот вопрос, который я так старательно гнал от себя все эти дни, сейчас вспыхнул в сознании с ослепительной яркостью. Изначально хотел лишь позабавиться с ней. Потрепать нервы строптивой дикарке, сломать ее ледяную броню, насладиться ее капитуляцией, а потом, наигравшись, выдать замуж за какого-нибудь престарелого, глухого лорда на задворках Империи. Потом, начал склоняться к мысли, чтобы оставить ее подле себя. Но сейчас… Смотря на идеальную осанку, на золотистые волосы, переливающиеся в лучах солнца, я понял одну простую, пугающую истину — никому ее не отдам. Ни престарелому лорду, ни соседнему правителю, ни собственному отцу. Она — моя колючка. Моя проблема. Мой трофей. И если ради того, чтобы удержать ее, придется пойти против воли правителя — да будет так!
 Грудная клетка тяжело вздымалась, вбирая густой, напоенный ароматом цветов воздух, но лицо оставалось бесстрастной маской. Никто не должен видеть, что я готов вот-вот сорваться.
 Неотрывно смотрел на Кирию. Она стояла ровно, гордо вздернув подбородок, но я, видел, как судорожно стиснуты ее пальцы на складках платья. Колючка пыталась не сорваться, пыталась удержать лицо перед властителем Империи. В моей груди вспыхнуло столько красок, и все они были такими яркими, обжигающими, что внутри словно разгорелся пожар.
— Мой Император… — голос Кирии дрогнул лишь на мгновение, прежде чем обрести привычную, звенящую твердость. Она изящно присела в глубоком реверансе.
Мое сердце на секунду замерло. Внутри все сжалось в тугой ком.
 «Попроси, дикарка, — мысленно взмолился я. — Просто посмотри на меня и дай знак, я брошусь на твою защиту, наплевав на все законы и субординации. Только попроси!»
 Напряжение на лужайке нарастало, становясь почти осязаемым. Оно звенело в воздухе, заставляя задержать дыхание. Девицы за спиной Кирии замерли, боясь издать даже звук, их глупые, напудренные лица вытянулись, показывая, кто они есть на самом деле — бестолковые пустышки.
 Кирия величественно, медленно выпрямилась. Ее сапфировые глаза встретились с взглядом моего отца. И в этот момент меня накрыла паника. Настоящая, удушающая паника. Я вдруг ясно осознал: все эти куклы, которые сейчас стояли на поле, и те, что были в моей жизни за все двадцать шесть лет... они ведь ни чета ей. Даже рядом не валялись. Глупые, пафосные, легко прогибающиеся под чужую волю, не имеющие своего мнения — лицемерные подпевалы, которых я всегда на дух не переносил. Они бы сейчас визжали от счастья, получив такое предложение от самого Императора. Но Кирия... не такая! Она не прогнется. Скорее позволит сжечь себя на костре, чем станет очередной игрушкой в золотой клетке стареющего правителя. И эта ее непреклонность, ее внутренняя сталь, восхищала и пугала меня одновременно.
— ... это предложение — невероятная честь для меня, Ваше Императорское Величество, — продолжила Кирия, ее голос лился ручейком, по-аристократически выверенно. Безупречный этикет, за которым скрывалась пропасть отчаяния.
 У меня внутри всё оборвалось. Дариан, сидевший где-то позади, судорожно вздохнул. Отец довольно улыбнулся, его хищный взгляд потеплел. Конечно, другого ответа он и не ожидал.
 Но я ожидал! Ожидал, что она будет бороться! Ожидал взгляда, возмущенного вздоха, да чего угодно, что дало бы мне повод вмешаться и отстаивать ее до последнего!
— Но... — одно единственное слово, сорвавшееся с ее губ, заставило мою внутреннюю бурю мгновенно затихнуть, сменившись звенящей тишиной.
 Император удивленно, почти недовольно вскинул бровь. Улыбка на его лице слегка померкла.
— ... дело в том, Ваше Величество, — Кирия сделала глубокий, размеренный вдох, словно готовясь прыгнуть в пропасть, — что между мной и наследным принцем уже есть негласное соглашение о том, что я стану его наложницей.
 На меня словно обрушились все краски и запахи этого мира, мощным потоком возвращая к жизни. Легкие судорожно втянули воздух.
 Она не хочет! Не хочет быть с моим отцом! Моя колючая, непокорная дикарка... выбрала меня! Выбрала из двух зол, как наверняка считает, меньшее, но она сделала свой выбор!
 Стараясь не выдать радостной лавины, готовой прорваться наружу, я сохранил на лице маску невозмутимого высокомерия. Мой взгляд был неотрывно, жадно прикован к ее глазам. И теперь эти сапфировые омуты смотрели не на Императора, а прямо на меня. В них читалась отчаянная мольба, смешанная с дерзким, откровенным вызовом.
 «Ну? — кричали ее глаза. — Посмеешь ли ты пойти против своего отца ради меня, принц?»
— Негласное соглашение стать твоей наложницей? — переспросил Император, медленно, с заметным холодком поворачивая голову в мою сторону. Его голос утратил бархатистость.
— Да, отец. — слова легко слетели с моих губ. Ложь. Прямая, дерзкая ложь, которую я впервые посмел озвучить в его присутствии, глядя ему прямо в глаза. Но я ни о чем не жалел.
— Но она до сих пор участвует в отборе, — хмыкнул Император, недовольно поморщившись. — И, насколько мне известно, любое негласное соглашение можно разорвать, если оно не закреплено официально.
 Я скосил глаза на Кирию. Она напряглась, а ее пальцы скомкали ткань платья.
 «Доигралась, колючка? — с легкой, почти ласковой усмешкой мысленно вздохнул я. — Ну кто пытается покинуть отбор, сбежать от меня, показывая такие выдающиеся умения? Думала, твоя коварная экономическая стратегия испугает отца? Ты лишь раздразнила его аппетит».
— Поэтому я не вижу никаких проблем в том, чтобы леди пересмотрела свое решение, — Император слегка качнул головой, возвращая взгляд к Кирии.
— И все же одна проблема есть, отец, — произнес я громко, заставляя его снова обернуться ко мне.
 Мысленно, искренне попросил у Кирии прощения за то, что сейчас собирался сделать. За то, кем мне придется выставить ее перед всем этим сборищем лицемеров. Но это был единственный способ отрезать отцу все пути к отступлению.
— Да? — Император прищурился, его взгляд стал тяжелым, давящим. — И какая же?
Я сделал короткий, незаметный вдох, расправляя плечи.
— Леди Кирия провела со мной ночь, — произнес я ровным, лишенным эмоций голосом.
 Над поляной повисла мертвая тишина, которая спустя секунду взорвалась громкими, возмущенными вздохами. Бестолковые девицы за спиной Кирии закудахтали, зашептались, словно куча куриц, которых внезапно согнали с насеста.
 Император перевел тяжелый, гневный взгляд с меня на Кирию. Девушка стояла, опустив голову. Ее лицо было скрыто за упавшими золотистыми прядями.
— Тогда почему она до сих пор участвует в отборе? — холодно, с металлом в голосе спросил Император, недобро щурясь.
— Потому что это ее желание, отец, — я слегка склонил голову, демонстрируя покорность, которой не было и в помине.
 Чувствовал, кожей ощущал, что гнев темной магианы совсем скоро обрушится на меня разрушительной волной. Я, можно сказать, выставил ее при всех легкодоступной девицей, бросившейся в постель к принцу до окончания отбора. Но… раз она молчит, раз не кричит о том, что это ложь, значит, согласна на это унижение. Согласна на всё, только бы не попасть в руки к моему отцу.
 Занятно. Любая другая на ее месте уже давно оттолкнула бы меня и помчалась в императорское крыло, сверкая пятками и предвкушая безграничную власть. А эта… удивительная.
— Леди Кирия не хотела пользоваться своими новообретенными привилегиями, — я вежливо кашлянул под цепким, очень недовольным взглядом отца. — Решила пройти отбор до конца наравне со всеми, демонстрируя свои выдающиеся умения и доказывая, что достойна своего места.
— Пожалуй, — Император перевел холодное, лишенное былого интереса внимание на Кирию, которая так и стояла с опущенной головой. — И это еще одна причина, из-за которой мой взор пал именно на нее. Редкое благородство, — он тяжело, с явным раздражением вздохнул, одернув полы своего расшитого золотом камзола. — Что ж, раз так, то я не смею больше просить о подобном. Чужое не беру, — он резко повернулся ко мне, и в его голосе прозвучал непререкаемый приказ: — Но тебе придется объявить ее своей наложницей как можно скорее. Ни к чему скрывать то, что уже свершилось.
 — Да, отец, — я склонил голову, чувствуя, как в груди расцветает непередаваемая, дикая радость победы. — Так и поступлю.


37. Наряд по настроению
Кира
 Внутри меня бурлила и клокотала настоящая преисподняя. Эмоции носились по венам бешеным, неконтролируемым вихрем, грозясь вот-вот разорвать грудную клетку. Принц на глазах у всего серпентария (включая императора) решил продемонстрировать, что я теперь являюсь его собственностью. Он уверенно подошел ко мне, взял за руку и потянул за собой, уводя с лужайки.  Попутно, словно между делом, бросил, что отбор покидает девица, предложившая накормить бунтующих крестьян пирожными.
 Я не стала вырываться и устраивать истерику. О, нет. Только не здесь показывать ему свои зубки. Точно не на публике, под прицелом завистливых глаз. Я выскажу ему всё там, где нам никто не помешает. Там, где смогу выпустить свою внутреннюю дьяволицу на свободу.
 Смиренно, с идеально прямой спиной я следовала за ним. Эмоции не давали дышать.
— Не пыхти, — не оборачиваясь, бросил принц, уверенно утягивая в ту часть дворцового сада, куда вход для меня строго-настрого запрещен. Точнее, был запрещен. Теперь уже нет. Ведь я стала частью двора! Чтоб их тут всех черти драли!
— Даже не думай, что я буду спать с тобой! — прошипела ему в спину, так и продолжая семенить следом, едва поспевая за его широким шагом.
 Ривиан в ответ лишь коротко, бархатисто хохотнул, явно уверенный в обратном. Этот звук взбесил меня еще сильнее.
 «А ведь я сама виновата! Хотела показать себя кровожадной маньячкой! Дура!»
 — Тебе нужно успокоиться, — произнес наследник, с невозмутимым видом проходя мимо стражей, которые синхронно склонили головы.
— Не надо меня успокаивать! — рыкнула я.
 Всё-таки попыталась вырвать ладонь из его цепкого, стального захвата. Не тут-то было. Ривиан лишь сильнее сжал пальцы и заметно ускорил шаг.
— Это всё ты! — я начала часто дышать. Воздуха не хватало, а под кожей уже откровенно кололась и бесновалась Тьма, реагируя на мой стресс. — Ты виноват! Во всем!
— Подожди ещё немного, — странно хмыкнул Ривиан и, не дав мне опомниться, внезапно перешел на бег.
 Мне ничего не оставалось, кроме как повиноваться и рвануть следом. Ведь не устраивать же потасовку с рукоприкладством на глазах у изумленного караула.
 Бегать в туфлях было катастрофически неудобно, но я бежала, с трудом игнорируя шокированные, округлившиеся глаза встречающихся на пути слуг и стражей. Наследный принц тащит за руку девицу, сверкая пятками! Картина маслом!
 К тому моменту, как мы наконец добрались по коридорам дворца до тяжелых двустворчатых дверей, я уже задыхалась от переизбытка эмоций и физической нагрузки. Гнев, обида, паника — всё это просилось на свободу вместе с пульсирующей в венах магией.
Двери за нами захлопнулись с глухим стуком, отрезая от остального мира.
— Вот, — Ривиан повернулся ко мне, отпуская мою руку, и, сделав пару шагов назад, ослепительно улыбнулся. — Теперь можно и поговорить.
 — Ты! — прорычала я, делая угрожающий, хищный шаг в его сторону. — Вот на черта ты прицепился ко мне?!
 Мои глаза злобно сузились. Я полыхала от ярости, готовая прямо сейчас продемонстрировать ему все прелести корпоративного мата, адаптированного под дворцовые реалии.
— А в гневе ты еще прекраснее, — влюблённо, с каким-то даже благоговейным трепетом вздохнул Ривиан, лениво опираясь бедром о край массивного стола.
— Ненавижу тебя!
— Это дело поправимое, — отмахнулся он с такой лёгкостью, словно я только что сообщила ему о плохой погоде за окном. Ни мой тон, ни слова не произвели на него ровным счётом никакого впечатления.
— Ни за что в жизни не пущу тебя к себе в кровать! — отчеканила я, скривив руки на груди. — Даже не надейся!
— Ой, так я там уже был, — издевательски хохотнул Ривиан. Его взгляд потемнел, медленно и откровенно скользя по моему телу. На губах расцвела ехидная улыбка. — Ты тогда была такой привлекательной… в своей коротенькой сорочке.
Кровь мгновенно прилила к щекам.
— Замолчи!
— А как сладко ты меня к груди прижимала. Помнишь? — не унимался этот провокатор, явно наслаждаясь моей реакцией.
 Я гневно сжала пальцы в кулаки. Краем глаза заметила, как от моего черно-золотого платья начали сочиться тонкие, агрессивные струйки темного дыма.
 — Еще в нос целовала… — бархатисто, с придыханием добил паршивец.
— Ривиан! — рявкнула я во весь голос, потеряв остатки всякого контроля над субординацией.
 Принц мгновенно замолчал. Он выпрямился, глядя мне прямо в глаза. Воздух в комнате сгустился.
— А еще раз по имени меня назовешь? — его губы дрогнули в теплой, какой-то совершенно обезоруживающей улыбке. — Мне понравилось.
— Не дождешься! — отрезала я, тяжело дыша.
— Не стоит быть такой категоричной, — наигранно, с театральным трагизмом вздохнул наследник. А затем его голос стал тише: — Я добьюсь тебя, моя колючка. Настанет день и ты подпустишь меня к себе.
— Черт с два, понял?! — выплюнула я, чувствуя, как от этого «моя колючка» по позвоночнику пробежал табун мурашек.
— Ц! Прошу тебе такое поведение, — подмигнул поганец.
— Я пойду на всё, чтобы ты сам отказался от меня! — сверкнула я глазами, готовя в уме план жесточайшего психологического террора.
— Если ты сейчас не успокоишься, — вдруг хохотнул он, как-то очень странно косясь на мое платье, — то, наоборот, только еще сильнее завладеешь моим вниманием.
 Я находилась на самой грани. Привыкла держать свои эмоции в железном кулаке, но всё... этот мир, этот невыносимый мужчина и статус наложницы — всё было слишком. То, от чего я пыталась сбежать, используя свою хитрость, в итоге настигло меня. Точнее, я сама же, с разбегу, с радостным улюлюканьем кинулась в этот омут с головой, пытаясь изобразить из себя кровожадную маньячку перед Императором.
 Эмоции взяли надо мной верх. Я понимала, что попала в золотую клетку, из которой выбраться практически невозможно. Магия под кожей забурлила, вскипая, как вода в перегретом котле.
 И тут...
 Раздался тихий, шелестящий звук. Черно-золотой шелк моего эксклюзивного, созданного Тьмой наряда внезапно пошел рябью. Я даже не сразу поняла, что со мной не так. Ослепленная гневом, продолжала испепелять принца взглядом, пока не заметила, как Ривиан судорожно сглотнул, а его медовые глаза жадно заскользили по моему телу сверху вниз.
— А ведь я тебя предупреждал, — хрипло выдохнул он, и вся его былая игривость мгновенно улетучилась, уступив место голодному, мужскому инстинкту.
— О чем... — раздраженно махнула я рукой, и только в этот момент осознала, что руке как-то... слишком свободно. Да и вообще, телу вдруг стало на удивление легко и прохладно.
Я опустила взгляд на себя.
 Воздух со свистом покинул мои легкие. Платья не было. Моя магия просто взяла и испарилась, оставив меня стоять посреди мужских покое в одном лишь черном, кружевном нижнем белье.
— Отвернулся! Живо! — рыкнула я, судорожно скрещивая руки на груди и пытаясь прикрыть все стратегически важные места одновременно.
— Ты так прекрасна, — завороженно выдохнул Ривиан, делая непроизвольный шаг ко мне и даже не думая отворачиваться. В его взгляде полыхал такой пожар, что можно было обогреть небольшую провинцию.
— Отвернулся, я сказала, или хвост вырву! С корнем!
— Чего сразу хвост-то? — обиженно буркнул Ривиан, останавливаясь. С тяжким, полным вселенской скорби вздохом он всё-таки повернул голову в сторону. Но по напряжённым мышцам его шеи было видно, каких титанических усилий ему стоит не смотреть на меня. — Магическое платье на себе создала, а всей сути не знаешь.
 Я лихорадочно, дрожащими руками пыталась выудить Тьму из своих меридианов, чтобы снова замотаться в ткань.
— Для поддержания магических вещей на себе необходима концентрация, — менторским тоном, но с заметной хрипотцой в голосе продолжал вещать отвернувшийся принц. — Эмоции нужно держать в узде. А ты так разозлилась на лужайке, что твоя аура начала искрить. Я даже удивлен, что твоё платье только сейчас спало, а не посреди парка.
Мои руки замерли на секунду.
 Тонкие нити Тьмы сомкнулись на моей шее, формируя глубокий воротник. Я опустила руки.
 Ривиан медленно повернул голову. Окинул внимательным, оценивающим взглядом мое новое, строгое платье, а затем посмотрел мне прямо в глаза. В его взоре не было ни насмешки, ни высокомерия. Только непоколебимая уверенность хищника.
— Ты будешь подле меня. Я не отпущу тебя. Даже не надейся.
 «Так вот почему он так внезапно потащил меня за собой?! А потом и вовсе перешел на бег?! Он спасал меня от публичного позора?!»
 Осознание этого факта ударило по мне не хуже пощечины. Этот наглый, самоуверенный поганец заметил, что моя магия выходит из-под контроля, и утащил меня с глаз долой, чтобы я не осталась в неглиже перед Императором и всей дворцовой стражей.
 Пока я, мысленно проклиная законы местной магии, торопливо ткала на себе новое, более простое и закрытое темное платье, принц заговорил снова.
— Хочешь ты этого или нет, — голос Ривиана стал серьёзным, властным и лишенным всякой иронии, — но сегодня я официально объявлю тебя своей наложницей, Кирия.

38. Забота отца
Ривиан
  Тяжелые двустворчатые двери императорского кабинета, инкрустированные черным деревом и золотом, беззвучно распахнулись передо мной. Стража, затянутая в парадную форму, синхронно вытянулась по стойке «смирно», их лица не выражали равным счетом ничего, как и положено безликим теням короны.
  Я вошел, чеканя шаг. В правой руке, крепко сжатой в кулак, лежал плотный, чуть шероховатый свиток из белоснежной велени. На нем — указ. Мой приговор и моя победа одновременно. Документ, который официально, перед лицом всей Империи, утвердит строптивую, острог на язык леди Кирио де Валери моей наложницей. Единственной. И других мне не надо! Я был абсолютно уверен в этом.
  Оставшийся цветник из расфуфыренных, пустых кукол, все еще пребывающих в иллюзиях относительно своей значимости, будет распущен сегодня же. Нет больше нужды в этом фарсе. Спектакль окончен, занавес опущен. Та, ради которой я терпел этот балаган, уже была в моих руках. А что до остальных... да я готов из собственной казны приплатить им золотом, лишь бы они убрались в закат, забрали свои кринолины, идиотские амбиции и оставили меня в покое! Глупые, тщеславные, поверхностные пустышки, не видящие дальше собственного напудренного носа!
  Отец сидел за массивным столом из темного дуба, заваленным картами и отчетами. Увидев меня, он медленно, с ледяной невозмутимостью отложил перо. В его холодных глазах не дрогнуло ни единой эмоции, когда я приблизился и положил свиток на гладкую столешницу.
  Император Тиберий не проронил ни слова. Он небрежным жестом пододвинул к себе документ, пробежался по строчкам тяжелым взглядом. Ни тени удовлетворения. Никакого недовольства. Затем он протянул руку, взял массивную золотую печать с оттиском парящего сокола, поднес к жаровне с сургучом и, с силой вдавив в красную, податливую массу, припечатал указ. Сургуч растекся кровавой каплей, намертво скрепляя судьбу Кирии с моей.
Щелчок. Печать убрана. Указ готов к отправке в архив.
  Не отрывая от меня проницательного, давящего взгляда, Император подозвал своего личного слугу, замершего у стены.
— Передай глашатаям разнести весть по всему дворцу, — голос отца звучал как раскат грома вдалеке. — И отправь письмо семье Кирии, что она стала наложницей наследного принца. Также… пересели ее в крыло наложниц и…
— Отец, — я резко шагнул вперед, перебивая его.
  Недопустимая дерзость. Нарушение всех мыслимых правил субординации. Но я не мог молчать. Крыло наложниц — это золотая клетка на задворках, а моя дикарка не будет сидеть там, среди сплетен и интриг.
  Император медленно, словно хищник, которому помешали трапезничать, повернул ко мне голову. Слуга в ужасе испарился, словно его и не было. Воздух в кабинете сгустился, стал почти осязаемым.
— Слушаю тебя, сын, — произнес Тиберий.
Я расправил плечи, глядя ему прямо в глаза.
— Прошу твоего дозволения отправить домой остальных девушек, — мой голос был тверд, лишен сомнений. — Конкурсанток. Всех. Отбор окончен.
  Отец откинулся на спинку резного кресла, сцепив пальцы в замок. Его брови едва заметно дрогнули.
— И с чем же связано столь поспешное и радикальное решение? — холодно поинтересовался он.
— Ты и сам прекрасно понимаешь, отец, — я чуть скривил губы в снисходительной, чисто аристократической улыбке, — что им нет места рядом со мной. Они… — я подобрал слова, чтобы звучать убедительно, — ограничены. Глупы. Не видят картины мира дальше своих кружевных зонтиков и сплетен за чаепитием. Их мышление поверхностно, амбиции смехотворны, а суть — фальшивая в самом корне. Я устал от них. Мне не то что проводить с ними время… тошно даже просто на них смотреть.
  Мы сцепились взглядами. Мой — упрямый, жесткий, не желающий уступать. Его — давящий, сканирующий душу. Мы оба были хищниками, отстаивающими свою территорию.
  Тишина тянулась бесконечно. Наконец, Император хмыкнул. Уголки его губ дрогнули. Он тяжело вздохнул, словно снимая с себя невидимый груз, и качнул головой.
— Будь по-твоему, — коротко кивнул отец. — Но оставить себе всего одну наложницу из двенадцати прибывших благородных девиц… Это вызов традициям, Ривиан.
— Отец, прошу тебя, — я сделал шаг назад и низко, с должным почтением, склонил голову.
  Снова повисла тишина. Тягучая, звенящая тишина, которая умело, как музыкант на струнах, играла на моих натянутых до предела нервах. Отец был мастером подобных психологических пыток. Он умел давить, даже не произнося ни слова.
  — В течение года она должна понести от тебя, иначе... — его голос разрезал тишину, как удар кнута.
  Я замер. Резко вскинул голову, встречаясь с его немигающим взглядом. Сердце предательски дернулось и заколотилось где-то в районе горла, мешая дышать.
— Понести? — переспросил я, не в силах скрыть изумления.
— Не понимаю, что именно тебя так удивляет? — Император насмешливо вскинул брови. — Разве не это прямая и главная обязанность любой наложницы — дарить наследников?
— Но... но наша с ней магия... — ошалело выдохнул я, пытаясь осознать масштаб его слов.
— Разная, — спокойно кивнул отец, словно мы обсуждали сорта чая, а не генетическую катастрофу. — И что дальше? Ты ведь наверняка увидел, какой у нее потенциал? Мой сын не мог такого не заметить.
 Я молчал, судорожно сжимая челюсти. Не знал, что ответить. Мысли путались.
— Я знаю про пантеру, которую она создала, Ривиан, — усмехнулся Император, и его глаза хищно блеснули. — Знаю про это жуткое, зубастое растение, которое по твоему личному приказу внесли в Великую книгу Империи под протекцию короны. Сила этой девушки восхищает.
— Но... Тьма... — снова попытался возразить я, чувствуя, как земля уходит из-под ног. — Если она смещается со Светом...
— Считай, что она твой личный эксперимент, сын, — жестко, без тени сомнения припечатал Император. — Уверен, что ты не отдашь ее другим для исследования...
— Даже речи быть не может! — яростно рыкнул я, мгновенно подобрался, словно готовясь к броску. Мои кулаки сжались.
 — Значит, я дозволяю тебе проверить это самому, — отец удовлетворенно кивнул, заметив мою реакцию. — Но скажу тебе свои мысли, мальчик мой. Если она сможет понести от тебя, и ваша сила, Свет и Тьма, переплетутся в ребенке, то мой внук или внучка родится с такой мощью, что другим и не снилось! Этот ребенок станет непревзойденной жемчужиной нашей Империи! Я рад, что смог подтолкнуть ее к тебе.
— Отец… — шокировано выдохнул я. Слова застряли в горле. Мой мозг, привыкший к интригам, сейчас просто отказывался переваривать эту многоходовку. — Но… но ведь ты же… сам… хотел… ее…
— У меня достаточно своих женщин, Ривиан, — вдруг тепло, почти по-домашнему улыбнулся Император. Жесткая маска правителя на мгновение спала. — И детей я больше не планирую. У меня есть ты и Дариан. Этого Империи достаточно. А вот леди Кирия просто обязана родить. И именно от тебя. Я наблюдал за ней все эти дни, — он внезапно хохотнул, окончательно теряя всю свою пугающую собранность. — Внимательно наблюдал. И за тобой, к слову, тоже.
 Я затянул дыхание, чувствуя себя мальчишкой, которого поймали на краже яблок.
— Так что скажи спасибо, что я вовремя вмешался и подтолкнул ее к тебе, — отец откинулся на спинку кресла, довольно щурясь.
— Я думал, что ты… — пробормотал я, чувствуя, как краска стыда заливает шею.
— Заберу девушку у родного сына? — Император картинно, с явной обидой в голосе, хмыкнул. — Думаешь, не заметил, какая лютая злость плескалась в твоих глазах там, на лужайке, когда я предложил ей стать моей наложницей? Да ты готов был меня на месте испепелить.
Мне вдруг стало так невыносимо совестно.
  — Прости, отец, — я низко склонил голову, чувствуя себя глупцом. — Я был слеп и поверил...
— Ты и должен был поверить! — подмигнул мне Император с истинно дьявольской хитринкой. — Как и она. Иначе бы так резво не бросилась заявлять о ваших «негласных соглашениях». А теперь иди. Хочу немного отдохнуть. Мой план сработал безупречно. Но лгать мне больше не смей!
 Я виновато склонил голову, развернулся, чтобы уйти, но у самой двери остановился.
— Отец, — негромко позвал я.
— Что-то еще? — он снова вскинул бровь, уже потянувшись к отчетам.
— Позволь леди Кирии поселиться не в крыле наложниц, а...
— А рядом с тобой, да? — усмехнулся Император, читая меня, как раскрытую книгу.
Я молча кивнул.
— Всё ради тебя, малыш мой, — тепло улыбнулся отец, и в его глазах мелькнула искренняя отеческая гордость. — Не тяни с зачатием.
— Если бы это было так просто, — мрачно буркнул я, вспоминая недавнюю сцену в моих покоях, где Кирия осталась в одном белье, но при этом смотрела на меня так, словно я был куском грязи на ее идеальной туфельке.
— Эта девушка как строптивая, необузданная кобыла, — философски заметил Император, возвращаясь к бумагам. — Но ты сможешь ее укротить. Я в тебя верю. И знаю еще кое-что. Ривиан: если она родит тебе сына, и если этот ребенок оправдает мои ожидания в магическом плане... я позволю тебе взять ее в законные жены.
  Земля ушла из-под ног. Воздух со свистом покинул легкие. Я стоял, оглушенный, взбудораженный этой новостью. Отец... позволит Кирии стать Императрицей?!
— Иди, сын, — он махнул рукой, не глядя на меня. — Добейся ее расположения и не затягивай с возложенной на тебя миссией. Такая женщина станет не только отличной супругой, но, как я уже сказал ранее, и непревзойденным теневым советником. Ее склад ума и мощь будут для тебя неоценимой помощью.

39. Официальная смена статуса
Кира
 «Я не отпущу тебя. Даже не надейся», — эти слова эхом звенели в моей голове, пока я, подобно разъяренной фурии, мерила шагами свою гостевую спальню.
 Внутри всё кипело и булькало так, что, казалось, ткни в меня пальцем — и рванет не хуже порохового склада.
— Подле него я буду! Как же, размечтался! — шипела себе под нос, с трудом удерживаясь от того, чтобы начать крушить подвернувшиеся под руку вычурные антикварные вазы. — Собственностью меня своей возомнил?!
 Принц в открытую, глядя прямо в глаза, заявил свои права на меня! Никаких переговоров, никаких компромиссов. Просто поставил перед фактом. Моя стратегия с треском провалилась, и теперь этот наглый, пепельноволосый манипулятор торжествовал.
 Я лихорадочно перебирала в уме новые, более радикальные антикризисные меры, пытаясь найти хоть одну брешь в его обороне, когда в мою дверь постучали. Происходящее походило на настоящий рейдерский захват: толпа суетливых служанок и парочка крепких лакеев ввалились ко мне, вооруженные пустыми сундуками.
 Оказалось, что мой статус официально изменился. Процедура слияния и поглощения была запущена на высшем уровне, и теперь меня переселяли.
 Я, сохраняя на лице маску ледяного спокойствия, сидела в кресле и наблюдала, как мои немногочисленные вещи быстро и профессионально упаковываются. Внутри же кипел котел с отборным, многоэтажным матом. Наложница. Официально!
  Но настоящий шок ждал впереди, когда старшая горничная, подобострастно кланяясь, сообщила маршрут нашей процессии. Меня переводили не во дворец наложниц, где обитали все напудренные инкубаторы, а в личное крыло наследного принца.
 «Вот, значит, как! — мрачно хмыкнула я про себя, вставая с кресла. — Поближе к телу решил поселить? Ну-ну. Посмотрим, кто из нас первым взвоет от такого соседства».
 Эпичнее всего проходила транспортировка Кокошеньки. Лакеи, которым было поручено перенести горшок, приблизились к растению с опаской саперов, обезвреживающих бомбу. И не зря. Мой зубастый цветочек, почуяв чужаков, угрожающе защелкал пастью, раскинув шипастые листья. Один из лакеев пискнул и побледнел. Ц. мужики!
— Оставьте, — царственно вздохнула я, подходя к столу. — Сама понесу свою девочку.
  Подхватив тяжелый горшок, я гордо возглавила процессию. Так мы и шли через половину двора: впереди я, с плотоядно щелкающим мутантом в руках, а позади семенили слуги с моими вещами. Стражники в коридорах вытягивались по струнке, но их глаза расширялись при виде моей флористической прелести.
 Обустроившись в новых, неприлично роскошных покоях, которые размерами превосходили мою земную квартиру раз в пять, я решила, что мне жизненно необходим свежий воздух.
 Я вышла в сад. Теперь, согласно штатному расписанию, мне полагалась личная свита. Четыре молодые служанки, одетые в строгую форму, бесшумно следовали за мной по пятам, держа дистанцию ровно в три шага. Ощущение было такое, словно ко мне приставили конвой.
 Я почти сумела расслабиться и настроиться на созерцание природы, как вдруг на пересечении аллей показался он. Ривиан. Высокий, статный, в безупречном темном камзоле с серебряной вышивкой. Он шел неспешно, с грацией сильного хищника.
 Мои внутренние колючки мгновенно ощетинились. Я бросила на него испепеляющий взгляд, но наследника это, казалось, только позабавило. Его губы растянулись в широкой, предвкушающей улыбке.
 Стоило ему приблизиться, как мои служанки синхронно, словно по команде, сели в глубоком реверансе.

 Чертов этикет! Скривив зубами, я была вынуждена последовать их примеру. На людях должна вести себя подобающе, и пепельноволосый поганец прекрасно об этом знал!
 Ривиан подошел вплотную. Я даже выпрямиться толком не успела, как его сильная рука по-хозяйски легла мне на талии, привлекая к твердому мужскому телу на глазах у всей моей свиты.
 Я дернулась, намереваясь вырваться, но тут же замерла. Служанки! Нельзя устраивать потасовку при персонале. Это скандал, слухи и потеря репутации. Ривиан, почувствовав мою "скованность", довольно усмехнулся.
— Отпусти, — прошипела ему в ухо, пока на моем лице сияла фальшивая, намеренно приклеенная улыбка.
— Не видел тебя всего пару часов, — громко, с нарочитой влюбленной интонацией вздохнул этот великолепный актер, играя на публику, — а уже так соскучился.

 Служанки стояли с опущенными головами, но я готова была поспорить на свой годовой бонус, что их уши впитывали каждое слово. Девушки были вышколёнными, никто не посмел издать ни звука, боясь наказания, но свидетелями нашей "страсти" они стали.
 Ривиан, пользуясь моим временным "послушанием", нагло скользнул ладонью чуть ниже по моей талии и медленно, неумолимо потянулся к моим губам. В медовых глазах плясали бесенята. Он знал, что я не посмею оттолкнуть его при свидетелях.
 Губы наследника были уже в сантиметре от моих, когда я резко вскинула ладонь, прикрывая рот и нос, и очень натурально, с чувством выдала:
— Пчхи!
 Ривиан замер. Медленно отстранился, его глаза смешливо сузились, а губы дрогнули, сдерживая откровенный смех.
— Ах, Ваше Высочество, прошу меня простить, — пролепетала я, хлопая ресницами и делая максимально невинное лицо. — Видимо, меня немного продуло. Сквозняки такие коварные. Вы бы отошли подальше, не хочу вас заразить.
— Тебя продуло? — Ривиан все-таки улыбнулся, его голос завибрировал от сдерживаемого веселья. — Какая беда. Значит, нужно срочно лечить.
— Не стоит утруждаться, — я выдавила из себя самую любезную улыбку, делая аккуратный шаг назад. — Немного отдохну и завтра буду здорова.
— Стоит, — ухмыльнулся наследник. — Здоровье моей наложницы — дело государственной важности. Я лично проконтролирую твоё лечение. Идём.
 Он властно перехватил мою руку и потянул за собой. Моя свита безмолвными тенями скользнула следом.
 Мы вошли во дворец. Я шла, сверля взглядом его широкую спину.
  Вот показались тяжелые двери моих новых покоев. Я уже представила, как скроюсь за ними, но... Ривиан прошел мимо. Он целеустремленно тащил меня дальше по коридору.
  — Ваше Высочество, — я деликатно покашляла, — но это ведь ваши...
— Покой? — он остановился у дверей и толкнул их свободной рукой. — Я знаю, — Ривиан обернулся ко мне, и его улыбка стала невыносимо самодовольной. — Ты приболела. Ложись, отдыхай. У меня. А я пригляжу за тобой. Ночью может подняться температура.
«Ночью?! Он, что же, полагает, что я буду спать в его кровати?!»
Внутри всё вскипело.
— Не хочу вас тревожить лишний раз, принц, — я попыталась выкрутиться, бросая на него откровенно злобные, обещающие мучительную смерть взгляды. — Да и для меня выделили прислугу. Есть кому присмотреть за моей ночью.
— А что, если я сам хочу взять на себя заботу о тебе? — бархатисто спросил Ривиан.
  Не отрывая от меня пронзительного взгляда, он обратился к замершим у порога служанкам. Тон его мгновенно стал властным и холодным:
— Подготовьте в моей купальне воду с лечебными травами. Живо.
 Девушки пискнули "Слушаемся, Ваше Высочество!" и мгновенно растворились в дверях, оставляя нас наедине.
Маски были сброшены.
— Даже не думай, что я буду плескаться в твоей купальне! — прошипела я, вырывая, наконец, свою руку из его хватки.
— Можем пойти в твою, — Ривиан сделал плавный, текущий шаг ко мне.
 Я рефлекторно сделала шаг назад.
— Не дождешься! — фыркнула я, чувствуя, как пульс ускоряется.
 Шаг ко мне. Шаг от него. Мы двигались по роскошному ковру, как два дуэлянта.
— Отец поставил печать на приказе, — голос Ривиана понизился. — Теперь ты моя наложница. Официально.
— Для меня это ничего не меняет, — я пожала плечами, стараясь выглядеть максимально равнодушной, хотя все сжималось от напряжения. — Статус — это просто слова на бумаге.
 Ривиан сделал еще один быстрый шаг. Я метнулась назад, но каблук моей туфли предательски зацепился за край ковра. Опора ушла из-под ног, и я с тихим вскриком начала заваливаться на спину.
Но упасть мне не дали.
  Ривиан рванул вперед с нечеловеческой скоростью. Его сильные руки подхватили меня за талию. Он не просто удержал от падения, мощным рывком притянул к себе, буквально вжимая в свое тело.
 Я затаила дыхание. Грудь к груди. Бедра к бедрам. Через ткань платья я чувствовала жар его тела и твердость мышц. Аромат сандала, терпкий и дурманящий, ударил в нос, смешиваясь с чистым, мужским запахом. Мои ладони рефлекторно легли на его широкую грудь, под которой бешено колотилось сердце.
— Поймал, — хрипло прошептал Ривиан. Его медовые глаза потемнели, взгляд голодно сфокусировался на моих губах.
— Даже не думай, — холодно чеканя каждое слово, произнесла я, отчаянно пытаясь отстраниться.
  Но Ривиан не позволил. Его руки на моей талии сжались крепче, притягивая так близко, что между нами не осталось и миллиметра свободного пространства.
— Сложно не думать о том, — его дыхание обожгло мою щеку, запуская табун мурашек, — чего так сильно хочется.
— Перехочется, — фыркнула я, с силой надавливая ладонями на его грудь, требуя дистанции.
  Двери покоев внезапно распахнулись без какого-либо деликатного стука. Я даже отстраниться от Ривиана не успела. На пороге стоял Дариан. Младший принц замер как вкопанный, его зеленые глаза лукаво блеснули, оценивая нашу крайне недвусмысленную позу, в которой мы застыли посреди комнаты.
— О-оу, — протянул он, и его губы медленно разъехались в ехидной улыбке. Дариан вальяжно прислонился плечом к дверному косяку, даже не думая отворачиваться. — Кажется, я прервал важные государственные переговоры. Это какой-то новый метод, брат? Обсуждение дел через тесный физический контакт? Ты только советникам отца его не предлагай, — хохотнул он. — Не оценят, поверь.


40. Иллюзия контроля
  Полуденное солнце щедро заливало императорские сады, превращая капли воды в фонтанах в россыпь бриллиантов. Воздух был напоен дурманящим ароматом распустившихся роз, а в кронах деревьев расслабляюще щебетали птицы. Идеальная красота. Такая же идеальная, как и улыбка на губах Императрицы Октавии.
  Она шла рука об руку со своим венценосным супругом, ступая по белоснежному гравию с величественной грацией. Со стороны они казались воплощением гармонии и абсолютной власти. Но если Тиберий наслаждался прогулкой, вдыхая цветочный аромат полной грудью, то внутри Октавии, скрытый за безупречным фасадом из шелка, рубинов и кротких взглядов, бушевал ледяной, ядовитый шторм.
 Мысли, подобные черным стервятникам, кружили в ее сознании, терзая и не давая покоя.
— Ты только представь, какой у них родится ребенок, — глубокий, бархатистый смех Императора вырвал ее из омута кровожадных размышлений. — Симбиоз испепеляющего Света и разрушительной Тьмы!
  Октавия плавно повернула голову к мужу. Ни один мускул на ее красивом, ухоженном лице не дрогнул. Ледяные глаза лучились мягкой, женственной поддержкой.
— Если всё получится, мой Император, — она изящно склонила голову, соглашаясь с каждым его словом, — наша Империя не просто укрепит свои позиции, а возвысится над всеми остальными государствами и никто не посмеет устремить на нас взгляд. Но… — она сделала крошечную, мастерскую паузу, позволяя нотке тревоги проскользнуть в голосе, — вы же понимаете, что это опасно? Смешивать такие силы…
  — Конечно, понимаю, — снисходительно вздохнул Тиберий, похлопав ее по руке. — Но оно того стоит. Риск будет оправдан.
Октавия снова улыбнулась, отворачиваясь к розовым кустам.
 «Риск... глупец!» — прошипела она про себя, чувствуя, как внутри разливается сладкое, пьянящее чувство превосходства над ситуацией.
 Тиберий мог мечтать о внуке с небывалой силой сколько угодно. Он мог строить грандиозные планы, перекраивать политические карты, но он не учитывал одну маленькую деталь — у Ривиана никогда не будет детей. Ни от этой темной твари, ни от кого-либо еще!
 Императрица мысленно усмехнулась. Столько лет она контролировала каждую каплю жидкости, попадающую на стол к наследному принцу. Это был не яд. Дворцовые лекари с их артефактами каждый раз ищут следы отравы, но то, что по велению Октавии добавляли ему, было чистейшей природой. Редчайшая выжимка из горных трав, произрастающих далеко на севере. Она не убивала. Лишь медленно, день за днем, год за годом, подавляла саму мужскую суть, выжигая возможность зачать новую жизнь. Ривиан, возможно, и сам не горел желанием обзаводиться потомством, но Октавия не привыкла полагаться на чужие желания. Она доверяла только своему контролю.
  Ее план был филигранен в своей жестокости: выставить Ривана бесплодным перед всем двором. А когда поползут шепотки, когда Тиберий осознает, что старший сын не способен продолжить род, она подложит Дариану правильную, послушную девочку из влиятельной семьи. Девочку, которая быстро и без проблем понесет, подарив Императору первого, долгожданного внука. И тогда Тиберию, помешанному на наследии, ничего не останется, как изменить порядок престолонаследия. Корона перейдет Дариану, а Октавия станет полноправной матерью будущего Императора и будет нянчить своих, родных внуков, а не чужих...
  Конечно, проще было бы просто убить Ривиана. Октавия с наслаждением перерезала бы ему горло собственными руками, глядя, как из его надменных глаз уходит жизнь. Но это вызвало бы слишком много шума. Смерть наследного принца — это расследования, допросы под сывороткой правды, восстания. Слишком грозно.
Она предпочитала действовать изящнее. Как тогда, с его матерью.
   Память услужливо подкинула образ первой Императрицы — хрупкой, бледной женщины, которая угасла на шелковых простынях. Все дворцовые лекари разводили руками, констатируя «неизвестную, стремительно прогрессирующую хворь». И только Октавия знала истинную причину этой хвори.
  Тогда ей помог отец. В те времена он был всего лишь простым чиновником, который однажды очень удачно спас жизнь гениальному алхимику — создателю самого опасного, невидимого яда в мире. Этот яд стал билетом Октавии на трон. Мать Ривиана подошла. Тиберий, искавший утешения, нашел его в объятиях умной и страстной наложницы, повышение до статуса Императрицы которой мгновенно возвысило и ее отца, сделав его первым министром при дворе.
  Отец, будучи человеком расчетливым и осторожным, мгновенно замел следы. Он перевез алхимика в соседнюю Империю, сделав ему новые документы. Страница была перевернута. Отец строго-настрого запретил Октавии даже вспоминать о существовании этого яда и того человека. Но появление де Валери смешало ей карты. Эта темная гниль раздражала Октавию. Ей срочно потребовалось устранить помеху, причем сделать это чисто, не оставив ни следа.
 Пальцы Императрицы невольно скользнули по массивному золотому перстню на правой руке. Под крупным рубином, в потайном отделении, покоились остатки того самого ядовитого порошка. Она ослушалась отца. Втайне от всех, через своего верного цепного пса, связалась с алхимиком и получила порцию «Поцелуя спящей сиены».
  Особенность этого яда заключалась в его дьявольской механике. Попадая в организм, он, не проявляя симптомов, сутки блуждал по кровеносной системе, сливаясь с ней. И только в эти первые двадцать четыре часа его можно было обнаружить. А потом — всё. Яд бесследно растворялся, отыскивая в теле самый уязвимый, болезненный орган. Он методично разрушал его, вызывая симптомы естественной болезни. Инфаркт, отказ почек, кровоизлияние — жертва умирала, а лекари лишь констатировали трагическое стечение обстоятельств.
Но...
Октавия до боли сжала пальцы в кулаки, впиваясь ногтями в ладонь.
«Почему эта гадость до сих пор жива и невредима?!»
 Сутки уже прошли. Октавия ожидала, что дворец зажужжит от внезапной болезни темной магианы. Она должна была уже слечь, быть в агонии, харкать кровью! Но вместо этого донощики шепчут ей, что девочка жива и здорова!
  То, что на прогулке (как передала одна из приставленных к ней служанок) девка чихнула — это кур на смех. Яд алхимика не вызывает насморк. Он несет смерть!
 Октавия чуть скосила глаза. В нескольких шагах, сливаясь с тенями деревьев, бесшумно вышагивал Кай. Его лицо, как и всегда, было непроницаемым, но Императрица знала: он тоже не понимает, что происходит. Ошибки быть не могло. Де Валери проглотила яд, а это билет в один конец. Обратного пути от «Поцелуя сирены» не существовало в природе.
 Холодок, не имеющий ничего общего с приятной прохладой фонтанов, пробежал по позвоночнику Октавии.
 «Здесь определенно что-то не так, — мысли Императрицы заметались, анализируя факты. — Она проглотила яд и не просто выжила, а не проявила ни единого симптома…»
 Тиберий продолжал что-то увлеченно говорить о торговых пошлинах, но его слова превратились для нее в бессмысленный фоновый шум.
 Октавия понимала — темная гнилушка непростая девица. К ней нужно присмотреться гораздо внимательнее. И пусть де Валери физически не сможет родить Ривиану из-за яда бесплодия, оставлять ее в живых, оставлять ее во дворце было нельзя. Опасно. Она представляла собой угрозу, природу которой Октавия пока не до конца понимала. А то, что Императрица не понимала и не могла контролировать… уничтожалось.


41. Ни на минуту не оставить
Ривиан
  В покоях повисла тишина. Я замер, продолжая прижимать к себе напряженную Кирию, и медленно перевел убийственный взгляд на младшего брата.
  Дариан, вальяжно привалившись к дверному косяку, сиял ослепительной, совершенно нераскаявшейся улыбкой. В его зеленых глазах плясали откровенные, издевательские бесстыдства.
— Дариан, — процедил я сквозь зубы, нехотя разжимая объятия и позволяя Кирии сделать спасительный шаг назад. — Ты не вовремя.
  Колючка тут же поправила свое платье, гордо вскинула подбородок и попыталась нацепить на лицо маску невозмутимой ледяной девы. Получилось у нее это плохо — на щеках полыхал предательский румянец, а сапфировые глаза метали в меня грозовые молнии.
— Ну почему же не вовремя? — хмыкнул брат, делая шаг в комнату и по-хозяйски оглядываясь. — Я слышал, леди Кирия неважно себя чувствует. Служанки шептались про какие-то целебные травы и купальня. Но, брат мой, — он театрально взмахнул рукой, — лежать в горячей воде — это так скучно! Предлагаю способ куда более эффективный, — Дариан остановился, заговорщицки понизил голос и, глядя прямо на Кирию, хитро подмигнул: — Лекарственная настойка на особых северных ягодах. Выжигает любую хворь изнутри. С радостью составлю компанию столь очаровательной леди в процессе лечения.
— Ни в коем случае! — жестко, не терпящим возражений тоном отрезал я, прекрасно зная, какой убойной силы обладает эта «настойка». — Ей нужен отдых, а не твои горячительные эксперименты.
 Дариан тут же схватился рукой за горло, согнулся пополам и издал такой надрывный кашель, словно находился на последней стадии смертельной чахотки. Умирающий лебедь, не иначе.
— Кх-кх! Ох, брат... — прохрипел этот паршивец, трагично закатывая глаза. — Кажется... сквозняки дворца добрались и до меня. Мои легкие... Мне тоже жизненно необходима эта настойка!
  Со стороны Кирии раздался тихий, сдавленный звук. Я резко повернул к ней голову. Моя вечно недовольная дикарка прикрыла рот ладошкой и... откровенно хихикала, глядя на этот дешевый спектакль. А затем уверенно кивнула Дариану, соглашаясь на его сомнительную авантюру.
  Я сузил глаза, посылая ей взгляд, полный предупреждения: «Только попробуй». Но девчонка в ответ лишь дернула плечом, всем своим видом показывая, что мои запреты для нее — пустой звук. Собственно, как и всегда.
  Я уже открыл рот, намереваясь выгнать брата взашей и запереть покой на ключ, чтобы лично проконтролировать «постельный режим» своей наложницы, как в коридоре послышались тяжелые, торопливые шаги.
На пороге возник запыхавшийся страж.
— Ох, — Дариан горестно вздохнул, сочувственно похлопав меня по плечу. — Тяжела жизнь наследного принца! Государственные дела, политика, бессонные ночи... Как же хорошо, что ко мне вся эта скука не имеет ни малейшего отношения! Иди, брат, спасай Империю. А я пока спасу леди Кирию.
 Я злобно цыкнул, ткнув указательным пальцем прямо в грудь Дариана,  заставив его сделать шаг назад.
— Только посмею её напоить, — прорычал я, а затем резко обернулся к страже, стоящему в карауле у моих дверей. — Ты!
— Да, Ваше Высочество! — вытянулся он.
— Глаз с них не спускать. Проследи, чтобы они не выпили больше одного бокала. Это приказ!
  Страж растерянно захлопал глазами, явно не понимая, как именно он, простой солдат, должен ограничивать в горячительных напитках младшего принца и наложницу старшего. Но мне было уже не до его душевых терзаний. Развернувшись, я стремительно покинул крыло, намереваясь разделаться с Советом в рекордные сроки.
 Малый Совет оказался той ещё пыткой. Зал заседаний, отделанный темным деревом, казался невыносимо душным.
 Мои мысли были далеко отсюда. Они крутились в покоях, где остались два самых непредсказуемых человека во всем дворце.
— Ваше Высочество! — гаркнул он, вытягиваясь по стойке смирно. — Император созывает Совет. Ваше присутствие обязательно.
  Я мысленно выругался, используя слова, которые не подобает знать наследному принцу. Совет. Именно сейчас!
— ...таким образом, Ваше Величество, — бубнил лорд Малкор, тучный министр строительства, потрясая кипой бумаг, — возведение нового южного порта требует дополнительного финансирования из казны. Мы столкнулись с непредвиденным дефицитом камня в южных карьерах, и доставка из центральных провинций обойдется слишком дорого.
— Остановитесь, лорд Малкор, — мой голос прозвучал тихо, но ледяная сталь в нем заставила министра мгновенно захлопнуть рот.
  Я подался вперед, опираясь локтями о полированную столешницу. Мой взгляд, тяжелый и немигающий, приводил сановника к стулу. Мозг мгновенно выдал логическое решение проблемы, до которого этот тучный бюрократ почему-то не додумался.
— Вы просите у короны дополнительное финансирование, чтобы тащить камень через половину Империи? — я холодно усмехнулся. — Поразительная некомпетентность. Вы забыли про старую береговую крепость в Черной Бухте, лорд? Ту самую, которую мы вывели из эксплуатации еще пять лет назад за ненадобностью.
 Министр заморгал, его пухлые щеки слегка покраснели. По залу прокатился заинтересованный шепоток.
— Но, Ваше Высочество, — попытался оправдаться Малкор, — это же старая кладка...
— Это отличный, обработанный гранит, — отчеканил я, прерывая его лепет. — Разбор старой крепости и доставка камня по морю на баржах к месту строительства порта займет втрое меньше времени и сэкономит казне колоссальную сумму. Вам не придется переплачивать за сухопутную логистику и ждать месяцев.
  Лицо лорда Малкора приобрело бледный оттенок. Он понял, что его только что публично ткнули носом в профессиональную несостоятельность.
— Я... мы не рассматривали этот вариант, Ваше Высочество, — пролепетал он, вжимаясь в кресло.
— Значит, начните рассматривать, — жестко резюмировал я. — Даю вам сутки. Завтра к утру жду на своем столе новую смету с учетом морской транспортировки. Если вы не способны видеть очевидные и выгодные для короны пути решения проблем, мы быстро найдем министра, который сможет. Я ясно выразился?
 — Д-да, Ваше Высочество... предельно ясно, — пролетел министр, вжимаясь в кресло.
  Остаток Совета прошел в ускоренном темпе. Сановники, напуганные моей откровенной безжалостностью, быстро докладывали по сути и не смели затягивать время.
  Как только отец официально завершил собрание, я сорвался с места. Шагал по коридорам так быстро, что полы камзола развеивались за спиной, как крылья хищной птицы. Внутри было какое-то дурное предчувствие. Я не верил, что Дариян и Кирия будут мирно пить чай в ожидании моего возвращения.
  Распахнув массивные двери своих покоев, сделал шаг внутрь... и замер в дверном проеме, словно наткнулся на невидимую стену. Мой мозг отказался обрабатывать открывшуюся перед ним картину.
  Посреди гостиной, прямо на ковре из северной шерсти, сидели Дариян и Кирия. Вокруг них в живописном беспорядке валялись подушки и... пустые керамические кувшины. Много пустых кувшинов.
Оба были совершенно, беспросветно пьяны.
— О-о-о... — Дариян, заметив меня, попытался сфокусировать мутный взгляд. Он глупо, широко улыбнулся и, помахав мне зажатым в руке кувшином, заплетающимся языком выдал: — А вот и брат.
— А ты знал... ик... — подала голос Кирия. Она сидела, скрестив ноги, ее идеальная прическа растрепалась, а щеки пылали ярким румянцем. Колючка подняла на Дара совершенно осоловелый, мутный взгляд сапфировых глаз и, ткнув пальцем в мою сторону, заявила: — ... что твой брат... ик... демонище?
 Дариян запрокинул голову и заржал в голос, с размаху хлопая ладонью по ковру.
 Я стоял, не в силах вымолвить ни слова. Перевел испепеляющий, полный ярости взгляд на стража, который жался к стене, напоминая бледную тень самого себя.
— Ваше Высочество! — бедолага тут же кинулся ко мне, падая на одно колено. Его голос дрожал от ужаса. — Я пытался! Клянусь Светом, честно пытался! Но младший принц... он приказал... а леди... она...
 Очередной взрыв безудержного хохота заглушил лепет гвардейца. Теперь смеялась Кирия. Искренне, задорно, залихвато. Этот звук был таким живым и настоящим, что моя злость на мгновение дала сбой. Злиться на нее, когда она так смеялась, было физически невозможно.
— Сестра! — вдруг восторженно воскликнул Дариан, уставившись на дикарку с пьяным обожанием.
— Сестра? — удивленно вскинул я брови, окончательно теряя нить происходящего. Когда они успели породниться?!
— М-м-м... — пьяно, по-кошачьи протянула Кирия, покачнувшись и опираясь рукой о плечо брата.
— А можешь показать мне свою пантеру? — жалобно, как ребенок, выпрашивающий игрушку, попросил Дариан.
— Серьезно? — Кирия уставилась на него немигающим, тяжелым взглядом, пытаясь сфокусироваться.
— Он шутит! — я, наконец, отмер и рванул к ним, понимая, что ситуация выходит из-под контроля. Пьяная Тьма — это катастрофа имперского масштаба!
— Ничего подобного! — Дариан попытался подняться на ноги. Заплетающимся языком, качаясь из стороны в сторону, как маятник, он торжественно изрек: — Как увидел ее впервые на поляне… влюбился! Какая грация! Какие клыки!
— Сколько они выпили?! — рыкнул я, поворачиваясь к страже и чувствуя, как дергается веко.
— Восемь… ик… — радостно сообщила Кирия, загибая пальцы на руке, но, видимо, сбившись со счета, махнула ладонью.
— Кувшинов, — гордо добавил следом Дариан, икнув для верности.
— Вот же пьяны! — сокрушенно вздохнул я, не зная, что теперь делать.
— Сестра, ну покажи-и-и… — снова заныл брат, дергая Кирию за рукав.
— Никакой тебе пантеры! Ясно?! — рявкнул я, нависая над этой парочкой и пытаясь излучать авторитет.
— Почему это? Ик… — Кирия возмущенно вскинула голову. Ее глаза сверкнули обидой. — Пф! Не тебе решать, демонище!
 Страж за моей спиной издал странный звук — так обращаться к наследному принцу не смел даже Император. Дариан снова зашелся в приступе истерического хохота, хватаясь за край низкого столика, чтобы не упасть лицом в ковер.
— Будет тебе пантера… — мстительно прищурилась дикарка, игнорируя меня.
— Кирия! Нет! — я протянул руки, чтобы схватить ее за запястья и заблокировать магию.
 Но она уже не слушала. Тонкие девичьи пальцы раскрылись, и из ладони с тихим, гудящим звуком вырвался густой поток чистейшей, искрящейся Тьмы.

— Хорошая моя... ик... — ласково проворковала вдрызг пьяная колдунья. — Покажи всем... какая ты у меня красивая...

42. Опасный аттракцион и императорское наказание
Ривиан
  Я стоял, словно громом пораженный, глядя на то, как из изящных девичьих рук, сотканная из искрящейся, густой Тьмы, прямо посреди моих покоев материализуется огромная, смертоносная пантера.
  Зверь глухо зарычал, припадая к пушистому ковру. Его призрачная, но такая реалистичная шкура искрилась фиолетовым, словно по ней непрерывно бегали электрические разряды. Это было пугающе и завораживающе одновременно. Пантера грациозно потянулась, выпустив длинные когти, которые тут же оставили едва заметные подпалины на дорогой шерсти ковра, переступила мощными лапами и, подойдя к Кирии, уткнулась влажным носом ей в щеку.
  Дикарка, чье лицо пылало от выпитого алкоголя, заливисто, искренне рассмеялась, обнимая за шею чудовище, способное одним ударом переломить человеку хребет.
  Я затянул дыхание. Страх, стоявший у дверей, издал какой-то сдавленный, хрипящий звук и буквально слился со стеной, пытаясь стать невидимым.
  А Дариян... этот пьяный идиот, судя по всему, окончательно лишился рассудка. Зеленые глаза брата вспыхнули безумным, совершенно бесстрашным восторгом. Он покачнулся, но устоял на ногах и сделал шаг прямо к опасному сгустку Тьмы.
— Дариян! — я рванул к нему, намереваясь отшвырнуть брата подальше от этого монстра.
 Но пантера среагировала мгновенно. Она резко повернулась ко мне, заслоняя собой Кирию и Дарияна, ее уши прижались к голове, а пасть раскрылась, обнажив длинные клыки. Громкий, предупреждающий рык сотряс воздух в гостиной.
— Кирия, убери её! — потребовал я, останавливаясь и формируя в ладонях боевые плетения Света. Я не хотел причинять вред её магии, но жизнь брата была важнее.

— Не меня... ик... шай, — выдала эта пьянчуга, с трудом фокусируя на мне мутный взгляд сапфировых глаз. Она ухватилась за искрящуюся шерсть пантеры, которая, казалось, даже не шелохнулась под её весом, и, покачиваясь, поднялась на ноги. — Брат, — Кирия небрежно махнула свободной рукой Дариану, — иди сюда.
— Кирия! — снова позвал я, чувствуя, как по спине пробежал холодок. Мои мышцы были напряжены до предела, готовясь в любую секунду атаковать зверя.
— Этот парня нельзя трогать, моя хорошая, — ласково, словно обращаясь к любимому котенку, произнесла Кирия, поглаживая Тьму по загривку. — Он свой.
 И тут произошло то, от чего мой мозг просто отказался работать. Пантера, словно она была реально живой и обладающей интеллектом, а не просто безмозглым сгустком энергии, коротко муркнула, дернула длинным хвостом и перестала скалиться.
 Мой внутренний Васька завороженно наблюдал за этой кошкой. Она была восхитительна. Большая, грозная, опасная. Идеальный хищник. Жаль только, что уже не существующий в природе. Но от этого её призрачная форма не становилась менее пугающей.
— Она восхитительна! — с придыханием выдохнул Дариан. Его опьяневший мозг явно не осознавал всю степень опасности, нависшей над ним. Он смотрел на Тьму с таким благоговением, словно перед ним сошло само божество.
— Погладь её... ик, — небрежно махнула рукой Кирия, привалившись к боку зверя.
— Давай.
У меня внутри всё оборвалось.
— Дариан, не смей! — рявкнул я, делая еще один шаг, но пантера снова зарычала на меня.
  Я с замиранием сердца, с дикой тревогой и напряжением наблюдал, как мой младший брат, этот безмозглый болван, медленно тянет руку к смертоносному магическому существу. Воздух в комнате стал густым. Тишина стояла оглушительная, нарушаемая лишь тяжелым дыханием страха и моим собственным колотящимся сердцем. Я был готов в любую долю секунды ударить Светом, отбросить брата, закрыть его собой. Боялся, что Тьма выйдет из-под контроля, что инстинкты хищника возьмут верх.
 А еще... Бездна меня подери, я поймал себя на мысли, что в какой-то степени дико завидую Дариану! Ведь колючка ни за что не подпустит меня к своей магии так, как подпустила младшего принца! Для нее он «свой», а я — «демонище».
 Пантера смотрела на приближающуюся руку Дариана не моргая. А потом... под шумный, полный ужаса вздох страха, вжавшегося в стену, она сама плавно подалась вперед и подставила свою массивную голову под ладонь брата.
Мое сердце пропустило удар.
 Кирия звонко, заливисто захохотала, глядя на вытянувшееся лицо Дариана. Младший принц гладил искрящуюся шерсть, а в его зеленых глазах плескался щенячий восторг. Ну всё, теперь этот паршивец до конца своих дней будет всем при дворе хвастаться, что гладил пантеру.
— Сестра... — благоговенно выдохнул Дариан, не отрывая взгляда от Тьмы. — Она... как настоящая.
 Кирия снова захихикала, прикрывая рот ладошкой, а потом выдала то, от чего у меня кровь застыла в жилах.
— А хочешь… ик… она тебя покатает?
— Да! — восторженно заорал Дариан. — А можно?
— Нет! — рявкнул я так, что, кажется, задрожали стекла в окнах.
— Пф! — отмахнулась Кирия от моего протеста, словно от назойливой мухи. Она даже не подозревала, что я уже готов взвыть в голос от бессилия и абсурдности происходящего. — Хорошая, моя, — колючка зарылась тонкими пальчиками в фиолетовые искры на загривке пантеры, — покатаешь его?
 Меня поразило то, как она разговаривала с Тьмой. Словно это был не образ, созданный из магии, а реальное, мыслящее существо. Ее личный, смертоносный питомец.
 Пантера оскалилась. Черт его знает, что это значило на ее зверином языке, но Кирия, судя по всему, поняла всё без слов и довольно кивнула.
— Она покатает!
— Да вы с ума сошли! — не выдержал я, делая решительный шаг вперед, но тут же натыкаясь на агрессивный рык Тьмы. — Весь двор хотите на уши поднять?! Кирия…
— Брат, садись! — властно, не терпящим возражений тоном скомандовала пьяная дикарка, полностью игнорируя меня.
— Дариан…
— Сестра, я тебя так люблю! — выдохнул паразит, наплевав на мои попытки прекратить всё это безобразие. Он с готовностью ринулся к зверю.
  Не обращая на меня ни малейшего внимания, Кирия, покачиваясь и икая, помогла Дариану взобраться на спину пантеры. Зверь при этом стоял неподвижно, как статуя, но стоило мне сделать хоть малейшее движение в их сторону, как кошка тут же разворачивала ко мне морду и угрожающе рычала, не подпуская ни на шаг.
 Я смотрел, как мой младший брат вскарабкался на призрачную пантеру, вцепившись руками в ее искрящийся загривок. На лице Дариана сияла такая глупая, безграничная улыбка счастья, что мне захотелось лично стереть ее хорошей затрещиной.
 А потом Кирия, виляя бедрами и путаясь в собственных ногах, пьяной, но гордой походкой направилась к широким дверям, ведущим в сад. Она распахнула створки настежь.
— Поеха... ик... ли! — скомандовала она.
 И пантера, мягко переступая лапами, повезла восторженно визжащего Дариана прямо на улицу.
— Бездна вас раздери! — рыкнул я, бросаясь следом.
 Выскочив за ними, я увидел картину, достойную кисти сумасшедшего художника. По идеально подстриженным газонам императорского сада, среди благоухающих роз и статуй, двигалась огромная, искрящаяся фиолетовым светом пантера. На ее спине, размахивая руками и гикая, как полоумный наездник, восседал Дариан. А следом за ними, спотыкаясь и хихикая, бежала Кирия, хлопая в ладоши.
 Стража, патрулирующая сад, застыла изваяниями. Гвардейцы, прошедшие не одну битву, таращили глаза на это сюрреалистичное зрелище, роняя алебарды на мраморные дорожки. У них явно случился массовый сбой в системе координат. Никто даже не пытался остановить это безумие — все были в слишком глубоком шоке.
Я рванул за этой парочкой наперерез.
— Дариан! Кирия! А ну стоять! — взревел я, чувствуя, как от злости закипает кровь.
 Пантера, заметив меня, лишь ускорились, грациозно огибая фонтаны и кусты. Дариан вопил от восторга, а Кирия, не удержавшись на ногах, со смехом рухнула на мягкую траву. И в этот самый момент, когда я почти настиг упавшую дикарку, из-за поворота аллеи, в сопровождении личных гвардейцев, появился Император.
 Тиберий эр Этерио остановился. Его лицо было непроницаемым, но я заметил, как дрогнула его левая бровь.
 Отец невозмутимо, заложив руки за спину, наблюдал за тем, как мимо него с победным криком проносится его младший сын верхом на реликтовом призрачном монстре, как на траве сидит хмельная наложница его старшего сына, а сам старший сын, взмыленный и злой как демон, замирает в нескольких шагах.
 Пантера, видимо, почувствовав ауру правителя, затормозила, сбросив Дариана в куст, и с тихим шипением растворилась в воздухе, оставив после себя лишь шок большинства здесь присутствующих.
Тишина в саду разлилась такая, что слышно было тихий шелест листвы.
 Император медленно перевел тяжелый взгляд с кряхтящего в кустах Дариана на пытающуюся встать Кирию, а затем — на меня.
— Я вижу, — голос отца прозвучал ровно, но в нем лязгнула сталь, — день у вас прошел... весьма продуктивно.
 Я склонил голову, стиснув челюсти так, что они заныли. Оправдываться было бессмысленно.
— В храм предков их. Всех троих, — небрежно бросил Император начальнику гвардии, разворачиваясь. — До рассвета пусть стоят на коленях, чтобы было время подумать о неподобающем поведении.
  Когда гвардейцы подхватили под руки хихикающего Дариана и Кирию, я шел следом за ними, сверля их спины взглядом.
— Здорово повеселились... ик, — шепнула Кирия Дариану, когда нас ввели в гулкий зал храма.
— Ага, — счастливо кивнул брат.
 Я лишь злобно зыркнул на них, мысленно обещая им все мыслимые и немыслимые муки ада, когда эти две пьянчуги протрезвеют и осознают, что натворили.


43. На ковре у Императора
Ривиан
  Запах горькой полыни, толченого рога северного оленя и еще какой-то невыносимо едкой дряни густо висел в моих покоях. Я стоял посреди комнаты, скрестив руки на груди, и с мрачным удовлетворением наблюдал за плодами вчерашнего безумия.
— Пей, — я сказал. До дна, — ледяным тоном процедил я, глядя на скрючившегося в кресле Дариана.
  Младший брат издал звук, средний между предсмертным хрипом и мычанием, дрожащими руками поднес к губам пиалу с мутно-зеленой жидкостью и сделал глоток. Его лицо мгновенно приобрело землистый оттенок, а глаза заслезились.
— Брат... это же... фу-у-у... — простонал он, откидывая голову на спинку кресла и прижимая ладонь к пульсирующим вискам.
— Это лучшее зелье от похмелья. Скажи спасибо, что я вообще решил вас отпаивать, а не приказал страже вылить на вас по ведру ледяной воды из колодца! — рявкнул я, чеканя каждое слово.
  Сдвинув брови, перевел тяжелый взгляд на свою кровать. Там, зарывшись по самый нос в шелковые подушки, лежала бледная, растрепанная, но все еще невероятно красивая причина моего недосыпа.
  Кирия выглядела так, словно по ней знатно потоптались. Сапфировые глаза были полуприкрыты, губы плотно сжаты в страдальческую линию.
— А леди Кирия свою порцию уже выпила, — мстительно добавил я, глядя, как колючка при этих словах содрогнулась.
  Наказание Императора обернулось для меня сущей пыткой. Первые десять минут в храме предков эти две пьянчуги действительно честно стояли на коленях на мягких подушках по обе стороны от меня. Стояли, покачиваясь, как маятники на ветру. А потом Дариан громко икнул, завалился вбок и приземлился щекой прямо на меня, мгновенно захрапев. Еще через пару секунд с другой стороны на мое плечо тяжело легла золотистая макушка Кирии.
  Так я и простоял до самого рассвета, работая подушкой для двух нарушителей спокойствия. Будить их... А смысл? Они в таком состоянии могли найти еще большие приключений на свои пятое точки. Пришлось терпеть. Слушать их сопение, чувствовать, как Дариан пускает слюни на мой камзол, и вдыхать винный пары, исходящие от них обоих.
— Вы хоть понимаете, что натворили? — я начал мерить шагами ковер, заложив руки за спину. — Вы выставили себя на посмешище перед гвардией и, что самое страшное, перед Императором!
— Бра-а-ат, не нуди-и-и, — простонал Дариан.
— У него голос... — просипела с кровати Кирия, зарываясь в подушку еще глубже, — ... как набат. Голова сейчас расколется.
  Я только открыл рот, чтобы выдать новую порцию заслуженных нотаций и напомнить ей, кто здесь наследный принц, а кто — провинившаяся наложница, как в массивные двери моих покоев постучали.
На пороге возник личный слуга Императора. Мужчина склонился в поклоне.
— Ваше Высочество. Его Императорское Величество ожидает вас, а также принца Дариана и леди Кирию в своем малом кабинете.
  Воздух в покоях мгновенно стал на несколько градусов холоднее. Слуга испарился так же бесшумно, как и появился, оставив нас наедине с этой новостью.
— Ну всё, — я мрачно кивнул, глядя на застывших от ужаса брата и дикарку. — Доигрались.
  Кирия медленно, превозмогая боль, повернула голову в сторону Дариана. Тот ответил ей не менее страдальческим взглядом.
— Сестра, — вымученно прохрипел поганец, пытаясь изобразить на бледном лице героическую решимость. — Ничего не бойся! Я возьму всю вину на себя! Я тебя защищу!
— Ты себя бы защитил для начала, герой! — фыркнул я, не скрывая ехидства.
— Не будь занудой, Ривиан, — скривился Дариан, отмахиваясь от меня дрожащей рукой. — И так голова раскалывается на тысячи осколков. А тут ещё ты со своим сарказмом.
  Я приказал позвать служанок, и те быстро увели бледную Кирию в купальню — приводить её в божеский вид.
  Она предстала перед моей спустя полчаса, и я, признаться честно, на мгновение забыл, как дышать. Служанки облачили колючку в одно из новых платьев, которые я приказал доставить в её гардероб ещё вчера днём. Прекрасно помнил неприязнь Кирии к зефирным уродствам, которые она носила, чтобы меня позлить.
  Сейчас на ней было платье глубокого, благородного бордового цвета, из плотного матового шелка, без единого лишнего банта или рюши. Глухой воротник, длинные узкие рукава, идеальный крой, подчеркивающий её точную фигуру. Волосы были убраны в строгую прическу, открывая изящную шею.
 Кирия остановилась, окинула себя взглядом в зеркале, а затем перевела внимание на меня. Она явно не ожидала, что я позабочусь о таких мелочах, как обновление ее гардероба в соответствии с реальными, а не наигранными вкусами.
 «Глупая, — тепло усмехнулся я про себя, глядя в сапфировые омуты. — Одежда — это такая малость».
  Я видел по ее напряжённым плечам и колючему взгляду, что она до сих пор считает меня каким-то беспричинным монстром. И это лишь в очередной раз доказывало, что нам предстоит серьёзный разговор начистоту. Мне нужно было обсудить с ней наши отношения: объяснить, что она может стать не просто наложницей, а законной Императрицей, если подарит Империи сильного наследника. И она обязательно его подарит, потому что делить ложе с другой женщиной я не собирался. Эта дикая, непокорная колючка с её пугающей Тьмой очаровала меня настолько, что я готов был перевернуть дворец вверх дном ради одной её улыбки.
Но всё это — потом. Сейчас нас ждал отец.
  Мы вышли из моего крыла в залитый утренним солнцем сад, где нас уже дожидался Дариан. После освежающей ванны и убойной дозы зелья брат выглядел заметно лучше, хотя легкая бледность ещё не сошла с его лица.
 Увидев Кирию, он замер. Его глаза восхищенно вспыхнули, пробежавшись по её элегантному наряду.
— Веди себя прилично! — недовольно заворчал я, делая шаг так, чтобы заслонить колючку от его взгляда. Инстинкт собственника сработал быстрее голоса разума.
 Дариан лишь заливисто рассмеялся. Он хитро подмигнул девушке из-за моего плеча.
— Ничего не могу с собой поделать, брат! Сестра у меня — самая красивая во всем мире!
 Я фыркнул, и мы втроем, сохраняя подобающую нашему статусу тишину и скорость, направились по вымощенным мрамором тропинкам к дверцу Императора.
 Дворец отца подавлял своим величием. В отличие от более изящных и светлых построек южного крыла, здесь царила монументальная, тяжелая роскошь. Массивное крыльцо из черного мрамора, огромные колонны, подпирающие сводчатый потолок, и статуи воинов, взиравшие на входящих с холодным предостережением.
 Внутри пахло воском, дорогой кожей и властью. Мы миновали анфиладу залов, сопровождаемые бесшумными тенями гвардейцев, пока не остановились перед высокими двустворчатыми дверями малого кабинета.
Двери распахнулись.
  Кабинет Императора был выдержан в темных тонах. Тяжелые портьеры были полузакрыты, создавая полумрак, в котором ярко выделялся массивный стол из красного дерева. Тиберий эр Этерио сидел в своем кресле, откинувшись на спинку и сцепив пальцы в замок. Лицо правителя было непроницаемо, как и всегда.
  Мы втроем синхронно, как по команде, низко поклонились. Отец молчал. Только мерное, глухое тиканье напольных часов в углу кабинета нарушало мертвую тишину. Секунда за секундой. Эта пауза была излюбленным психологическим приемом Императора. Он умел давить молчанием так, что у людей начинали дрожать колени.
  Я краем глаза покосился на Кирию. Она стояла с опущенной головой, сцепив пальцы перед собой. Ее грудь часто вздымалась — дикарка нервничала. И было от чего. За подобную выходку отец мог не просто сослать ее в подземелья, но и лишить весь род титула.
  Тишина становилась невыносимой. И тут Император, наконец, заговорил. Его голос был глубоким, ровным и лишенным всяких эмоций.
— Ну что? Хорошо вчера повеселились?
— Отец... — тут же шагнул вперед Дариан, явно намереваясь, как и обещал, броситься на амбразуру и защитить свою новообретенную «сестру».
 Император даже не изменился в лице. Он просто одним коротким жестом вскинул руку, требуя немедленного молчания.
 Спорить с правителем Лумирии в такие моменты было себе дороже. Дариану ничего не оставалось, как судорожно сглотнуть и, повинуясь, закрыть рот.
— Весь внутренний двор гудит после вашей... — отец сделал крошечную паузу, подбирая слово, — вчерашней прогулки.
 Я снова бросил быстрый взгляд на Кирию. Она стояла неподвижно, не смея поднять глаз на монарха.
— Леди Кирия, — произнес Император.
  Девушка медленно подняла голову. В ее сапфировых глазах не было   дерзости или вызова, которые она так любила демонстрировать мне. Там проглядывалась вина. И, как мне показалось, она была искренней. Видимо, мозг дикарки все-таки осознал масштабы катастрофы и возможные последствия.
— Ваше Императорское Величество, — Кирия снова изящно склонила голову. — Я прошу прощения за неподобающее поведение. Полностью осознаю свою вину и готова понести любое наказание, которое вы сочтете нужным...
 Император смотрел на нее, не мигая. Затем он тяжело вздохнул, расцепил пальцы и... сказал то, от чего у меня в буквальном смысле отпала челюсть.
 — Знаете, леди Кирия, с вашим появлением во дворце… будто снова появилась жизнь.
 Мы с Дарианом синхронно выпучили глаза на отца. Кирия и вовсе затаила дыхание, замерев изваянием.
— И это прекрасно, — продолжил Император, и в его голосе внезапно проскользнула нотка искреннего веселья. — Все придворные оживились, сплетничают. Слуги и гвардейцы не утихают со вчерашнего вечера. Только и обсуждают, как мой младший сын скакал верхом на пантере, сотканной из смертоносной Тьмы…
— Отец, ты бы только знал, какая она невероя… — не выдержал Дариан, мгновенно воодушевившись.
 Тяжелый, пригвождающий к месту взгляд Императора заставил младшего принца подавиться воздухом. Дариан мгновенно сник и принял прежнее, смиренное выражение лица.
— Но знаете ли вы, — голос отца снова стал тихим и обманчиво мягким, — в чем заключается ваша главная, непростительная ошибка во всем том, что вы вчера натворили?
 Мы молчали. Втроем. Никто не решался издать ни звука, чтобы не навлечь на себя монарший гнев, который, казалось, все еще висел в воздухе.
 Отец помолчал, наслаждаясь произведенным эффектом. Затем вздохнул и покачал головой.
— Столь невероятное создание, как только что смел заметить мой младший сын, сумели разглядеть десятки слуг и стражей. А я, Император, так и не был удостоен этой чести. Видел эту потрясающую кошку лишь мельком.
  Кирия в полнейшем неверии уставилась на правителя. Ее рот слегка приоткрылся. Дариан издал какой-то сдавленный, хриплый звук. А я просто замер, отказываясь верить собственным ушам.
 Отец подался вперед, положил локти на стол и внезапно, совершенно по-домашнему, широко и искренне улыбнулся.
— Ну так что, леди Кирия? Вы познакомите меня со своим очаровательным зверем?..


44. Ядовитые замыслы
  Тяжелые, инкрустированные золотом двери покоев Императрицы распахнулись с такой силой, что ударились о мраморные ограничители с глухим, зловещим стуком.
  Октавия, сидевшая на бархатном пуфе перед огромным зеркалом, вздрогнула. Расческа в руках ее личной служанки замерла на полпути.

  В комнату, не дожидаясь доклада стражи, стремительным шагом ворвался Первый советник Империи — отец Октавии. Внешне он казался абсолютно спокойным: идеальная осанка, безупречно скроенный темный камзол, ни один мускул не дрогнул на его волевом лице. Но глаза... Они полыхали такой яростью, что воздух в просторной комнате мгновенно стал тяжелым и удушливым.
  Кай, бесшумной тенью стоявший у портьер, мгновенно среагировал на угрозу. Мужчина сделал плавный, текущий шаг вперед, закрывая собой Императрицу.
— Вон, — с убийственной сталью в тоне процедил советник.
Октавия судорожно сглотнула.
— Оставь нас, Кай, — велела она, и ее голос предательски дрогнул.
  Страж помедлил долю секунды, бросил на советника предупреждающий взгляд, но подчинился, бесшумно покинув покой. Служанка поспешила за ним.
  Как только щелкнул замок, иллюзия спокойствия советника рухнула. Он шагнул к дочери, нависая над ней, словно коршун.
— Ты совсем обезумела?! — прошипел он, и в этом яростном шепоте было больше угрозы, чем в крике толпы. — Как ты посмела обратиться к тому, о ком я тебе даже вспоминать запретил?!
  Октавия удивленно и с нескрываемой опаской вскинула брови, а потом отвела взгляд, не в силах выдержать давящий, испепеляющий взор отца. В ее глазах мелькнуло искреннее волнение. Она прекрасно понимала, что нарушила главный запрет. Знала, что отец много лет назад сжег все мосты, ведущие к тому гениальному и страшному алхимику, чтобы защитить их семью после смерти первой Императрицы. Но у нее просто не было выхода! Она не могла сидеть сложа руки!
— Отец, эта темная тварь... — Октавия плавно поднялась с пуфа, шурша тяжелым шелком утреннего платья, и сделала робкий шаг к нему. — Она слишком опасна. Поэтому я решила...
— Перевести опасность на меня?! — рыкнул советник, резко перебивая ее. Его пальцы сжались в кулаки с такой силой, что побелели костяшки. — На всю нашу семью?! На наследие, которое я выстраивал десятилетиями?!

  Императрица виновато опустила голову. Сейчас, в этой залитой утренним солнцем комнате, она была не всемогущей правительницей Люмирии, идущей по трупам и пачкающей подол своего шикарного платья в крови врагов. Сейчас она была просто провинившимся дитя, которое сжималось под гнетом родительского гнева.
— Это безрассудство! — продолжал отчитывать ее отец, меряя шагами ковер. — Непростительная глупость! Одно неверное движение, один лишний свидетель — и твоя самодеятельность приведет нас на плаху! Причем не только меня, но и тебя! Тебе что, спокойно жить надоело?! Корона слишком сильно сдавила голову?!
  Его слова хлестали, как пощечины. Октавия до боли стиснула зубы, чувствуя, как внутри закипает коктейль из обиды и злости. Она вскинула взор, встречаясь с взглядом отца. В ее темных глазах бушевали эмоции.
— Тебе легко рассуждать! — вырвалось у нее. — Но мы не видели, что происходит! Эта темная гнилушка очаровала Дариана, околдовала Ривиана! Они ходят, как привязанные щенки! Но и это не самое страшное! — Октавия перевела дыхание, ее грудь тяжело вздымалась. — Мое предчувствие меня не подвело. Император действительно хотел взять эту гадину себе в наложницы! Прямо на испытании, при всех, он предложил ей переехать в свое крыло!
 Советник остановился. Гнев на его лице на секунду сменился острым, расчетливым удивлением.
— Если бы эта тварь добралась до ложа Тиберия, наша власть пошатнулась бы! — горячо продолжила Октавия. — Но та, слава небесам, уже успела провести ночь с Ривианом. Легкодоступная, грязная подстилка! — Императрица презрительно фыркнула, скривив накрашенные губы.
 Она ожидала, что эта новость смягчит отца, но тот лишь раздраженно дернул плечом.
— Ее легкодоступность, как ты изволила выразиться, сыграла тебе на руку, — холодно парировал советник. — А даже если бы и нет… Даже если бы она и стала наложницей Тиберия, это всё равно не повод подвергать наши жизни такой опасности, связываясь с алхимиком! Ты могла устранить ее чужими руками. Найти другой способ!
 Октавия поморщилась, словно от зубной боли, а затем издала протяжный, тяжелый вздох. Она отвернулась к окну. По напряженной спине было видно, что ее беспокоит нечто куда более серьезное, чем отцовский гнев.
 — На самом деле, отец… — начала правительница, и ее голос прозвучал неестественно тихо. В комнате повисла оглушительная тишина. Напряжение, до этого искрившее от злости, теперь стало густым, липким, пугающим. — С ней что-то не так.
— И что же? — фыркнул советник, скептически скрестив руки на груди. Он не верил ее страхам, считая, что дочь просто боится призрачной угрозы своему трону, который и так был прочно закреплен за ней.
Октавия медленно повернулась к нему.
— Я использовала яд на ней.
— Ты… что?! — советник подался вперед, его глаза снова расширились. — Я думал, ты только связалась с ним… думал, ты еще не успела… Октавия, во имя Света, ты сошла с ума?!
— Использовала больше двух суток назад, — добавила Императрица, даже не моргнув глазом. — А эта тварь… до сих пор жива и здорова.
 Советник ошарашенно, неверяще выпучил глаза на свою дочь. Для него, человека прагматичного и досконально знающего возможности этого яда, ее слова прозвучали как невозможный бред.
— Это не может быть! — категорически отрезал он. В его взгляде отразился целый спектр эмоций: от полного недоверия до осознания катастрофы. Ведь если темная смогла побороть яд, от которого в природе не существовало противоядия… дело принимало не просто скверный, а смертельно опасный оборот.
  — Я не лгу, отец. — Октавия покачала головой. — Она жива. Более того, вчера вечером эта девка напоила твоего внука до беспамятства, они устроили дебош в саду, а сегодня утром, как ни в чем не бывало, она уже наводила свои порядки в крыле Ривиана. За ней ведется круглосуточное наблюдение. Одна из служанок там — моя. Девчонка выглядит здоровее всех живых вместе взятых! Ни кашля, ни слабости!
 Шок на лице советника был неподдельным. Он нахмурился так сильно, что между бровями залегла глубокая складка.
— Не может быть... — забормотал он себе под нос, начиная неспешно, ходить по комнате. — Это просто не может быть. От этого яд никто не выживает. Механизм его действия необратим. Он — стопроцентная смерть. Ошибки быть не могло...

  Мужчина ходил кругами, вздыхая, хмурясь, прокручивая в гениальном уме все возможные варианты. Наконец, резко остановился и повернулся к притихшей Октавии.
— Думаешь... все дело в ее Тьме? — прищурился он.
 Октавия неуверенно пожала плечами, поправляя тяжелый рубиновый кулон на груди.
— Может быть. Тьма ведь не изучена. Никто из лекарей или магов Света не знает, на что на самом деле способна эта гниль. Только ее носитель.
  И снова советник погрузился в свои размышления. Тишина в спальне нарушалась лишь его мерными шагами. Он думал быстро, жестко, отсекая лишние эмоции и оставляя лишь сухой, безжалостный расчет.
 Внезапно мужчина замер. Повернулся к дочери, и в его глазах загорелся холодный, пугающий огонь.
— Мы должны проверить, — произнес он тоном, не терпящим возражений. — Просто обязаны. Если она действительно умеет подавлять яды своей силы, то ее нельзя оставлять рядом с Ривианом! Симбиоз такой сильной магианы и наследного принца принесет нам слишком много проблем. Она может свести на нет все твои многолетние труды.
 — Вот и я о том же думаю, — кивнула Октавия, чувствуя, как внутри разгорается темная надежда.
  Они стояли друг напротив друга. Отец смотрел на дочь, дочь — на отца. В этой тишине они понимали друг друга без лишних слов. Две безжалостные акулы в дворцовом аквариуме.
— Я не ошибся? Мы с тобой мыслим одинаково? — медленно, с расстановкой произнес советник.
— Очень на это надеюсь. — уголки губ Октавии поползли вверх, образуя ледяную улыбку. Она подняла правую руку. На ее пальце тускло блеснул массивный перстень. — У меня остался ядовитый порошок.
— Отлично! — глаза советника хищно сузились. — Нужно сделать так, чтобы Ривиан его съел или вылил.
Октавия взволнованно, но решительно кивнула.
— Проверим на нем, умеет ли эта тварь избавлять от яда, — усмехнулась Императрица, и в ее голосе прозвучали садистские нотки. — Себя она точно спасла, но сможет ли, а главное — успеет ли, спасти другого?
— А если не сможет, — в тон ей, совершенно бесстрастно добавил советник, — то Ривиан просто отправится следом за своей матерью. А темную девчонку мы обвиним в том, что это она отравила наследного принца своей Тьмой. Свидетелей ее близости с ним достаточно. Инквизиция сожжет ее на костре. Двойная выгода.
 Октавия затаила дыхание, восхищаясь жестокой гениальностью своего отца.
— А что делать, если у нее все-таки получится спасти его? — спросила она, желая предусмотреть все варианты.
  Советник задумчиво почесал гладко выбритый подбородок. Его лицо исказила коварная ухмылка.
— Мало ли способов, как можно подставить человека, дочь? Не переживай. Если она сумеет воплотить столь невероятные вещи в жизнь и спасет его, то для начала я попробую переманить ее на свою сторону. Такая сила в союзниках — бесценно. А если она откажется... — он пренебрежительно махнул рукой, — в живых будет недолго. Не яд, так сталь. Велика ли разница? Главное, чтобы темная выпустила душу из тела.


45. Эксклюзивный договор и семейство кошачьих
Кира
  Показ моих магических способностей перед Императором прошел... специфически.
  Когда мы возвращались от Тиберия в покои Ривиана, я всё ещё переваривала произошедшее. Могущественный правитель, перед которым трепетала вся Люмирия, вел себя как восторженный ребенок в контактном зоопарке. Он гладил мою призрачную, сотканную из смертоносной Тьмы пантеру. Трогал её за искрящиеся уши, проводил ладонью по массивной голове и что-то одобрительно бормотал.
  Моя умница терпела. Смиренно стояла, изображая из себя плюшевую игрушку, но я-то по нашей связи чувствовала, каких титанических усилий ей это стоит! Ее призрачные щеки мелко, предательски дергались, отчаянно желая продемонстрировать Императору полный набор острых, как бритва, когтей. Я мысленно умоляла ее держаться, обещая вечером двойную порцию ментальной похвалы, и она справилась. Идеальная выдержка. В отличие от Ривиана, который всю эту сцену простоял с таким лицом, словно у него под камзолом застрял еж.
  Путь до покоя наследника мы проделали втроем. Младший принц, окрыленный тем, что вчерашние покатушки сошли нам всем с рук, а отец оказался в таком чудесном настроении, бодро вышагивал следом, явно намереваясь продолжить банкет в нашей компании.
 — Брат, — воодушевленно вещал Дариан, едва мы подошли к массивным дубовым дверям крыла Ривиана, — раз уж всё так удачно сложилось, предлагаю отпраздновать! Накроем стол, а я расскажу леди Кирии, как в детстве ты...
— Дариан, — ледяным, не терпящим возражений тоном оборвал его Ривиан, останавливаясь на пороге и преграждая путь. — У нас с леди Кирией... состоится конфиденциальный разговор.
«О как? И что за разговор, интересно мне знать?»
  Младший принц осекся. Похлопал зелеными глазами, переводя взгляд с непроницаемого лица наследника на меня, и обиженно надул губы.
— Вечно ты так! Чуть что интересное — сразу «конфиденциальный разговор», — фыркнул он, оскорбленно вздернув подбородок. — Ладно-ладно, уйду! Но я еще вернусь! Вы от меня просто так не отделаетесь!
  Круто развернувшись, он зашагал прочь по коридору, всем своим видом выражая крайнюю степень вселенской обиды.
 Ривиан лишь устало закатил глаза, распахнул перед моей двери и пропустил внутрь. Тяжелые створки захлопнулись за нашими спинами, отрезая от дворцовой суеты.
Мы остались одни.
  Наследник прошел к центру гостиной, стянул с себя парадный шейный платок, отбросил его на спинку дивана и повернулся ко мне. Вся его привычная, насмешливая вальяжность испарилась. Передо мной стоял не пушистый черный шпион, не ехидный укротитель пьянчуг, а первый принц Империи. Жесткий, собранный, опасный хищник.
  Воздух в комнате мгновенно потяжелел, пропитавшись терпким ароматом сандала и у меня возникло неописуемое желание стремительно удалиться в свои покои.
— Присядь, — его голос прозвучал низко и требовательно. Это была не просьба.
 Я, не проронив ни слова, опустилась в глубокое резное кресло. Закинув ногу на ногу, скрестила руки на груди.
— Нам нужно поговорить, Кирия. — Ривиан остановился в нескольких шагах от моего кресла. Садиться он не стал, так и оставшись стоять посреди комнаты. Эта позиция давала ему колоссальное психологическое преимущество. Он возвышался надо мной, и его золотисто-медовый взгляд проник ко мне в душу.
— Я буду честен с тобой. Ты умная девушка. Хождения вокруг да около ни к чему.
«Очень любопытно!»
— Отец сделал свой ход, — медленно, чеканя каждое слово, начал принц. — Твоя Тьма… она не просто удивила его. Она открыла ему перспективы, о которых он раньше даже не смел мечтать. Симбиоз. Сплетение моего Света и твоей Тьмы… в одном ребенке.
Я не шелохнулась, хотя внутри всё похолодело.
— И в чем суть подвоха? — сухо поинтересовалась я.
— Никакого подвоха, — отрицательно мотнул головой Ривиан. — Если ты родишь сильного наследника, в котором сплетутся наши силы… отец позволит мне взять тебя в законные жены. Ты станешь Императрицей, Кирия.
Слова повисли в звенящей тишине.
 Я смотрела на него, а мой мозг уже рисовал графики и диаграммы. Императрица. Это не золотая клетка наложницы, это — вершина пищевой цепи. Абсолютная власть, неприкосновенность, ресурсы целой империи в моих руках. Для любого антикризисного управляющего это не просто повышение, это переход в статус владельца корпорации.
  Ривиан продолжал говорить, его голос вибрировал от скрытого напряжения. Он методично перечислял плюсы: защита моего рода, возможность легализовать Тьму в империи, мое влияние на политику (которое он, как выяснилось, готов был поощрять). Наследник обещал свою поддержку. Поддержку во всем.
Он расписал идеальный бизнес-план. Без единой логической дыры.
  Но... была одна проблема. Точнее, пункт в контракте, набранный мелким шрифтом.
 Чтобы стать Императрицей и родить этого самого наследника, мне придется стать настоящей наложницей Ривиана. Не на бумаге. Делить с ним ложе. Впускать его в свое... личное пространство. И далеко не один раз.
  Я чуть прищурилась, рассматривая стоящего передо мной мужчину. Широкие плечи, хищная грация, волевой подбородок, эти проклятые глаза цвета расплавленного золота... Будем откровенны — чисто физиологически Ривиан был великолепен. Делить с ним постель вряд ли стало бы пыткой для любой нормальной женщины. Мое тело, помнящее тепло его рук, предательски отзывалось легким покалыванием.
Но оставляло меня не это.
  В империи патриархат. Статус наследного принца, а затем и Императора, обязывает иметь гарем. Цветной Толпу напудренных девиц, ждущих своей очереди.
  Таков закон, соблюдаемый веками. А я... я собственница. Эгоистичная, жадная до мозга костей. Я не делалась своим мужчиной. Идея делить постель с человеком, который завтра пойдет «исполнять долг» в соседней спальне к какой-нибудь зефирной баронессе, вызывала во мне злость.
  Ривиан замолчал. Он внимательно изучал мое лицо, не получив ни восторженных вздохов, ни слез радости.
— Я вижу, — его голос стал тише, — тебя что-то смущает.
Я медленно кивнула. Лукавить не было смысла.
— Смущает. Ваше Высочество, — ровно произнесла я.
— И что же? — Ривиан вопросительно приподнял брови. — Скажи мне. Я решаю любую проблему.
— Любую? — я усмехнулась, с вызовом глядя на возвышающегося надо мной принца. — Видишь ли… я не терплю конкуренции. Вообще. Если я вступлю с мужчиной в связь, если буду делить с ним ложе, то рядом с ним не должно быть места для других женщин. Ни для единой женщины. Ни для гарема, ни для фавориток, ни для случайных связей ради «императорского добра».
Ривиан замер, хлопнув ресницами.
— Ты сможешь удовлетворить мою… маленькую прихоть? — бросила я, глядя ему прямо в глаза.
  Шок. Это было самое точное описание того, что отразилось на лице наследника Империи. Его золотистые глаза расширились. Он смотрел на меня так, словно я только что потребовала от него спрыгнуть с дворцовой башни без страховки.
  Предложить наследному принцу, будущему правителю, отказаться от вековых законов и традиций? Это было не просто нагло. Это было немыслимо.
 В гостиной повисла напряженная тишина. Воздух между нами заискрил. Я кожей чувствовала, как сталкиваются наши ауры: мой холодный, циничный расчет и его многовековые устои, впитанные с молоком матери. Искра, еще одна... Мы смотрели друг на друга не мигая, и казалось, что сейчас эта комната просто взлетит на воздух от перепроизводства напряжения.
 Я мысленно отсчитывала секунды, уверенная на двести процентов, что сейчас он рассмеется мне в лицо, назовет сумасшедшей и напомнит о моем истинном месте в пищевой цепи.
Но Ривиан не засмеялся.
 Его взгляд потемнел, обретая какую-то пугающую, фанатичную решимость. Он медленно закрыл глаза, глубоко вздохнул, словно сбрасывая с плеч невидимый, тяжелый груз, а затем посмотрел на меня.
— Я принимаю твои условия, — хрипло, но твердо произнес он. — Ты будешь моей единственной женщиной.
 Моя челюсть, вопреки всем законам корпоративной выдержки, слегка отвисла.
— Что? — я недоверчиво моргнула. Мне показалось, что у меня галлюцинации. — Ты... согласен? Отказаться от гарема? От всех наложниц? Ради... меня?
  И тут атмосфера в комнате изменилась по щелчку пальцев. Напряженный, суровый наследник испарился. Его место занял тот самый наглый, самоуверенный котяра, который терся о мои ноги.
 Губы Ривиана растянулись в широкой, откровенно дьявольской усмешке. Вся его неподвижность испарилась, сменившись плавной, хищной грацией.
— Удивлена? — бархатисто промурлыкал он, делая неспешный шаг в мою сторону.
  Я мгновенно напряглась, вжимаясь спиной в спинку кресла, и подозрительно прищурилась. Инстинкт самосохранения завопил дурниной.
Ривиан шагнул еще раз. И еще.
— Что ты делаешь, позволь спросить? — ледяным тоном осведомилась я, чувствуя, как пульс ускоряет ритм.
— Между нами всё улажено, так ведь? — его улыбка стала еще шире, а в глазах заплясали откровенные бесята. Он остановился в полуметре от моего кресла, нависая надо мной. — Все условия оговорены.
— И-и-и? — точно таким же, обманчиво ласковым тоном протянула я.
— И-и-и... малыш сам по себе не появится, — выдал этот наглец, наклоняясь ко мне.
— Что?! — я опешила, чувствуя, как краска стремительно заливает щеки. — Прямо сейчас?! Средь... бела дня?!
— А чего тянуть? — Ривиан сделал выпад, намереваясь перехватить меня за талию, но адреналин сработал быстрее.
 Я соскочила с кресла с ловкостью горной козы и одним прыжком оказалась за его массивной спинкой, выставляя перед собой руки, как щит.
— А ну стоять! — рявкнула я.
Ривиан оперся ладонями о спинку кресла, и искренне, раскатисто рассмеялся.
— Кошечка моя, ну куда же ты бежишь? — промурчал он, глядя с нескрываемым обожанием и насмешкой.
— Прекрати так меня называть! — зашипела я, чувствуя себя полной идиоткой, прячущейся за мебелью от неизбежного и в то же время… ожидаемого.
— А что не так? — Ривиан склонил голову набок, его глаза лукаво блеснули. — Ты кошечка, я — кот. По-моему, мы — идеальная пара! И котенок у нас родится тоже идеальный! Вот увидишь!

46. Истинные намерения
Ривиан
  Я смотрел на нее, упрямо прячущуюся за массивной спинкой кресла, и чувствовал, как внутри, вытесняя многовековые устои и вбитые с детства дворцовые правила, расцветает кристально ясная уверенность.
  Ради Кирии я действительно был готов отказаться от лицемерного гарема, от политических браков, от самой концепции делить ложе с кем-то еще. Потому что среди самых красивых, самых покорных и изысканных аристократок Империи не нашлось бы ни одной такой. Невероятной, колючей, дерзкой. Разжигающей под моей кожей такое неконтролируемое пламя, от которого плавился рассудок.
  Кирия была для меня особенной. Я неотрывно изучал ее разрумянившееся от возмущения лицо, сверкающие сапфировые глаза, и понимал, что не отпущу. Попросту не смогу. И пусть в ее венах течет Тьма, для меня, наследника Света, эта девушка стала самым ярким, самым необходимым лучом. Никогда бы не подумал, что женщина сможет проникнуть в мое закрытое, забронированное цинизмом сердце. Причем проникнуть настолько глубоко, вырвав с корнем все мои прежние убеждения.
— А ну стоять! — снова воинственно скомандовала дикарка, выставляя перед собой ладони.
  В моей крови бурлил дикий, пьянящий азарт. Инстинкты хищника, почуявшего, что добыча готова играть, взвыли от восторга.
— Как скажешь, моя колючка, — обманчиво-покорно промурлыкал я, делая обманный выпад влево.
  Кирия ахнула, дернулась вправо, намереваясь обогнуть кресло и рвануть к дверям. Но я был быстрее. Гораздо быстрее.
  Смеясь, она попыталась ускользнуть, платье взметнулось, очерчивая идеальные коленки. Я перехватил ее на середине гостиной. Изящная фигурка дернулась в моих руках, Кирия звонко, совершенно искренне хихикнула, пытаясь вывернуться, и мы, потеряв равновесие, кубарем полетели вниз.
  Густой ворс ковра мягко принял наш вес. Я успел сгруппироваться так, чтобы смягчить ее падение, и в следующее мгновение Кирия оказалась подо мной.
  Мы замерли в откровенно двусмысленной позе. Мое колено властно, но аккуратно вклинилось между ее бедер, прижимая к полу. Грудь к груди. Я чувствовал, как бешено, словно у пойманной птицы, колотится ее сердце, отдаваясь ритмом в моей собственной грудной клетке. Наши лица были так непростительно близко, что я ощущал ее дыхание на своих губах.
  Кирия снова попыталась дернуться, но я тут же перехватил тонкие запястья, мягко, но непреклонно прижимая их к ковру по обе стороны от ее головы, лишая малейшей возможности вырваться или призвать магию.
— Пусти... — прерывисто, сбито выдохнула Кирия. В расширившихся глазах плескалась смесь возмущения и чего-то еще. Чего-то темного, тягучего, откликающегося на мою близость.
  От нее исходил одуряющий аромат ночных цветов и разгоряченной женской кожи. Я чувствовал обжигающее тепло тела сквозь ткань камзола. Голова шла кругом. Хваленая выдержка наследного принца трещала по швам, рассыпаясь в пыль под этим сапфировым взглядом.
— Не хочу отпускать, — хрипло отозвался я.
 Игривая, насмешливая улыбка исчезла с моих губ, уступая место серьезности.
 — Ривиан... — нервно замерзала Кирия подо мной. От этого непроизвольного, трущегося движения низ моего живота свело сладкой, болезненной судорогой.
— Хочу целовать тебя, — мой голос стал еще ниже, превратившись в вибрирующий полушепот. Я смотрел на ее приоткрытые, манящие губы, с трудом сдерживая порыв просто впитаться в них. — Хочу прикасаться к тебе... — я склонился ближе, обжигая дыханием ее щеку, — под платьем.
  Я бы никогда не посмел сделать этого без ее разрешения. Взять силой — удел слабаков и трусов. Мне нужен был ее ответ, ее желание, ее страсть.
  Кирия задышала чаще. Манящая грудь, обтянутая темным шелком, соблазнительно вздымалась, дразняще прижимаясь к моей. Я балансировал на острие ножа. Мой внутренний зверь рычал, требуя попробовать ее на вкус.
  Не выдержав этой сладкой пытки, я медленно, давая ей долю секунды, чтобы отстраниться, подался к ее губам.
  — Ты же знаешь, что Императрица хотела меня отравить? — вдруг резко, на одном дыхании выдохнула она прямо мне в губы.
Я замер.
  Пространство вокруг словно схлопнулось. Страсть, кипящая в венах, столкнулась с ледяным, отрезвляющим рассудком. Секунду мой воспаленный от желания мозг пытался обработать смысл сказанных ею слов. А когда обработал — туман желания исчез без следа. Я мгновенно подобрался, превращаясь из жаждущего мужчины в собранного защитника.
— Ты же слышал, что я говорила, когда... — начала она, внимательно следя за моей реакцией.
 — Когда пришел к тебе в образе кота? — закончил я за нее.
  Стиснув челюсти, я нехотя разжал пальцы, выпуская ее запястья. Медленно, подавляя в себе желание зарычать от разочарования и злости на ситуацию, поднялся на ноги. Протянул руку и рывком, но бережно, помог ей подняться с ковра.
  Мне не хотелось сейчас разговаривать. Хотелось подхватить мою колючку на руки и отнести на широкую кровать, но я не мог просто взять и проигнорировать такую серьезную тему. Только не с ней. Не после того, как едва не потерял ее. Я дал обещание защищать эту дикарку, оберегать и в любой ситуации занимать ее сторону. Именно так и будет. Всегда. И пусть Кирия со мной недолго, пусть мы пока только изучаем друг друга, но в одном я был уверен непоколебимо — она никогда не навредит хорошему человеку. А плохие... плохие заслужили обрушившуюся на них кару ее Тьмы.
  Я шагнул к ней и, не спрашивая разрешения, властно, но невероятно трепетно притянул Кирию к себе. Обнял, зарываясь лицом в золото ее волос. К моему огромному удивлению и облегчению, она не стала вырываться. Ее напряженные плечи расслабились, и она доверительно прижалась щекой к моей груди.
— Я так испугался тогда за тебя, — прошептал я, закрывая глаза и вдыхая ее аромат. — Ты бы только знала насколько сильно.
  Она стояла тихо, слушая каждый удар моего сердца, которое билось сейчас только для нее.
— А Императрица... — я со злостью скрипнул зубами. Перед глазами возникло лживое лицо Октавии. — Я знал, что она ядовитая змея, но не думал, что способна на такое!
  Кирия горько хмыкнула и медленно отстранилась от моей груди, заглядывая мне в глаза.
— Если бы не моя Тьма... — тихо произнесла она.
— То тебя сейчас не было бы рядом со мной, — печально закончил я, чувствуя, как от одной мысли об этом внутри образуется ледяная пустота. Я нежно провел костяшками пальцев по ее щеке.
— Почему она так сделала? Чем я ей помешала? — нахмурилась Кирия.
  Точного ответа у меня не было, лишь догадки, основанные на грязной политике нашего двора. Тяжело вздохнув, отпустил Кирию, повернулся боком и устремил хмурый взгляд в окно.
— Октавия... выбилась в Императрицы из наложниц, — произнес я. — Она знает, как легко можно взобраться на трон через постель правителя, если обладать хитростью и нужными рычагами.
Кирия нахмурила свои идеальные брови, анализируя сказанное.
— Подозреваю, она побоялась, что ты своей уникальностью и дерзостью заинтересуешь отца и... — я сделал паузу.
— И займу ее место? — фыркнула Кирия, недоверчиво скрестив руки на груди. — Но это же бред!
— Для той, кто всю жизнь стремилась стоять у штурвала власти, любая, даже малейшая угроза не будет давать покоя, пока ее не уничтожат. Октавия параноик во всем, что касается ее короны.
— Но... — Кирия нервно прочистила горло.
Я повернулся к ней. В ее глазах вспыхнул опасный огонек.
— Я и так могу занять ее место.
  Уголки моих губ дрогнули в гордой усмешке. Моя умная, амбициозная девочка. Она прекрасно понимала, что Октавии придется подвинуться, уступив титул.
— И именно поэтому тебе нужно быть предельно осторожной, — я подошел вплотную, взяв ее ладони в свои. — Октавия очень хитра, безжалостна и лицемерна. Запомни: не принимай еду и питье из ее рук или из рук не моих служанок. Не употребляй ничего в пищу на чаепитиях и светских приемах с дамами, если блюдо не проверено моим человеком. Даже к посуде не прикасайся. Я приставлю к тебе лучших людей из тайной канцелярии, — сжал ее пальцы, глядя в сапфировые глаза с непоколебимой решимостью. — Нам нужно родить здорового и крепкого малыша. Не только для того, чтобы узаконить твое положение, но и чтобы скинуть эту гадость с трона раз и навсегда! Забрать у нее власть, ради которой она готова убить. Я уверен, вместе мы справимся с этой задачей, — я мягко, ободряюще улыбнулся. — Просто будь рядом со мной. Доверься мне, и я клянусь, она больше никогда тебе не навредит!


47. Кадровые перестановки
Кира
 После пропитанного откровенностью разговора напряжение между нами никуда не исчезло, но приобрело совершенно иной, куда более приятный оттенок. Это был уже не лязг скрещенных клинков, а скорее искрящееся предвкушение.
 Ривиан, к моему огромному облегчению и скрытому восхищению, оказался не только потрясающим стратегом, но и мужчиной с колоссальной выдержкой. Он четко обозначил свою территорию, заявил о намерениях, но не стал давить, принуждать или тащить меня в постель прямо сейчас, аргументируя это своим статусом. Он дал мне время. Пространство. И за это я была ему искренне, до теплоты в груди, благодарна.
 Мысленно уже успела составить список рисков и дивидендов, и плюсы неумолимо перевешивали. Делить ложе с мужчиной, который выглядит как ожившая фантазия, пахнет сандалом и абсолютной властью, да еще и готов ради тебя перекроить многовековые устои целой Империи? Ну, я, конечно, строптивая колючка, но точно не идиотка! Где-то на подкорке сознания я уже смирилась с мыслью, что рано или поздно впущу этого пепельноволосого демона в свою кровать. Причем не только в форме пушистого Васьки.
 Главное — не сдаваться слишком быстро. Пусть поработает. Мужчины, как и серьезные инвесторы, ценят только те активы, в которые вложили максимум усилий.
 Мы решили не засиживаться в покоях и сейчас неспешно прогуливались по императорскому саду. Ривиан, со свойственной ему непринужденностью, отослал весь наш сопровождающий эскорт. Никаких алебард, никаких безмолвных служанок за спиной. Только мы вдвоем, теплый ветерок, играющий в кронах вековых деревьев, и дурманящий аромат распустившихся роз.
 Настроение было на удивление легким, даже игривым. Ривиан шел рядом,  наши плечи периодически соприкасались, посылая по моему телу приятные, будоражащие разряды тока. Он то и дело отпускал меткие, язвительные комментарии в адрес местных придворных нравов, а я парировала, не стесняясь в выражениях. С ним было... комфортно. Как со старым, проверенным партнером по бизнесу, с которым можно не фильтровать речь.
 Гравий мягко шуршал под ногами. Мы свернули за высокую, идеально подстриженную живую изгородь — как раз там, где территория личного крыла наследника плавно перетекала в гостевой сад.
И тут наша идиллия дала трещину.
 Из-за кустов донеслись женские голоса. Тонкие, елейные, но пропитанные таким неприкрытым ядом, что у меня аж скулы свело от их приторной интонации. Классический серпентарий низшего звена.
— И куда это ты направилась, простушка? — брезгливо, с ленцой протянул знакомый голос. Это была Клара, одна из служанок, приставленных ко мне в новых покоях. В моем присутствии она обычно хлопала ресницами и смотрела в пол с видом невинной овечки. На деле же, как оказалось, была той еще овцой.
— В крыло Его Высочества вхожи только те, кто безупречен, — вторила ей Марта, вторая «овечка». — А с твоими нелепыми изъянами там делать нечего. Неровен час, испугаешь принца. Возвращайся в гостевое крыло, пока мы стражу не позвали. Нечего тут позориться.
 Я остановилась, рефлекторно приподняв бровь. Ривиан, шедший на полшага впереди, тоже замер. Он чуть скосил на меня свои медовые глаза, и в них блеснуло мгновенное понимание ситуации.
Мы бесшумно приблизились к просвету в изгороди.
 Две мои новоиспеченные, разодетые в строгую накрахмаленную форму служанки зажали на дорожке Сару — ту самую веснушчатую девочку, которая прислуживала мне в гостевых покоях и ловила кузнечиков для Кокошеньки. Сара стояла, ссутулив хрупкие плечи и низко опустив голову. Она судорожно прижимала к груди что-то темное и бархатное.
— Я... я и не помышляла задерживаться на территории наследника, — тихо, с дрожью в голосе пролепетала Сара. — Просто хотела передать леди Кирии ее шляпку. Она осталась на верхней полочке в шкафу, я только сегодня заметила...

— Мы сами передадим! — фыркнула Клара и с такой злостью выхватила шляпку из рук Сары, что девушка едва удержалась на ногах. — А ты проваливай. И чтобы больше я тебя здесь не видела! Уж явно не с твоей внешностью прислуживать императорской семье!
 У меня внутри что-то щелкнуло. Я на дух не переносила дедовщину и буллинг в коллективе. Лицемерие обслуживающего персонала — это как гниль в фундаменте компании. В глаза они кланяются, а за спиной устраивают травлю тем, кто слабее.
 Рядом раздался тихий, почти беззвучный хмык. Ривиан, наблюдавший за этой сценой поверх моего плеча, излучал абсолютную солидарность. Он не стал вмешиваться, просто сделал шаг назад, галантно уступая мне сцену. Идеальный босс, позволяющий своему управленцу самостоятельно провести чистку кадров.
 Я расправила плечи, нацепила на лицо маску ледяного спокойствия и плавно шагнула из-за живой изгороди.
— А что не так с ее внешностью? — мой голос прозвучал негромко, но он разрезал повисшую тишину сада, как скальпель хирурга.
 Служанки, не видевшие нас до этого момента, подскочили, словно им под юбки кинули раскаленные угли. Они резко обернулись, их напудренные лица мгновенно приобрели оттенок свежевыбеленной стены.
— Г-госпожа! — истошно пискнула Клара, роняя мою шляпку прямо на белый гравий.
 Обе «элитные» прислужницы вжали головы в плечи и рухнули в такие глубокие реверансы, что едва не протерли коленями дорожку. Сара, увидев меня, тоже судорожно охнула и низко поклонилась, дрожа как осиновый лист на ветру.
 Я обвела эту живописную композицию медленным, давящим взглядом, а затем уверенным, неспешным шагом двинулась к ним. Каблуки туфель ритмично хрустели по камням. Ривиан последовал за мной молчаливой, грозной тенью.
— Что не так, я спрашиваю? — чеканя каждое слово, повторила я, остановившись в двух шагах от съежившихся девиц. Не повышала голос, но металла в нем прибавилось в разы.
 Клара и Марта не произнесли ни звука. Их высокомерная спесь испарилась со скоростью света.
— У меня... — Сара сглотнула, так и не смея поднять головы, — у меня веснушки, госпожа... и...
— И? — холодно перебила я ее, искренне не понимая сути проблемы. — Очень мило смотрятся. Что не так?
 Сара в шоке подняла на меня свои большие, влажные от слез глаза, а потом тут же их опустила, словно испугавшись собственной дерзости.
— Просто... — прошептала она едва слышно, комкая в руках ткань простенького передника. — Просто это считается неподобающим изъяном для тех, кто служит при монарших особах...
 Я медленно перевела взгляд на двух «безупречных» девиц, которые тряслись сейчас так, что их накрахмаленные чепчики ходили ходуном.
Слов не было. Зато был четкий план действий.
 Я не стала устраивать истерик, топать ногами или кричать на прислугу. Зачем марать руки и тратить эмоции, когда можно использовать административный ресурс?
 Медленно, грациозно повернула голову к Ривиану. Наследный принц стоял, вальяжно скрестив руки на широкой груди, и смотрел на меня с едва скрываемым, лукавым восхищением. Наши взгляды встретились, и между нами проскочила искра абсолютного телепатического взаимопонимания.
— Ваше Высочество, — произнесла я, чуть склонив голову в притворном почтении, — я тут подумала...
— Внемлю каждому твоему слову, моя леди, — бархатисто, с легкой хрипотцой отозвался Ривиан, мгновенно включаясь в игру.
— Вы слишком обо мне заботитесь. Столько служанок ко мне приставили. Это такой нерациональный переизбыток штата...
 Две девицы на гравии задрожали еще сильнее. Если бы они могли прямо сейчас зарыться в камни, они бы непременно это сделали.
— Скажи, скольких убрать, и я всё исправлю, — Ривиан ослепительно, по-хищному улыбнулся. Его золотистые глаза опасно блеснули.
— Была бы вам крайне признательна, если уберете двоих, — я вернула ему столь же коварную улыбку, а затем перевела тяжелый взгляд на застывшую Сару. — Хотя, думаю, одну из них всё же стоит оставить. В качестве исключения.
— Разумный подход, — кивнул принц, делая шаг вперед и возвышаясь над съежившимися служанками, словно истинное божество гнева. Его голос мгновенно утратил всю игривость, став ледяным, как зимняя вьюга, отрезающим пути к отступлению: — Вы, обе, с этой секунды ваше новое место работы — черные кухни и прачечные гостевого крыла. Свободны!
 Клара тихо всхлипнула. Марта судорожно зажала рот обеими руками. Они прекрасно понимали, что карьерная лестница только что с размаху ударила их по идеальным лицам, отправив на самое дно дворцовой иерархии. Пошатываясь, они, не смея даже поднять глаз на принца, бросились прочь по аллее, заливаясь горючими слезами.
 Я небрежно подхватила с гравия свою шляпку, отряхнула ее от невидимой пыли и подошла к Саре. Девушка стояла ни жива ни мертва, явно ожидая, что сейчас и ей достанется за нарушение границ крыла.
— Ну, а ты чего застыла? — я мягко, ободряюще улыбнулась ей. — Собирай свои вещи и перебирайся в крыло Его Высочества. Теперь ты моя личная камеристка. Надеюсь, тебя не смущает столь резкое повышение?
 Сара резко вскинула голову. Ее рот открылся, потом комично закрылся, а глаза стали размером с чайные блюдца. Она переводила ошарашенный взгляд с меня на Ривиана, который благосклонно кивнул, а затем снова на меня.
— Г-госпожа... Ваше Высочество... — из глаз Сары брызнули слезы, но на этот раз это были слезы счастья. — Я... я буду стараться! Клянусь Светом, я вас не подведу!
— Иди, — я ласково похлопала ее по хрупкому плечу. — Скажешь страже, что ты теперь со мной. Пусть покажут тебе твою новую комнату.
 Девушка отвесила нам еще с десяток судорожных поклонов и, счастливо прижимая руки к груди, буквально полетела по дорожке в сторону дворца, сияя ярче солнца.
 Я удовлетворенно выдохнула, чувствуя, как Тьма под кожей одобрительно и сыто мурлыкнула. Отличная работа.
— А ты, оказывается, та еще любительница вершить правосудие, — раздался над ухом смеющийся, низкий голос Ривиана.
 Он подошел вплотную, и его сильная рука собственническим жестом легла мне на талию, уверенно притягивая к твердому телу.
— Просто не выношу гниль, — хмыкнула я, не делая даже попытки вырваться. Наоборот, чуть откинулась назад, с комфортом опираясь на его крепкое плечо. Пора было привыкать к нему. Во всех смыслах.
— Обожаю это в тебе, — прошептал Ривиан, оставляя легкий, но обжигающий поцелуй на моем виске, от которого по спине пробежали приятные мурашки. — Продолжим нашу прогулку?
— С огромным удовольствием, Ваше Высочество, — улыбнулась я, позволяя ему увлечь себя вглубь цветущего, благоухающего сада.


48. Выбор без выбора
  Бархатные сумерки мягко опустились на императорский дворец, стирая четкие границы аллей и превращая густые кустарники в бесформенные, пугающие тени. В самом отдаленном, скрытом от посторонних глаз уголке личного сада Императрицы царила тишина, нарушаемая лишь прерывистым, судорожным дыханием.
  Октавия стояла спиной к тропинке. Ее роскошное платье цвета запекшейся крови сливалось с надвигающимся мраком. Тонкие, унизанные перстнями пальцы неспешно, почти любовно поглаживали тугой, еще не распустившийся бутон черной розы.
  В нескольких шагах позади нее, вжав голову в плечи так, словно ожидая удара, стояла девушка — одна из личных, проверенных горничных наследного принца Ривиана. Она едва держалась на дрожащих ногах. Рядом с ней, возвышаясь монолитной, безжалостной скалой, замер Кай. Начальник личной стражи Императрицы привел девчонку силой. Он просто возник из ниоткуда, стальной хваткой перехватил ее поперек туловища и, зажав рот ладонью в кожаной перчатке, приволок сюда. Сопротивляться ему было так же бессмысленно, как пытаться остановить сход лавины голыми руками.
  Императрица молчала. Она мастерски играла на натянутых нервах своей жертвы, позволяя ужасу просочиться глубоко под кожу служанки, парализовать ее волю, сломать внутренний стержень.
Минута тянулась за минутой. Девушка тихо, жалко всхлипнула.
— Знаешь, — голос Октавии прозвучал неожиданно мягко, разрезая тишину, — ночью аромат цветов всегда воспринимается человеком совершенно иначе. Ты замечала?
Служанка мелко затряслась, не смея произнести ни слова.
— А всё потому, — Императрица плавно скользнула пальцами по стеблю, намеренно задевая острый шип, — что в темное время суток, когда зрение нас подводит, человек бессознательно фокусирует свое внимание именно на запахах, звуках и тактильных ощущениях. Они кажутся острее. Ярче... — Октавия медленно повернула голову через плечо. Ее темные глаза в полумраке казались двумя бездонными провалами. — Опаснее.
 Служанка еще сильнее вжала голову в плечи, если это вообще было физически возможно.
 Кай, стоявший рядом с жертвой, даже не пошевелился. Он был идеальным оружием. Идеальной тенью. Октавия кожей чувствовала его преданность. Кай единственный человек в Империи, кому она доверяла безоговорочно. Тот, кого вытащила с эшафота много лет назад, хладнокровно подставив вместо него другого, невинного стражника. Октавия не раз предлагала ему свободу: земли, дом, сундуки золота, с которыми он мог бы уехать и жить как лорд. Но Кай каждый раз повторял, что единственное его желание — служить той, для кого бьется его сердце. Он любил Октавию, но не смел на что-то надеяться.
 Императрица ценила это. Она знала, что Кай умен. Он прекрасно понимал: Октавия, положившая столько жизней на алтарь своей власти, никогда не рискует короной ради интрижки. И ему было достаточно просто быть рядом, дышать с ней одним воздухом и убивать тех, на кого она укажет своим пальчиком.
 Октавия медленно отвернулась от куста роз и полностью развернулась к служанке. Ее идеальный план должен был сработать без осечек. Травить Ривиана через еду или напитки бессмысленно — у наследника паранойя граничила с гениальностью. Каждое блюдо проверялось, посуда сканировалась артефактами. Любой яд обнаружили бы еще на подступах к его столу.
 Но пугало Октавию даже не это. Больше всего на свете она боялась ошибки. Что, если из отравленного кубка Ривиана случайно сделает глоток Дариан? От одной мысли об этом сердце Императрицы сжималось в ледяные тиски. Нет, ее мальчик не должен пострадать! Или эта темная дрянь де Валери, которая теперь живет с Ривианом через стенку... Тратить на нее остатки драгоценного порошка Октавия не собиралась. Яд должен был проникнуть только в тело Ривиана. И точка!
 Отец больше не позволит ей связаться с алхимиком. Эта крошечная доза была последней. Права на ошибку не существовало.
— Наследный принц, видимо, совсем не ценит своих верных слуг, — холодно, с презрительной ноткой констатировала Императрица, разглядывая девчонку. — Платит вам такое ничтожное жалование.
 Служанка не шевельнулась, лишь ее дыхание стало еще более прерывистым и частым.
— Настолько маленькое, — Октавия сделала медленный шаг вперед, шелк ее юбок зловеще зашуршал по гравью, — что твоя семья до сих пор ютится в разваливающемся доме на самой окраине нижнего города.
 Девушка вздрогнула, словно ее ударили. Она медленно подняла полные слез глаза на Императрицу. Октавия улыбнулась. Это была ледяная, не сулящая ничего хорошего улыбка, от которой по позвоночнику служанки бежал мороз.
— Как бы не случилось горя, — хмыкнула правительница, нарочито небрежно поправляя рубиновый браслет на запястье. — К примеру... сегодня ночью. Здания в том районе такие ветхие. Мало ли, вдруг вспыхнет пожар. Или, что еще хуже, старая крыша не выдержит и обвалится, похоронив твоих родителей и... сколько лет твоей младшей сестре? Семь? Похоронив их всех под тяжелым завалом заживо.
 Служанка издала сдавленный, полный отчаяния стон. Колени девушки подогнулись, и если бы не стальная рука Кая, удерживающая ее за плечо, она бы рухнула на землю.
— Мне вот интересно, — Октавия склонила голову набок, с садистским удовольствием наблюдая за тем, как ломается чужая воля, — кто тебе дороже? Наследный принц... или твоя семья?
— В-ваше Величество... — прошептала девушка. По ее бледным щекам покатились крупные слезы. — Умоляю...
— Я не требую от тебя невозможного, — жестко, отсекая любые мольбы, перебила ее Октавия. Она раскрыла ладонь. На белой коже, в свете взошедшей луны, отчетливо выделялся крошечный бумажный конвертик. — Завтра утром, когда будешь убирать покои Его Высочества, ты высыплешь это в его зубной порошок. И всё.
  Гениальность плана заключалась в его простоте. Ривиан почистит зубы. Яд мгновенно попадет в организм. На следующее утро он растворится без остатка, а ровно через сутки... «Поцелуй спящей сирены» найдет свою цель. Недомогание, естественная хворь, отказ органов. Смерть.
— Выбирай, — властно приказала Императрица, протягивая руку с конвертом. Ее голос не оставлял путей к отступлению. — Или твоя живая семья переезжает в новый, каменный дом с сундуком золота в придачу... Или завтра ты будешь выбирать для них надгробия.
  Тишина сада разорвалась надрывным, болезненным всхлипом. Служанка глотала слезы, ее грудь судорожно вздымалась. В расширенных глазах шла страшная, ломающая психику борьба. Предать принца, которому она клялась в верности, или обречь на мучительную смерть мать, отца и маленькую сестренку?
 Октавия не торопила. Она просто ждала, наслаждаясь своей властью над чужими судьбами. Императрица знала исход. Он был предрешен с той секунды, как Кай привел эту девку сюда.
  Рука служанки дрогнула. Медленно, словно преодолевая невидимое сопротивление, словно борясь с собственной плотью, тонкие пальцы потянулись вперед. Девушка задыхалась от слез, ненавидя себя, ненавидя стоящую перед ней женщину, но инстинкт защиты своей крови оказался сильнее преданности короне.
  Трясущиеся пальцы против воли коснулись прохладной бумаги и судорожно сжали маленький конверт, забирая его с ладони Октавии...


49. Подготовка к слиянию и корпоративный облом
Кира
  Вечер подкрался незаметно, окутав императорский сад мягкими сиреневыми сумерками. Мы обошли, кажется, половину дворцовой территории. К моменту, когда вернулись в наше крыло, ноги нещадно ныли, а на небе уже зажглись первые звезды.
  В холле встречал выстроившийся по струнке персонал. Оставшиеся служанки стояли, потупив взор, и заметно нервничали, а вот моя новоиспеченная камеристка сияла ярче местной люстры.
— Госпожа! — Сара радостно присела в реверансе. Остальные служанки бросали на нее опасливые, завистливые взгляды, но молчали. — А я тут... это...
 Она гордо продемонстрировала небольшой стеклянный бутылек, в котором
стрекотала целая армия крупных, отборных кузнечиков. Остальные служанки выпучили глаза и испуганно сделали шаг назад.
— Умница, Сара! — я искренне просияла, забирая у нее банку. — То, что нужно!
Сара счастливо закивала, а Ривиан за моей спиной тихо, бархатисто рассмеялся.
— Пойду, проверю бумаги в кабинете, — произнес он, чуть склонившись ко мне. Его дыхание обожгло висок. — А ты отдыхай. Увидимся... позже.
  Слово «позже» прозвучало с такой многообещающей, глубокой хрипотцой, что у меня по спине пробежал табун мурашек размером с тех самых кузнечиков. Ривиан развернулся и ушел, а я, стараясь сохранить лицо, отправилась в свои покои.
  «Увидимся позже», — передразнила его мысленно, заходя в комнату. Внутри всё сжалось в тугой комок.
  Я поставила банку на столик перед Кокошенькой. Моя флористическая гордость тут же радостно защелкала пастью, распуская шипастые листья.
— Кушай, девочка моя, кушай, — проворковала я, скармливая ей насекомых и подливая свежей воды. — Тебе нужны силы. А вот мне, кажется, нужно выпить валерьянки.
 Ожидание ночи сводило с ума. Я прекрасно понимала, что произойдет сегодня.
  Сара суетилась вокруг меня, как пчелка. Она набрала горячую купель, щедро сдобрив воду какими-то травами. Пока я отмокала, пытаясь расслабить сведенные судорогой мышцы, камеристка втерла мне в волосы субстанцию, подозрительно напоминающую болотную жижу.
— Госпожа, не сомневайтесь, это вытяжка из водорослей! Волосы будут как шелк! — щебетала Сара, видя мой скептический взгляд.
  И не соврала ведь. Когда жижу смыли, а волосы высушили, они действительно струились по плечам блестящим, золотым водопадом.
  Меня облачили в тончайшую, почти невесомую шелковую сорочку цвета лунного серебра. Ткань приятно холодила кожу, но внутри всё пылало от нервного напряжения.

  Снова первый раз. Боги, я же взрослая женщина! Проводила сделки на миллиарды, а сейчас сижу на кровати и трясусь, как перед первым свиданием!
  Конечно, тело Кирии было невинным, и это пугало больше всего. Физиологический аспект процесса обещал быть... болезненным. Оставалось лишь уповать на то, что Ривиан — мужчина опытный и, судя по его поведению, не лишенный эмпатии. Не набросится же он на меня, как дикарь?
— Я расстелила постель, госпожа, — тихо произнесла Сара, прерывая мои панические размышления. — Буду в своей комнате. Если понадоблюсь — только позовите.
— Спасибо, Сара, — я тепло улыбнулась девушке. — И запомни: если кто-то посмеет тебя обидеть — сразу говори мне.
Сара благодарно поклонилась, ее глаза блеснули преданностью.
— Доброй ночи, леди Кирия, — прошептала она и бесшумно покинула покои, плотно прикрыв за собой двери.
  Я осталась одна. Тишину в спальне нарушали часы на каминной полке, мерно отсчитывающие секунды. Тик-так. Тик-так. Я откинулась на спину, утопая в горе мягких подушек, и натянула шелковое одеяло до самой груди. Смотрела на резной балдахин и ждала.
Пять минут... Десять...
 «Где носит этого котяру? — раздраженно подумала я, чувствуя, как мандраж сменяется глухим недовольством. — Договор подписан, а инвестор на сделку опаздывает? Непрофессионально!»
  Тихий щелчок дверного замка прозвучал как выстрел. Я резко села, вцепившись пальцами в край одеяла до побелевших костяшек.
  Дверь медленно отворилась, и в покои бесшумным, кошачьим шагом вошел Ривиан.
  У меня перехватило дыхание. На нем не было привычного строгого камзола или парадной рубашки. Только длинный, распахнутый на груди шелковый халат темного цвета и свободные пижамные штаны, висящие низко на бедрах.
  Его обнаженный торс в приглушенном свете ночников выглядел как ожившая мечта скульптора. Широкие плечи, идеальный, рельефный пресс — кубик к кубику. Ни грамма лишнего жира, только литая мужская мощь, приправленная легким, будоражащим ароматом сандала.
  Мой взгляд, против воли, медленно скользнул от его ключиц вниз, по кубикам пресса, к кромке штанов. Я судорожно сглотнула, чувствуя, как в горле внезапно пересохло.
  Ривиан, поймав мой откровенно оценивающий взгляд, остановился посреди комнаты. Уголки его губ медленно поползли вверх, образуя довольную, откровенно хищную ухмылку.
  Он не произнес ни слова. Просто двинулся к кровати. Плавно, грациозно, не сводя с меня потемневших, медовых глаз.
  Я вжалась в подушки, сердце колотилось где-то в районе горла. Тьма под кожей заворочалась, не понимая, защищать меня или, наоборот, способствовать процессу.
  Ривиан остановился у изножья кровати. Медленно, не разрывая зрительного контакта, опустился коленями на матрас. Опёрся на руки и начал ползти ко мне. Словно огромный, опасный зверь, загоняющий добычу в угол.
  Каждое его движение заставляло матрас прогибаться, а мои нервы — натягиваться до предела.
  Он навис надо мной. Лицо оказалось на опасно близком расстоянии. Я чувствовала жар, исходящий от его тела. Дыхание коснулось моих губ.
  Я зажмурилась, морально готовясь к властному, сминающему поцелую и тому, что последует за ним.
Секунда... Вторая...
  Раздался тихий, бархатистый смешок, а в следующее мгновение край одеяла приподнялся, и этот наглый, великолепный мужчина просто... нырнул ко мне под бок!
Я резко распахнула глаза.
  Ривиан, не дав мне даже пискнуть, властно обхватил меня за талию своей горячей рукой, одним мощным рывком притянул к себе и развернул спиной к своей груди.
  — Ри-Ривиан? — ошарашенно выдохнула я, чувствуя, как моя спина плотно прижимается к его твердому, обнаженному торсу. При каждом его вдохе грудная клетка приподнималась, посылая по телу предательские электрические разряды.
  Он зарылся лицом в мои волосы, глубоко вдохнул и шумно выдохнул, обжигая мне макушку.
— Знала бы ты, как мне хочется... — прошептал наследник низким, хриплым голосом, от которого низ живота свело сладкой судорогой. Он замолчал на полуслове, его рука на моей талии напряглась. — Но я понимаю, что тебе нужно привыкнуть ко мне. Я подожду, Кирия. А теперь спи.
  «Спи? Серьезно?! Я тут, можно сказать, морально подготовилась к слиянию и поглощению, валерьянку в уме пила, а он... "привыкнуть", "подожду"?! Да это же форменное издевательство!»
  Я возмущенно запыхтела, намереваясь высказать этому благородному рыцарю всё, что думаю о срыве сроков контракта.
— Не сопи, — ласково, но непреклонно усмехнулся Ривиан, пресекая мои трепыхания и притягивая меня к себе еще плотнее. Так, что я почувствовала каждую мышцу его тела. — Приятных снов тебе, моя колючка!

50. Ядовитое признание
Ривиан
  Эта ночь стала для меня самым сладким и в то же время мучительным испытанием из всех, что доводилось переживать.
  Кирия была так близко. Я лежал на широкой кровати, чувствуя дурманящее тепло девичьего тела. Обнимал ее, вжимая в себя, и каждый мой вдох был наполнен чарующим ароматом кожи, присущим только ей одной. Мои руки едва сдерживались, чтобы не скользнуть ниже, к тонкой талии, обтянутой почти невесомым шелком сорочки. В крови бурлило неописуемое желание сделать эту строптивую дикарку своей не только на бумаге, но и на деле. Мой внутренний зверь глухо рычал, требуя попробовать на вкус эти манящие, пухлые губы.
Но я не мог.
  В тот момент, когда шагнул в ее покои, когда увидел, как она судорожно вцепилась пальцами в край одеяла, я заметил в сапфировых глазах тревогу. Кирия старалась казаться уверенной, готовой, но в глубине этих небесных омутов плескалась паника.
  Я не хотел видеть такую эмоцию в ее глазах. Тем более, не хотел быть ее причиной. Близость между мужчиной и женщиной должна приносить удовольствие, страсть, но никак не тревожное ожидание. Это было в корне неправильно. Да, я хотел Кирию. Хотел до сумасшествия. Но был готов терпеть. Готов дать ей столько времени, сколько потребуется, чтобы она перестала сжиматься в комок при моих прикосновениях, чтобы сама потянулась ко мне, движимая желанием, а не смирением перед статусом наложницы.
  «Привыкай ко мне, моя колючка», — думал я, слушая, как постепенно выравнивается ее дыхание.
  Ночь тянулась мучительно долго. Я лежал, боясь пошевелиться, чтобы не разбудить ее, и слушал, как она забавно, чуть слышно сопит во сне. В какой-то момент Кирия, окончательно расслабившись, сама придвинулась ближе. Ее голова доверчиво легла мне на грудь, а тонкая рука рефлекторно закинулась на живот.
  У меня перехватило дыхание. Мы уже спали вместе в одной кровати, и я помнил то невероятное чувство, когда уткнулся кошачьим носом в ложбинку ее грудей. Это воспоминание навсегда отпечаталось в моей памяти.
  Я разглядывал лицо моей леди в неровном свете луны. Расслабленные черты, чуть приоткрытые губы, длинные ресницы, отбрасывающие тени на щеки. Без своей ледяной маски она казалась такой беззащитной, такой хрупкой. Моя темная магиана. Моя будущая Императрица.
  Уснуть мне так и не удалось. До самого рассвета я лежал с открытыми глазами, борясь с собственным телом и возбуждением, которое настойчиво просило высвобождения.
  Едва первые лучи солнца коснулись балдахина, я осторожно, стараясь не потревожить сон Кирии, высвободился из ее объятий. Поднялся с кровати, накинул халат и, бросив на спящую дикарку долгий, полный нежности взгляд, бесшумно покинул ее покои.
  Мне нужно было срочно освежиться, иначе я рисковал потерять остатки рассудка.
  Оказавшись в своих покоях, сразу направился в купальню. Просторная комната, отделанная светлым мрамором, встретила меня привычной утренней прохладой. Возле умывальника суетилась служанка — Ория. Одна из тех, кому я безоговорочно доверял. Она служила мне верой и правдой уже больше пяти лет.

  Увидев меня, входящего в купальню с обнаженным торсом и не самым добродушным выражением лица, девушка поспешно склонила голову.
  Я прошел к зеркалу, оперся руками о мраморную столешницу и тяжело вздохнул, разглядывая свое отражение. В глазах плескалась усталость от бессонной ночи, но на губах играла легкая, довольная улыбка.
  Ория стояла за моей спиной, опустив глаза в пол. Она быстро поправила чистые полотенца на полке, низко поклонилась и торопливым шагом вышла из купальни, тихо прикрыв за собой двери.
  Я зачерпнул холодной воды и сполоснул лицо, пытаясь смыть остатки ночного наваждения. Затем взял зубную щетку и потянулся к круглой керамической баночке с зубным порошком.
  Пальцы уже подцепили крышку, я только-только собирался обмакнуть в него влажную щетку, как двери купальни распахнулись с такой силой, что ударились о мраморную стену. Грохот эхом разнесся по комнате.
Я резко обернулся.
 В купальню влетела Ориа. Ее лицо было залито слезами, грудь судорожно вздымалась, а в глазах плескался чистейший ужас.
— Ориа? — нахмурился я. — Что случи...
— Нет! — истошно выкрикнула она.
 Девушка рванула ко мне с такой скоростью, на которую вряд ли была способна в обычной жизни. Она налетела на меня и, совершенно забыв о субординации и статусах, стремительным, отчаянным ударом выбила зубную щетку у меня из рук.
Щетка со стуком отлетела в сторону и упала на мраморный пол.
— Нет! — заревела служанка, заливаясь горючими слезами и всхлипывая так сильно, что едва могла дышать.
 Я застыл в полнейшем шоке. Мозг отказывался понимать происходящее. Стоял и смотрел на служанку, которая, казалось, окончательно лишилась рассудка.
 А Ориа тем временем, не обращая внимания на мое оцепенение, бросилась к столешнице. Она дрожащими руками схватила баночку с зубным порошком и... поднесла к своим губам.
 Прежде чем я успел хоть как-то среагировать, она запрокинула голову и высыпала содержимое баночки прямо себе в рот.
— Ориа... что ты делаешь?! — ахнул я, искренне сомневаясь, что уже проснулся и всё это не является каким-то безумным кошмаром.
 Девушка судорожно закашлялась, проглатывая белую пыль. Из ее глаз градом покатились слезы.
 — Она сказала... — всхлипывая и задыхаясь, пробормотала Ория, оседая на пол и прижимая руки к груди. В ее голосе звучало такое искреннее раскаяние, что у меня внутри всё похолодело. — Что мне нужно подсыпать вам это... Простите меня, принц. Простите! Она угрожала...
— Ория! — я мгновенно пришел в себя. Оцепенение спало. Я бросился к ней, падая на колени прямо на холодный мрамор, и попытался смахнуть с ее побелевших губ остатки порошка.
— Нет, не трогайте! — истерично дернулась служанка, отшатываясь от моих рук, словно от прокаженного. — Там яд! Я уверена в этом! Она сказала... либо вы, либо моя семья... А я не могу выбрать! Не могу! — девушка зашлась в глухих, надрывных рыданиях, раскачиваясь из стороны в сторону. — Вы столько сделали для моих родных! — кричала она сквозь слезы. — Вы помогли моей сестренке, когда она заболела! Уж лучше пусть погибну я, тем самым сохранив жизни и вам, и моей семье!
  Мое сердце пропустило удар, а затем забилось с оглушительной скоростью. Яд... в моем зубном порошке. Яд, который я должен был отправить себе в рот несколько секунд назад...


51. Расплата близко
Ривиан
  Шок — непозволительная роскошь для того, кто стоит в шаге от трона. Мой мозг, натренированный годами интриг, мгновенно отбросил эмоции. Мысли замелькали со скоростью молний, выстраивая логические цепочки.
  Я смотрел на трясущуюся Орию. Девушка сидела на холодном мраморе, сжавшись в комок, ее кожа приобрела бледный оттенок, а по щекам непрерывным потоком катились крупные слезы. На ее побелевших губах все еще виднелись крупинки злополучного порошка.
— Никуда не уходи! — мой голос прозвучал тихо, но с такой стальной непреклонностью, что служанка вздрогнула. — Сиди здесь, слышишь меня?! Лицо не трогай! Ни в коем случае не облизывай и не вытирай губы!
Ория судорожно закивала.
  Я резко выпрямился. Звать стражу? Исключено. Октавия только что доказала, что способна манипулировать моими самыми преданными людьми, используя их семьи как рычаг давления. Где гарантия, что гвардеец за дверью не куплен ею же или не запуган смертью своих детей? Одно лишнее слово, один неверный приказ — и весть о провале долетит до Императрицы раньше, чем я успею моргнуть.
  Мне нужен был кто-то, кому я мог доверять безоговорочно. Кто-то, кто не подчиняется правилам этого дворца, не боится Октавии и обладает достаточно острым умом, чтобы оценить ситуацию.
  В голове вспыхнули сапфировые глаза. Кирия! Да, мы знакомы всего ничего, но я знал точно — она не предаст. Не ударит в спину. А еще... в сознании билась отчаянная, шальная мысль: если Кирия смогла выжечь яд из своей крови, возможно, ее невероятная Тьма сможет спасти и Орию?
  Я развернулся и решительным шагом направился к выходу из купальни. У самой двери прикрыл глаза на долю секунды, натягивая на лицо привычную маску ледяного, слегка скучающего высокомерия. Распахнул створку и вышел в коридор.
  Стражники мгновенно вытянулись в струну, провожая меня взглядами. Я прошел мимо них ровным, неспешным шагом, не выдав ни единой эмоцией бушующий внутри адреналиновый шторм. Бесшумно приоткрыл тяжелую дверь в покои Кирии.
  В комнате царил полумрак. Моя дикарка спала. Она лежала на боку, подтянув шелковое одеяло к самой груди. Золотистые волосы разметались по подушке, а дыхание было глубоким и ровным.
  Сердце предательски дрогнуло. Я подошел к краю кровати, стараясь ступать совершенно беззвучно. Мне так не хотелось рушить ее покой, выдергивать из сладкого сна в эту дворцовую грязь, но время не ждало. На кону стояла жизнь преданной мне девушки.
Я опустился на одно колено возле кровати.
— Кирия, — позвал тихим шепотом, осторожно касаясь ее теплой щеки. Кожа была нежной, как бархат. Я аккуратно заправил непослушный золотистый локон ей за ушко. — Кирия, — позвал снова, чуть сжав ее плечо. — Проснись, пожалуйста. Ты мне очень нужна.
— М-м? — сонно промурлыкала она. Густые ресницы дрогнули, и она медленно открыла глаза.
  Мой пульс, и без того бившийся как сумасшедший, ускорился еще сильнее. Без своей ледяной, защитной брони, без колючего взгляда — она была настолько обезоруживающе, невероятно красивой, что у меня перехватило дыхание. В этих сонных, затуманенных сапфировых омутах было столько мягкости.
— Ривиан? — ее голос прозвучал с легкой хрипотцой. Она сфокусировала на мне взгляд, и сонная поволока мгновенно рассеялась. Инстинкты сработали безупречно. — Что-то случилось?
Я коротко кивнул.
— Тебе срочно нужно пойти со мной. В мою купальню.
  Я ожидал вопросов. Ожидал возмущений, требований объяснить всё прямо сейчас. Любая другая на ее месте начала бы паниковать или капризничать. Но Кирия лишь сжала губы в тонкую линию, одним резким движением откинула одеяло и поднялась с кровати. Ни единого лишнего слова. Она просто накинула на плечи легкий шелковый халат, плотно завязала пояс и посмотрела на меня в ожидании.
  Это безоговорочное доверие и готовность действовать покорили меня окончательно.
— Идем, — я взял ее за руку.
  Мы так же спокойно, не вызывая подозрений у караула, пересекли коридор. Но стоило тяжелым дверям моих покоев закрыться за нашими спинами, отсекая нас от посторонних глаз, как мы оба не сговариваясь сорвались на бег.
  Ворвавшись в купальню, застали Орию в той же позе. Она сидела на полу, сжавшись в комочек, и безмолвно плакала. Слезы оставляли мокрые дорожки на ее бледных щеках.
— Что произошло? — ахнула Кирия, мгновенно оценив обстановку. Ее глаза расширились, когда она увидела состояние служанки.
  — Октавия подослала ее ко мне, чтобы она отравила мой зубной порошок, — быстро, чеканя слова, пояснил я. Нервным жестом взлохматил свои пепельные волосы. — Но Ория не смогла этого сделать. Вместо этого... — я сглотнул тугой ком в горле, глядя на девушку, которая при моих словах издала жалобный всхлип, — она сама высыпала этот порошок себе в рот.
  Шок на лице Кирии был красноречивее всяких слов. Колючка замерла, глядя на плачущую служанку с откровенным недоверием, смешанным с искренним уважением. Пожертвовать собой ради господина — поступок, не укладывающийся в рамки обычного дворцового лицемерия.
  Кирия подошла ближе, присаживаясь перед Орией на корточки. Ее взгляд зацепился за белые крупинки.
— Я правильно понимаю, что на ее губах сейчас... — начала дикарка, не оборачиваясь ко мне.
— Да, — мрачно кивнул я. — Там должен быть яд. Вот только... — я нахмурился, чувствуя, как в картине покушения появляется брешь.
— Если это смертельный яд, то почему она до сих пор в порядке? — озвучила Кирия мою же мысль. Она чуть склонила голову набок, внимательно сканируя взглядом служанку.
— Вот и я о том же задумался, — подтвердил я, подходя ближе. — Предлагаю аккуратно собрать остатки порошка с ее губ. Мне нужно проверить, что именно Октавия пыталась мне подсунуть.
Кирия кивнула, соглашаясь с логикой, а затем спросила у девушки:
— Как ты себя чувствуешь?
Ория судорожно шмыгнула носом и отрицательно помотала головой.
— Что-то болит? — продолжала допытываться Кирия.
— Душа... — сдавленно прошептала девушка, поднимая на нас полные невыносимой муки глаза. — У меня болит душа. Я предала Его Высочество! Я ничтожество, погубившее его доверие... и свою семью!
  Мы с Кирией непроизвольно переглянулись. В ее сапфировых глазах я увидел отражение своих собственных мыслей. Мы синхронно нахмурились, понимая, что Октавия загнала эту бедную девочку в безвыходную, жестокую ловушку.
  Кирия медленно поднялась на ноги, сделала шаг в центр комнаты, оказываясь между мной и плачущей служанкой. Вся ее сонная мягкость исчезла без следа. Передо мной стояла собранная, жесткая леди, готовая взять ситуацию под свой полный контроль.
— Ты сможешь узнать, что именно Октавия хотела тебе подсыпать, так, чтобы об этом не узнала она сама? — Кирия посмотрела мне прямо в глаза, переходя к делу.
— Да, — твердо кивнул я. — У меня есть верный человек. Сделает всё втайне.
— Отлично. Тогда предлагаю следующее, — она говорила четко, расставляя акценты, как искусный полководец перед битвой. — Сейчас мы берем остатки порошка с ее губ, и ты отдаешь его на проверку. А ты, — она резко повернулась к Ории, заставив ту вздрогнуть, — умоешься, приведешь себя в порядок и скажешь Императрице, что всё сделала.
— Но... — Ория задохнулась от ужаса, ее глаза расширились до предела. — Как же...
— Послушай меня внимательно, — голос Кирии стал жестким, обрубая панику на корню. — С тобой пока всё в порядке. Нет никаких симптомов. Возможно, Императрица хотела подсыпать принцу не смертельный яд, а что-то другое. Или же этот яд действует не сразу. Если ты сейчас ей во всем признаешься, что не справилась, твоя семья точно пострадает. Скажи ей, что всё сделала. Это даст нам время. А когда мы выясним, что именно было в том порошке... тогда и будем думать, как действовать дальше. Поняла?
Ория смотрела на Кирию, а затем медленно, сглотнув слезы, кивнула.
— Хорошо, госпожа. Я сделаю всё, что вы скажете...


52. Непредвиденная химия
Кира
 Ривиан, движимый совершенно логичным порывом добыть улики, схватил с мраморной полочки небольшой плотный лист бумаги, в который недавно было завернуто мыло, и решительно шагнул к Ории, потянувшись к ее лицу. У меня внутри мгновенно сработала сирена химической тревоги, щедро приправленная утробным рыком внутреннего собственника.
 Во-первых, собирать неизвестный, потенциально смертельный алхимический состав, находясь в миллиметре от отравы — это грубейшее нарушение техники безопасности. Вдруг эта дрянь летучая или впитывается при малейшем контакте с кожей? Для Ривиана это был неоправданный риск. А вот моя Тьма уже доказала, что способна успешно подавлять и выжигать яды, так что мне проводить эти манипуляции было куда безопаснее.
А во-вторых... И это «во-вторых» полыхало в моем сознании куда ярче здравого смысла. Я просто не могла позволить, чтобы мой мужчина прикасался к губам другой женщины. Пусть даже в сугубо следственных целях.
— Подожди, — я резко вскинула руку, перехватывая запястье принца в опасной близости от бледного лица служанки.
 Ривиан удивленно скосил на меня свои медовые глаза.
— Не трогай, — отчеканила я, оттесняя его бедром и бесцеремонно выхватывая бумажку из длинных пальцев. — Я сама. Мне безопаснее.
 Я склонилась над замершей Орией. Действовала максимально аккуратно, словно сапер с бомбой. Краешком длинного ногтя смахнула белые крупинки с ее губ прямо на перехваченную бумагу. Сложила лист конвертиком и вложила в ладонь Ривиана.
  Ория, наконец, получила разрешение умыться. Она тщательно сполоснула лицо и прополоскала рот холодной водой, отирая любые возможные остатки яда. Я тоже помыла руки от греха подальше.
  Когда мы втроем покинули купальню и вышли в гостиную, девушка выглядела бледной, но уже не билась в истерике. Дворцовая выучка брала свое.
— Как ты себя чувствуешь? — еще раз, для надежности, уточнила я, внимательно сканируя ее взглядом.
— Х-хорошо, госпожа, — Ория судорожно сглотнула, нервно поправляя сбившуюся униформу. — Ничего не болит. Слабости нет.
— Отлично, — я кивнула. — Сейчас ты выйдешь за эту дверь, наденешь на лицо свою самую обычную маску и пойдешь к Императрице. Убеди ее, что задание выполнено. Ты должна быть идеальной актрисой, от этого зависит жизнь твоей семьи.
  Ория сделала пару глубоких, прерывистых вдохов. Ее плечи расправились, взгляд стал осмысленнее. Она уже повернулась к дверям, но я окликнула ее:
— И еще одно. Как только отчитаешься перед ней, немедленно возвращайся сюда. Поняла? Ты должна быть рядом на случай, если тебе станет плохо.
  Девушка посмотрела с благодарностью, а потом порывисто кивнула, низко поклонилась нам обоим и бесшумной тенью выскользнула из покоев принца.
 Замок тихо щелкнул. В гостиной повисла тишина. Мы с Ривианом остались одни.
  Воздух между нами стал тяжелым. Я знала, о чем он думает, потому что мои мысли текли в том же русле — пора прекращать этот затянувшийся балаган. Октавия совершила роковую ошибку. Оставила следы. Это был идеальный шанс схватить её за венценосный зад и сбросить с шахматной доски Империи. Такую возможность упускать было преступлением.
 Я медленно обернулась. Ривиан стоял непростительно близко. Адреналин последних минут как-то отодвинул на задний план тот факт, что наследный принц был практически раздет. Длинный шелковый халат распахнулся, демонстрируя идеальный рельеф обнаженного торса. Пижаменные штаны сидели так низко на узких бедрах, что это граничило с провокацией.
  Он смотрел на меня. Пристально. Серьезно. Так, словно пытался заглянуть в самую суть. В его медовых глазах не было привычной насмешки, только темное, пульсирующее пламя.
— Тебе нужно отнести порошок на проверку, — нарушила я тишину, стараясь, чтобы голос звучал ровно.
 В защитном жесте скрестила руки под грудью и тут же заметила, как потемневшийвзгляд Ривиана медленно скользнул вниз. Опустив глаза, я поняла, в чем дело. Мой собственный легкий халатик предательски распахнулся, открывая вид на тончайшую шелковую сорочку, сквозь которую в свете утреннего солнца безбожно просвечивало... вообще всё.
— Кхм! — я выразительно кашлянула и быстрым движением запахнула халат, завязав пояс на узел.
— Я мог сегодня проглотить яд, — произнес Ривиан хриплым, низким голосом.
 Я замерла. В этих словах, сказанных так просто, скрывалась бездна эмоций.
  Непоколебимый наследник Империи позволил себе минутную слабость. Ему нужно было поговорить. Осознание того, что смерть стояла в шаге от него, требовало выхода.
  Но разговоры сейчас были непозволительной роскошью. Время играло против нас, и каждая минута промедления могла стоить Ории жизни. Вот только Ривиана успокоить как-то все же стоило.
— Я рада, что тебе удалось этого избежать, — искренне сказала я.
  Сделала шаг вперед, вторгаясь в его личное пространство. Вскинула руку и положила ладонь на мужское плечо. Мышцы под моими пальцами были напряжены до предела, словно сжатая пружина, готовая сорваться.
  Я подняла голову, заглядывая в его пылающие глаза. Наши взгляды встретились.
  Это был всего лишь короткий миг, один удар сердца, но пространство вокруг словно схлопнулось.
 Ривиан медленно моргнул, а затем подался вперед, впиваясь в мои губы.
 Это был не нежный поцелуй. Это была стихия. Отчаяние, смешанное с жаждой жизни. Я замерла от его напора, шокированная внезапной вспышкой страсти. Но уже в следующую секунду мой мозг отключился, сдаваясь на милость физиологии. Распахнула губы, позволяя принцу проникнуть внутрь. До моего слуха донесся его судорожный, рваный вдох. Сильная рука стальным обручем оплела мою талию, рывком притягивая меня вплотную к твердому, горячему торсу. Вторая рука жадно зарылась в мои волосы, ладонь легла на затылок, фиксируя голову и не оставляя ни единого пути к отступлению. А я и не собиралась отступать.
  По телу побежал сумасшедший табун обжигающих мурашек. Я рефлекторно прижалась к нему еще ближе, отвечая на поцелуй с не меньшей жадностью, чувствуя его вкус.
  Ривиан, словно сорвавшись с цепи, дал волю своим чувствам. Он разорвал поцелуй, тяжело дыша, и его губы стремительно скользнули вниз, по линии моей челюсти к шее. Горячее дыхание обожгло нежную кожу. Он целовал жадно, собственнически, надавливая языком, а затем слегка, до приятной, сводящей с ума боли, прикусил кожу.
Я выгнулась в его руках. Пальцы сами вцепились в широкую спину.
— Ривиан... — выдохнула я, и голос предательски сорвался на стон.
— Дьявол... — прошептал он, обжигая кожу шеи прерывистым дыханием. — Ты такая сладкая... Как же тяжело от тебя оторваться...

— Тебе... надо идти, — с трудом выдавила я, борясь с желанием затащить его в кровать.
— Надо, — хрипло согласился он, но даже не подумал ослабить хватку. Ривиан продолжал прижиматься губами к моей шее, оставляя влажные, обжигающие следы.
  В конце концов, принц сделал над собой титаническое усилие. Медленно убрал руки с моей талии и сделал шаг назад. Его глаза потемнели настолько, что радужки почти слились со зрачком. В них плескалось откровенное желание. Он резко развернулся и скрылся в своей спальне. Я осталась стоять посреди гостиной, пытаясь восстановить сбившееся дыхание и унять дрожь в коленях.
  Спустя буквально пару минут принц вышел. На нем уже были туфли, брюки и строгий, темный камзол, застегнутый на все пуговицы. От недавней обнаженной уязвимости не осталось и следа. Передо мной снова стоял собранный, опасный хищник, готовый уничтожать врагов.
  Наследник подошел ко мне вплотную. Протянул руку, явно желая коснуться моих припухших от поцелуя губ пальцем, но в последний момент остановился.
— Не знаю, сколько меня не будет, — произнес он уже привычным, твердым тоном.
— Присмотри, пожалуйста, за Орией.
— Конечно, — я серьезно кивнула. — Сделаю всё, что нужно.
  Ривиан благодарно, с едва заметной теплотой улыбнулся мне, развернулся и стремительным шагом покинул покой.
  Я подошла к окну, прислонившись горячим лбом к прохладному стеклу. Губы всё еще горели от его поцелуя, а в груди разливалось странное, щемящее чувство.
  Мы запустили механизм, который уже не остановить. Октавия падет. В этом я не сомневалась ни на секунду. Но внезапно мои мысли свернули в совершенно иное русло. Дариан. Перед внутренним взором возникло веселое, открытое лицо зеленоглазого принца, который так искренне восхищался моей призрачной пантерой.
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Сердце тяжело ухнуло вниз. Что будет с этим парнем? Он ведь ни в чем не виноват. Как Дариан переживет то, что мы сделаем с Октавией? Все деяния этой ядовитой змеи неизбежно отразятся на нем, сломают его картину мира. И от осознания этого факта, от понимания сопутствующих потерь в дворцовой войне, во рту появился отчетливый, горький привкус неизбежной чужой боли.


53. Смертельный приговор
Ривиан
  Я шел по залитым утренним солнцем дворцовым коридорам, чеканя шаг, а внутри меня бушевал самый настоящий пожар. Мне потребовалась вся моя хваленая выдержка, чтобы заставить себя развернуться и выйти из собственных покоев.
  Оторваться от Кирии было физически больно. Ее губы... Мягкие, податливые, ответившие на мой напор с такой искренней страстью, что у меня до сих пор кружилась голова. Я так давно жаждал этого поцелуя. Мечтал почувствовать ее вкус, ощутить, как эта гордая, строптивая дикарка сдается под моими руками, как ее тонкие пальцы впиваются в мою спину. И когда это свершилось, когда она приоткрыла губы, впуская меня, позволяя углубить поцелуй... Дьявол! Моя кровь буквально закипела в венах. Сердце колотилось о ребра с такой силой, словно хотело пробить грудную клетку. В тот миг я готов был наплевать на всё: на яд, на Октавию, на весь этот проклятый дворец, лишь бы подхватить Кирию на руки, отнести на кровать и не выпускать из объятий до самого вечера.
  Но я не имел права на такую слабость. Жизнь Ории висела на волоске, а над всеми нами сгущались ядовитые тучи. Я машинально потер губы тыльной стороной ладони, стирая фантомное ощущение поцелуя, и заставил свой мозг переключиться с физиологии на стратегию. На лицо мгновенно опустилась привычная маска наследного принца.
  Я прекрасно понимал, что сейчас каждый мой шаг рассматривается под лупой.
  Шавки Императрицы рыскают по дворцу. Одно неверное движение, один подозрительный визит в лабораторию тайной канцелярии — и она поймет, что я не проглотил наживку. Поймет, что ее план провалился, и тут же заметет следы, устраняв Орию. Мне нужно было передать порошок на экспертизу так, чтобы ни одна крыса во дворце не заподозрила неладного.
План созрел в голове за доли секунды.
  Я не стал сворачивать в закрытые секции дворца. Вместо этого направился прямиком на открытый тренировочный плац гвардии. Это было мое обычное утреннее расписание — размяться с мечом перед государственными делами.
  Появление наследного принца на плацу мгновенно заставило дежурных офицеров вытянуться по стойке «смирно». Я небрежно скинул камзол, оставшись в белоснежной рубашке, закатал рукава и взял со стойки тренировочный двуручный меч.
— Капитан Вейн, — громко, чтобы слышали все на плацу, окликнул я одного из самых преданных мне людей, который по совместительству был офицером моей тайной службы. — Составьте мне компанию. Хочу размять мышцы.
  Капитан, высокий, жилистый мужчина со шрамом на подбородке, коротко поклонился, обнажая клинок.
  Мы сошлись в центре посыпанной песком арены. Звон стали разорвал утреннюю тишину. Я бил жестко, хлестко, вкладывая в удары всю скопившуюся злость на Императрицу и нерастраченное возбуждение после поцелуя Кирии. Вейн отбивался с трудом, но держался достойно.
  На третьей минуте спарринга я сделал обманный выпад, Вейн повелся, и мы встретились вплотную, скрестив клинки у самых лиц. Лязг металла заглушил любые звуки. Мы стояли, тяжело дыша, упираясь друг в друга.
— У тебя открыт левый фланг, капитан! — громко, с наигранным недовольством рявкнул я на весь плац.
  А затем, пока наши тела скрывали движение рук от любых возможных наблюдателей, я молниеносно сунул сложенный бумажный конвертик с порошком прямо за широкий кожаный пояс Вейна.
— В лабораторию. Срочно. Высший приоритет, — одними губами, беззвучно прошептал ему.
Глаза капитана еле заметно блеснули пониманием.
— Виноват, Ваше Высочество, исправлюсь! — громко крикнул он в ответ, с силой отталкивая меня.
  Мы обменялись еще парой ударов для отвода глаз, после чего я обезоружил его, удовлетворенно кивнул и, бросив меч на стойку, покинул плац. Передача прошла безупречно. Если кто-то из шпионов Октавии и наблюдал за мной, они увидели лишь раздраженного принца, который решил выпустить пар на своих подчиненных.
  Дальнейшие три часа превратились в изматывающую пытку. Я отправился в Малый зал приемов, где, как ни в чем не бывало, начал принимать просителей, выслушивать нудные доклады министров о налогах, торговых пошлинах и состоянии дорог. Мое лицо оставалось непроницаемым. Я кивал, задавал уточняющие вопросы, ставил печати на документах, а внутри меня работал секундомер. Тик-так. Тик-так. Мои мысли раз за разом возвращались в покои, где сейчас Кирия приглядывала за отравленной служанкой.
  Наконец, когда солнце начало переваливать за зенит, а очередной сановник бубнил о нехватке зерна в северных амбарах, к моему креслу бесшумно подошел неприметный паж с серебряным подносом, на котором стоял кубок с вином.
— Освежитесь, Ваше Высочество, — покорно пролепетал он, низко кланяясь.
  Я взял кубок, и в этот момент пальцы пажа едва ощутимо коснулись моей ладони.
В моей руке оказался крошечный, туго свернутый бумажный свиток.
— Благодарю, — сухо бросил я, делая глоток. Паж тут же растворился в тенях зала.

 Естественно я не стал разворачивать послание при всех. Дождался окончания доклада сановника, холодно объявил перерыв в приемах и стремительным шагом покинул зал. Миновав анфиладу коридоров, я скрылся в своем кабинете.
Тяжелая дверь щелкнула засовами. Я остался один.
 Сердце стучало как кузнечный молот. Я подошел к окну и, повернувшись спиной к дверям, развернул крошечный свиток. Почерк был торопливым, нервным.
Я пробежался глазами по коротким строчкам заключения.
 Воздух со свистом вырвался из легких. Пальцы с силой сжали пергамент, а челюсти стиснулись до ломоты.
«Чистейший концентрат. Яд искусственного, алхимического происхождения. Летальность — абсолютная. Противоядия в природе не существует...»
И ниже более корявым почерком:
«Поцелуй спящей сирены».
  Название ледяным сквозняком прошло по позвоночнику. Я знал об этом яде.
 Читал о нем в закрытых секциях императорской библиотеки. Древняя, чудовищная разработка свихнувшегося алхимика, которая строжайше запрещена во всем мире.
 Даже простое хранение этого порошка каралось немедленной смертной казнью.
  Я помнил пугающий механизм его действия до мельчайших подробностей. Попадая в организм, яд никак не проявляет себя в течение первых суток. Он бесшумно блуждает по кровотоку, выискивая самое слабое место, самый уязвимый орган. А затем всасывается в него без остатка, не оставляя ни единого следа ни в крови, ни в теле в целом. Орган начинает стремительно чахнуть, разрушаться, вызывая симптомы естественной, но смертельной болезни без малейшей возможности к излечению.
  Воздух застрял в горле. Я покачнулся, опираясь рукой о подоконник. Шок был настолько сильным, что перед глазами поплыли темные круги.
 Теперь мне всё стало понятно. Пазл, мучивший меня долгие годы, наконец-то сложился в единую, омерзительную картину. Именно так умерла моя матушка. Моя бедная, нежная мама… Она угасала день за днем от «неизвестной хвори», корчилась в агонии и так страдала, пока лучшие лекари Империи лишь беспомощно разводили руками, не находя следов отравы. А эта тварь… Октавия… всё время крутилась рядом с убитым горем отцом, фальшиво вытирая слезы кружевным платочком и выказывая ему свое безграничное «сочувствие», прокладывая себе путь к короне.
  И теперь она решила использовать его снова. Хотела убить меня. А вместо этого… обрела на смерть ни в чем не повинную Орию. Девушка была обречена. Ни один лекарь Света, ни одно зелье в этом мире не могло ее спасти. Противоядия просто не существовало.
  Я закрыл глаза, пытаясь подавить рвущийся из груди яростный рык. Мои руки дрожали от бешенства. Октавия перешла черту. Она подписала себе смертный приговор, и я лично, своими руками, приведу его в исполнение. Но сначала… сначала мне нужно вернуться в свои покои. К Кирии. К моей единственной надежде на чудо.


54. Живое доказательство
Ривиан
  Тишина в кабинете давила на барабанные перепонки. Я стоял у окна, невидящим взглядом уставившись на залитый солнцем внутренний двор. В руке, сжатой так крепко, что побелели костяшки, лежал проклятый клочок бумаги с заключением алхимика.
  Воздух со свистом, сквозь стиснутые зубы, вырвался из легких. Я резко, нервным жестом взъерошил волосы, чувствуя, как под кожей пульсирует требующий выхода Свет. Мой внутренний зверь рвал когтями грудную клетку, желая немедленно отправиться в покои Императрицы и голыми руками вырвать ее лживое сердце.
Но я не мог. Не сейчас.
  Медлить было нельзя, каждая секунда утекала сквозь пальцы, приближая смерть Ории. Но и нестись сломя голову через весь дворец, распугивая стражу и привлекая ненужное внимание шпионов Октавии, было сродни самоубийству. Одно неосторожное движение, малейший намек на то, что я раскрыл ее план — и эта змея мгновенно заметет следы, устранив всех, кто хоть как-то причастен к делу.
  Прикрыл глаза. В груди разгоралась лютая ненависть к мачехе. Я презирал ее. Презирал за жестокость, за жажду власти, за то, что она убила мою матушку.
  А еще... мне было невыносимо больно думать о Дариане. Мой младший брат. Светлый, искренний, с вечной мальчишеской улыбкой. Какое счастье, что он не пошел в свою мать, что его душа не пропиталась придворным ядом. Но что будет с ним, когда правда вскроется? Когда Октавия предстанет перед судом и понесет заслуженное наказание? Каким станет Дариан, когда узнает, что монстр, отравивший мою матушку и пытавшийся убить меня, — это женщина, подарившая ему жизнь?
Эта мысль резанула по сердцу.
  «Не сейчас, — приказал я себе, силой подавляя эмоции и заталкивая их в самый темный угол сознания. — О Дариане я подумаю потом. Сейчас главное — Ори».
  Сделав глубокий вдох, я спрятал записку во внутренний карман камзола и вышел из кабинета.
  Заставлял себя идти размеренным, спокойным шагом. Кивал склоняющим головы гвардейцам, небрежно поправлял манжеты, а сам мысленно отсчитывал каждый удар сердца. Ори пока чувствует себя нормально, яд лишь блуждает по ее кровеносной системе, выискивая цель, но этот процесс необратим.
  Как только за моей спиной щелкнул замок моих покоев, отсекая меня от чужих глаз, я быстрым шагом направился в гостиную. И замер на пороге от представшей передо мной картины.
  Посреди комнаты, на стуле, сидела Ори, а над ней, уперев руки в бока и сверкая сапфировыми глазами, возвышалась Кирия.
— Я что тебе сказала?! — строго, тоном бескомпромиссного надзирателя отчитывала она служанку.
— Г-госпожа... — жалобно пискнула Ори, теребя в руках влажную тряпку.
— В чем дело? — я подошел ближе, переводя взгляд с одной девушки на другую.
— Да в том, что она меня не слушается! — возмущенно фыркнула Кирия. — Решила, что ей срочно нужно протереть пыль со всех поверхностей в твоих покоях! А ей нельзя! — колючка снова повернулась к служанке и угрожающе шикнула на нее: — Нельзя заниматься физическими упражнениями! Ты ускоряешь кровоток! Просто сиди на стуле и ничего не делай!
  В моей груди поднялась горячая волна нежности. Я смотрел на эту строптивую, острую на язык девушку, которая сейчас так искренне, по-колючьи заботилась о простой прислуге, и понимал, что пропадаю. Окончательно и бесповоротно. Какая же она удивительная.
— Но... как же я буду сидеть, когда вокруг столько работы... — робко попыталась возразить Ориа, пряча взгляд. Дворцовая выучка не позволяла ей просто бездельничать в присутствии господ.
— Просто сиди и слушай Кирию, хорошо? — мягко я, глядя на побледневшую девушку. — Октавия поверила тебе?
Ория поспешно кивнула.
— Я старалась не выдать себя, — пролепетала она.
— Хорошо, — с моих губ сорвался тяжкий вздох.
  Мой мозг работал на предельных скоростях. Сможет ли Кирия ей помочь? Сможет ли ее уникальная магия вырвать Орию из лап смерти? Да, в прошлый раз Тьма выжгла яд из крови самой Кирии. Но ведь... Я затаил дыхание, пораженный внезапной, кристально ясной догадкой. Картинка в голове перевернулась. Тогда, после чаепития в саду, Кирии стало плохо сразу. Яд начал действовать незамедлительно. Но «Поцелуй спящей сирены» так не работает! Он должен скрываться сутки, никак не проявляя себя, и только потом начинать разрушение.
  Голос Кирии, продолжающей отчитывать Орию за излишнее рвение к труду, отошел на задний план.
  А что если Октавия подсыпала Кирии тот же самый «Поцелуй сирены»? А ее Тьма, обладающая пугающим интеллектом и инстинктом защиты, мгновенно распознала смертельную угрозу, как только та попала в организм. Темная магия взбунтовалась. Не позволила яду блуждать по венам и прятаться, она атаковала его сразу, выжигая на месте! Именно поэтому Кирии стало плохо в первые же минуты — это была реакция ее магии, уничтожающей отраву...
  Осознание этого факта вызвало табун мурашек по всему телу. Если моя теория верна, то со способностями моей невероятной колючки у нас есть шанс!
  Я задумчиво, с вспыхнувшей надеждой посмотрел на Кирию. Она, почувствовав мой взгляд, обернулась.
— Ты узнал, что было в порошке? — спросила она, в голосе прозвучало напряжение.
  От ее вопроса в груди снова возникло давящее, тяжелое чувство. Ория тоже подняла на меня глаза, в которых блестела затаенная, отчаянная надежда на то, что это была всего лишь злая шутка.
  Я сглотнул ставшую вязкой слюну, медленно кивнул и произнес одно короткое слово:
— Яд.
  Ория обреченно опустила голову, ее плечи поникли. Кирия же, наоборот, подобралась, ее сапфировые глаза опасно сузились.
— Яд, угу, — деловито кивнула она, словно мы обсуждали что-то обыденное. — Так давай пробовать его выводить. Нечего тянуть!
 Я помолчал секунду, собираясь с силами.
— Это не простой яд, Кирия, — хрипло отозвался я. — От него... не существует противоядия.
Со стороны Ории послышался жалкий, надрывный всхлип.
— Но... — Кирия нахмурилась еще сильнее. — Что это за яд такой? С Орией ведь пока всё хорошо. Никаких симптомов.
— «Поцелуй спящей сирены», — сорвались с моих губ страшные слова.
 Ория закрыла лицо трясущимися руками и беззвучно заплакала, осознав, что ее приговор окончателен.
 Кирия на пару секунд застыла. Ее взгляд стал отсутствующим, а затем глаза широко распахнулись. Моя колючка поняла.
— Так! — она часто, взволнованно задыхалась. — Он начнет действовать, насколько я помню, через сутки! Значит, время еще есть! Я обязана попробовать!
  Ория всхлипнула, убрала мокрые от слез ладони от лица и посмотрела на Кирию с пугающей обреченностью.
— От этого яда нет противоядия, госпожа, — прошептала служанка.
— Но я смогу его вывести! — упрямо мотнула головой Кирия.
  Она резко вскинула руки ладонями вверх. Из ее тонких пальцев с тихим, гудящим звуком начал сочиться густой, переливающийся фиолетовыми искрами мрак. Тьма откликнулась на ее призыв, готовая вступить в бой за чужую жизнь.
— Мы с моей девочкой сможем! — с фанатичной уверенностью заявила колючка.
  Ория замерла на стуле, завороженно и испуганно глядя на клубящуюся магию. Я не произнес ни слова. Не смел мешать. Лишь смотрел на Кирию, всем сердцем, всей душой молясь Свету, чтобы у ее Тьмы всё получилось.
  Кирия сделала шаг к служанке, намереваясь положить руки ей на плечи, но тут...
  Ория внезапно дернулась. Соскочила со стула и проворно сделала пару шагов назад, уходя из-под магического воздействия.
— Ты чего? — искренне не поняла Кирия, недовольно нахмурившись и остановившись.
— Если... — Ория судорожно сглотнула, ее грудь тяжело вздымалась. — Если вам, госпожа, каким-то немыслимым образом получится мне помочь... то вы потеряете главное доказательство в моем лице.
  Я замер, пораженный. Нахмурился, осознавая всю правоту ее слов. Механика «Поцелуя сирены» была такова, что яд можно было распознать в теле человека с помощью особых артефактов только в первые сутки, пока он блуждает по кровеносной системе. Как только он растворится и ударит по органу — следов уже не найти.
— Ты хочешь снова пожертвовать собой?! — ахнула Кирия, и магия на ее ладонях возмущенно заискрила. — Ты с ума сошла?!
— У меня есть заключение алхимика, что в моем зубном порошке был именно этот яд, — быстро вмешался я, пытаясь отговорить служанку от этого безумного шага. Мой голос звучал твердо, хотя внутри всё сжималось. — Отцу этого будет достаточно, чтобы поверить в причастность Октавии. Нам не нужно рисковать тобой.
— И всё же, Ваше Высочество, с этим запрещенным ядом в моей крови вам будет гораздо легче обвинить Императрицу, — твердо, глядя мне прямо в глаза, прошептала Ория. В ее заплаканном лице вдруг проступила такая стальная решимость, какой позавидовал бы любой гвардеец. — От бумаги можно отказаться, назвать ее подделкой. А от живой отравленной крови — нет.
  В моей груди носился настоящий ураган эмоций. Я понимал, что она права. Без ее отравленной крови доказать вину Октавии будет в разы сложнее. Но я так же четко понимал, что жизнь этой преданной, смелой девушки тоже важна!
— Я решила, — Ориа расправила плечи, ее голос перестал дрожать. — Это моя жизнь. И мне выбирать, как именно с ней поступить, — она перевела взгляд с ошарашенной Кирии на меня и низко, с глубочайшим почтением поклонилась. — Отведите меня к Императору, Ваше Высочество. Пусть при нем, при его личных врачах, у меня возьмут кровь и проверят на наличие яда. А потом... — Ориа повернула голову к Кирии, ее губы дрогнули в полной надежды улыбке. Она снова тихо всхлипнула, но тут же взяла себя в руки: — Если госпожа всё еще согласится и сможет мне помочь... я буду благодарна ей до конца своих дней!


55. Назад дороги нет
Кира
 Злость накатила на меня обжигающей волной. Октавия... настоящее чудовище!
Безжалостное и беспощадное!      
«Поцелуй спящей сирены».
  Название яда вспыхнуло в голове, и память настоящей Кирии услужливо подкинула мне информацию из фолиантов. Это была не просто отрава. Это был изощренный, садистский приговор. Яд, который сутки таится в крови, как невидимый шпион, а затем впивается в самый уязвимый орган, заставляя его гнить заживо. Жертва умирает в адских, невыносимых муках, сгорая от «естественной» болезни, пока лекари лишь беспомощно разводят руками.
И она хотела обречь Ривиана на такую смерть...
  По спине пробежал холодок. Справлюсь ли я? Этот яд очень сложный. Смогу ли уничтожить его?

  И тут Тьма, словно почувствовав мои сомнения, заворочалась под кожей. Она скользнула по венам, обжигая приятным, успокаивающим жаром, и уверенно мурлыкнула где-то в районе солнечного сплетения. Моя пантера уверяла: «Сможем! Вместе обязательно сможем!»
  От этой безмолвной поддержки паника отступила, оставив лишь холодный гнев.
— Идем, — скомандовала я, глядя на Ривиана. — Дорога каждая секунда.
Откладывать дело в долгий ящик было смерти подобно. Половина дня уже безвозвратно утеряна, солнце медленно, но неумолимо клонилось к горизонту.
Суточный таймер Ории тикал, отсчитывая часы до точки невозврата.
  Мы покинули покои втроем. Собранный Ривиан шел впереди. В каждом его движении, в развороте широких плеч сквозила уверенность. Я следовала позади, а за мной, стараясь ступать бесшумно, семенила Ория. Девушка боялась, это было видно, но держалась.
  Ривиан был уверен, что в это время Император находится у себя в малом кабинете. Расписание правителя отлажено годами, и сейчас эта педантичность играла нам на руку.
  Мы пересекли сад. Белоснежный гравий мерно хрустел под ногами, контрастируя с темным предчувствием надвигающейся бури. Гвардейцы, патрулирующие территорию, завидев лицо наследного принца, вытягивались по стойке «смирно» задолго до того, как мы к ним приближались.
  Миновав широкое крыльцо императорского дворца, мы углубились во внутренние коридоры. Густые ковры скрадывали шаги, высокие своды давили своим величием. Чем ближе подходили к кабинету правителя, тем плотнее становился воздух. Я кожей чувствовала, как натягиваются нервы. Одно дело — спорить с принцем в спальне, и совсем другое — вломиться к генеральному директору всей Империи с обвинениями против его жены.
  Наконец, мы остановились перед массивными, инкрустированными золотом двустворчатыми дверями. По бокам застыли двое личных гвардейцев Императора — бронированные статуи.
  Ривиан не стал тратить время на светские расшаркивания с караулом. Он поднял руку и трижды, требовательно и гулко ударил в дверь.
— Войдите, — донесся из-за створок глубокий, раскатистый голос Тиберия.
  Принц толкнул тяжелое дверное полотно и переступил порог первым, мы с Орией скользнули следом, плотно прикрыв за собой двери.
  Кабинет тонул в лучах солнца. Император сидел за своим массивным столом, заваленным свитками. Увидев нашу весьма специфическую делегацию, он замер, не донеся перо до пергамента.
  Мы с Орией синхронно присели в глубоком реверансе. Я опустила глаза в пол, но успела заметить, как в темном взгляде правителя промелькнул немой вопрос. Наследный принц, его наложница и бледная служанка — состав явно не для обсуждения торговых пошлин.
Ривиан даже не поклонился. Он прошел на середину кабинета и остановился.
— Отец, — его голос прозвучал непререкаемо. — Прошу тебя выслушать меня внимательно и выполнить мою просьбу. А после, когда предоставлю неопровержимые доказательства, я отвечу на любые твои вопросы.
  В кабинете повисла оглушительная тишина. Я затаила дыхание, ожидая много чего плохого, но Тиберий был умным человеком. Он медленно, не отрывая сканирующего взгляда от напряженного лица сына, отложил перо в сторону. Откинулся на спинку резного кресла и, после секундной паузы, скупо кивнул, принимая его правила игры.
— Пригласи своего верного человека, — чеканя каждое слово, потребовал Ривиан. — Того, кто сможет прямо здесь, в нашем присутствии, проверить кровь на наличие яда алхимического происхождения. Это срочно.
  Император моргнул. Ни один мускул на его лице не дрогнул, он не проронил ни звука, не стал спрашивать «зачем» или «кого отравили». Тиберий просто поднял руку и звонко щелкнул пальцами.
  Кусок деревянной панели за спиной правителя, оказавшийся потайной дверью, совершенно бесшумно отъехал в сторону. В проеме материализовалась мужская фигура.
  — Позови Ловьера, — коротко бросил Император.
  Слуга низко поклонился и мгновенно исчез, растворившись в темном провале тайного хода. Панель встала на место.
Мы застыли в ожидании.
— Я прошу рассказать мне хоть что-то для начала, сын, — нарушил тишину Тиберий. Его голос был ровным, но в нем проскользнули стальные нотки. Правитель не привык находиться в неведении.
Ривиан стиснул челюсти, затем тяжело выдохнул.
— Хоть что-то, — повторил он эхом. — Хорошо. Меня пытались отравить через мою служанку.
  Я внимательно следила за Императором. При этих словах его аристократическая маска невозмутимости дала трещину. Черты лица мгновенно ожесточились, заострились, превращая его из политика в безжалостного хищника. Желваки на скулах заходили ходуном. Кто-то посмел покуситься на жизнь его наследника прямо во дворце?!
— И ты знаешь, кто это, — произнес Тиберий низким, вибрирующим от подавляемого гнева голосом. Это был не вопрос. Это была констатация факта.
— Знаю, — твердо ответил Ривиан, глядя отцу прямо в глаза. Взгляды двух самых могущественных мужчин Империи скрестились, словно клинки. — И я обязательно скажу тебе, кто этот человек. Но сначала — проверка крови девушки, которая не стала подсыпать мне этот яд. Она приняла его сама, чтобы ее семью, жизнями которых ее шантажировали, не отправили на тот свет.
  Тиберий медленно перевел тяжелый взгляд на трясущуюся Орию. Девушка сжалась, едва не теряя сознание от страха, но не отвела глаз.
Игра началась. И ставки в ней были невероятно высоки.



56. Падение в бездну
Ривиан
  Отец не сводил с меня тяжелого взгляда, будто пытаясь проникнуть сквозь черепную коробку и прочитать мои мысли. Желваки на скулах ходили ходуном. Я прекрасно понимал его состояние и был до глубины души благодарен за то, что он сдерживал данное слово. Как и обещал, пока не задавал вопросов, хотя по побелевшим костяшкам пальцев, намертво вцепившихся в подлокотники кресла, было предельно ясно: он в ярости. На жизнь старшего сына, наследника престола, было совершено покушение, которого мне удалось избежать лишь чудом.
  Время тянулось мучительно медленно. Мы молчали. Давящую тишину кабинета нарушало лишь беззаботное щебетание птиц за открытым окном да изредка легкое шуршание ткани. Это Кирия чуть переступала с ноги на ногу. Я не смотрел на нее, но всем своим существом ощущал ее присутствие за моей спиной. Надо отдать должное моей дикарке: в эпицентре этой бури, перед лицом самого могущественного человека Империи, она держалась безупречно, с достоинством истинной королевы.
  Спустя несколько бесконечных минут кусок деревянной панели в стене снова скользнул в сторону. Из темного провала тайного хода появился личный слуга отца, а следом за ним — главный дворцовый лекарь Ловьер. Длинная, белоснежная седая борода, строгая мантия. И пусть со стороны он казался глубоким старцем, я прекрасно знал, что этот человек еще полон сил, а его ум остер как бритва. Ловьер был непревзойденным мастером своего дела.
  С его появлением обстановка в кабинете неуловимо изменилась. Император, не проронив ни слова, перевел тяжелый взгляд на вошедшего старика, а затем небрежно махнул рукой в мою сторону.
  — Исполняя волю наследного принца, — ровным, но ледяным тоном приказал отец.
 Ловьер, ничем не выдав своего удивления столь странной компанией в кабинете правителя, низко склонился в приветственном поклоне. Я коротко кивнул ему в ответ.
— Мне нужно, чтобы вы взяли кровь у этой девушки, — я указал на замершую служанку. — Проверьте ее прямо здесь. И скажите, какой именно яд течет в ее венах.
 Лекарь перевел внимательный взгляд на Орию. Девушка была бледной, ее била мелкая дрожь, но никаких видимых признаков отравления у нее не наблюдалось. Она стояла на ногах, дышала ровно, не корчилась от боли. Любой другой лекарь мог бы усомниться в том, что отравлена, но Ловьер не стал спорить или задавать лишних вопросов.
  Он послушно кивнул и, получив разрешающий взгляд от Императора, подошел к краю массивного дубового стола. Быстрыми, отработанными движениями старик извлек из складок своей мантии несколько небольших прозрачных сфер-артефактов, короткий ритуальный нож и кипенно-белую, фарфоровую пиалу. Разложил всё это на полированной поверхности.
— Подойди, дитя, — негромко позвал он Орию.
  Служанка судорожно втянула воздух и на подгибающихся ногах направилась к старику.
  Я стоял, словно натянутая струна. Знал, что именно будет происходить дальше, но всё равно смотрел на манипуляции лекаря пристально, не отрывая глаз.
  Ловьер взял дрожащую руку Ории. Короткий, точный взмах лезвием — и на девичьей ладони выступила алая полоса. Девушка тихонько пискнула. Лекарь перевернул ее руку над белой пиалой. Капли крови сорвались вниз, ударяясь о фарфоровое дно. Но вместо того, чтобы растечься лужицей, алая жидкость тут же впитывалась в белоснежный материал артефакта, не оставляя после себя ни единого следа, словно вода в сухой песок.
  Напряжение в кабинете достигло своего пика. Все, даже отец, затаив дыхание, наблюдали за процессом. Лишь Ловьер оставался невозмутимым, полностью сосредоточившись на своем деле.
  Он перевязал ладонь Ории чистым лоскутом ткани и велел ей отойти. Затем взял первую хрустальную сферу и плавно поднес ее к краю пиалы, шепча активирующее заклинание. Внутри сферы за клубилась белесая дымка. Она лениво перекатывалась по стеклу, оставаясь чистой и светлой. Никакой реакции.
  Лекарь отложил артефакт, взял следующий. Снова шепот, снова белесый туман внутри сферы. Пусто.
  Мои челюсти стиснулись до скрежета. Я начал нервничать. «Поцелуй спящей сирены» славился своей невидимостью. Неужели он уже успел раствориться?! Неужели яд подействовал быстрее обычного?!
  Ловьер методично менял сферы. Третья. Четвертая. Пятая. Всё тот же спокойный, белесый туман.
  С каждой отбракованной сферой мое сердце проваливалось всё глубже. Я уже открыл рот, намереваясь потребовать использовать самые сильные, самые древние артефакты-распознаватели, как вдруг...
  Шестая сфера, оказавшись над белой пиалой, внезапно дрогнула. Белесая дымка внутри нее закрутилась бешеным вихрем. Она начала стремительно буреть, наливаясь густым, грязным багровым цветом, а еще через секунду туман вспыхнул и почернел, словно кусок угля.
Ловьер громко, судорожно ахнул. Артефакт в его руках задрожал.

  Отец в своем кресле резко подался вперед, его глаза расширились. А я... я шумно, с невероятным облегчением выдохнул, скося взгляд на Орию, которая так и стояла с опущенной головой, ожидая своего приговора. Получилось. Доказательство у нас в руках!
— Ваше Величество... — прохрипел лекарь, отрывая взгляд от почерневшей сферы и глядя на Императора с неприкрытым ужасом.
— Ну?! — рыкнул отец, теряя остатки своего терпения. — Что там?! Не томи!
  Старик растерянно моргал. Его грудь тяжело вздымалась, словно ему внезапно перекрыли кислород.
— В... в крови этой девушки редчайший яд, — произнес Ловьер, трясущейся рукой смахивая холодный пот, выступивший на морщинистом лбу.
— Какой? — холодно, с пугающим прищуром спросил Император.
  Я стоял, силой заставляя себя контролировать дыхание. Мы подошли к самому краю пропасти.
— «Поцелуй... спящей сирены»... — на выдохе прошептал лекарь, бледнея еще сильнее. Он знал, что этот яд под строжайшим запретом.
  — Что?! — голос отца громыхнул на весь кабинет. Он вскочил с кресла так резко, что оно отлетело назад. Его лицо исказила гримаса неконтролируемой ярости.
  — «Поцелуй спящей сирены», отец, — твердо кивнул я, чеканя каждое слово. — Именно этим порошком меня и хотели сегодня отравить. Очевидно, надеясь, что моя кончина будет выглядеть как естественная, внезапная хворь.
— Кто?! — взревел Император. В его глазах полыхал настоящий пожар, желваки заходили ходуном, а кулаки сжались с такой силой, что побелели костяшки. — Кто посмел принести эту отраву в мой дворец и покуситься на твое здоровье?!
  Перед тем как нанести решающий удар, я бросил беглый взгляд за плечо. На Кирию. Моя колючка не отвела глаз. Она смотрела на меня с непоколебимой, холодной уверенностью, а затем едва заметно кивнула, будто говоря: «Я с тобой».
  Я отвернулся, сделал глубокий выдох, глядя прямо в разъяренные глаза Императора, и произнес:
— Это дело рук Октавии, отец. Твоей нынешней супруги.      



57. На стороне сына
Кира
— Императрица... сказала, что крыша нашего дома... обвалится... — голос Ории дрожал, срываясь на жалкие, задушенные всхлипы. Девушка стояла посреди императорского кабинета, сжавшись в комочек и судорожно комкая в руках ткань передника. — Сказала, что похоронит под завалами моих родителей... и маленькую сестренку... заживо. Жизнь моей семьи в обмен на жизнь наследного принца. Я... я должна была подсыпать яд в зубной порошок Его Высочества...
  Слезы непрерывным потоком катились по ее бледным щекам, но она заставила себя поднять заплаканные глаза на застывшего правителя.
  Я стояла за правым плечом Ривиана, не смея пошевелиться, и пристально, не мигая, наблюдала за реакцией Императора. Сейчас решалось всё. Кто перед нами: правитель с опутанным разумом, над которым тщательно поработала Октавия, или же мужчина, для которого родной ребенок важнее липких чар психопатки? Я надеялась, что Тиберий эр Этерио любит своих сыновей больше, чем эту лживую стерву, и его мозг не окончательно одурманен ее ядовитыми чарами.
  Выражение лица правителя было пугающим. Я кожей ощущала ледяную, едва сдерживаемую ярость, волнами исходящую от его массивной фигуры.
  Закончив свой страшный рассказ, Ориа сделала неуверенный шаг назад и низко, обреченно склонила голову.
  Лекарь Ловьер стоял бледный как полотно, таращась на почерневшую сферу, в Ривиане чувствовалось сильное напряжение, требующее выхода, а по глазам Императора было ясно — он готов убивать. Рвать плоть голыми руками, не дожидаясь суда.
  — Отец... — негромко, но твердо решил нарушить эту гнетущую тишину Ривиан.

  Император не посмотрел на него. Он медленно, словно преодолевая физическую боль, повернулся боком к столу, устремив тяжелый взгляд в окно. Грудь правителя высоко поднялась в глубоком, судорожном вдохе.
— Твоя мама... тоже погибла от неизвестной хвори, — произнес Тиберий. Его голос прозвучал безэмоционально, мертво. И от этой пустоты в тоне стало по-настоящему жутко.
  Ривиан промолчал. В данной ситуации слова были излишни. Император был кем угодно, но только не дураком. Он моментально сложил два и два. Сопоставил факты, симптомы яда в зубном порошке и загадочное, стремительное угасание своей первой жены много лет назад. И по его реакции я поняла главное: он ни на секунду не усомнился в словах Ривиана и Ории. Доказательства были неоспоримы.
— Она так мучилась... — добавил Тиберий, его голос стал тише, надломившись на последнем слове.
— Отец... — Ривиан сделал шаг к нему, лицо исказила тень многолетней, застарелой боли.
— А эта тварь всё время крутилась рядом! — внезапно, с оглушительной силой рыкнул Тиберий.
  Он ударил кулаком по столешнице с такой силой, что на ней подскочила чернильница. Его пальцы медленно, угрожающе стиснулись.
  Мне вдруг стало неловко. Я понимала, что этот разговор, обнажающий кровоточащие раны Императорской семьи, точно не предназначен для ушей наложницы, лекаря и служанки. Но сдвинуться с места не смела.
  Император задышал чаще. Казалось, что дамба, сдерживающая его эмоции все эти долгие годы с момента смерти супруги, дала трещину и сейчас рухнет, смывая все на своем пути.
— А я, идиот, поверил ей… — хрипло прошептал Тиберий. Он опустил голову и закрыл лицо широкими ладонями.
— Папа, — Ривиан мгновенно отбросил весь свой холодный цинизм и кинулся к отцу.
  Я, Ловьер и Ориа синхронно, из чувства глубочайшего такта, отвернулись, уставившись на книжные шкафы и корешки фолиантов.

— Папа, — со стороны Императора послышался глухой, надрывный всхлип.
  Самый грозный человек Империи, повелитель Света, держащий в своих руках миллионы жизней, сейчас плакал. Всхлипывал от невыносимой, разрывающей на куски душевной боли и осознания предательства.
— Ты так звал меня, пока… пока Амалия была жива, — прерывисто, сквозь слезы пробормотал правитель, обращаясь к сыну. — Но когда ее не стало… когда я женился на Октавии, ты начал говорить «отец». Прости меня, сын! — голос Тиберия сорвался на шепот. — Прости, что пустил эту ядовитую змею в наше семейное счастье! Что не смог уберечь твою маму…
  У меня внутри всё сжалось. Каким бы циником я ни была, но эта сцена пробирала до мурашек.
— Папа, соберись. Я прошу тебя, — голос Ривиана дрожал, он крепко обнял отца за плечи, возвращая его в реальность. — Нам нужно действовать.
— Да… — судорожный вдох. — Да. Ты прав!
  Когда я рискнула повернуть голову обратно, то увидела, что Тиберий казался постаревшим лет на десять. Тени под глазами стали глубже, морщины — резче. Но слез больше не было. В его темных глазах горел испепеляющий огонь.
  Император перевел тяжелый взгляд на своего слугу, который, как верная тень, всё это время стоял у потайной двери.
— Немедленно принеси мне «Слезу ангела», — чеканя каждый слог, приказал он.
Слуга низко поклонился и выскользнул за дверь.
  Я вопросительно посмотрела на Ривиана. Название звучало романтично, но в контексте происходящего интуиция вопила о чем-то жутком.
— Ты решил напоить этой сывороткой Октавию? — тихо спросил принц у отца, и в его голосе проскользнула мрачная удовлетворенность.
— Она сама себя к ней приговорила, — ледяным тоном ответил Император, подходя к своему столу. — Сначала эта сыворотка вызовет у нее невыносимую, разрывающую череп боль, ломающую волю и открывающую сознание. Она перенесет те же адские муки, которые испытала моя Амалия. А потом... потом эта тварь расскажет мне всё. Каждую грязную тайну, которую прячет в уголках своей гнилой души.
  Тиберий злобно сощурился, глядя на поверхность стола, словно уже видел там корчащуюся в агонии жену. А затем его взгляд сместился. Тиберий перевел его на Орию, которая так и стояла со склоненной головой. Во внимании правителя промелькнула искренняя, тяжелая печаль. Он глубоко вздохнул.
  — Дитя... — мягко, с бесконечной усталостью произнес Император. — Я так благодарен тебе за то, что ты спасла моего сына. Пожертвовала собой ради него. Если бы был хоть малейший шанс помочь тебе, я пошел бы на всё, перевернул бы весь мир, но...
  В кабинете повисла скорбная, безнадежная тишина. Ловьер горестно покачал седой головой, подтверждая правоту правителя.
  Ну всё. Мой выход. Пора заканчивать с драматическими прощаниями и переходить к реанимационным мероприятиям.
— Ваше Величество, — я деликатно кашлянула, привлекая к себе внимание мужчин. — Вообще-то... — перевела взгляд на Ривиана.
  Теперь пришла его очередь поддержать меня. Принц смотрел пристально, а затем едва заметно кивнул: «Я с тобой. Действуй».
— Дело в том, — я расправила плечи, возвращая себе свой уверенный, деловой тон, — что есть надежда помочь Ории. Моя Тьма выжигает яды.
Ловьер издал смешной, булькающий звук.
— Ч-что? — Император замер, его глаза расширились, а на лице отразился сбой в системе мироздания.
— Тьма Кирии выжигает яд, — ровно и твердо повторил Ривиан, вставая рядом со мной.
Тиберий медленно перевел ошарашенный взгляд на сына.      
— Ты знал? И ничего мне не рассказал?! — ахнул правитель, в его голосе смешались возмущение и шок.
— Ну-у... — Ривиан чуть замер, отводя глаза. — Это был не мой секрет, вообще-то.
— Вы не против, Ваше Величество, если я попробую помочь Ории прямо здесь? — спросила я, глядя в глаза Императору. — Дорога каждая секунда, сами понимаете...


58. Реанимация с привкусом Бездны
Кира
  Император смотрел на меня так, словно я превратилась в какое-то чудо-юдо. Его глаза перебежали с моего спокойного лица на Ривиана и обратно. Главный лекарь Империи недалеко от него ушел.
  Казалось, в их выстроенной годами картине мира прямо сейчас происходило масштабное землетрясение. Тьма лечит? Это же бред! Ересь, в которую никто не поверит. Но у меня не было времени на проведение просветительских лекций по основам нетрадиционной медицины. У нас тут, вообще-то, пациент одной ногой на том свете.
— Ваше Величество, я понимаю, что ломаю сейчас все стереотипы, — деловито отчеканила я, сбрасывая оцепенение с присутствующих, — но у Ории действительно очень мало времени. Разрешите?
Тиберий, не отводя от меня взгляда, медленно кивнул.
— Действуй, — выдохнул он.
  Я шагнула к девушке. Ее лицо было белее мела, а в глазах плескался вселенских масштабов страх. Я уже проходила через очищение Тьмой, знала, что кровь закипит в венах, и должна была предупредить ее об этом.
— Слушай меня внимательно, — я посмотрела ей прямо в глаза. — Будет больно. Придется потерпеть. Хорошо?
Она судорожно, со слезами на глазах, закивала.
— На ногах... — я немного поморщилась, оглядывая ее, — лучше тебе не стоять. Нужно присесть.
  Ривиан тут же придвинул стул, и Ория, дрожа, опустилась на него. Я встала прямо напротив нее. Сделала глубокий вдох, отсекая все посторонние звуки. Забыла про Императора, про лекаря, даже про Ривиана, который сейчас безмолвной, надежной скалой возвышался сбоку от стула, готовый прикрыть от любой угрозы.
Мысленно потянулась к источнику внутри себя.
  «Ну что, девочка моя, — обратилась я к своей пантере. — Я в тебя верю. Найди отраву в организме этой бедняжки и выжги ее дотла!»
  С кончиков моих пальцев сорвался густой, искрящийся фиолетовым светом мрак. Тьма с низким, вибрирующим гулом полилась наружу. Темные, плотные жгуты магии, похожие на щупальца, мгновенно оплели шею и грудь Ории, впитываясь прямо под кожу.
  Бедняжка часто задыхалась, хватаясь побелевшими пальцами за сиденье. В кабинете резко упала температура. Сбоку истошно охнул Ловьер.
  Стоило Тьме проникнуть в организм служанки, как ее спина выгнулась дугой, а из горла вырвался страшный, надрывный крик.
  У меня по позвоночнику побежал мороз. Ория забилась. Судорога скрутила ее тело, и она начала заваливаться вбок.
— Держи ее! — рявкнула я, не имея возможности прервать процесс, так как направляла потоки магии.
  Ривиан оказался рядом за долю секунды. Перехватил девушку, надежно фиксируя ее бьющееся в агонии тело.
  Я, не отрывая от Ории взгляда, все сильнее отстранялась от реальности. Мое сознание сливалось с Тьмой. Я физически ощущала, как черная энергия стремительно блуждает по кровотоку Ории, прочесывая каждый миллиметр ее тела. Она искала, мчась по венам. И вдруг забурлила, угрожающе расширяясь.
Нашла...
Низ живота. Матка.
  Проклятый яд Октавии уже успел спуститься туда. Он начал концентрироваться, впитываясь в нежные ткани органа, готовясь запустить необратимый процесс гниения и уничтожить женскую суть Ории, а затем и ее жизнь. Очередной грязный ход Императрицы, бьющий по самому сокровенному. Моя магия без промедления набросилась на эту пульсирующую ядовитую гадость, обволакивая ее щупальцами и безжалостно выжигая.
  Я ни разу не занималась подобным, но знала — моя пантера справится. Доверилась ей безоговорочно.
  Данный процесс высасывал из меня силы с пугающей скоростью. Они утекали словно вода сквозь пальцы. В висках застучало, на лбу выступила холодная испарина. Я старалась правильно, размеренно дышать, боясь лишний раз пошевелиться.
  Проклятый яд сопротивлялся! Он цеплялся за жизнь, выбрасывая в кровь токсины, заставляя девушку кричать еще громче, до хрипоты.
Так сложно было держать концентрацию, но я старалась.
Кожа Ории покрылась жуткой, пульсирующей черной сеткой вен...
— Свет Всемогущий... — в ужасе прошептал Ловьер на заднем фоне.
«А точно ли Всемогущий», — фыркнула я мысленно.
Я стиснула зубы. Колени предательски задрожали от перенапряжения.
  «Давай! Жги эту дрянь!» — мысленно шептала своей магии, вливая в девушку как можно больше Тьмы.
  Ория издала последний, задушенный хрип. Черная сетка вен на ее коже вспыхнула фиолетовым светом, а затем… служанка резко обмякла. Жизнь словно покинула ее тело. Руки повисли вдоль туловища, голова безвольно откинулась назад. Тьма, сыто урча, втянулась обратно в мои пальцы.
  Ноги окончательно перестали меня держать. Я покачнулась, тяжело оседая вниз. И в этот момент сразу с двух сторон ко мне метнулись две фигуры. Ривиан и… Император. Мужские руки синхронно подхватили меня с двух сторон, не дав упасть.
  В кабинете повисла оглушительная тишина. Казалось, даже птицы за окном петь перестали. Перед глазами плясали черные точки, грудь разрывало от судорожных вдохов. Я с трудом опиралась на их руки.
— Отец, — послышался голос моего котяры, в котором скользнули ревнивые, собственнические нотки, — я сам.
  Император усмехнулся. Выпустив мой локоть, он отступил от меня на несколько шагов, уступая место сыну и поворачиваясь лицом к бесчувственной Ории. Ее кожа казалась мертвенно-бледной.
  Тишина давила на барабанные перепонки. Мы все неотрывно смотрели на служанку, не в силах произнести ни слова.
 Ловьер, как и полагается настоящему лекарю, не стал поддаваться эмоциям.
  Отбросив все предрассудки перед Тьмой, он быстрым шагом подошел к обмякшей девушке и коснулся ее запястья, проверяя пульс...

59. Триумф Тьмы
Ривиан
  Наблюдать за тем, как Ория выгибалась в нечеловеческих судорогах, крича от разрывающей боли, было страшно. Но еще страшнее было видеть, как тяжело дается этот процесс Кирии. Как бледнеет ее лицо, как дрожат руки от чудовищного перенапряжения. Я прижимал ее к себе, чувствуя, как она буквально повисла на моих руках, лишившись последних сил. Мой большой палец, лежащий на ее талии, сам собой начал нежно, размеренно поглаживать мягкую ткань платья. Это движение было нужно мне самому — для успокоения. Чтобы чувствовать ее тепло.
Чтобы убедиться: она здесь, со мной. Живая.
  Я уже давно перестал удивляться тому, какие эмоции вызывает у меня темная магиана. Просто принял как факт: мне жизненно необходимо, чтобы эта девушка всегда была рядом.
  Ловьер замер. Его пальцы, прижатые к тонкому запястью обмякшей служанки, дрогнули. Старик медленно поднял голову, встретился взглядом с потемневшими глазами моего отца и, тяжело сглотнув, кивнул.
— Жива, Ваше Величество, — хрипло произнес лекарь. — Пульс ровный.
  Ловьер, как истинный фанатик своего дела, решил пойти дальше. Не проронив больше ни звука, он отпустил руку Ории, перешел на другую сторону и взял за непораненную ладонь. Короткий взмах ритуального ножа — и на бледной коже выступила алая капля. Лекарь поднес белоснежную пиалу, собирая кровь. Затем быстрыми, заученными движениями туго перебинтовал порез чистым лоскутом и, не обращая ни на кого внимания, вернулся к столу со сферами.
Кирия в моих руках тихо вздохнула.
  Я не стал медлить ни секунды. Плавным, но сильным движением подхватил мою колючку под колени и спину, отрывая от пола и поднимая на руки.
— Ох! — ахнула она, широко распахнув свои сапфировые глаза, и рефлекторно обхватила меня руками за шею.
— Ты устала, — спокойно произнес я. — Отдохни немного. Я тебя поддержу.
  Ее вес казался мне невесомым, а то, как доверчиво она прижалась к моей груди, отозвалось внутри жаркой, щемящей волной.
  Со стороны стола раздался тихий хмык Императора. Отец, скрестив руки на груди, смерил нас насмешливым взглядом.
— Ну да, конечно, — протянул он. — У нас же в кабинете совершенно закончились кресла и диваны. Так бы и сказал, сын, что просто сам хочешь ее поддержать.
   Я лишь невозмутимо фыркнул, удобнее перехватывая Кирию и прижимая к себе еще плотнее. Отрицать очевидное было бессмысленно, да я и не собирался. Моя женщина. Хочу и держу.
Кирия вяло улыбнулась, чуть наклонив голову к моей щеке.
  Наше короткое семейное взаимодействие прервал звук звякнувшего стекла. Все взгляды тут же устремились к Ловьеру.
  Лекарь начал проверку. Он активировал первую сферу и поднес ее к пиале. Дымка внутри закружилась белым, ленивым туманом. Никакой реакции.
Вторая сфера. Третья. Четвертая. Пятая.
Белый туман. Чисто.
  С каждой новой сферой напряжение в кабинете росло, закручиваясь тугой спиралью. Но в моей груди, вопреки всему, цвела уверенность. Я смотрел на Кирию и чувствовал гордость. Моя колючка справилась! Без всяких сомнений. Ее Тьма, которую веками считали проклятием, прямо сейчас, на наших глазах, утерла нос хваленному Свету, которому подобные чудеса исцеления были попросту не под силу!
  Ловьер отложил пятую сферу. Его руки, отмеченные пигментными пятнами, заметно подрагивали. Он потянулся за шестой. За той самой, которая еще недавно вспыхнула угольно-черным цветом, констатируя смертный приговор.
  Старик зашептал заклинание. Его голос дрожал. Он медленно, словно боясь, что стекло обожжет ему пальцы, поднес артефакт к пиале с порцией крови Ории.
Мы все замерли. Казалось, даже время остановило свой бег.
Секунда. Две. Три.
  Белесая дымка внутри шестой сферы продолжала медленно, безмятежно перекатываться. Ни намека на багровый. Ни капли черноты. Кровь была кристально чиста.
— Это... — Ловьер шумно, с присвистом втянул воздух. — Это... это невероятно!
  Артефакт в руках задрожал так сильно, что я побоялся, как бы старик его не выронил.
  Император, стоявший у стола, медленно перевел пристальный, пронзительный взгляд на Кирию. Моя дикарка, услышав вердикт лекаря, посмотрела на правителя, подарив ему слабую, измученную, но гордую улыбку. При этом она так и не разжала рук, продолжая крепко держаться за мою шею.
— Ваше Величество! — не унимался Ловьер, задыхаясь от восторга и профессионального шока. — Это...
— Невероятно, я уже понял, — ровным тоном произнес отец, не отрывая взгляда от лица девушки в моих руках. — Значит, ты действительно смогла выжечь яд, от которого не существует противоядия.
— Получается, что так, — тихо, с легкой долей привычной иронии ответила Кирия, устало кивнув.
  Тибeрий перевел тяжелый взгляд на меня. Я инстинктивно подобрался, напрягая мышцы. Мой взгляд стал жестким. Если отец хоть на секунду подумает, что такая сила представляет угрозу короне, если в его голове промелькнет мысль изолировать Кирию — я готов вступить в бой прямо здесь и сейчас. И он это понял. Прочитал по моим глазам готовность защищать ее любой ценой.
  Взгляд Императора дрогнул. Неожиданно вся его властность, вся жесткость правителя, держащего в железном кулаке огромную империю, куда-то испарилась. Плечи опустились.
— Как жаль... — тяжело, с надрывом произнес он. На лицо правителя легла тень глубочайшей скорби, а губы тронула грустная улыбка.
— Жаль? — нахмурилась Кирия, непонимающе глядя на него.
— Жаль, что я узнаю об этом только сейчас, — прошептал Тибeрий, отводя взгляд в сторону окна.
  Мое сердце болезненно сжалось. Я прекрасно понимал печаль отца. Понимал, что именно он имеет в виду. Если бы мы знали о лечебных свойствах Тьмы раньше... Если бы в те страшные дни, когда моя мама корчилась от боли в своей постели, рядом оказался носитель темной магии... она бы, возможно, сейчас была жива. Октавия никогда бы не взошла на престол. Моя жизнь, жизнь моего отца... всё было бы иначе.
  Кирия, обладающая невероятной прозорливостью и эмпатией, мгновенно осознала суть сказанных им слов.
— Когда я родилась, Ваше Величество, — очень мягко, с искренним сочувствием в голосе произнесла моя колючка, — ее величества уже не было...
  Слова прозвучали тихо, но они ударили в самую цель. Время нельзя повернуть вспять.
  Император медленно поднял голову, посмотрел в сапфировые глаза девушки, которую я прижимал к своему сердцу. На заднем плане Ловьер продолжал что-то восторженно бормотать себе под нос, но мы его не слышали.
— Именно, — кивнул отец. — Но я рад, что ты появилась в этом мире, пусть и позже, дитя, — правитель расправил плечи, и в его голосе зазвучала искренняя благодарность. — Спасибо тебе! — произнес самый могущественный человек Люмирии, склоняя голову. — Спасибо, что доказала... Тьма куда благороднее и добросердечнее Света.

60. Чаепитие со вкусом правды
Кира
  Ория, после моего вмешательства Тьмой, выглядела как сломанная кукла. Девушка лежала в беспамятстве, а возле нее, подобно наседке над золотым яйцом, суетился лекарь Ловьер. Его глаза блестели от научного восторга, а руки безостановочно проверяли пульс, температуру и дыхание служанки.
  Я с улыбкой наблюдала, как он бережно поправляет плед, которым мы укрылиОрию. Для Ловьера эта девчонка сейчас представляла собой уникальный, бесценный медицинский экспонат — единственный в истории Империи человек, переживший отравление «Поцелуем спящей сирены».
  Ривиан, Тиберий и я молча ждали доверенного слугу, который отправился за «Слезой ангела». Я не задавала лишних вопросов. Из короткого диалога отца и сына уловила суть: эта «Слеза ангела» — не просто местный аналог сыворотки правды. Там был какой-то подвох. Что-то, что ломало волю и причиняло адские муки. Любопытство, конечно, грызло меня изнутри, но я была уверена, что время и так всё расставит по своим местам, дав мне ответы.
  Минут через двадцать панель тайного хода бесшумно отъехала в сторону. Слуга низко поклонился и протянул Императору крошечный хрустальный пузырек. Внутри плескалась слегка светящаяся жидкость бледно-сиреневого цвета. Выглядело это зелье на удивление безобидно, но, учитывая реакцию Ривиана на одно только название, я понимала, что это далеко не так.
  Тиберий аккуратно взял пузырек, спрятал его во внутренний карман своего камзола и обвел нас тяжелым взглядом.
— Прогуляемся до дворца Императрицы, — произнес он с ледяной улыбкой, от которой у меня по спине пробежал мороз.
  Ривиан удивленно вскинул бровь. Видимо, он ожидал, что Октавию приволокут сюда под конвоем гвардейцев. Но спорить с отцом не стал, лишь перевел взгляд в мою сторону.
— Леди Кирия, если желает, — Император посмотрел на меня, — может отправиться с нами.
«О, еще как желает!» — мысленно потерла я руки.
  Упустить возможность посмотреть, как главную дворцовую гадюку будут выводить на чистую воду? Да ни за что на свете! К тому же, я должна была своими глазами увидеть действие этой загадочной «Слезы ангела» в полевых условиях. Чисто для расширения кругозора.
Я почтительно склонила голову, принимая приглашение.
  Тиберий развернулся и, чеканя шаг, вышел из кабинета. Мы с Ривианом двинулись следом. За дверями к нам тут же присоединился отряд личной гвардии Императора — молчаливые, закованные в темную броню гиганты.
  Наша процессия миновала несколько анфилад и вышла в сад, направляясь в другое крыло дворцового комплекса.
  Дворец Октавии представлял собой изящное, воздушное здание из светлого мрамора. Высокие, стройные колонны поддерживали фигурный свод крыши. Огромные стрельчатые окна, распахнутые настежь, пропускали внутрь ароматы цветов, растущих вокруг в каменных вазах. Настоящий, классический кукольный домик для главной стервы Империи.
  Стражники, дежурившие у входа в этот архитектурный шедевр, завидев приближающегося Императора в окружении свиты, мгновенно вытянулись в струнку и низко склонили головы. Никто не посмел объявить о визите правителя.
  Мы вошли в просторный, залитый светом холл и направились к двойным дверям из светлого дерева, за которыми, по всей видимости, находилась Октавия.
  Тиберий не стал утруждать себя ожиданием доклада. Он просто толкнул массивные створки обеими руками, распахивая их настежь. Двери с глухим стуком ударились о стены.
Мы вошли внутрь.
  Октавия сидела на роскошной софе, обитой нежно-голубой тканью. В руках держала пяльцы с какой-то изящной вышивкой. Услышав грохот, она резко вскинула голову. Ее лицо мгновенно исказилось от ярости — кто-то посмел вломиться к ней без доклада! Но, увидев стоящего на пороге Тиберия, Императрица тут же сменила гнев на милость. Ее глаза округлились в удивлении. Затем взгляд скользнул за спину мужа. Заметив там Ривиана, меня и гвардейцев, Октавия на долю секунды замерла. В ее глазах мелькнуло плохо прикрытое волнение. Что-то пошло не по плану, и ее идеальная интуиция паучихи уже забила тревогу. Но многолетняя привычка носить маски взяла свое.
  — Ох! — Октавия поспешно отложила пяльцы, плавно поднялась с софы и, изящно расправляя складки своего рубинового платья, шагнула нам навстречу. На ее губах играла нежная, самая любящая улыбка, на которую она только была способна.
  Краем глаза я заметила движение у дальнего окна. Там стоял рослый мужчина с шрамом на лице. Его взгляд был холодным, колючим, профессионально оценивающим обстановку. Но, увидев Тиберия и Ривиана, он поспешно склонил голову, как и положено слуге.
— Мой Император! — Октавия подошла к мужу, грациозно присела в реверансе, а затем, словно любящая, соскучившаяся жена, взяла его под руку. — Какая приятная неожиданность! Вы так редко навещаете меня в эти часы. Я несказанно рада вашему визиту! — она щебетала, преданно заглядывая ему в глаза. — Да еще и Ривиана с собой привели, — змея перевела взгляд на пасынка, изобразив на лице искреннюю, материнскую теплоту. На меня она даже не посмотрела, словно я была предметом мебели. Стеллажом или тумбочкой.
  Ну и плевать. Ее игнор совершенно не расстроил.
— Так это же прекрасно! — прощебетала она, хлопая ресницами. — Семейное чаепитие! Кай, — Императрица повернулась к своему молчаливому стражу со шрамом, — попроси прислугу приготовить нам всем чай! И лучшие сладости!
  Кай еще раз коротко поклонился и, ступая бесшумно, покинул комнату. Гвардейцы Тиберия остались стоять у дверей монолитными изваяниями.
— Присаживайтесь, прошу вас, — суетилась Октавия, указывая на изящные кресла вокруг низкого столика. — Какая сегодня изумительная погода, не правда ли? В саду распустились мои любимые лилии…
— Да, — холодно, одними губами улыбнулся Тиберий, не отстраняясь от ее рук. — Захотел выпить чая со своей Императрицей, а по пути встретил Ривиана с его будущей супругой. Решил взять их с собой.
  При словах «будущая супруга» Октавия метнула в мою сторону острый, как бритва, взгляд и тут же отвернулась, залившись глупым, нервным смехом, отчаянно пытаясь перевести тему.
  Она болтала без умолку, заполняя тишину бессмысленной трескотней. Я села в кресло, сложила руки на коленях и с профессиональным интересом наблюдала за этой панической атакой, замаскированной под светскую беседу. Октавия заметно нервничала. Ее пальцы теребили кружевной платочек, взгляд то и дело бегал от невозмутимого лица Тиберия к лицу Ривиана. Она понимала: происходит что-то из ряда вон выходящее. Визит Императора со старшим сыном и ненавистной темной магианой, да еще и с эскортом гвардейцев — это явно не простая семейная идиллия.
  Вскоре двери открылись, и стайка вышколенных служанок быстро и бесшумно накрыла на стол. Появились изящные фарфоровые чашечки, хрустальные вазочки с печеньем и засахаренными фруктами.
  Мы все расселись. Тиберий уверенно, по-хозяйски откинулся на спинку кресла. Ривиан последовал его примеру, скрестив руки на груди. Я же просто мило улыбалась, изображая из себя саму покорность и невинность. И только Октавия не знала, куда деть руки и на кого смотреть. Она снова глупо хохотнула, сказав несусветную чушь про цвет новых портьер в коридоре. Тиберий лишь вежливо кивнул.
  Служанки внесли искусно расписанный заварочный чайник, из носика которого вился ароматный парок. Разлили чай по чашкам и, низко кланяясь, быстро удалились, словно чувствуя сгущающуюся в комнате грозу. Кай, вернувшийся вместе с прислугой, хотел было занять свое место у окна, но Тиберий небрежным жестом руки отправил его за двери. Шрамированный страж бросил на Октавию тревожный взгляд, но подчинился. Двери закрылись.
  — Этот сорт чая мне привез отец, — Императрица с трудом сглотнула, пытаясь изобразить непринужденность. — Он из-за моря. Редчайший сбор. Очень успокаивает.
— Вкусный? — Тиберий вопросительно вскинул бровь, неторопливо беря свою чашку за тонкую фарфоровую ручку.
— Невероятно! — Октавия широко, почти безумно улыбнулась, всё больше похожая на умалишенную, балансирующую на грани истерики.
— И всё же мне кажется … — Император медленно опустил чашку обратно на блюдце, так и не сделав ни глотка. Он тяжело вздохнул, глядя прямо в глаза жене, — … что в нем чего-то не хватает.
Октавия уставилась на него с искренним непониманием.
— Чего не хватает? — пролепетала она.
  Вместо ответа Тиберий неспешно запустил руку во внутренний карман камзола. Я затаила дыхание. Император вытащил хрустальный пузырек с бледно-сиреневой жидкостью.
  «Значит, он решил не подливать ей эту дрянь тайно. Хочет, чтобы она знала, что пьет. И чтобы выпила это сама. Добровольно. Психологическое давление. Уважаю».
— А это… — Октавия взволнованно захлопала ресницами.
  Ее идеальная маска окончательно треснула. Глаза Императрицы расширились, а пальцы впились в ручку чашки так, что побелели костяшки. Судя по всему, она прекрасно поняла, что за сиреневый сиропчик сейчас перед ней.
— А это, — Тиберий хищно улыбнулся, не сводя с супруги потемневших глаз, — твой шанс доказать мне свою преданность, Октавия.
  Императрица начала часто, прерывисто дышать. Грудь под рубиновым шелком ходила ходуном.
— «Слеза ангела» тебе поможет в этом, — ровным, безжалостным тоном продолжил правитель. Он откупорил пузырек, занес его над чашкой Октавии и щедро вылил туда почти половину содержимого.

  Руки Императрицы задрожали. Поверхность чая в ее чашке пошла мини-волнами от вибрации.
— Если... — голос змеи дрогнул, сорвавшись на жалкий писк. Эмоции и паника наконец-то взяли над ней верх. — Если я выпью это, то... — она сделала судорожный, громкий вздох, глядя на мужа с откровенным ужасом. — Мой Свет... он...
— «Слеза ангела» выжигает Свет, ты права, — невозмутимо кивнул Тиберий.
  Я мысленно ахнула. Вот оно что! Значит, эта сыворотка не только развязывает язык, но и навсегда лишает мага его силы! А для аристократа, тем более для Императрицы, в этом помешанном на магии мире потерять свой Свет — это хуже смерти.
  — Именно поэтому его дают только тем, кто очень близок к плахе. А ты, Октавия, сейчас очень близка к ней, — ледяным тоном констатировал Император.
— З-за что? — всхлипнула она, по ее щекам покатились слезы. — Почему... я же... я... же...
— Ничего не сделала? — Тиберий иронично изогнул бровь, совершенно не реагируя на ее истерику. — Именно это я и предлагаю тебе доказать прямо сейчас. А то, что твой Свет будет выжжен... — он театрально вздохнул, пожав своими широкими плечами. — Что ж, Императрица может быть и без магии. Главное, — в его голосе лязгнула сталь, — чтобы душа была чиста! — он подался вперед, нависая над столом. — Пей, Октавия. Или, клянусь богами, я лично помогу тебе это выпить!

61. Угасающий Свет
Ривиан
   Я сидел в кресле, скрестив руки на груди, и немигающим взглядом смотрел на Октавию. Внутри меня, там, где по всем законам человечности должно было зашевелиться хоть какое-то сочувствие к плачущей, загнанной в угол женщине, царил ледяной штиль. Мне было совершенно ее не жаль. Ни капли.
  Ее темные глаза затравленно бегали по нашим лицам, грудь судорожно вздымалась. Идеальные, унизанные перстнями руки тряслись так сильно, что горячий чай из чашки, которую она всё еще сжимала, выплескивался прямо на роскошный рубиновый шелк платья, оставляя темные, мокрые пятна.
  Я смотрел на эту жалкую картину, и перед моим мысленным взором стояло лицо другой женщины. Моей матушки. Доброй, милосердной, с теплой, лучистой улыбкой. Женщины, которую эта лживая, скользкая змея свела в могилу ради короны! Октавия никого не щадила. Она хладнокровно уничтожала любого, кто представлял для ее власти хоть малейшую угрозу.
  Мои челюсти стиснулись до ломоты в деснах. Я никогда не был склонен к бессмысленному насилию, всегда предпочитая холодный расчет, но именно в эту секунду мне невыносимо хотелось вскочить с кресла, сделать шаг вперед, вырвать чашку из тряcущихся рук, силой запрокинуть голову и самолично вылить яд в ее лживую глотку. Но я заставил себя остаться на месте. Это было право отца.
  И всё же, сквозь пелену праведной ненависти, в сердце тонкой иглой колола боль.
  Дариан. Мой младший брат. Светлой души парень с потрясающим чувством юмора и чистой, ничем не запятнанной совестью. Какое счастье, что он не пошел в свою мать! Но каким он станет, когда вся правда вырвется наружу? Когда он узнает, что Октавия — чудовище, и увидит, как она понесет наказание? Это сломает его.
— Дорогой... — жалко всхлипнула Императрица, глядя на непоколебимого отца.
  Слезы ручьями текли по ее щекам, смывая пудру. — У нас же... у нас же есть сын...
  Она решила использовать последнее, самое сильное оружие — своего ребенка.
— Подумай лучше о том, что будет, если он узнает, какая ты есть на самом деле...
— равнодушно, с пугающей пустотой в голосе отозвался отец.
— Я не... я не понимаю-у-у-у... — громко заревела Октавия, окончательно теряя лицо.
  Она часто, прерывисто задыхалась, буквально захлебываясь собственными слезами.
  Всхлипывала, вздрагивая всем телом, словно в лихорадке.
— Значит, — отец медленно кивнул, — сама пить ты не хочешь...
Он тяжело вздохнул и плавно поднялся с кресла.
— Нет! — истошно взвизгнула Октавия.
  Она с силой отшвырнула от себя чашку. Тонкий фарфор с жалобным звоном разлетелся вдребезги о мраморный пол, разбрызгивая остатки чая. Императрица резво вскочила на ноги и, путаясь в собственных юбках, оббежала софу, прячась за ней.
— Ты... ты не в себе, дорогой... — снова заревела она, отступая назад и затравленно, вновь и вновь поглядывая на закрытые двустворчатые двери.
 — Ждешь своего стража? — усмехнулся Император. Это была безжалостная усмешка хищника, прочитавшего мысли своей жертвы. — Зря. Мои парни уже скрутили его и увели на допрос.
— Что?! — Октавия замерла, даже дышать перестала.
  Осознание того, что ее цепной пес обезврежен, ударило по ней сильнее пощечины. В следующую секунду она сорвалась с места. Потеряв остатки грации, величия и здравого смысла, Императрица Люмирии кинулась к выходу.
  Она резко, обеими руками распахнула створки дверей и... с размаху влетела в две монолитные, закованные в черную сталь фигуры гвардейцев моего отца. Они стояли на пороге, полностью преграждая ей проход.
Я затаил дыхание. Мой взгляд скользнул по лицу отца.
  «И когда только он успел дать им эти инструкции?» — с восхищением подумал я.
  Он просчитал всё. Перекрыл все выходы еще до того, как мы вошли в эту комнату.
  — Пустите! — истерично закричала Октавия, пытаясь протиснуться между ними, толкая их руками. Но стражи были непреклонны. Они не сдвинулись ни на сантиметр, словно каменные изваяния. — Немедленно пустите! — визжала она, срывая голос. — Я приказываю!
— Это мои стражи, — хмыкнул отец.
  Он неспешно, размеренным шагом направился к ней. Так движется палач, идущий к приговоренному. Я смотрел на Императора и впервые в жизни видел его таким. Не просто суровым политиком, а безжалостным карателем, чья воля была абсолютной.
— У тебя нет над ними власти, Октавия.
  Она затравленно оглянулась на него, вжимаясь спиной в броню гвардейцев.
— Держите ее, — приказал отец совершенно спокойным, обыденным тоном. Его рука скользнула во внутренний карман камзола.
  Октавия завизжала так пронзительно, что у меня заложило уши. Начала отчаянно брыкаться, царапаться и бить стражей кулаками. В порыве отчаяния даже попыталась атаковать — ее руки вспыхнули ярким, ослепительным Светом, она направила магический удар прямо в грудь одного из гвардейцев. Но всё было зря. Личная стража Императора комплектовалась не просто воинами, а лучшими магами Империи, закованными в артефакторную броню. Свет Октавии лишь бессильно скользнул по нагруднику воина, не причинив ему ни малейшего вреда.
   Гвардейцы действовали профессионально. Крепко, но аккуратно, не нанося увечий, они перехватили ее за предплечья, завели руки за спину и зафиксировали сопротивляющуюся женщину, поставив ее на колени прямо на ковер.
  Отец подошел вплотную. В его руке тускло блеснул хрустальный пузырек с сиреневой жидкостью. Он склонился. Его ладонь легла на лицо Октавии. Большим и указательным пальцами он надавил на ее челюсть. Октавия замычала, но рот непроизвольно раскрылся.
  Ее темные глаза были широко распахнуты. Из горла вырвался протяжный крик, который тут же перешел в захлебывающееся, булькающее мычание — отец хладнокровно влил содержимое пузырька ей в рот. Зажал нос и не отпускал челюсть, не позволяя выплюнуть сыворотку и принуждая сделать глоток.
  Только когда кадык Императрицы дернулся, отец разжал пальцы и сделал шаг назад.
  Октавия тут же согнулась пополам. Она кашляла, судорожно хватая ртом воздух, по ее подбородку текла слюна вперемешку с остатками сиреневого зелья.
   Отец достал из кармана белоснежный платок, неторопливо вытер пальцы и бросил его на пол, рядом с корчащейся женщиной. Он смотрел на нее сверху вниз с холодной, всепоглощающей яростью.
— Сейчас твой Свет угаснет, — произнес Император, чуть наклоняя голову и наблюдая, как по телу Октавии начинает пробегать мелкая, неестественная дрожь.
— А потом... мы с тобой поговорим.


62. Голая правда
Ривиан
  Слова отца потонули в истошном, леденящем кровь крике. Мелкая дрожь, бившая тело Октавии, за долю секунды переросла в жесточайшую конвульсию. Это был не просто крик боли. Это был вой существа, у которого заживо вырывали саму суть.
  Тело Императрицы неестественно выгнулось дугой. Стражи за ее спиной по взмаху отцовской руки синхронно отступили на шаг.
  Я стоял неподвижно, скрестив руки на груди, и смотрел без малейшей капли жалости. Она заслужила это как никто другой.
  Внезапно из-под кожи Октавии, из ее глаз и приоткрытого, кричащего рта ударил ослепительный, режущий глаза Свет. Он пробивался сквозь ткань ее рубинового платья, искрил и шипел, словно вода, брошенная на раскаленные угли. В воздухе отчетливо запахло паленой плотью. Магия сопротивлялась чужеродному вмешательству, пыталась сжечь отраву, но «Слеза ангела» была безжалостна.
  Свет Октавии пульсировал, заливая комнату болезненным, бело-золотым сиянием, а затем начал стремительно темнеть. Он пошел трещинами, замерцал, как умирающая свеча на ветру, и с громким, глухим хлопком, от которого заложило уши, брызнул во все стороны, угасая навсегда.
Октавия обмякла и рухнула на ковер.
  Она за несколько секунд изменилась до неузнаваемости. От властной женщины, диктовавшей свою волю целой Империи, не осталось и следа. Ее кожа приобрела землистый, мертвенный оттенок, а идеальная прическа растрепалась. Глаза остекленели, превратившись в две темные бездны, лишенные всякой мысли и искры жизни. Императрица выглядела как пустая, высохшая оболочка. Кукла с обрезанными нитями.
  Император медленно опустился в кресло напротив нее. Его лицо не выражало ни единой эмоции. Я занял место по правую руку от отца. Краем глаза заметил, как Кирия встала чуть позади меня. Ее присутствие, ее спокойная, незримая поддержка придавали мне сил.
— Отвечай, — потребовал Император. — Как умерла моя Амалия?
  Губы Октавии дрогнули. Медленно, будто нехотя начали шевелиться. Голос, вырвавшийся из ее горла, был плоским, лишенным интонаций. Голос мертвеца.
— Я отравила ее, — монотонно произнесла она.
   Мои челюсти сжались так, что скрипнули зубы. Я знал. Логика и факты уже доказали мне это, но услышать прямое признание из уст убийцы...
  Внутри всколыхнулась волна боли и ярости, пальцы сами собой стиснули подлокотники кресла. Отец лишь на мгновение прикрыл веки, переваривая эти слова внутри себя, а затем снова вперил взгляд в змею:
— Какой яд ты использовала?
— «Поцелуй спящей сирены», — без единого колебания выдала Октавия, глядя в пустоту остеклевшими глазами.
— Откуда он у тебя? — чеканя каждый слог, задал следующий вопрос правитель. — Кто тебе его достал?
— Мой отец, — безжизненно отозвалась Октавия.
  В кабинете повисла удушливая тишина. Первый советник Империи. Человек, который так скорбел о потере Амалии... Хотя... чему я удивлялся? Яблочко от яблоньки.
  — Где он его взял? — настойчиво нажал Император, не давая паузе затянуться.
— Отец спас создателя этого яда от плахи, — шевелила серыми губами кукла на полу. — Спрятал алхимика за морем под чужим именем. В благодарность тот передал порцию порошка. А отец передал его мне, чтобы я подсыпала в чай Императрицы.
  Кулаки правителя сжались так, что побелели костяшки. Он даже не повернул головы, когда бросил в сторону караула у дверей:
— Стража. Немедленно арестовать Первого советника. Бросить в камеру канцелярии. Если окажет сопротивление — сломать ноги, но доставить живым.
  Двое гвардейцев коротко поклонились и бесшумно растворились за дверями. Отец перевел дыхание. Его лицо оставалось неподвижной маской, но в глазах бушевало черное пламя.
— Зачем ты хотела отравить наследного принца?
— Чтобы расчистить Дариану дорогу к трону, — безжизненно ответила Октавия.
— Если ты хотела убить Ривиана сейчас, почему не сделала этого раньше? — холодно поинтересовался отец.
— Сделала, — пустые глаза Октавии не мигали.
Я напрягся всем телом, задержав дыхание.
— Я годами травил его редким зельем северных трав. Зельем бесплодия. Организм Ривиана отравлен, пусть и не смертельно.
Я замер. Воздух со свистом вырвался из моих легких.
  «Зелье бесплодия?! Эта тварь, годами уничтожала мою мужскую суть, выжигая мое будущее! Какого дьявола?! Я хочу детей! Детей от Кирии! Как теперь мне быть?!»
  Я подался вперед, чувствуя, как Свет в венах закипает, требуя испепелить эту гниль прямо здесь и сейчас. Но легкое, почти невесомое прикосновение к моему плечу заставило остановиться. Моя колючка положила ладонь мне на плечо, безмолвно призывая к спокойствию.
«Какое, к чертям, спокойствие, когда тут такое?!»
  И все же ее жест сработал лучше любых уговоров. Я глубоко вздохнул, возвращая контроль над разумом, пусть и далось это нелегко.
  Император гневно оскалился, сжал кулаки, в которых вспыхнул Свет. Он был в неописуемой ярости от услышанного не меньше моего, но все же продолжил допрос:
— Но потом ты всё же решила пустить в ход смертельный яд. Почему?
— Появилась де Валери, — бесцветно пробубнила Октавия.
Отец нахмурился:
— При чем здесь леди Кирия?
— Она была угрозой, — всё тем же мертвым голосом продолжала змея. — Слишком умная. Слишком дерзкая. А еще... опасная. Видела, как де Валери влияет на обоих принцев. Я испугалась, что лишусь власти, поэтому на чаепитии велела Каю нанести «Поцелуй спящей сирены» на ее ложку.
  Отец шумно втянул воздух, его брови удивленно поползли вверх. Он осекся, до конца осознав смысл ее признания. Правитель медленно повернул голову и посмотрел на стоящую за моим креслом девушку. В глазах грозного владыки Люмирии читался неподдельный шок, я же только подтвердил свои догадки.

  Скосил взгляд на Кирию. Моя дикарка не отвела глаз. Она встретила ошарашенный взор самого могущественного человека империи с царственным достоинством. И лишь уголки ее губ дрогнули в слабой, ироничной улыбке, словно говоря: «Добро пожаловать в реальный мир вашего дворца, Император».
  — Как ты планировала отравить наследного принца? — задал последний вопрос отец, и его тон стал убийственно тихим.
— Через его личную служанку, — безучастно вещала кукла на ковре. — Я приказала Каю привести ее ко мне. Шантажировала. Обещала похоронить заживо ее родителей и сестру, если она не насыплет яд в зубной порошок Ривиана.
  Всё стало на свои места. Допрос был окончен. Пазл сошелся в единую, пропитанную кровью, ядом и предательством картину. Октавия и ее отец выстроили целую паутину лжи, годами убирая со своего пути любого, кто мог помешать их безграничной власти.
  Император сидел молча и смотрел на женщину, которая родила ему сына, и видел перед собой лишь смердящую бездну.
  Я перевел взгляд на Кирию. Ее рука всё еще лежала на моем плече, согревая сквозь ткань камзола. И в этот момент, посреди всей этой дворцовой грязи, раскрытых тайн и разрушенных жизней, я окончательно осознал, насколько мне повезло, ведь в этом змеином логове, где кровные узы не значили ничего, рядом со мной стояла девушка, чья Тьма дарила мне невероятно теплый и яркий Свет.


63. Падение в бездну
  Просторный, залитый полуденным солнцем коридор перед Залом Совета гудел от приглушенных голосов высшей аристократии. Начищенный до зеркального блеска мрамор отражал блики от золотых эполет, шелковых камзолов и драгоценных камней на перстнях сановников.
  В самом центре этого великолепия, окруженный плотным кольцом внимательно слушающих министров, возвышался лорд Тинарион — Первый советник Империи, отец правящей Императрицы. Мужчина, чье влияние уступало лишь самому правителю и наследному принцу. Он стоял в расслабленной, уверенной позе, заложив одну руку за спину, и с важным, снисходительным видом вещал:
— ...именно поэтому, господа, стабильность на южных границах требует не столько военной мощи, сколько грамотного экономического удушения, — его голос звучал размеренно, бархатисто, источая абсолютную уверенность в собственной правоте. — Корона должна контролировать каждый золотой, проходящий через их порты. Только тогда мы получим покорность. Власть, лорды, строится на предвидении и жестком контроле, а не на эмоциях толпы.
  Сановники вокруг него закивали с таким усердием, словно услышали откровение свыше. Еще бы им не внимать каждому его слову — одно недовольное движение брови этого человека могло лишить их не только прибыльных должностей, но и голов. Лорд Тинарион наслаждался этим триумфом. Он купался в их подобострастии, упивался собственным величием, привыкший к тому, что мир вращается вокруг его воли.
  Он наслаждался процессом и не увидел, как в дальнем конце коридора появилась группа гвардейцев в глухой, черной броне с золотыми соколами на нагрудниках. Личная гвардия Императора.
  Они шли широким, чеканным шагом. Звук их тяжелых, кованых сапог эхом отскакивал от высоких сводов, но ни один из министров, увлеченных речью Первого советника, не обратил на них должного внимания. Гвардейцы постоянно патрулировали дворец. Никому и в голову не могло прийти, что они направляются именно сюда, и уж тем более — по чью-то конкретную душу из этого элитного круга.
  Отряд бесшумно разделился, беря группу сановников в плотное полукольцо со спины.
  Капитан гвардии, высокий мужчина с холодными, немигающими глазами, остановился ровно за спиной отца Октавии.
— Лорд Тинарион, — стальной, лишенный каких-либо эмоций голос капитана разрезал лепейное жужжание аристократов.
  Первый советник недовольно поморщился. Он не терпел, когда его перебивали. Медленно, с ленивой грацией человека, привыкшего к абсолютному подчинению, он обернулся.
— В чем дело? — процедил он, брезгливо окинув взглядом закованного в броню воина. — Разве вы не видите, что идет обсуждение государственных...

— По прямому и безотлагательному приказу Его Императорского Величества, — отсекая любые возражения, провозгласил капитан, — вы беретесь под стражу.
  Повисла гробовая тишина. Слова ударили по мраморным стенам, но смысл их отказывался укладываться в головах присутствующих.
  Глаза лорда Тинариона расширились. Шок, словно ледяная вода, окатил его с ног до головы, но многолетняя привычка доминировать тут же взяла свое. Лицо советника побагровело от ярости.
  — Что за вздор?! — рявкнул он, выпячивая грудь и пытаясь надавить всем своим авторитетом. — Вы хоть понимаете, с кем разговариваете?! Я — Первый советник Империи! Отец Императрицы! Я требую немедленной аудиенции у...
  Он не успел договорить. Капитан не стал слушать, просто коротко, едва заметно кивнул.
  В ту же долю секунды двое гвардейцев рванули вперед. Никаких церемоний. Черные перчатки мертвой хваткой впились в предплечья лорда Тинариона, резко, с пугающим хрустом выворачивая его руки за спину.
— А-а-х! — советник судорожно, с присвистом втянул воздух. Острая, простреливающая боль ударила в плечевые суставы, заставляя его резко согнуться пополам. Дорогая ткань камзола жалобно затрещала по швам.
— Советую вам не сопротивляться, лорд, — ледяным тоном произнес капитан, нависая над скорченным от боли, задыхающимся мужчиной. — Император лично дал нам разрешение сломать вам ноги, если вы откажетесь идти самостоятельно.
Эти слова прозвучали как приговор.
  Сановники, еще секунду назад заискивающе заглядывавшие в рот Первому советнику, в ужасе отшатнулись. Они сбились в дрожащую, жалкую кучу, пуча глаза и бледнея на глазах. Осознание того, что если Император отдал такой приказ в отношении отца своей жены, то произошло нечто катастрофическое, парализовало их. И каждый из них сейчас молился лишь об одном — чтобы стражники не посмотрели в их сторону.
  Капитан коротко махнул рукой, и отряд двинулся прочь. Двое воинов поволокли лорда Тинариона вперед, заставляя его перебирать ногами в полусогнутом состоянии. Они прошли прямо мимо сбившихся в кучу министров, даже не удостоив их взглядом, чему те были несказанно рады.
  Боль в вывернутых плечах пульсировала, но мозг Первого советника, несмотря на унижение и физические страдания, лихорадочно работал. Пока его тащили по коридорам дворца, уводя всё дальше от солнечного света в сторону канцелярии и ее мрачных подземелий, он пытался сложить фрагменты головоломки.
  «Что произошло?! — панически билась мысль, перебирая десятилетия интриг. — Казна? Нет, там всё чисто. Контрабанда на северных рубежах? Устранение тех неугодных баронов? Или... или Октавия?»
  Сердце лорда Тинариона пропустило удар. Если всплыла история с алхимиком и ядом... Он застонал сквозь стиснутые зубы. Нет, Октавия не могла быть такой неосторожной. Она не могла попасться!
  Его дотащили до нижних ярусов канцелярии. Воздух здесь был сырым, пропитанным запахом сена и горящей смолы от факелов, торчащих в ржавых железных кольцах на стенах.
  Гвардейцы остановились перед тяжелой, кованой решеткой одной из камер. Лязгнул засов. Решетка со скрипом отворилась. Воины разжали стальную хватку и толкнули советника внутрь. Он споткнулся, чудом удержавшись на ногах, и в этот момент за его спиной с оглушительным грохотом захлопнулась дверь, отрезая от свободы. Провернулся ключ. Гвардейцы, не сказав ни слова, развернулись и ушли, чеканя шаг.
Лорд Тинарион остался один.
  Он медленно, с шипением разогнул затекшую, ноющую спину. Растер саднящие запястья. Его грудь часто и прерывисто вздымалась, сердце колотилось где-то в горле, гоняя по венам адреналин.
  Он не поворачивался к выходу. Просто стоял, уставившись в глухую каменную стену камеры. Чувствовал под дорогими туфлями сено. Вдыхал смрад подземелья, к которому его легкие не привыкли. Темнота, разгоняемая лишь неровным светом факелов из коридора, давила на психику.
  И вдруг... сквозь тишину подземелья прорвался звук. Тихий, жалкий, надрывный всхлип.
  Советник замер. Его дыхание оборвалось. Кровь мгновенно застыла в жилах. Мужчина резко обернулся. Взгляд метнулся сквозь прутья решетки к камере напротив и намертво прикипел к темному силуэту, сидевшему на охапке сена.
  На него за долю секунды обрушилась вся тяжесть этого мира. Небо рухнуло, раздавив амбиции, многолетние планы, жизнь.
— Октавия? — хрипло ахнул советник. Забыв о боли, он рванул к решетке, с невероятной силой вцепляясь побелевшими пальцами в холодные прутья. — Дочь!
  Силуэт на сене вздрогнул. Женщина подняла голову, и дрожащий свет факела, падавшего из коридора, осветил ее лицо.
  Из груди лорда Тинариона вырвался сдавленный стон. Даже в этом тусклом свете он видел, что стало с его единственной дочерью. С той, кто была для него дороже всего на свете, воплощением его величайшего триумфа.
  Она изменилась до неузнаваемости. Лишение магического Света запустило необратимый, жестокий процесс угасания. Октавия постарела на глазах. Кожа, когда-то идеальная, теперь казалась землистой, обвисшей, лицо болезненно осунулось, обрисовав резкие тени на скулах. Роскошные темные волосы спутались и потускнели, а под остеклевшими, совершенно пустыми глазами залегли жуткие черные круги. От прекрасной, всесильной Императрицы осталась лишь жалкая, сломанная тень.
— Отец... — снова всхлипнула Октавия, ее голос был плоским, старческим. Она обхватила себя руками за плечи, дрожа то ли от холода, то ли от пережитого ужаса.
— Я... меня...
  Лорд Тинарион судорожно выдохнул. Ему не нужны были долгие объяснения. Он слишком хорошо знал порядки Тиберия и видел перед собой результат самого страшного дворцового допроса.
— Тебя проверяли «Слезой ангела», — прошептал Первый советник, чувствуя, как рвется сердце на части, ведь он понимал, через что прошла его дочь.
  Октавия закрыла осунувшееся лицо трясущимися ладонями и зашлась в громких, надрывных рыданиях, сотрясавших ее истощенное тело.
— Это конец... — всхлипывала она сквозь слезы, раскачиваясь из стороны в сторону. — Это конец...
  Пальцы лорда Тинариона, сжимавшие железные прутья, медленно разжались. Вся его былая сила, вся спесь, гордыня и чувство собственного превосходства испарились без следа, оставив лишь страх перед неизбежным. Ноги перестали его держать.
— Это конец, — эхом повторил советник.
  Он тяжело привалился спиной к холодной, влажной каменной стене своей камеры и медленно, не в силах больше сопротивляться рухнувшей на него реальности, сполз по ней вниз, оседая на примятое сено.



64. Убаюканный Тьмой
Ривиан
   Мой внутренний зверь рвал когтями грудную клетку. Я мерил широкими, нервными шагами ковер императорского кабинета, чувствуя, как под кожей искрит и перекатывается раскаленный Свет, требующий выхода. От стены к столу. От стола к стене. Снова и снова.
  Отец, откинувшись на спинку своего массивного кресла, наблюдал за моими метаниями с непроницаемым спокойствием скалы. Кирия стояла у огромного арочного окна, скрестив руки на груди. В лучах солнца ее золотистые волосы казались сотканными из света. Она не сводила с меня внимательных, сапфировых глаз, в которых читались понимание и легкая тревога.
  Мы вернулись в малый кабинет, чтобы на холодную голову обсудить дальнейшие политические шаги и то, как именно преподнесем двору падение Первого советника и Императрицы. Но у меня не было ни сил, ни желания говорить о политике. Я пребывал в ярости, которая росла и крепла с каждым ударом сердца.
  Два куска дерьма, Октавия и ее папаша, уже гнили в сырых камерах нижних ярусов канцелярии. И это приносило изрядную долю мрачного удовлетворения. Какая удача, что Дариана не было во дворце! Два дня назад отец, словно предчувствуя надвигающуюся бурю, отправил младшего принца с инспекцией в отдаленный южный гарнизон. Официально — чтобы «набирался опыта в военных делах и учился помогать старшему брату». Если бы Дариан оказался здесь... Если бы этот искренний, горячо любящий свою мать парень увидел, как ее и деда волочет по мраморным коридорам гвардия, он бы незамедлительно кинулся им на помощь. Наделал бы глупостей, атаковал бы стражу, усугубив и без того катастрофическое положение своей ветви. А так у нас было время всё подготовить и преподнести ему правду, чтобы она его не убила.
  Но сейчас мои мысли крутились не вокруг Дариана.
— И долго ты будешь метать искры? — нарушил давящую тишину ровный голос Императора.
— Она травилa меня столько лет! — не выдержал я, резко останавливаясь посреди кабинета. Мои кулаки сжались с такой силой, что хрустнули суставы. — Годами уничтожала меня изнутри! А если... а если у нас с Кирией не будет детей?! Я уже настроился на котят!
  В кабинете повисла пауза.
— Котят? — медленно, с непередаваемой интонацией переспросил Император, вскинув одну бровь.
  Со стороны окна раздался странный, сдавленный звук. Я резко повернул голову. Кирия, прикрыв рот ладошкой, закашлялась. Ее бледные щеки стремительно заливал густой, предательский румянец.
  Мой мозг, затуманенный яростью, наконец-то обработал то, что только что слетело с моих губ. Дьявол!
— Ну... — я нервно прочистил горло, чувствуя, как начинают гореть кончики ушей. — Я хотел сказать — на детей. Настроился на детей.
— Я так и понял, — хмыкнул отец, бросив на смущенную Кирию откровенно хитрый и многозначительный взгляд.
  Я снова скрипнул зубами, возобновляя свои метания по кабинету. Эмоции бурлили, грозясь выплеснуться наружу неконтролируемым выбросом магии. Вспоминал момент, когда гвардейцы вытаскивали Октавию из комнаты после того, как она выпила сыворотку. Эта женщина, лишившись Света и осознав свою неминуемую гибель, начала приходить в себя. Она не стала вырываться, не стала рыдать или умолять о пощаде. Полоумная стерва откинула голову назад и хрипло, неадекватно рассмеялась.
— Эта отрава уже пропитала тебя насквозь! — каркала она, глядя на меня безумными, почерневшими глазами, пока стража тащила ее прочь. — Ее не вывести! Ты закончишь свой род на себе!
Эти слова въелись мне в мозг, отравляя сознание.
— Может... я смогу помочь?
  Тихий голос Кирии заставил замереть. Она сделала несколько шагов от окна, останавливаясь в паре метров от меня.
  Я посмотрел в ее глаза. И снова в голове вспыхнул издевательский смех Октавии. А вдруг и правда не вывести? Вдруг я навсегда... останусь без наследников?
— Давай я всё же попробую, — мягко, но настойчиво произнесла моя колючка, безошибочно читая в моем взгляде терзающие меня сомнения.
— Я вот тоже не пойму, чего ты так переполошился, — фыркнул со своего места Император. — Твоя будущая супруга смогла уничтожить неуничтожимый яд, от которого нет спасения. А тут... пф! Какие-то северные травки.
  Я перевел взгляд на отца. Ему нужно было отдать должное. Этот человек был выкован из стали. Он смог невероятно быстро усмирить свой гнев после всего того, что мы сегодня узнали. И пусть в его душе на всю оставшуюся жизнь будет кровоточить страшная рана от предательства женщины, делившей с ним ложе и убившей его любовь, он больше никогда не покажет этой слабости. Я знал это.
— Присядь, — шепнула Кирия, подходя ко мне почти вплотную.
  Я глубоко вздохнул, усмиряя панику, подтянул тяжелый стул с высокой спинкой и послушно опустился на него. Не сводил глаз со своей дикарки. Она остановилась между моих разведенных колен.
— Только... — Кирия слегка поморщилась, закусив нижнюю губу, — скорее всего, тебе будет больно.
— Он потерпит, — безапелляционно донеслось со стороны императорского стола. Отец важно кивнул, подтверждая свои слова.
Я лишь усмехнулся краешком губ.
  «Больно или нет, но я действительно потерплю! Всё ради наших с Кирией котят!»
— Начинай, — хрипло выдохнул я, откидываясь на спинку стула и кладя руки на подлокотники.
  Кирия кивнула. Она закрыла глаза, ее лицо стало отрешенным, сосредоточенным. Ладони медленно легли на мою грудь.
  Воздух в кабинете неуловимо изменился. Запахло приближающейся грозой. Я затаил дыхание. С кончиков девичьих пальцев сорвался густой, переливающийся фиолетовыми искрами мрак. Тьма с тихим гудением потекла по моему камзолу, просачиваясь сквозь плотную ткань рубашки прямо к коже.
   Я напряг все мышцы, готовясь к агонии, к разрывающей вены боли, к крику, который придется сдерживать стиснутыми зубами. Сердце глухо стучало в груди, отсчитывая мгновения.
  Тьма проникла внутрь. Я физически ощутил, как эти прохладные, плотные жгуты чужеродной магии касаются моих меридианов. Мой собственный Свет, могущественный и агрессивный, мгновенно вспыхнул, реагируя на вторжение.
  Я ожидал неизбежного столкновения двух полярных стихий в моем теле. Но... боли не было.
  Я резко распахнул глаза, судорожно втягивая воздух. То, что происходило внутри меня, не поддавалось никакому логическому объяснению. Мой Свет... не стал атаковать. Он не сопротивлялся Тьме Кирии. Наоборот. Сияющая золотая энергия доверительно потянулась навстречу фиолетовому мраку, словно изголодавшийся зверь, нашедший свою пару.
  Они переплелись. Свет и Тьма закружились в невероятном, гармоничном танце прямо под моей кожей. Я чувствовал, как эта объединенная сила, теплая, ласковая и бесконечно могущественная, устремляется вниз, к тазу, выискивая затаившуюся там отраву.
  Часто дышал, шокированный этими ощущениями. Никаких судорог. Никакого выжигающего огня. Только тепло, которое растекалось по телу, снимая спазмы с мышц, расслабляя их. Тьма, направляемая моим Светом, действовала осторожно, вычищая из моего организма многолетнюю гниль.
  Это было... приятно. Настолько приятно, что у меня по спине побежали мурашки.
  Я смотрел на лицо Кирии. Ее брови были чуть сведены на переносице, губы приоткрыты. Она отдавала мне свою силу, заботилась обо мне.
  Тепло, пульсирующее внизу живота, начало медленно, волнами подниматься вверх, укачивая мое сознание. Накопившаяся за последние сумасшедшие дни усталость, адреналиновые срывы — всё это внезапно обрушилось на меня тяжестью небес.
  Тьма баюкала. Шептала мне, что всё хорошо, что я в безопасности, что моя колючка рядом и всё исправит.
    Мои веки потяжелели. Я попытался сморгнуть наваждение, сфокусировать взгляд на сапфировых глазах девушки, но тепло оказалось сильнее. Мышцы окончательно расслабились. Я тяжело выдохнул, чувствуя, как голова безвольно опускается на грудь, и, не в силах больше сопротивляться, провалился в глубокий, спокойный сон прямо на стуле в кабинете отца.

65. Настоящий отец
Кира
  Моя Тьма, которую веками клеймили как сущее зло, сейчас вела себя... неприлично. Я была сосредоточена до предела, готовясь к жесточайшей схватке внутри меридианов Ривиана, ожидая, что его Свет встретит мою магию с мечами наголо. Но вместо кровавой битвы двух стихий я с изумлением наблюдала самое настоящее магическое свидание.
  Моя призрачная пантера не рвала чужеродную энергию когтями. Она буквально терлась о золотистое сияние принца, мурлыча так громко, что у меня вибрировали кончики пальцев. И Свет Ривиана... не оттолкнул ее. Не взбунтовался. Он распахнул свои объятия, принимая эти агрессивные «ухаживания» с доверием изголодавшегося по ласке зверя.
  Они переплелись, закружившись в гармоничном танце. Это было настолько странно, настолько интимно, что у меня перехватило дыхание. Я чувствовала себя так, словно нашла часть собственной души. Ту самую половинку, о существовании которой даже не подозревала, но без которой картина мира была неполной.
  Отодвинув в сторону неуместную сентиментальность, я направила потоки Тьмы вниз, отслеживая очаги поражения.
  «Ну, Октавия, ну стерва, — мысленно присвистнула я, когда моя магия хищно набросилась на сгустки отравы, плотно сконцентрированные в области таза наследника. — Хотела не просто обанкротить филиал, а полностью ликвидировать производство. Как тонко и мерзко».
  Процесс выжигания северных трав прошел на удивление легко. Свет Ривиана, словно заботливый ассистент, подсвечивал моей Тьме пораженные участки, позволяя вычищать многолетнюю гниль до последней капли.
  Когда Тьма втянулась обратно в мои ладони, я открыла глаза и тут же с ужасом поняла, что тело Ривиана пугающе обмякло. Его голова безвольно упала на грудь.
— Он без сознания! — панически выдохнула я, мгновенно подаваясь вперед.
— Он уснул, — раздался позади меня бархатистый смешок Императора. — Видимо, твое лечение на него действует именно так, и лично для меня это говорит о многом.
  Я моргнула. Перевела взгляд на мерно вздымающуюся грудь принца, прислушалась к его ровному, глубокому дыханию. Действительно уснул.
— Ну как? У тебя получилось?
— Получилось, — слетело облегченное с моих губ.
— Хорошо.
  Я шумно выдохнула, чувствуя, как отпускает напряжение. Пальцы сами собой скользнули к густым, пепельным волосам наследника, зарываясь в них. Осторожно приподняла голову Ривиана и прижала ее к своему животу. Моя рука плавно, успокаивающе заскользила по его затылку.
  Да, я прекрасно помнила, что в паре метров от меня сидит самый опасный человек в Империи и внимательно за мной наблюдает. Но мне было плевать. Тьма под кожей скулила, требуя тактильного контакта, а я... я не стала ей отказывать. Сама хотела убедиться, что с этим невыносимым, самоуверенным мужчиной всё хорошо.
— Давай я помогу переложить его на диван, — предложил Тиберий.
— Не нужно. Разбудите, — я категорично мотнула головой, продолжая перебирать мягкие пряди. — Пусть спит.
— Так и будешь стоять над ним, пока он пускает на тебя слюни? — усмехнулся правитель, и в его голосе прозвучал теплый намек на смех.
— Мне не сложно, — спокойно ответила я. Повернула голову и встретилась взглядом с Императором.
  В кабинете повисла тишина. Но, на удивление, она не была давящей или враждебной. Тиберий эр Этерио изучал меня. Рассматривал так, словно видел впервые, без всякого сексуального или политического подтекста. Просто как человека. И я позволила ему это.

— И всё же, удивительная ты девушка, — хмыкнул правитель, вальяжно откидываясь на спинку своего массивного кресла. — И магия у тебя тоже... удивительная. Кто бы мог подумать, что Тьма способна на такое созидание.
Я промолчала, задумчиво глядя на спящего Ривиана.
  Кто знает, какой была бы истинная мощь этой магии, останься она в руках настоящей Кирии? Прежняя владелица этого тела ненавидела свой дар. Она отталкивала его, боялась, мучила и себя, и свою Тьму, которая, по сути, была ни в чем не виновата. Да, она не такая, как у всех, пугающая и мрачная, но разве это повод ненавидеть часть себя? Слабая духом девочка страдала сама и заставляла страдать свою силу, доведя ее до полного истощения.
— Ваше Величество, — тихо нарушила я тишину, поднимая взгляд на Императора.
Тиберий вопросительно посмотрел на меня в ответ.
— Младший принц...
  Услышав упоминание о Дариане, правитель помрачнел. Его плечи опустились, а из груди вырвался болезненный вздох.
— Нелегко ему придется, — произнес он. В этот момент передо мной сидел не правитель Империи, а уставший, скорбящий отец. — Ох, как нелегко.
— Но разве он заслужил всё это? — мягко, но настойчиво спросила я, продолжая гладить Ривиана по голове. — Дети не выбирают своих родителей. И они уж точно не обязаны расплачиваться собственной психикой за их грехи.
  Тиберий медленно подался вперед, положив локти на стол. В его темных глазах вспыхнул интерес.
— Ты хочешь мне что-то предложить? — прищурился он.
  Я слегка прикусила нижнюю губу. Внутри всё сжалось от волнения. Собиралась залезть в святая святых — в вопросы высшего императорского правосудия. За такое своеволие можно было легко лишиться головы, но образ весело смеющегося, искреннего Дариана, гладящего мою призрачную пантеру, не давал мне покоя.
— Я буду с вами честна, — сделав глубокий вдох, собрала всю свою смелость в кулак. — Не хочу, чтобы Дариан страдал из-за поступков своей матери и деда. Если он узнает правду о том, что они пытались убить Ривиана и отравили прошлую Императрицу... его сердце будет разбито, Ваше Величество. Навсегда.
  В кабинете повисла тишина, в которой, казалось, перестало хватать кислорода. Я боялась. Боялась, что Император придет в ярость, ведь я лезла туда, куда мне не следовало. Но время шло, а он все молчал. Молчал и смотрел на меня. И вдруг:
— Слушаю тебя, — ровно произнес Тиберий, не выражая эмоций.
— Я предлагаю наказать Императрицу и Первого советника тайно, — на одном выдохе выдала я.
— Тайно? — брови Императора поползли вверх.
— Именно, — я расправила плечи, чувствуя, что ступаю по острию ножа. — Официально можно объявить, что Ее Величество Октавия, устав от дворцовой суеты, отбыла в какой-нибудь закрытый монастырь для духовного очищения и молитв о благе Империи. А лорда Тинариона — сослать губернатором в самую отдаленную, богом забытую провинцию на краю света за... ну, скажем, выслугу лет и необходимость поднять там экономику, — замолчала на секунду, глядя Императору прямо в глаза. Сердце колотилось в груди, словно сумасшедшее. — А на деле... — я не стала договаривать. Тиберий был слишком умен, чтобы ему нужно было разжевывать финал этой схемы. Эшафот или яд — неважно. Главное, что их больше не будет. — Да, — тихо продолжила я. — Народ не узнает о случившемся, но правосудие свершится и погибшие будут отомщены. А Дариан... младший принц сохранит светлую память о матери с дедом и не сломается.
  На лице Императора отразилась сложная гамма эмоций. Удивление, задумчивость, а затем — явное, нескрываемое одобрение. Он смотрел на меня так, словно я только что решила уравнение, над которым бились лучшие умы его Совета.
— Было бы идеально, если бы Императрица сама сообщила Дариану о своем решении «уехать», — меня несло все дальше, я уже начала обдумывать каждую необходимую мелочь. — Вот только ее внешний вид...
— Ее внешний вид можно временно вернуть к прежнему состоянию, — отмахнулся Император, переводя взгляд на окно. — Час она продержится.
— Но остается еще одна проблема, Ваше Величество, — я нахмурилась, вспоминая детали. — Арест лорда Тинариона видели министры. Слухи уже наверняка ползут по дворцу.
— И это тоже поправимо, — хмыкнул Император с усмешкой. — Я соберу Совет завтра утром и объявлю, что жесткий арест Первого советника был моей личной, театральной постановкой.
Я удивленно вскинула брови.
— Скажу им, что это секретная проверка на лояльность, чтобы выявить шпионов в рядах министров, — пояснил Тиберий, и его глаза хищно блеснули. — Они слишком трусливы, чтобы задавать лишние вопросы. Еще и прощения просить будут за то, что посмели усомниться в моем доверии к лорду Тинариону. А потом я торжественно объявлю о его почетной «ссылке» на юга. Они проглотят эту наживку и даже не подавятся.
Мы замолчали, глядя друг на друга. Схема складывалась в идеальный пазл.
— Как думаешь, — тихо спросил Император, — Октавия согласится сыграть этот спектакль и солгать Дариану?
  Я немного помедлила, прокручивая в голове образ сломленной, лишенной магии женщины. Но материнский инстинкт — штука непредсказуемая.
— Думаю, что стоит попробовать, — уверенно кивнула я. — Если, конечно, вы и наследный принц не против такого финала.
  В кабинете вновь повисла тишина, наполненная роем мыслей. Тиберий обдумывал все риски, взвешивая судьбу своего младшего сына на чашах правосудия.
— Примерно через три дня Дариан должен вернуться, — наконец произнес он, нарушая молчание. — Попробуем успеть всё подготовить?
— Попробуем, — я искренне, тепло улыбнулась, снова проводя пальцами по волосам мирно сопящего у моего живота Ривиана. — Спасибо вам, Ваше Величество.
Тиберий удивленно моргнул.
— И за что же?
— За то, что вы очень сильно любите своих детей, — мягко ответила я. — И ради их благополучия готовы поступиться собственными принципами. Вы — настоящий отец!


66. Спектакль с обреченными
Ривиан
  Сознание возвращалось медленно, словно я выныривал из теплого, обволакивающего океана. Тело казалось невероятно легким. Исчезла тяжесть внизу живота, к которой я за последние годы настолько привык, что перестал ее замечать.
  Первое, что отчетливо осознал — это приятное, успокаивающее прикосновение. Кто-то ласково, почти невесомо перебирал мои волосы, поглаживая затылок. Я покоился щекой на чем-то мягком и теплом.
  Внутренний зверь, всегда стоящий на страже, рефлекторно дернулся. Какая-то дерзкая прислуга посмела протянуть свои ручонки к наследному принцу?! Я уже готов был распахнуть глаза и рявкнуть так, чтобы у нахалки душа в пятки ушла, но тут... мои легкие наполнились воздухом.
Кирия. Ее запах я узнаю где угодно.
  Гнев мгновенно испарился, уступив место тягучему удовольствию. Я понял, что моя голова покоится на ее животе. Да и, откровенно говоря, никто другой в этом дворце не осмелился бы на подобную вольность. Только моя бесстрашная дикарка. Я позволил себе еще пару секунд насладиться этой лаской, впитывая ее каждой клеточкой тела.
— О, проснулся, — разрезал тишину насмешливый голос отца.
  Поглаживания тут же прекратились, и Кирия сделала торопливый шаг назад. Моя голова лишилась своей идеальной подушки и приятного копошения в волосах.
  Я открыл глаза, медленно моргая. Колючка стояла в паре шагов от меня и чуть смущенно улыбалась. Мне нестерпимо захотелось сгрести ее в охапку и снова прижать к себе, заставляя гладить меня дальше! Но рядом сидел отец. Неприлично.
  «Ничего, — скользнул по фигуре девушки потемневшим взглядом. — Вскоре я до тебя обязательно доберусь. И тогда одними поглаживаниями по голове ты не отделаешься».
  Я потянулся, разминая затекшие плечи, и тут же уловил на себе два пристальных взгляда. Мозг, сбросив остатки сна, начал быстро анализировать ситуацию. Лечение!
— У тебя получилось? — я мгновенно посерьезнел, вливаясь взором в сапфировые глаза дикарки. Сердце замерло в ожидании приговора.
— Да получилось, получилось, — отмахнулся отец, не дав ей и слова вставить. — Ты присядь. Разговор есть.
  Я шумно, с невероятным облегчением выдохнул. Получилось! Мои меридианы чисты. Значит, котятам — быть!
  Опустившись обратно на стул, перевел внимание с невозмутимого отца на Кирию. Интуиция вопила: пока я преспокойно себе посапывал, эти двое явно что-то замыслили.
— Мы тут с Кирией кое-что придумали, — отец кашлянул, словно прочитав мои мысли, и заговорщицки переглянулся с моей колючкой.
— Рассказывайте, — я кивнул, скрестив руки на груди и готовясь к любым безумствам.
  И они рассказали.
  Первые несколько минут я слушал их план в состоянии легкого шока. То, что предложила Кирия, нарушало все протоколы имперского правосудия. Устроить тайную казнь для Императрицы и Первого советника, разыграв перед двором и, главное, перед Дарианом, спектакль? Казалось, провернуть такое будет дьявольски сложно.
  Но чем дольше говорил отец, раскрывая детали того, как он обставит это перед Советом, тем яснее я понимал — план гениален. Император решал главную проблему, которая камнем лежала на моей душе. Если всё получится, моя тревога за младшего брата сойдет на нет. Матушка и все те, кому эта властолюбивая парочка причинила вред, будут отомщены. Справедливость восторжествует, но при этом душевное равновесие Дариана, его вера в семью, будут сохранены. А это сейчас было самым важным.
— Я согласен, — твердо кивнул я, когда отец закончил. — Но тянуть не стоит, нужно начинать готовиться к представлению прямо сейчас, — хищно оскалился, поднимаясь со стула. — И начать нужно с главных актеров.
  Подземелья тайной канцелярии встретили нас сыростью, удушливым запахом горящей смолы от факелов и соломы. Мы втроем спускались всё ниже, в самую бездну дворца, где не было места ни титулам, ни статусам. Только мрак и отчаяние.
  Шаги отца гулко отдавались от каменных сводов. Я шел по правую руку от него, Кирия бесшумной тенью скользила за моим левым плечом. Чувствовал ее спокойствие и был благодарен за то, что она не проявляет ненужной жалости.
  Мы остановились в узком коридоре, разделяющем камеры с железными решетками.
  Отчаяние, витавшее в воздухе, было горьким и тяжелым. В одной камере, скрючившись на сене, сидел лорд Тинарион. Бывший Первый советник выглядел так, словно из него выкачали жизнь. А в камере напротив...
Раздался жалкий, надрывный всхлип. Октавия.
  Увидев нас, а точнее — своего супруга, который в скором времени станет для нее палачом, она задрожала. Ее всхлипы мгновенно участились, перерастая в истерику.
  Лишенная магии, постаревшая, с впалыми щеками и потухшим взглядом — от величественной Императрицы не осталось и следа.
  Октавия с неожиданной для ее истощенного тела прытью кинулась к решетке, тонкие пальцы мертвой хваткой вцепились в них.
— Ваше величество! — взвыла мерзавка, прижимаясь лицом к холодному металлу.
— Умоляю! Делайте со мной что хотите! Пытайте, убивайте, но прошу... молю!
Пусть Дариан ничего не узнает!
  Октавия, даже не догадываясь, невероятно упростила нам задачу. Она сделала именно то, зачем мы сюда и пришли.
  Император остановился прямо напротив ее камеры. Он смотрел на нее сверху вниз с таким ледяным презрением, что, казалось, даже факелы на стенах потускнели.
— Раньше нужно было об этом думать, — холодно, с безжалостной усмешкой бросил правитель. — Когда ты сыпала яд в чашку Амалии. Когда годами травила моего старшего сына. Ты сама вырыла могилу для себя и своего отца.
— Нет-нет-нет! — Октавия замотала головой, размазывая по впалым щекам слезы.
  Она сползла по решетке на колени. — Прошу! Это же наш сын! Наша кровь!
  Я стоял молча, скрестив руки на груди. Вмешиваться не было смысла. Отец вел свою игру виртуозно. Кирия у меня за спиной тоже помалкивала, лишь внимательно наблюдая за крахом «великой» змеи.

— Дариан ни в чем не виноват! — надрывалась Октавия, ее голос срывался на хрип. — Чистой души мальчик! Он любит вас с Ривианом! Если узнает правду о том, что я сделала... это убьет его! Сломает ему жизнь!
   Она выла, обливаясь горькими слезами, умоляя пощадить не себя, а своего ребенка. Странно, выходит у нее все же есть какое-никакое сердце.
  Отец не спешил ее успокаивать. Он выдерживал паузу, намеренно мучая своим молчанием. Правитель давал Октавии прочувствовать весь тот ужас, который она сама навлекла на свою семью, доводя ее до такого состояния.
  В камере напротив слабо зашевелился лорд Тинарион. Он не произнес ни слова, но по его опущенным плечам было видно — мужчина раздавлен и тоже молит лишь об одном.
  Наконец, Император тяжело, картинно вздохнул. Он заложил руки за спину и посмотрел на бьющуюся в истерике женщину.
— Всё-таки Дариан — мой сын, — медленно, словно нехотя произнес отец. — И я не желаю ему душевной боли. В конце концов, мальчик действительно не виноват, что его матери и деду власть окончательно вскружила голову и лишила рассудка.
  Всхлипы Октавии стихли. Она замерла, с безумной надеждой заглядывая в глаза.
— Я сделаю то, о чем ты меня просишь, — хмыкнул отец, с легкостью добившись своего. — Считай это моим тебе подарком. Предсмертным.
  Октавия судорожно сглотнула, но не отвела взгляда. Для нее смерть уже была предрешена, и сейчас ее волновало только наследие.
— Но у меня имеется условие, — сталь в голосе правителя зазвенела с новой силой. — Ты и твой отец должны будете отыграть свои роли безупречно, — Император угрожающе подался вперед. — И если посмеете обмануть...
Октавия вжалась в прутья, перестав дышать.
  — Я не просто расскажу Дариану всё о ваших преступлениях, — процедил правитель. — Я наложу печать предателей на весь ваш род!
— Нет! — истошно завопила Октавия, понимая весь масштаб угрозы.
— Да! — рявкнул отец так, что эхо заметалось по подземелью. — И тогда Дариан лишится титула принца навсегда. Казнить его, конечно, никто не станет, он ни в чем не виноват, но клеймо изгоя, сына предателей короны, будет на нем до скончания веков! Ни власти, ни магии, ни уважения. Я ясно выразился?!
  Октавия судорожно, с панической готовностью заикала, не в силах вымолвить ни слова от накатившего ужаса. В камере напротив Первый министр обреченно вздохнул, принимая условия капитуляции.
  Я стоял чуть позади и молча смотрел на Октавию, понимая: ни черта она не знает моего отца. Даже прожив с ним столько лет, она не поняла главного — Тиберий эр Этерио скорее пожертвует собственной жизнью, чем причинит вред нам с Дарианом.


67. Идеально разыгранная партия
Ривиан
  Большой Зал Совета утопал в утреннем свете, пробивающемся сквозь высокие витражные окна, но воздух здесь был тяжелым, пропитанным едким запахом чужого страха. Я сидел по правую руку от отца, на троне, чуть уступающем по размерам императорскому, и с холодным, отстраненным интересом наблюдал за разворачивающейся перед нами картиной.
  Высшие сановники Империи. Министры, советники, лорды. Элита. Сейчас этот некогда самоуверенный серпентарий напоминал стадо загнанных овец. Они выстроились в несколько рядов перед возвышением, их бледные, напряженные лица говорили сами за себя.
  Арест лорда Тинариона — человека, которого считали неприкасаемым, — запустил во дворце волну ледяной паники. Министры переминались с ноги на ногу, нервно поправляли кружевные манжеты и не смели поднять глаз ни на меня, ни тем более на правителя.
  Отец сидел расслабленно, опираясь подбородком на кулак, его темные глаза словно скальпелем вскрывали каждого присутствующего в зале. Наконец, он медленно опустил руку и довольно, по-хищному усмехнулся.
— Смотрю, моя игра принесла свои плоды, — его глубокий, раскатистый голос ударился о мраморные своды и эхом пронесся над притихшим Советом.
  Сановники замерли. Казалось, они даже дышать перестали. Никто не понимал, о какой игре идет речь.
  — Я вижу в ваших глазах страх, — продолжил отец, его тон был обманчиво мягким, но за этой бархатистостью скрывалась смертоносная сталь. — Вы встревожены. Вчераший инцидент в коридорах дворца, когда гвардия задержала Первого советника, лишил вас сна. Вы гадали, кто будет следующим. Шептались по темным углам, уничтожали компрометирующие бумаги и ждали, когда в ваши двери постучат мои палачи.
  По рядам министров пробежала нервная дрожь. Кто-то судорожно сглотнул, кто-то побледнел еще сильнее. Отец бил в самую точку.
— Спешу вас успокоить, а кого-то, возможно, и разочаровать, — Император вальяжно откинулся на спинку трона. — Вчераший арест лорда Тинариона был не более чем тщательно спланированной, театральной постановкой. Моей личной постановкой. Жесткой мерой, необходимой для того, чтобы встряхнуть это застоявшееся болото и заставить предателей в ваших рядах проявить себя.
  Шок исказил лица аристократов. Они начали затравленно переглядываться, их шелковые мантии встревоженно зашуршали.
  Отец небрежно махнул рукой в сторону мраморной колоннады. Тяжелая ширма плавно отъехала в сторону, и в зал заседаний шагнул лорд Тинарион.
  Я смотрел на него, и внутри меня боролись мрачное удовлетворение и невольное восхищение человеческой выдержкой. Прекрасно помнил, каким мы оставили его в сыром подземелье канцелярии: сломленным, рыдающим стариком. Но ради своего внука, ради сохранения чести Дариана, Первый советник нашел в себе силы сыграть последнюю роль в своей жизни.
  Вчера вечером гвардейцы тайно вывели его из камер. Отмыли от тюремной вони, привели в порядок седые волосы, облачили в один из лучших камзолов. Осанка предателя оставалась безупречной, но взгляд... Он потух, в нем больше не было искры.
  Тинарион встал на ступеньку ниже императорского трона, но возвышаясь над Советом. Он окинул министров своим фирменным, высокомерно-оценивающим взглядом, а затем... улыбнулся и плавно развел руками, демонстрируя себя.
— Как видите, лорды, слухи о моем падении были несколько преувеличены, — произнес он.
  Зал взорвался приглушенным шушуканьем. Советники вытягивали шеи, не веря своим глазам. Первый министр стоял перед ними живой, здоровый, при полном магическом резерве и явно обласканный доверием Императора.
— Благодаря блестящей игре Первого советника, который добровольно согласился стать наживкой и принять на себя публичный удар, — голос отца вновь перекрыл шум, заставив всех мгновенно заткнуться, — мы смогли отследить реакцию определенных лиц. И выявить гниль.
  Советники напряглись так, словно им к позвоночнику приставили ледяные клинки. А я вспомнил, как ночью, сидя в кабинете отца, мы читали списки, которые Тинарион отдал без малейших колебаний. Понимая, что его жизнь окончена, он потянул за собой всех, кто был с ним в одной лодке, сдавая подельников, лишь бы Император сдержал слово.
— Лорд Веймар, — негромко, но убийственно четко произнес Император. — Хищения из армейской казны южных гарнизонов. Министр Реджис. Контрабанда северных трав и неучтенных артефактов в обход имперской таможни. Советник Торн... продажа маршрутов патрулирования морских границ пиратам.
С каждым названным именем в зале кто-то оседал.
  Отец назвал семерых. Семь зажавшихся ничтожеств, которые еще вчера лебезили перед Тинарионом, думая, что они неприкасаемы.
  Император лениво взмахнул рукой. Двери зала распахнулись. Внутри хлынула его личная гвардия в черной броне. Они двигались с пугающей грацией, безошибочно выхватывая названных из толпы.
Начался хаос.
— Ваше Величество! Это клевета! — истошно завопил министр Реджис, пятясь назад и спотыкаясь о полы собственной мантии, пока двое стражей не заломили ему руки за спину. — Я никогда... я верой и правдой!
  Один из лордов попытался метнуться к боковому выходу, но гвардеец сбил его с ног подсечкой, жестко прижимая лицом к холодному мрамору. Элита Империи визжала и извивалась, теряя остатки человеческого достоинства.
— Это он! — вдруг истошно, брызгая слюной, заорал лорд Веймар, когда гвардейцы поволокли его к выходу. Изменник безумно вращал глазами, пытаясь вырваться, и тыкал трясущимся пальцем в неподвижно стоящего Тинариона. — Это всё он! Он был организатором! Мы отчитывались перед ним! Делили золото в его кабинете! Он предатель, Ваше Величество!
  Тинарион даже бровью не повел, взирая на бьющегося в истерике подельника с ледяным презрением. А отец... отец лишь снисходительно усмехнулся.
— Разумеется, вы отчитывались перед ним, лорд Веймар, — голос Императора сочился издевательской жалостью. — Именно такую задачу я и поставил перед Первым советником несколько лет назад. Внедриться. Возглавить вашу воровскую сеть. Собрать неопровержимые доказательства, чтобы выявить как можно больше гнили в рядах моего Совета. И лорд Тинарион справился с этой задачей блестяще.
  Веймар подавился воздухом. Глаза аристократа закатились, он осознал весь ужас своего положения — его не просто поймали, его показания против Первого советника теперь официально считались частью императорского плана.
  Этот ход, придуманный моей дикаркой и отшлифованный гениальным отцом, был поистине безупречен. Сказка обретала плоть и кровь прямо на моих глазах. Никто и никогда не усомнится в преданности деда Дариана. Брат сохранит светлую память о своей семье.
  Семерых перепуганных, рыдающих аристократов увели за пределы зала. Двери закрылись, отсекая их вой. Воцарилась оглушительная тишина. Оставшиеся сановники стояли белее мела, боясь поднять глаза.
— Первый советник сослужил Империи добрую и опасную службу, — разрезал тишину голос отца. — За проявленную преданность и невероятный риск, я принял решение даровать лорду Тинариону должность, о которой многие из вас не смеют даже мечтать.
Министры затаили дыхание.
— Лорд Тинарион назначается губернатором Алмазного Пика — закрытого города на острове Эхо, посреди Алого моря.
По залу прокатился коллективный, благоговейный вздох.
  Остров Эхо. Легендарное место. Там, за семью холмами, располагались крупнейшие алмазные рудники короны, найденные совершенно случайно несколько лет назад. Город, построенный вокруг них, был закрыт магическими барьерами, и попасть туда могли лишь те, кто пользовался безграничным доверием Императора. Стать губернатором Алмазного Пика означало получить в свои руки власть, богатство и статус, граничащий с императорским.
  Советники, забыв о недавнем страхе, откровенно, истекая слюной, завидовали Тинариону, глядя на него восхищенными и ревнивыми взглядами.

  Глупцы. Знали бы они, для чего на самом деле отправляется туда этот человек. Мы пересмотрели ранее придуманное и решили сделать нашу “сказку” самой красивой и яркой. Первый советник торжественно, на глазах у всей столицы, пересечет море. Он официально пройдет через магические врата портала на остров, чтобы ни у кого не возникло даже тени сомнения в его триумфе. А там, по ту сторону врат, где нет лишних глаз, его встретят личные палачи моего отца. Лишат Света, а затем и жизни. Правосудие свершится втайне, оставив для мира и для Дариана лишь красивую легенду о почетной ссылке верного слуги короны.
— А вам всем это будет уроком, — жестко, чеканя каждый слог, произнес Император, оглядывая притихший Совет. — Я не прощаю ошибок и не терплю предательства. Но те, кто служит короне добросовестно, беспрекословно и верно… обязательно будут вознаграждены. Собрание окончено!


68. Репетиция прощания
Кира
  Воздух в покоях Императрицы, в прошлый раз пропитанный тонким ароматом роз и благовоний, сейчас казался спертым и удушливым. Он пах сыростью подземелий и липким отчаянием.
  Я стояла за широкой спиной Ривиана, чувствуя исходящее от него напряжение, и с отстраненным интересом наблюдала за окончательным крахом Октавии.
  Она сидела на низком пуфе, сгорбившись. От ее былого величия не осталось и следа, несмотря на то, что внешне змея снова выглядела как прежде. Женщина обхватила себя руками за плечи и раскачивалась из стороны в сторону, словно умалишенная.
— Убили... — подвывала она. Ее голос срывался, переходя в жалкий скулёж. — Вы его убили...
  Первый советник буквально пару часов назад отбыл из столицы. Торжественно, под завистливые взгляды министров он сел в экипаж Императора, отправляясь навстречу плахе. Но слезы Октавии лились не по родителю, который вымостил ей дорогу к трону.
  Ривиан холодно хмыкнул и перевел взгляд на отца. Тиберий эр Этерио стоял посреди роскошной комнаты, подобно монолитной скале, о которую только что разбился вражеский флот. Лицо правителя было непроницаемым.
— Ты знаешь, что вскоре будет с твоим отцом, — равнодушно, с легким оттенком брезгливости произнес Император, качая головой, — но льешь слезы не по нему, а по своему стражу.
  Октавия зажмурилась, и из-под ее ресниц полились новые потоки слез.
  Кая казнили. Это произошло ровно в ту минуту, когда лорд Тинарион пересек границу дворцовых врат. Начальнику личной стражи Императрицы перерезали горло в глубоких подземельях тайной канцелярии. Прямо на глазах у Октавии.
  Жестоко ли это со стороны Императора? Безусловно. Оправданно ли? На все сто процентов. Я понимала мотивы Тиберия. Эта женщина, оплакивающая сейчас своего цепного пса, провела через ад матушку Ривиана, сгубив ее. Годами травила наследного принца, намереваясь его убить, и лишила жизни столько невинных жизней, развлекаясь в свое удовольствие. Так что гнев правителя был более чем оправдан.
  После показательной казни полуобморочную, истощенную Октавию вывели из темницы. Ее, не церемонясь, тащили потайными коридорами прямо в личные покои Императора. Там Тиберий, скрипя зубами от отвращения, влил в нее изрядную порцию своего Света. Это была временная подпитка, которая заставила дряблую, серую кожу Октавии снова натянуться, разгладила морщины и вернула волосам здоровый блеск. Нам нужен был идеальный фасад для финального спектакля. Не могла же матушка предстать перед младшим принцем в виде высушенной мумии!
  Потом был цирк с купальней. Слугам приказали набрать горячую воду, якобы для самого Императора, но отмокала там Октавия. Сама. Своими собственными, трясущимися ручками оттирая с себя тюремную вонь, пока мы ждали в соседней комнате.
  А вот процесс одевания стал моим личным, маленьким триумфом. Я вдоволь насладилась ролью корпоративного стилиста. Когда Октавия, завернутая в простыню, вышла из купальни, я соткала из своей магии для нее платье. Глухое, строгое, переливающееся темным, фиолетовым блеском Тьмы.
  Нужно было видеть ее перекошенное от ужаса лицо! Но тут вмешался Тиберий.
  «Мне плевать на предпочтения предательницы и убийцы, — отрезал Император таким тоном, что даже у меня мурашки по спине пробежали. — Либо ты принимаешь наряд из Тьмы, либо идешь до своего дворца с голым задом, на потеху всей дворцовой страже. Выбирай».
  Естественно, выбор был очевиден. Тщеславие победило. Она надела мое платье и мы, всей нашей честной компанией, совершили променад через дворцовые коридоры. Октавия шла с гордо поднятой головой, изображая величие, как и всегда, а слуги и гвардейцы падали ниц, даже не подозревая, что Императрица Люмирии закована в Тьму, как в кандалы.
  Но стоило тяжелым дверям ее покоев закрыться, отсекая лишние глаза, как психика змеи дала сбой. Фасад рухнул. Она осела на пуф и завыла по своему погибшему стражу, который столько лет безропотно убирал "мусор" с ее пути.
— Завтра должен приехать Дариан, — холодный голос Императора вернул меня в реальность. Тиберий шагнул ближе к жене, нависая над ней. — Твой отец выполнил свою часть договора. Теперь твоя очередь.
Октавия всхлипнула, задыхаясь от собственных слез.
— В твоих же интересах, — продолжил правитель, чеканя каждый слог, — чтобы Дариан поверил каждому твоему слову. У него не должно возникнуть ни единого вопроса или подозрения. Ты сыграешь роль любящей, уставшей от дворцовой суеты матери, которая добровольно уходит в закрытый монастырь. И если будет иначе...
— Я поняла-а-а... — истощно, навзрыд заголосила Октавия, раскачиваясь на пуфе. Слезы капали прямо на сотканный мной шелк, не оставляя на Тьме ни единого следа. — Я все-е-о-о поняла-а-а-а...
  — Отлично! — хмыкнул Тиберий, важно закладывая руки за спину. Он обвел взглядом покои. — У дверей моя личная стража. Под окнами — тоже.
  Октавия судорожно вскинула на мужа зареванный, припухший взгляд. В ее покрасневших глазах плескался животный страх.
— Это на случай, — Император хищно прищурился, — если ты все же решишь наплевать на своего родного ребенка и попытаешься сбежать! Уверяю тебя, Октавия, если ты сорвешь спектакль, я достану тебя даже из-под земли! Ты ответишь за всё, что натворила!
С этими словами Тиберий развернулся.
— Идемте, дети, — коротко бросил он нам с Ривианом.
  Мы молча последовали за ним к выходу. Стоило тяжелым дверям захлопнуться за нашими спинами, отсекая истошный, полный безысходности вой Октавии, как Император тяжело, с надрывом выдохнул.
  Вся его пугающая жесткость мгновенно испарилась. Плечи правителя опустились. Он прикрыл глаза, потирая переносицу большим и указательным пальцами.
— Скорей бы это всё закончилось, — поморщился Тиберий.
  По нему было видно, насколько сильно ему поперек горла весь этот фарс. Ложь, инсценировки, угрозы. Подобное было ему не по душе, претило его натуре, но он делал это, потому что как правитель и как отец должен был минимизировать последствия ядерного взрыва, устроенного его женой.
  — Прогуляйтесь немного, — Император открыл глаза и посмотрел на нас с Ривианом. В его темном взоре сквозила безмерная усталость. — Уделите друг другу время. Отдохните. Завтра останется последний шаг, но он самый сложный — убедить Дариана, чтобы он спокойно отпустил свою мать на верную смерть.


69. Идеальная ложь во спасение
Ривиан
  Вот и настал тот день, которого я ждал и одновременно опасался до спазмов в желудке.
Дариан вернулся.
  Он спрыгнул с коня и помахал нам рукой. Я был искренне рад видеть брата. Рад был наблюдать его лучезарную, открытую улыбку и слышать звонкий смех, эхом разнесшийся по двору. То, с какой юношеской горячностью он кинулся обнимать отца, как радостно похлопал меня по плечу и как игриво, по-мальчишески подмигнул стоящей чуть позади Кирии... Чистый, светлой души парень, которого мне так не хотелось ранить.
  Известие о том, что его деда внезапно отправили на Алмазный Пик управленцем, Дариан воспринял именно так, как мы и рассчитывали. Он искренне, всем сердцем обрадовался. Его зеленые глаза вспыхнули гордостью, и Дар принялся горячо благодарить отца за такую потрясающую возможность проявить себя. Знал бы он, для чего на самом деле Первый советник пересек море.
  На душе было так погано, что словами не передать. Мы стояли здесь, улыбались ему в ответ и бессовестно лгали. Да, эта ложь была во благо. Это единственный щит, способный защитить его психику, но все же это была ложь, которую нам с отцом и Кирией придется носить тяжелым, холодным грузом на сердце до конца наших дней.
  Но ничего. Уж лучше держать правду внутри себя, запереть ее за семью замками, тем самым оберегая душевное спокойствие Дариана, чем поведать ему обо всем, а потом наблюдать, как он медленно чахнет на глазах. Мой брат поверит, если мы расскажем ему о злодеяниях его матери и деда. Примет эту чудовищную правду, но не сможет ее пережить. Слишком больно ему будет осознать, кем были его родные. Он сломается, навсегда потеряет свой внутренний свет, превращаясь в бездушную, пустую оболочку, бродящую по коридорам замка.
  Я любил Дариана. Да, пусть он рожден от убийцы, пусть в нем течет кровь предателей, но я все равно его любил. Он не виноват в том, что его мать и дед — безжалостные чудовища.

  Встречать Дара вышла и Октавия. Она плавно приблизилась к сыну, ласково потрепала его по щеке, и на ее губах расцвела знакомая всем любящая улыбка матери.
  Дариан шумно выдохнул, фыркнул и, окинув взглядом нашу живописную делегацию, весело заявил:
— Вы меня встречаете так, словно я герой-полководец, вернувшийся после сражения и принёсший Империи великую победу!
  Мы все рассмеялись. Я заставил себя искренне хохотнуть, отец тепло улыбнулся, Кирия тоже издала тихий смешок. Мы старались изо всех сил, чтобы не вызвать ни малейшего подозрения у младшего принца, который даже не подозревал, какой спектакль сейчас перед ним разыгрывают.
— Иди, мой мальчик, приводи себя в порядок после долгой дороги, — нежно проворковала Октавия, поправляя воротник его дорожного камзола. — Я жду вас чуть позже в саду. У меня есть... новость.
  Дариан кивнул, еще раз ослепительно улыбнулся нам всем и бодрым шагом направился в свои покои.
  Стоило его фигуре отдалиться на приличное расстояние, как атмосфера мгновенно, по щелчку пальцев, стала ледяной. Отец медленно, не поворачивая головы, скосил предупреждающий взгляд на жену. В этом тяжелом взоре читался приговор: «Даже не думай выкручиваться».
  Маска Октавии с треском разбилась. Ее плечи мгновенно опустились, румянец не смог скрыть панического блеска в глазах. Она часто, прерывисто задыхалась, словно выброшенная на берег рыба. Издав тихий, жалкий всхлип, Императрица развернулась и, путаясь в подоле платья, торопливо зашагала в сторону своего дворца, спасаясь от нашего присутствия.
  Спустя пару часов мы сидели за изящным кованым столом в личном саду Императрицы. Его накрывали исключительно мои слуги. Октавии теперь не доверял никто. Кто знает, какие еще ядовитые козыри припасены в рукавах у этой женщины. Крыса, загнанная в угол, способна на многое, так что перестраховка была жизненно необходима.
  Погода стояла просто потрясающая. Ярко светило солнце, в воздухе пахло распустившимися розами, над сладкими десертами беззаботно порхали бабочки. Этот безмятежный, райский пейзаж так дико контрастировал с тем, что должно было здесь произойти с минуты на минуту.
— Ты говорила, что у тебя есть какая-то новость, матушка, — Дариан отпил из фарфоровой чашки и с любопытством посмотрел на Октавию.
  Императрица судорожно сглотнула, кивнула и аккуратно отставила чашку на блюдце так, чтобы не было слышно дрожи фарфора. Натянула на лицо светлую, но печальную улыбку и произнесла:
— Я приняла решение, Дариан. Тоже хочу, как и твой дед, послужить на благо нашей Империи.
  На лице моего брата мгновенно отразилась крайняя степень заинтересованности. Мы с отцом и Кирией безупречно отыграли искреннее удивление.
— Дорогая, что ты имеешь в виду? — Император чуть нахмурился, в его голосе сквозило идеальное недоумение. — Ты и так подарила мне прекрасного сына, этого уже вполне достаточно для Короны.
  Я мысленно хмыкнул. Знал, как поганo сейчас отцу произносить эти слова, глядя в лицо убийце, но он держался. А значит, и я должен держать лицо.
— Хочу быть полезной, дорогой, — улыбнулась Октавия. Ее голос предательски дрогнул, но она, нужно отдать ей должное, быстро взяла себя в руки. — Всегда быть полезной. Моя душа просит большего.
  Императрица сложила руки на коленях и, глядя прямо в глаза сыну, принялась вдохновенно пересказывать историю, которую мы утвердили накануне. О том, как несколько веков назад одна из великих Императриц добровольно покинула суету дворца и отправилась служить богам в закрытый монастырь на севере, чтобы отмаливать грехи Империи и просить у Света вечного процветания для своего рода.
— Что?! — ахнул Дариан, едва не выронив чашку. Его зеленые глаза расширились до предела. — В монастырь?! Но... — он растерянно посмотрел на меня, сидевшего с ошарашенным видом, а потом перевел панический взгляд на отца. — Отец?
— Я сам ничего не понимаю, — хмыкнул Император, мастерски изображая глубокое потрясение. Он строго посмотрел на жену. — Будь добра, поясни, с чем связано твое столь радикальное решение? Мы ни в чем не нуждаемся.
  Октавия выпрямилась. В ее глазах блеснули настоящие слезы, которые сделали ее речь невероятно правдоподобной.
— Сейчас Империя переживает спокойные времена, мой повелитель, — мягко, с ноткой всепрощающей святости произнесла она. — Хочу, чтобы так было и дальше. Оставив мирскую суету, отказавшись от титулов и роскоши, я посвящу остаток своих дней молитвам. Вымолю у Света нерушимый мир для твоего правления и безопасность для наших сыновей. Мой долг перед вами выше шелков и драгоценностей.
  Дариан не выдержал. Он резко подорвался со своего стула, оказался рядом с матерью и рухнул перед ней на колени, крепко сжимая ее руки.
— Матушка, нет! — горячо, с отчаянием заговорил он. — Я умоляю тебя, не делай этого! Монастырь — это не самое лучшее место для Императрицы! Ты нужна нам здесь! Нужна мне!
  Я скосил взгляд на отца. Мы коротко, безмолвно переглянулись. Позади брата сидела Кирия. Она не произнесла ни слова, но я знал, что ей было жаль этого мальчишку.
— Сынок, — по щекам Октавии покатились горькие, неподдельные слезы. Она высвободила одну руку и ласково поправила светлую челку, упавшую ему на глаза. — Не уговаривай меня. Я уже все решила.
— Но, матушка! — Дариан замотал головой, его голос сорвался, выдавая подступающие рыдания. — Я же... я же тогда больше не увижу тебя. Никогда не увижу...
  Октавия не выдержала. Актерская игра закончилась, уступив место материнскому ужасу перед вечной разлукой со своим ребенком. Она заплакала навзрыд.
  — Пожалуйста... — отчаянно всхлипнула змея, поднимая полный боли взгляд от Дариана и глядя прямо на Императора.
Она молила о пощаде.
 Отец посмотрел на нее в ответ ледяным взглядом, в котором не было ни капли милосердия.
  Дариан, полностью поглощенный своим горем, даже не заметил этого.
— Пожалуйста, — снова всхлипнула Октавия, понимая, что выхода нет, и возвращая внимание к сыну. — Сынок, не надо. Моя душа просит спокойствия. Просто отпусти меня и будь счастлив. Я делаю это ради твоей защиты. И пусть мы с тобой не сможем больше увидеться, но я буду писать тебе письма! — она судорожно шмыгнула носом, доставая кружевной платок и промакивая глаза. — Это... это точно можно. Настоятельница разрешит.

  «Письма... хорошая идея, — холодно, с расчетливым цинизмом подумал я, делая глоток чая. — У отца в тайной канцелярии есть один гениальный умелец, который способен подделать любой почерк до неузнаваемости. Так что проблем с этим не возникнет. Дар будет получать письма от матери много лет. А вот дед... Первый советник будет присылать ему весточки с Алмазного Пика только первые два года, чтобы не вызывать подозрений, а потом по неосторожности произойдет трагический несчастный случай на рудниках. Октавия же уйдет из этого мира в глубокой старости, мирно заснув в своей келье, но эта информация будет только для Дариана. А на деле их трупы начнут гнить уже в этом месяце».
Октавия, собрав остатки воли, снова принялась убеждать сына.
— Мой мальчик, ты должен понять, — ее голос стал тише, приобретая успокаивающие нотки. — Моя любовь к тебе слишком велика, чтобы прятать ее за дворцовыми стенами. Там, в тишине и смирении, я смогу уберечь тебя своей верой. Это мой путь. И ты, как мужчина, как принц Империи, должен позволить мне его пройти.
  Дариан опустил голову. Его плечи вздрогнули. Он молчал несколько долгих минут, борясь с эгоистичным желанием удержать мать и благородным порывом уважать ее святой выбор. Наконец, он сделал глубокий, тяжкий вдох и отступил, принимая ее решение.
— Если... если это действительно то, чего просит твоя душа, матушка, — хрипло произнес Дариан, поднимая на нее полные слез, но уже смирившиеся зеленые глаза. — Я не стану стоять на твоем пути. Я отпускаю тебя. И буду ждать твоих писем, как самого большого чуда.
  Октавия сдавленно охнула и прижала сына к своей груди, зарываясь лицом в его волосы.
  Мы с отцом и Кирией тихо, стараясь не разрушить этот хрупкий момент, подняли свои чашки. Чаепитие, пропитанное ложью, завершалось на идеальной ноте, ради которой всё это и затевалось. Дариан оставался в неведении, сохраняя в своем сердце образ святой, любящей матери, которая принесла себя в жертву ради его благополучия. А мы... мы просто сделали то, что должны были.


70. Любящий защитник
Кира
— Но... ты ведь говорил, что... — ошарашенно произнес Ривиан, глядя на отца расширенными глазами.
  Я стояла рядом и была ошеломлена ничуть не меньше наследного принца. Нас выдернули из теплой постели на самом рассвете. Когда за окном еще только-только зарождалась робкая, серая дымка, в двери покоев постучали с такой настойчивостью, словно во дворце начался пожар.
  И вот сейчас мы стояли посреди кабинета Императора. Сон как рукой сняло. Мой мозг намертво завис, пытаясь переварить информацию, которую только что с невозмутимым видом выдал нам Тиберий эр Этерио.
Брак. Наш с Ривианом. Без испытательного срока в виде беременности.
— Я передумал, — легко отмахнулся Тиберий. Он вальяжно откинулся на спинку своего кресла и, глядя на наши вытянутые лица, довольно улыбнулся. — Я Император. Мне можно.
Аргумент был железным. Против такого не попрешь.
— Так, я не понял?! — Тиберий нахмурился, прищурив темные глаза. — Такое ощущение, что вы оба против...
— Я за! — выпалил Ривиан с такой скоростью, словно боялся, что отец прямо сейчас отзовет свое предложение.
— А я, Ваше Величество... — подала я голос, чувствуя, как внутри нарастает волнение.
  В моем понимании, любой серьезный контракт необходимо обсуждать «на берегу», до подписания бумаг, чтобы потом не возникло никаких разногласий и судебных исков. И сейчас был именно тот момент, когда нужно озвучить пункт, напечатанный мелким шрифтом.
— … хочу, чтобы вы кое-что узнали до того, как мы с наследным принцем пройдем брачный обряд, — твердо закончила я, выпрямляя спину.
— Я весь внимание, — благосклонно кивнул Император, поерзав в кресле и сложив руки на животе.
  Эмоции сшибали с ног. Тьма под кожей заворочалась, чувствуя мое напряжение, готовая в любой момент выпустить когти, если правитель решит, что я перешла черту. Но я сделала глубокий вдох, загоняя панику в самый дальний угол сознания.
— Наследный принц обещал мне, — я скосила глаза на напрягшегося Ривиана. — Точнее, я сама настояла на этом условии — у него не будет наложниц.
  В кабинете повисла оглушительная тишина. Казалось, даже пылинки в лучах утреннего солнца замерли в воздухе. Брови Императора медленно, но неумолимо поползли вверх.
— Ни одной, — добавила я, решив расставить все точки над «і», чтобы не осталось пространства для маневра.
  Тиберий молчал. Выражение его лица стало задумчивым, почти непроницаемым. Он переводил тяжелый взгляд с меня на притихшего Ривиана и обратно.
— Ты это серьезно? — холодно, с металлической ноткой в голосе спросил правитель, обращаясь к старшему сыну.
  Я тут же напряглась. Тьма угрожающе зашипела, готовясь к обороне. Вот оно. Столкновение вековых традиций патриархата и моей упрямой монополии.
— Абсолютно! — уверенно, без единой доли сомнения кивнул Ривиан. Его горячая ладонь накрыла мою руку. Длинные пальцы принца крепко переплелись с моими, даря физическое ощущение защиты. — Других женщин мне не нужно, отец. Только она.
  И снова давящее молчание, умело играющее на натянутых, как струны, нервах. Я задержала дыхание, ожидая, что сейчас на нас обрушится монарший гнев за попрание устоев.
— Хорошо, — как ни в чем не бывало, совершенно спокойно кивнул Император. Тиберий откинулся на спинку кресла, словно не он только что устроил нам двоим изощренную психологическую пытку взглядом. — Если честно, успев узнать Кирию, я и не ожидал, что она вообще к тебе кого-то подпустит.
Моя челюсть слегка отвисла.
— Правда? — выдохнул Ривиан, и в его голосе прозвучало искреннее облегчение. — А я думал, ты скандалить будешь... традиции, гарем, долг перед Империей.
— Сын! За кого ты меня принимаешь?! — ахнул Тиберий, прижав руку к груди с видом глубоко оскорбленного человека. — Я же не слепой. Счастье наследника — залог стабильности государства. Идите, — он небрежно помахал растопыренными пальцами в воздухе, прогоняя нас. — Ваше обоюдное согласие я получил. Теперь мне нужно передать распоряжения в министерство церемоний, чтобы они всё подготовили.
  Мы покинули кабинет в состоянии легкой эйфории. Как только за нашими спинами закрылись тяжелые двери, отсекая нас от Императора, Ривиан остановился и повернулся ко мне.
— Скоро ты станешь моей женой, — шепнул он, хитро прищурив свои невозможные, золотисто-медовые глаза.
— Скоро в твоей жизни будет только одна женщина, — в тон ему, с той же хищной, собственнической интонацией ответила я.
— Пф! Напугала! — фыркнул Ривиан, небрежно отмахнувшись. — Я никогда не был бабником. Небеса подарили мне тебя! Неужели ты думаешь, что я променяю столь очаровательную колючку на другую, скучную и пресную девицу?
— Ах ты… — шикнула я, не выдержав.
  Моя рука метнулась вниз, и я с мстительным удовольствием ущипнула принца за упругую ягодицу прямо сквозь ткань его брюк.
— Хулиганка какая, — низко, бархатисто хохотнул Ривиан, совершенно не смутившись.
  Одним плавным, властным движением он притянул меня к себе, обхватывая за талию, и решительно склонился к моим губам, явно намереваясь закрепить наш договор долгим, горячим поцелуем.
— Кхм!
  Громкое, выразительное покашливание раздалось прямо у нас за спиной. Я резко отстранилась.
  Двери кабинета были приоткрыты, и в проеме стоял Император, скрестив руки на груди. Он наблюдал за нашими коридорными нежностями с откровенно насмешливым видом.
— Не здесь, пожалуйста, — усмехнулся Тиберий, вскинув бровь.
  Я почувствовала, как щеки мгновенно заливает густой, обжигающий румянец стыда.
— Идем, — весело засмеялся Ривиан, ничуть не смутившись. Он крепче перехватил мою руку и потянул за собой. — Нам еще нужно твою семью пригласить, — говорил наследник на ходу, явно уже планируя список гостей, и не замечая, как изменилось мое лицо.
— Отец будет рад, — тяжело вздохнула я.
  И это было правдой. Граф де Валери искренне любил Кирию. Статус Императрицы для его кровинки станет пределом мечтаний.
  — Только отец? — Ривиан остановился и, нахмурившись, повернулся ко мне. — А матушка? Сестра?
  При упоминании этой парочки ядовитых гадюк внутри меня словно сработал триггер. Тьма мгновенно вздыбилась. В груди за клубился густой, холодный мрак, требующий немедленного возмездия. Я поморщилась, физически ощущая отвращение. Эти две убийцы, которые отравили Кирию и бросили ее умирать в муках ради своих амбиций, до сих пор ходили безнаказанными, наслаждаясь жизнью в родовом поместье.
— Матушка мне не родная, — сухо процедила я, подавляя желание выпустить когти. — А сестра...
— А сестра? — осторожно, уловив перемену в моем настроении, спросил принц.
— А сестра хотела поехать на отбор вместо меня, но отец ей не позволил, — хмыкнула я, выдавая лишь полуправду. Время для полного раскрытия их преступления еще придет. Я уничтожу их, но сделаю это красиво.
— И хорошо, что не позволил, — голос Ривиана тут же смягчился. Он притянул меня к себе, бережно, словно хрустальную, обнял за плечи и опустил подбородок мне на макушку. — Иначе я бы с тобой не познакомился, так и продолжая задыхаться в этом лицемерном болоте.
  Уткнувшись носом в его грудь, я жадно вдохнула терпкий аромат сандала. Сердцебиение Ривиана, ровное и сильное, подействовало на меня успокаивающе. Тьма под кожей недовольно фыркнула, но послушно свернулась клубком, отступая.
— Я так понимаю, отношения у тебя с сестрой и мачехой оставляют желать лучшего? — проницательно заметил принц, поглаживая меня по спине.
Я молча кивнула, крепче обнимая его за талию.
— Тогда предлагаю напакостить им. Что скажешь? — в его голосе прозвучали откровенно хитрые, мальчишеские нотки.
— Что ты имеешь в виду? — я заинтригованно отстранилась и посмотрела в его сияющие медовые глаза.
— Давай наведаемся в твой дом, и я лично приглашу твою семью на нашу с тобой свадьбу? — на лице Ривиана расцвела широкая, коварная улыбка лиса, замыслившего налет на курятник.
  Я мгновенно отзеркалила его улыбку. О, это была не просто отличная идея! Это был идеальный удар по самолюбию двух змей. Заявиться в дом под ручку с наследным принцем, продемонстрировать им свой новый, недосягаемый для них статус и посмотреть, как лица гадюк исказит зависть — это ли не лучшее начало для моей изощренной мести? Они ответят за яд, но сначала я растопчу их эго.
— И ты сделаешь это ради меня? — тихо, с замиранием сердца спросила я, глядя на этого невероятного мужчину.
— Ради тебя... — Ривиан перестал улыбаться. Его взгляд стал глубоким, обжигающе серьезным. Он нежно коснулся пальцем кончика моего носа. — ... я готов на всё. Знай это, любимая!


71. Бриллиантовый триумф
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  Мы с Ривианом решили не откладывать визит к моим «любимым» родственникам в долгий ящик. Месть лучше проводить внезапно.
  Вернувшись в покои, мы позавтракали, а вскоре в гостиной появились служанки, бережно несущие несколько платьев в защитных чехлах. Стоило им расстегнуть их, как я невольно задержала дыхание.
— Как вовремя, — довольно улыбнулся Ривиан, отставляя чашку. Он поднялся из-за стола и подошел ко мне. — Я тут решил сделать тебе сюрприз.
  Медленно скользила взглядом по нарядам, достойным гардероба самой Императрицы. Глубокий, насыщенный синий бархат, расшитый мелким жемчугом, напоминающий созвездия на ночном небе. Платье из плотного шелка цвета лазурного неба, украшенное россыпью сапфиров. И, наконец, изумительный, тяжелый наряд цвета благородной, темной зелени с изумрудами, пущенными по линии декольте, манжетам, широкому поясу и самому краю подола.
  Камни играли в солнечных лучах и переливались, словно живые, магические огоньки.
— Даже боюсь представить, сколько стоит одно, а тут... — я судорожно вздохнула, понимая, что передо мной висит годовой бюджет какой-нибудь маленькой провинции, — сразу три!
— Ты достойна только самого лучшего, — бархатисто шепнул Ривиан, совершенно не обращая внимания на замерших служанок, которые не знали, куда деть глаза от такого интимного тона наследного принца.
  Я смущенно улыбнулась. Мне было безумно приятно слышать от него эти слова, ведь знала — они искренние. Этот мужчина проник в мое сердце против моей воли. Но... я не жалела. Позволила ему остаться там, пустить корни. Ривиан был особенным. Ради меня он отважился сломать вековые устои целого мира. Даже когда я отталкивала его, огрызалась и демонстрировала свою колючую натуру, он всё равно шел напролом, добиваясь меня и не желая отступать. Наследный принц делом доказал, что достоин быть рядом. Что достоин моего доверия и... любви. Для меня это было важно.
  Выбрав зеленое платье, я удалилась в спальню. Служанки помогли мне облачиться в этот шедевр портновского искусства, а Сара, моя камеристка, виртуозно соорудила на голове высокую, сложную, но элегантную прическу, открывающую шею.
  Когда я вышла обратно в гостиную, реакция Ривиана была предсказуемой и от того еще более приятной. Принц буквально потерялся во времени. Он замер, жадно, темнеющим взглядом скользя по моей фигуре и лицу.
— Ты невероятно красива! — выдохнул он, медленно поднимаясь с кресла. Наследник неспешно подошел ко мне, обошел и остановился за спиной. — И я несказанно рад, что эта красота вся моя!
  Я искренне захохотала, но внезапно замерла, почувствовав, как кожи коснулось что-то обжигающе холодное. Ривиан надевал колье.
— Оно так и просится к тебе на шею, — шепнул он, застегивая и делая шаг в сторону, позволяя мне подойти к напольному зеркалу.
— Ривиан... — ахнула я, прижимая ладони к щекам.
  На моей груди покоилось массивное, но потрясающе изящное колье. Россыпь прозрачных, чистейших бриллиантов, которые искрились в лучах солнца, переливаясь всеми цветами радуги и ослепляя своим великолепием.
— И всё же чего-то не хватает, — хмыкнул принц, снова шагая ко мне. Он мягко подхватил мою руку.
  Щелчок замка — и на моем запястье оказался браслет, идеальная копия колье, завершающий этот безумный по своей стоимости гарнитур.
Я дышала через раз, медленно приподнимая руку, украшенную подарком.
— Тебе нравится? — прошептал Ривиан, подцепляя мой подбородок пальцем и приподнимая его, заставляя посмотреть ему в глаза.
— Я не привыкла к такому, — прошептала, не отводя от него завороженного взгляда. — Слишком дорогое удовольствие.
— Не стоит переживать об этом, — ухмыльнулся Ривиан. — Мы можем себе это позволить. Ты — будущая Императрица, тебе положено купаться в роскоши.
— Роскошь может изменить человека до неузнаваемости, — вздохнула я, прекрасно зная, как большие деньги ломают людей. В любом мире.
— Согласен, — кивнул Ривиан. — Но только не тебя.
— Ты в этом так уверен? — я иронично изогнула бровь.
— Безусловно, — уверенно заявил принц. — Тебе нравятся украшения, но не настолько, чтобы предать ради них или же, что еще хуже, навредить кому-то. Ты оцениваешь их как ресурс, а не как смысл жизни.
— Тут ты прав, — поморщилась я, мысленно соглашаясь с его оценкой моего характера.
— Ну вот, — Ривиан притянул меня к себе за талию, прижимая к своему телу. — А теперь, — он склонил ко мне голову, его дыхание обожгло губы, — целуй меня, надевай серьги и поехали.
— Серьги? — я выпучила глаза, осознав, что это еще не всё.
  Ривиан с крайне хитрым видом распахнул свободную ладонь. На ней, поблескивая в лучах света, лежали две бриллиантовые серьги-капельки, идеально дополняющие колье и браслет.
— Я сам не смогу тебе их надеть, — усмехнулся он. — Мало ли, вдруг больно сделаю.
  Я, не в силах сдерживать нахлынувшие чувства, потянулась к губам наследного принца и нежно, с благодарностью его поцеловала. Хотела отстраниться, чтобы надеть украшения, но Ривиан мгновенно перехватил инициативу. Он властно обхватил меня за затылок, впиваясь в мои губы и углубляя поцелуй.
  Вспыхнувшая страсть была безжалостно нарушена тихим, деликатным стуком в дверь.
— Ваше Высочество, карета подана, — донесся приглушенный голос слуги.
  Ривиан со вздохом, полным разочарования, оторвался от моих губ. Я судорожно втянула воздух, чувствуя, как горят щеки, и, дрожащими пальцами вдев серьги в мочки ушей, взяла принца под руку.
  Мы покинули покои и спустились во двор, где нас уже ожидала роскошная карета, на дверце которой красовался Имперский герб — парящий сокол.
  «Алисия позеленеет от зависти, — хмыкнула я мысленно, устраиваясь на мягких бархатных сиденьях и предвкушая вытянутые физиономии сестрицы и мачехи. — Эти две змеи подавятся собственным ядом, когда увидят меня всю в бриллиантах, да еще и под руку с наследным принцем!»
  Внутри меня всё кипело от желания наказать этих гадюк. Они без зазрения совести подсыпали яд бедной, ни в чем не повинной девочке и спокойно отправились спать, зная, что она умирает в муках... Они заслужили самой страшной, самой жестокой кары! И я собиралась им ее устроить.
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72. Внезапно услышанная правда
Кира
  Карета имперского двора плавно катилась по вымощенным брусчаткой улицам столицы, привлекая всеобщее внимание. Стоило прохожим или торговцам завидеть золотого сокола на дверце, как они тут же, поспешно, бросая свои дела, склоняли головы в глубоком поклоне, не смея даже поднять глаза на окна экипажа.
  Вскоре мы подъехали к высоким кованым воротам дома графа де Валери. Стража поместья, лениво переговаривающаяся у входа, завидев имперский экипаж, мгновенно побледнела. Они чуть ли не пополам сломались в поклоне, судорожно, трясущимися руками распахивая тяжелые створки ворот.
  Карета въехала в просторный, ухоженный двор и остановилась возле парадного крыльца.
  Лакей услужливо откинул подножку. Выйдя из экипажа, я невольно прищурилась, оглядывая особняк. Этот дом был для настоящей Кирии клеткой. Местом, где ее унижали, обижали, где мачеха и сводная сестра ежедневно втаптывали ее достоинство в грязь. Она терпела. Молчала, глотая слезы, не смея пожаловаться отцу. Возможно, именно в этом молчании и заключалась ее главная ошибка. Хотя...
  Кирия была сломлена с самого детства. У нее просто не имелось сил и веры в то, что кто-то сможет помочь измученной жизнью девушке. Не такой, как все. Ведь никто в этом проклятом доме не относился к ней с добром, кроме отца, которого...было слишком мало в ее жизни.
  В груди стремительно разрастался боевой настрой. Я расправила плечи, гордо приподняла подбородок и изящно приняла предложенный локоть Ривиана. Принц посмотрел на меня с предвкушающей хитринкой в медовых глазах. Он знал, зачем мы здесь и ему эта игра явно нравилась. Мой защитник! Так приятно, что я и наследник на одной волне.
  Мы начали подниматься по широким мраморным ступеням. Я была абсолютно уверена, что выгляжу сейчас как Императрица, сошедшая с трона. Хотя нет, даже лучше Императрицы! Пусть Алисия со своей мамашей сдохнут от зависти прямо на этом крыльце!
  Мы величественно преодолели ступени. Ривиан, не утруждая себя долгим ожиданием, уверенно постучал тяжелым бронзовым кольцом в дверь.
  Спустя пару секунд створка отворилась. На пороге появилась молоденькая служанка. Она смерила меня недовольным, высокомерным взглядом с ног до головы, словно прикидывая, стоит ли вообще со мной разговаривать. Затем ее взор сместился на Ривиана, чье лицо оставалось невозмутимым, но от которого за версту разило властью.
— Смотрю, — ледяным тоном, от которого, казалось, иней пошел по стенам, произнесла я, узнавая в девице личную служку мачехи, ту самую, что вечно хихикала за спиной Кирии, — манерам ты совершенно не обучена!
  Служанка вздрогнула, моргнула, осознав дороговизну моего наряда, и тут же неохотно склонила голову, отступая в сторону и пропуская нас внутрь. Она явно не поняла, кто именно стоит перед ней. То, что мужчина красив, богат и опасен, — это она почувствовала и увидела. Но вот то, что это будущий Император, — точно нет.
  — Позови моего отца, — приказала я, перешагивая через порог и входя в просторный холл.
— Господин совсем недавно отбыл в ратушу по срочным делам, — пролепетала служанка, не смея поднять головы.
— Что ж, — подал голос Ривиан, — тогда пригласи хозяйку дома.
— Госпожа изволят отдыхать на террасе, — ответила служанка. В ее голосе отчетливо послышалось пренебрежение, которое всегда появлялось у прислуги, стоило им услышать просьбу от Кирии.
«Высокомерная мерзавка! — мысленно фыркнула я. — Хозяйке подстать!»
— То есть, ты предлагаешь, чтобы мы сами ее пригласили? — обманчиво мягко поинтересовался Ривиан.
  Он мгновенно уловил интонацию служанки и понял, почему я разговариваю с ней тоном палача. Принц усмехнулся, посмотрел на меня, нежно улыбнулся и громко, так, чтобы его голос разнесся по холлу, сказал:
— Ну что ж, любовь моя, пусть наследному принцу Люмии и не пристало заниматься подобным и бродить по чужим домам в поисках хозяев...
  От слов «наследному принцу» служанка судорожно ахнула и с глухим стуком рухнула на колени, вжимаясь лбом в пол.
  — ...но это твоя семья, — как ни в чем не бывало продолжил Ривиан, полностью игнорируя перепуганную прислугу. — Я должен проявить уважение. Идем, — он крепче сжал мою руку. — Показывай, где у вас тут терраса.
— В-ваше В-высочество! — судорожно залепетала служанка, трясясь всем телом, словно в лихорадке. — Я... я сейчас... я мигом позову...
  Она попыталась поднять голову, но, поймав гневный, испепеляющий взгляд Ривиана, тут же захлопнула рот, сжалась в комок и продолжила изображать коврик.
— Ты так соблазнителен в разъяренном образе, — шепнула я ему на ухо, когда мы, оставив трясущуюся девицу на полу, отошли на пару шагов в сторону двустворчатых дверей, ведущих вглубь дома.
— Запомни свой игривый настрой, — шепнул мне в ответ Ривиан, хитро, многообещающе улыбаясь. — Дома обязательно продолжим.

«Дома, — тепло отметила я про себя, чувствуя, как щеки заливает румянец. — Во дворце... дома...»
  Мы подошли к просторной, залитой солнцем гостиной, огромные двери которой были распахнуты настежь, ведя на широкую летнюю террасу.
  Оттуда донеслись голоса и первый же звук гнусавого, плаксивого голоса Алисии заставил меня стиснуть зубы.
— Проклятая Кирия! — громко всхлипывала сводная сестра.
  Ривиан мгновенно остановился, жестом прося меня замереть. Мы встали за тяжелыми портьерами, не появляясь в поле зрения говоривших, но прекрасно слыша каждое слово.
— Гнилушка! — продолжала поливать меня грязью Алисия, судя по звукам, меряя террасу шагами. — Тварь! Грязь всего мира!
  Ривиан сильнее сжал мою руку. Я видела, как ходят желваки на его идеальных скулах, как в золотистых глазах разгорается пламя костра ярости.
— Не понимаю, — послышалось недовольное, высокомерное фырканье мачехи. Звякнула фарфоровая чашка о блюдце. — Почему она вообще осталась жива. Это немыслимо!
— Вот и я не понимаю! — истерично рыкнула Алисия, топая ногой. — Мы же дали ей лошадиную дозу яда! Любой бы сдох на ее месте еще до рассвета, но она осталась жива! Мало того, что из-за этой убогой я не смогла отправиться на отбор к наследному принцу, так он еще и наложницей ее выбрал! Единственной! Что он в ней нашел, мама?! — взвизгнула сестрица.
— Что увидел в этой червоточине?! Проклятая мерзавка! Она заняла мое место! Я должна была стать той, кто родит будущему Императору наследника! Пусть Бездна разверзнется и поглотит ее, а Кирия корчится в нескончаемых муках, тварь!


73. Правосудие без эшафота
Ривиан
«Лошадиную дозу яда...»
   Слова этой визгливой, пустоголовой девицы эхом прокатились по моему сознанию, а затем взорвались ослепительной, едва контролируемой вспышкой. Воздух внезапно стал слишком густым, царапая горло при каждом вдохе. В груди вспыхнул и начал стремительно разрастаться раскаленный шар. Мой Свет взбунтовался, клокоча в венах и требуя немедленно вырваться наружу, чтобы испепелить этих двух ядовитых жаб дотла.
  Они травили мою Кирию. Из-за отбора. Из-за возможной короны, которую эта визжащая дура даже удержать бы не смогла!
  Я смотрел на стоящую рядом со мной колючку. На ее прямой, гордый профиль. Моя девочка... Моя невероятная, сильная, умная и такая красивая. От осознания того, через какой ад она прошла в этом проклятом доме, у меня потемнело в глазах.
  Кирия пострадала от их рук! Без всяких сомнений она выжила только благодаря своей Тьме! Молчала. Держала всё в себе. Переживала этот кошмар в одиночку, отбиваясь от моих нападок в первые дни знакомства.
  Скулы свело от ярости, я больше не собирался прятаться за портъерами. Хватит!
  Стиснув пальцы в кулак, перехватил второй рукой прохладную ладонь притихшей Кирии. Наши пальцы крепко переплелись. Я шагнул вперед, увлекая ее за собой прямо на залитую солнцем террасу.
  Хождение молодой мерзавки, которая всё еще подвывала о том, что Кирия посмела занять «ее» место, мгновенно сошло на нет. Меркантильная дрянь замерла с поднятой ногой, так и не сделав следующего шага. Ее рот комично распахнулся, а глаза выпучились так, словно она увидела перед собой восставших мертвецов.
  Следом за ней на нас обернулась мачеха. Звякнула фарфоровая чашка, чудом не выпав из ее дрогнувших рук. Вся аристократичная надменность, всё лощеное высокомерие испарились за долю секунды. Женщина побледнела так стремительно, что румяна на ее щеках стали похожи на два кровавых пятна. В расширенных от ужаса глазах плескалась паника — ее интуиция мгновенно подсказала, что мы слышали всё. Каждое слово.
  Она сглотнула, пытаясь взять вспыхнувшие эмоции под контроль. Ее нервный взгляд судорожно скользнул по моему лицу, затем опустился на мой камзол, на котором, хоть и не было гербов, но крой и качество ткани кричали о баснословном богатстве. А затем глаза гадюки прикипели к моей руке, в которой я сжимал ладонь Кирии, сверкающую бриллиантами.
 — А вы... — промямлила графиня, и ее голос, еще минуту назад источавший яд, теперь дрожал и срывался. — Вы...
— Вы кто? — вдруг возмущенно пискнула пустоголовая Алисия. Она сделала торопливый шаг в сторону своей матери, словно та могла защитить ее от надвигающейся бури.
— Я? — мой голос прозвучал тихо. Слишком тихо. Но в этой ледяной, обманчиво спокойной интонации скрывалась мощь готовой сорваться лавины. Я смотрел на эту девицу убийственным взглядом. — Собралась рожать от меня детей и даже не знаешь, как я выгляжу?
  Алисия подавилась воздухом. Ее лицо вытянулось. До скудного ума идиотки, наконец, дошел смысл сказанных мной слов.
  — Ваше... Ваше Высочество... — просипела мачеха. Женщина с глухим стуком упала на колени прямо на каменные плиты террасы. Чашка выпала из ее рук, разлетевшись на мелкие осколки. Алисия, издав придушенный писк, рухнула рядом с матерью, вжимаясь в пол.
  Они тряслись. Их била крупная, неконтролируемая дрожь. От одной только мысли о том, что эти две жалкие, ничтожные крысы посмели прикоснуться к моей женщине, во мне просыпался демон. Воздух вокруг нас сгустился, тяжесть моей ауры, напитанной агрессивным Светом, придавила их к земле, заставляя задыхаться.
Я не стал повышать голос. Мне не нужно было кричать, чтобы раздавить их.
— Вы возомнили себя вершителями судеб? — начал я, чеканя каждое слово, вбивая гвозди в крышку их гроба. — Решили, что можете безнаказанно лить яд в моем государстве?
— Ваше Высочество... это... это недоразумение... — задыхаясь от паники, попыталась пролепетать графиня, не смея поднять головы. — Мы просто... мы...
— Молчать! — мой рык, хоть и не громкий, заставил их обеих сжаться в комок. — Еще хотя бы одно ваше жалкое слово, и я прикажу вырвать вам языки прямо здесь.
  Я сделал медленный шаг вперед. Кирия шла рядом. Ее рука хранилась в моей.
— Вы покушались на жизнь будущей Императрицы, — холодно продолжил я, с наслаждением наблюдая, как после слова «Императрица» Алисия издала звук, похожий на скулёж побитой собаки. — Решили, что имеете какой-то вес в этом мире и можете вмешиваться в планы короны? Знаете ли вы, что делают с теми, кто использует яды против членов монаршей семьи?
  Мачеха дернулась в мою сторону, намереваясь подползти ближе, но я не позволил. Свет моментально вырвался из моей ладони, выставляя стену и не дав приблизиться ко мне.
— С них сдирают кожу. Заживо, — мой тон был ровным, отчего звучал еще страшнее. — Потом ломают кости. Медленно. Лекари поддерживают в них жизнь, чтобы они прочувствовали каждую секунду своей расплаты.
  Мачеха всхлипнула, затряслась сильнее, а потом зарыдала в голос. Алисия жалко цеплялась за ее юбку, жадно хватая ртом воздух. Всего минуту назад они были такими важными, уверенными в своей безнаказанности, а сейчас протирали каменные полы террасы, находясь на грани обморока.
  Смотрел на них и не испытывал ни капли милосердия. Мой внутренний демон требовал крови. Я уже мысленно отдавал приказ гвардейцам тащить этих двух в самые глубокие, самые сырые камеры тайной канцелярии, чтобы лично присутствовать при их допросе.
Глубоко вдохнул, готовясь вынести приговор.
— Не нужно их казнить.
Тихий, но твердый голос Кирии прозвучал как гром среди ясного неба.
Я резко повернул к ней голову. Мои брови недоуменно взлетели вверх.
— Заступаешься за них? — ахнул я, чувствуя, как внутри вспыхивает искреннее непонимание, граничащее с возмущением. Я злобно зыркнул на мачеху и ее дочь, которые продолжали жаться друг к другу, всхлипывая и мыча. — Неужто тебе их жалко?! После всего, что они сделали?!
 — Жалко, — спокойно кивнула Кирия.
Я замер, чувствуя, как мой Свет возмущенно шипит.
— Но не их, — продолжила она, и ее пальцы чуть сильнее сжали мою ладонь, призывая к спокойствию. — Отца.
  Я нахмурился, внимательно вглядываясь в ее лицо. Кирия опустила взгляд на наши переплетенные руки.
— Он уже в возрасте, — голос моей колючки был печальным. — Я не хочу, чтобы до конца своих дней отец мучил себя знанием того, что эти две змеи, жившие под его крышей, хладнокровно травили меня. Если мы их казним, правда всплывет. Это уничтожит его, Ривиан. А он не заслужил такой старости.
  Пазл в моей голове сложился. Гнев, готовый испепелить всё вокруг, медленно начал отступать, уступая место глубочайшему уважению. Моя девочка... Даже сейчас, имея власть уничтожить своих врагов одним щелчком пальцев, она думала о последствиях для человека, который был ей дорог. Ее прагматизм и милосердие шли рука об руку — именно такой и должна быть настоящая Императрица. Я медленно выдохнул, успокаивая бушующий в венах Свет.
— Я понимаю, — тихо ответил, глядя в ее сапфировые глаза. А затем мой взгляд снова метнулся к двум трясущимся на полу фигурам, и голос обрел прежнюю жесткость: — Но и прощать не собираюсь! Их нужно наказать! За каждую слезу, за каждую секунду твоей боли!
— И накажем, — совершенно спокойно кивнула Кирия.
  Она медленно повернула голову. Ее взгляд, устремленный на мачеху и ее никчемную дочь, был настолько ледяным, пронизывающим до самых костей, что даже мне стало не по себе.
  — Есть у меня одна идея, — губы Кирии дрогнули в пугающей улыбке. Она смотрела на своих палачей, которые сейчас сами стали жертвами. — Они до конца своих дней будут молить о смерти, которая к ним придет еще очень не скоро! Ты мне поможешь?
Наши взгляды встретились.
— Проси всё, что пожелаешь, любовь моя, — коварно усмехнулся я, слыша подвывания со стороны Алисии.
Кирия благодарно улыбнулась и произнесла:
— Я предлагаю следующее...



74. Больше никаких секретов
Ривиан
  Спустя два часа «дружная» семья в полном составе восседала за длинным
обеденным столом в парадной столовой. Я занял место во главе — как и подобает наследному принцу и истинному хозяину положения, — и с нескрываемым удовольствием наблюдал за разворачивающимся передо мной спектаклем.
— Это... — нервно кашлянул граф де Валери. Отец моей колючки вернулся из ратуши пятнадцать минут назад и до сих пор пребывал в состоянии глубочайшего шока от присутствия в его скромном жилище столь высокопоставленного гостя. —Это так неожиданно, Ваше Высочество...
  Я сдержанно, по-королевски улыбнулся. Не сводя глаз с онемевшей публики, невозмутимо подцепил вилкой самый лучший, сочный кусочек запеченного мяса и заботливо, с показательной нежностью переложил его на тарелку Кирии. Краем глаза с наслаждением зафиксировал, как Алисия, усердно выдавливающая из себя маску безграничной радости, едва заметно поджала побелевшие губы.
— Так как мы скоро станем одной семьей, граф, — ответил я, повернув голову к своей дикарке и подарив ей теплый взгляд, — то я просто обязан позаботиться о незамужней сестре моей будущей супруги.
— Су-супруге? — граф подался воздухом, поперхнулся и зашелся в глухом кашле, судорожно прижимая к губам белоснежную салфетку.
  Мачеха с Алисией сидели напротив нас с такими натянутыми улыбками, что, казалось, их лица вот-вот пойдут трещинами. О, я прекрасно знал, что именно сейчас чувствуют эти две меркантильные, завистливые жабы! Они сгорали заживо.
  Их внутренности пожирало пламя черной зависти и отчаянного желания разрыдаться в голос. Но они не смели издать ни звука.
  Ранее, на залитой солнцем террасе, им был любезно предоставлен выбор: либо пустоголовая Алисия выходит замуж за того, на кого укажет корона, либо я лично проконтролирую процесс сдирания с них кожи и ломания костей в застенках тайной канцелярии. Конечно, никто не стал бы так марать руки — гильотины было бы более чем достаточно, — но эти две змеи об этом не знали. И когда Кирия предложила выдать Алисию за какого-нибудь старца, чтобы тот держал эту избалованную мерзавку в ежовых рукавицах, блондинка взвыла так, словно с нее уже начали заживо снимать скальп.
  Идея Кирии ударила точно в цель, а мой мозг мгновенно услужливо подкинул идеального кандидата. Лорд Дотьер. Главный военный врач южных гарнизонов, обитающий на самой границе Империи. Суровый, непоколебимый, вредный старик с внешностью засохшего пня. От него вечно разило какими-то неприятными микстурами и болотной тиной. Но самое страшное для Алисии заключалось в другом: лорд обладал колоссальным магическим резервом, а значит, жить этот «пень» будет еще очень, очень долго. Ему как раз требовалась молодая, крепкая жена для рождения наследника. Обмануть, соблазнить кого-то на стороне или, тем более, отравить гениального врача у этой пустоголовой девицы не выйдет при всем желании. Идеальная, пожизненная ссылка строгого режима, которую она заслужила сполна.
  Услышав имя жениха, Алисия зарыдала в голос, но перспектива императорских пыток пугала ее куда больше, чем брачная ночь с пахучим лордом. Теперь же, в присутствии ничего не подозревающего отца, в ее жизненных интересах было изображать неистовую радость от грядущего замужества.
— Император одобрил наш с Кирией брак, — улыбнулся я, стрельнув предупреждающим взглядом в сторону побледневшей мачехи и едва ли не глотающей слезы Алисии, которая мысленно проклинала всё на свете. — Совсем скоро она станет моей законной супругой. А чуть позже — Императрицей.
  Шокированный граф переводил ошарашенный взгляд с меня на свою дочь, явно не в силах поверить в реальность происходящего.
— К слову, — я деликатно промокнул губы салфеткой, готовясь нанести финальный, сокрушительный удар по психике змеиного гнезда, — она станет моей единственной супругой. Я отказался от гарема.
  Челюсти всех присутствующих с дружным стуком рухнули на стол. Кирия, сидевшая по правую руку от меня, мило, с поистине дьявольским наслаждением улыбнулась. Она смотрела на мачеху, которая начала часто-часто дышать, и на задыхающуюся Алисию, чьи глаза налились слезами от бессильной ярости.
— Да и зачем они мне? — хмыкнул я как ни в чем не бывало, вальяжно откидываясь на спинку стула. — Я нашел ту единственную, ради которой готов на всё.
— Ох... — граф дрожащей рукой взял стакан с водой и осушил его до дна. Он посмотрел на свою дочь, и в его уставших глазах я увидел радость любящего родителя, а не алчность мелкого чиновника. — Ваше Высочество, я так рад, что вы разглядели в моей дочери свою спутницу жизни.
  Его слова прозвучали от чистого сердца. Я, привыкший к фальши дворцовых интриганов, мгновенно уловил эту искренность и проникся к старику уважением. Дураку понятно: быть отцом Императрицы — значит купаться в золоте, но его волновало счастье дочери.
— Благодарю, граф, — я уважительно склонил голову. — Именно поэтому мы и приехали. Чтобы лично пригласить вас на нашу свадьбу и чтобы устроить брак Алисии.
  Блондинка издала жалкий звук, похожий на скулеж. Отец удивленно посмотрел на нее. Я же злобно, предупреждающе прищурился, посылая девице такой испепеляющий взгляд, что она тут же вздрогнула и взяла себя в руки.
— Это... это я от счастья, папенька! — пробормотала она, судорожно вытирая глаза кружевной салфеткой. — Такого неожиданного, но долгожданного счастья!
— Ты правда хочешь замуж за лорда Дотьера? — пораженно спросил граф. Он знал репутацию и внешность этого сурового лекаря.
— Д-да! Очень хочу! Невероятно сильно! — Алисия выдавила из себя такую жуткую, перекошенную улыбку, смешанную с нервным смешком, что даже мне стало немного не по себе от этого цирка уродцев.
И тут в игру вступила мачеха, отчаянно спасая свою дочь.
— Дорогой, это прекрасная партия! — затараторила она, мертвой хваткой вцепившись в руку супруга. — Достойнейший мужчина! Алисия ни в чем не будет нуждаться! Она всегда будет здорова и как за каменной стеной — он умный и сильный маг! И еще... — голос стервы предательски дрогнул, но она силой воли заставила себя продолжить: — Я бы хотела отправиться на границу вместе с Алисией. Помочь ей обустроиться... если ты не против.
  — А почему отец должен быть против? — ехидно вставила моя дикарка, с наслаждением подливая масло в огонь. — Сестре будет гораздо спокойнее рядом с тобой. Поможешь ей с пеленками и детьми, которых она вскоре родит нашему многоуважаемому лорду.
  Мачеха бросила на Кирию взгляд, полный ненависти. Моя будущая Императрица откровенно издевалась, я это прекрасно видел и всем своим видом молча поддерживал, а эти две змеи ничего не могли сказать в ответ. Одна отправлялась на край географии ублажать пахучего старика, а вторая — наблюдать за тем, как ее «золотая девочка» гниет в этой ссылке, отрабатывая долг за отравление. Идеальная, пожизненная расплата.
— Отец останется в поместье один, — с легкой грустью констатировала Кирия, когда мы, наконец, покинули этот душный, пропитанный лицемерием дом и сели в императорский экипаж.
  Я оставил в поместье двух своих личных гвардейцев. Официально — чтобы «помочь графине со сборами», а на деле — чтобы эти две гадюки не вздумали дать деру до приезда жениха.
— Если хочешь, можем перевезти твоего отца во дворец, — мягко предложил я, притягивая девушку к себе. Собственнически обнял ее за плечи, усаживая ближе, и зарылся носом в золотистые волосы, глубоко вдыхая ее аромат. — Я сегодня же отправлю письмо лорду Дотьеру, что нашел ему молодую, крепкую супругу знатного рода. Пусть приезжает и забирает свое счастье. Так что их свадьба не за горами.
  В экипаже повисла уютная, обволакивающая тишина. Кирия послушно уткнулась лбом мне в грудь. Я обнял ее крепче, чувствуя, как мощно и ритмично бьется мое собственное сердце.
— Спасибо тебе, — тихо произнесла она.
Я тепло улыбнулся в макушку, моя ладонь ласково заскользила по ее спине.
— Знаешь... — мой голос прозвучал с легкой хрипотцой, сорвавшись с губ спустя несколько минут тишины. Эмоции, которые держал под контролем, внезапно нахлынули с пугающей силой. — Я так благодарен твоей Тьме, что она тогда защитила тебя, — я говорил медленно, осторожно подбирая слова. — Что она не позволила тебе... уйти, — сделал глубокий вдох, прижимая Кирию к себе так крепко, словно боялся, что она растворится в воздухе. — Страшно представить, что со мной было бы, не встретись мы.
  Она молчала. Я почувствовал, как ее дыхание сбилось, стало частым, выдавая нарастающее волнение.
— Хочу, чтобы ты знала, — продолжил я. — Буду верен тебе до конца своих дней. Мое сердце и душа всегда будут открыты для тебя! Ты можешь мне довериться абсолютно во всем! Как и я уверен, что могу поделиться с тобой любой тайной, не опасаясь предательства.
  Внезапно Кирия судорожно шмыгнула носом. Я почувствовал влагу сквозь ткань рубашки. Слезы? Моя колючка плачет? Я тут же напрягся и чуть отстранился. В полумраке кареты попытался заглянуть в ее лицо, чувствуя искреннее непонимание и тревогу.
— Я чем-то расстроил тебя? — тихо спросил у нее, бережно касаясь пальцами влажной щеки. — Сказал что-то не то?
Кирия замотала головой, снова шмыгнув носом.
— Ты сказал прекрасные слова, — прошептала она, глядя прямо в мои взволнованные глаза. — А вот я... не сказала тебе главного.
  — Ой, ну что ты, — я облегченно выдохнул. Ласково улыбнувшись, погладил ее по щеке. — Еще успеешь признаться мне в любви. У нас впереди целая вечность.
— А я не про любовь, — серьезно, без тени улыбки ответила Кирия.
  Моя рука замерла на ее щеке, а улыбка медленно сошла с лица, уступая место собранности хищника, почуявшего неладное.
— А... о чем?
— Ты сказал... что Тьма спасла меня, — Кирия тяжело вздохнула, отведя взгляд к окну кареты, за которым проносились дома и люди. — Ты честен со мной, Ривиан. Доверяешь мне свою жизнь, и я... я тоже хочу быть честной. Наш брак не может начаться с утаивания.
  Я смотрел на нее, не отрывая глаз. Никак не мог понять, к чему она ведет и что вообще происходит.
— В тот раз, когда мачеха и Алисия подсунули мне яд... — Кирия повернулась и посмотрела прямо мне в глаза. Ее голос звучал ровно, но я чувствовал, как внутри нее всё дрожит. — Тьма не помогла.
— Не помогла? — я нахмурился. Складка между бровями стала глубже. Пазл не складывался. — Я не понимаю... но ты же жива.
  Кирия сделала глубокий вдох, печально, извиняюще улыбнулась и произнесла слова, которые в следующую секунду перевернули весь мой мир с ног на голову:
— Кирия погибла в ту ночь, Ривиан. Ее больше нет. В ее тело попала я — Кира. Девушка из совершенно другого мира...

75. Принятие и слияние активов
Кира
  Я не хотела поднимать эту тему. В моем плане не было пункта «Признатьсянаследному принцу, что ты мертвая попаданка из другого измерения». Но... Ривиан был так честен со мной. Его слова о доверии, о верности до конца дней прозвучали с такой обезоруживающей искренностью, что моя броня дала трещину. Попросту не смогла больше утаивать то, что произошло со мной и с настоящей Кирией до того, как я приехала на этот проклятый отбор в наложницы.
  Я смотрела в глаза Ривиана и видела, как в их медовой глубине расцветает ничем не прикрытый шок.
  Внутри меня всё стремительно заледенело. Я хотела сказать так много, хотела объяснить всё до мельчайших деталей, но язык словно намертво прилип к нёбу.
  Молчала и просто смотрела на него, физически ощущая, как к горлу подкатывает колючий ком из слез.
  Не поверит? Посчитает полоумной? Или поверит и... прикажет взять меня под стражу, чтобы пустить на опыты в подземельях тайной канцелярии?
  Внезапно стало так тяжело и тошно, что перестало хватать кислорода. Я задыхалась от собственного признания. Так и не дождавшись от него ни звука, не в силах больше выносить этот пристальный, немигающий взгляд принца, я медленно повернула голову к окну.
 За стеклом проносились пейзажи Люмирии. Мой новый, чужой, но уже такой родной мир.
  Нужно было что-то сказать. Как-то разрядить эту удушливую обстановку, но... что?
  — Я погибла в своем мире, — тихо, почти шепотом произнесла я, равнодушно скользя взглядом по силуэтам деревьев. — Глупо погибла. Поскользнулась, ударилась головой. Банальная бытовая смерть. А когда пришла в себя... поняла, что задыхаюсь от обжигающей, невыносимой боли под кожей. Это был тот самый яд, которым меня, а точнее настоящую Кирию, напоили мачеха и Алисия.
Ривиан сидел не шелохнувшись. Я не слышала даже его дыхания.
  Сделав тяжкий, прерывистый вдох и так и не отрывая взгляда от окна, я продолжила. Сидеть в этой гробовой тишине было выше моих сил, нервы сдавали, натягиваясь, как корабельные канаты в шторм.
— Тогда я и почувствовала ее внутри себя. Тьму, — я горько усмехнулась своим мыслям. — Она словно стучалась в мое затухающее сознание, будто спрашивала разрешения помочь. Оказывается... Кирия отталкивала ее всю свою жизнь. Не принимала. Считала проклятием, стыдилась ее. Поэтому магия и не стала спасать ее душу во время отравления. Нельзя спасти того, кто ненавидит тебя всем сердцем. А вот я... я ухватилась за этот шанс ведь так хотела жить, — я мотнула головой, чувствуя, как горячие слезы прорвали плотину и побежали по щекам. — Я попросила ее о помощи. Доверилась, — судорожно выдохнула, вспоминая ту ночь. — И Тьма выжгла яд в теле, ставшем моим. Она очистила кровь от отравы. Знал бы ты, как Тьма была взволнована в тот момент, — я нервно хохотнула, стирая влагу с лица тыльной стороной ладони. — Она думала, что, как только мне станет легче, я оттолкну ее. Так же, как и Кирия, откажусь от нее. Но я, наоборот, была ей рада! Рада и несказанно благодарна, что теперь у меня есть такая невероятная, верная защитница и подруга. Она никогда не предаст меня и не подведет! Всегда будет на моей стороне и не даст в обиду!
  Магия ласково замурлыкала под кожей. Тьма окутала мое сердце теплым, вибрирующим коконом, пытаясь утешить и сказать, что она рядом. Что так будет всегда. Что ради меня она готова разорвать любого, даже сидящего напротив наследника, если он посмеет причинить мне вред. Я мысленно потянулась к ней, с любовью поглаживая свою черную призрачную пантеру по массивной голове, которая сейчас ластилась ко мне, как маленький котенок.
  Я боялась повернуть голову. Боялась посмотреть в сторону Ривиана, который так и сидел неподвижной, пугающей статуей.
— Так и началась моя жизнь в этом мире, — я заставила себя говорить спокойно, смахивая новые слезы со щек так небрежно, будто это были просто капли дождя. — Родственники-убийцы, чужой дом, непонятная культура, жестокие законы, магия — всё чужое. Полная дезориентация. Но я была не одна, и это придавало мне сил. Вот только... — я недобро, с откровенным сарказмом хмыкнула, — Кирию выбрали на роль претендентки в наложницы. И для меня, женщины с совершенно иным менталитетом, это было сродни плеву в лицо. Оскорблению.
  Тьма согласно заклубилась в груди, вспоминая мою лютую злость и возмущение, когда отец «обрадовал» меня этой потрясающей карьерной перспективой.
  — Жизнь вообще странная штука, полная черного юмора, — я кивнула сама себе, глядя на свое тусклое отражение в стекле. — То, что мне и даром было не нужно... точнее, то, за что я бы даже приплатила золотом, лишь бы меня никто не тащил на этот унизительный отбор, до истерики требовалось Алисии. Она даже на хладнокровное убийство пошла ради этого! Боже, — я возмущенно, почти презрительно выдохнула. — Чтобы стать одной из многих! Чтобы стоять в очереди в постель! Она убила свою сестру по крови! А я... я родилась и выросла в том мире, где ценится верность между партнерами. Где счастливая пара — это двое. Только двое, пока у них не появляется малыш! И если мужчина идет спать с другой женщиной, это называется изменой! Грязью! Предательством! — я снова нервно хмыкнула. — А у меня не тот характер, чтобы сидеть, вышивать крестиком и спокойно, с понимающей улыбкой смотреть, как выбранный мной мужчина идет в спальню к другой! Для меня это высшая мера унижения, которую я никогда не прощу!
  Мое дыхание участилось, глаза сощурились, отражая разгорающееся внутри пламя. Эмоции, которые я так долго держала в узде, наконец-то вырвались на свободу, сметая все на своем пути.
— Я готова посвятить себя мужчине! Быть для него верной, любящей, заботливой, стать его самым надежным тылом, но и от него буду требовать того же! Безоговорочной преданности! — я резко мотнула головой, вдруг осознав, что меня понесло совершенно не в ту степь. Вместо нелегкого откровения я устроила презентацию своих семейных ценностей. — Я собственница, Ривиан! — слетели с моих губ неосторожные, горячие слова.
  «Боже, Кира, что ты несешь?! — взвыл мой внутренний голос. — Остановись!»
Но тормоза отказали.
— Собственница до мозга костей! — я резко повернулась к нему, сверкая глазами, полными вызова. — Моё — значит только моё! И я не смогу простить, если ты...
Договорить мне не дали.
  Ривиан, который, казалось, превратился в соляной столб, внезапно ожил. Он рванул ко мне с пугающей скоростью хищника, сокращая расстояние между нами за долю секунды, и властно влился в мои губы поцелуем.
  Это был не нежный, утешающий поцелуй. Это был жадный, требовательный захват. Мой рот приоткрылся от неожиданности, и он тут же воспользовался этим, углубляя поцелуй, забирая весь мой кислород, подчиняя себе.
  Дыхание мгновенно сбилось, стало частым, прерывистым. Руки, ледяные от пережитого страха быть отвергнутой, сами собой метнулись вверх. Пальцы зарылись в густые, пепельные волосы наследника, сжимая их в кулаках, притягивая его еще ближе.

— Моя дикая колючка, — жарко прошептал Ривиан, с трудом отрываясь от моих приоткрытых губ и тут же приникая горячим поцелуем к моей шее. От его низкого, вибрирующего голоса по телу ударило разрядом тока. — Моя необычная и уникальная! — шептал он, оставляя обжигающие следы от шеи и спускаясь ниже, к ложбинке в зоне декольте. — А я-то всё голову ломал, почему ты совершенно не похожа на ту забитую, скромную дочь графа де Валери, которую мне описывали!
  Я судорожно втянула воздух, запрокидывая голову. Ривиан не стал церемониться. Он подхватил меня под бедра и одним мощным, собственническим рывком перетянул к себе, усаживая прямо на свои колени, так, чтобы мои ноги обхватили его бедра. Подол платья задрался, обнажая колени.
— Теперь я всё понимаю, — выдохнул он, и его дыхание обожгло мою кожу сквозь тонкий шелк лифа. — И я клянусь, что обязательно засыплю тебя миллионом вопросов о твоей прошлой жизни, о твоем мире, но сейчас... — его пальцы ловко, одним неуловимым движением дернули шнуровку моего платья, ослабляя корсет и оголяя грудь. — Уж прости, моя леди, но ты слишком сильно меня... впечатлила.
— Ривиан! — ахнула я, издав судорожный полувздох-полустон, когда горячие губы принца и его язык накрыли мгновенно отвердевшую вершину моей груди. Тьма внутри меня не просто замурлыкала, она взвыла от экстаза, смешиваясь со Светом, который исходил от наследника.
— Поверишь или нет, но я даже рад, что ты из другого мира! — прошептал он, отрываясь от моей груди и глядя на меня совершенно безумным, потемневшим от страсти взглядом медовых глаз. Его ладонь властно скользнула под задравшуюся юбку, обжигая кожу бедра, и крепко, по-хозяйски обхватила мою ягодицу, прижимая меня вплотную к его очевидному, твердому возбуждению. — Теперь мне понятно, почему ты такая уникальная... не испорченная этой гнилой жаждой власти и дворцовым лицемерием.
  Его пальцы бесстыдно и уверенно хозяйничали под моей юбкой, заставляя мой мозг плавиться.
— Ривиан, я... — задрожала я, чувствуя, как внутри меня разгорается настоящий пожар, грозящий сжечь нас обоих прямо в этой карете. Карете, которая, на минутку, катилась по улицам столицы!
  — Ривиан, я... — задрожала я, чувствуя, как внутри меня разгорается настоящий пожар, грозящий сжечь нас обоих прямо в этой карете. Карете, которая, на минутку, катилась по улицам столицы!
— Я полюбил тебя, — выдохнул Ривиан мне прямо в губы, останавливая все мои жалкие попытки воззвать к здравому смыслу. — Слышишь? Именно тебя, Кира. Не её. И мне плевать, откуда ты пришла! Я полюбил тебя за твой колючий характер, за твой нестандартный взгляд на жизнь, за твое потрясающее умение трезво анализировать ситуацию даже в самых безнадежных обстоятельствах! — он поцеловал меня в уголок губ, продолжая сжимать мою ягодицу. — За то, что ты справедлива, невзирая на положение, статус и титулы! У тебя есть свои принципы, ты не прогибаешься под обстоятельства, не лебезишь... и это бесценно!
  Я смотрела в его глаза, сияющие искренней, неподдельной любовью, и понимала, что окончательно и бесповоротно проиграла этому мужчине. И, боги, это было лучшее поражение в моей жизни.
— Я та еще ревнивица, — прошептала я, счастливо улыбаясь и обхватывая его лицо ладонями.
— Поверь, я тоже, — Ривиан бархатисто, низко рассмеялся, а затем его рука уверенно потянулась к собственной ширинке.
  Карета качнулась на неровности столичной брусчатки. По кабинке императорского экипажа пролетел мой первый, слегка болезненный стон, который Ривиан тут же, с жадностью изголодавшегося хищника, выпил долгим поцелуем, доказывая на деле, что монополия на этого мужчину отныне принадлежит только мне.
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76. Неотвратимость правосудия и награда за верность
  Небольшой, но добротный домик прятался в густых зарослях на самом краю чужого, далекого от Люмирии континента. Здесь пахло морем, прогретой на солнце древесиной и горьковатой, едкой пылью сушеных трав.
  Алхимик, чье имя у знающих людей вызывало панический ужас, сидел за широким столом. Он был спокоен, расслаблен и абсолютно уверен в своей безопасности. Годы, проведенные под негласным, но могущественным покровительством Первого советника, приучили его к безнаказанности. В этом тихом уголке мира ему ничего не угрожало. Он неспешно, с профессиональной педантичностью перетирал в ступке сушеные стебли какого-то редкого растения, насвистывая себе под нос незамысловатый мотив.
  Создатель «Поцелуя спящей сирены», самого безжалостного яда в истории, еще не знал, что его безмятежной жизни пришел конец.
  Массивная входная дверь не просто открылась — она с оглушительным треском слетела с петель, шлепаясь на пол.
  Алхимик вздрогнул, выронив пестик Ступка покатилась по столу, рассыпая драгоценный порошок. Мужчина растерянно уставился на дверной проем. Он даже не попытался потянуться к защитным артефактам или ядовитым склянкам, спрятанным под столешницей.
   В дом безмолвными, стремительными призраками ворвались Тени — элитный, секретный отряд личной гвардии Императора Тиберия. Они двигались с пугающей, смертоносной грацией хищников, точно знающих свое дело. Как только стало известно местоположение того, кто снабдил Октавию отравой, за ним тут же выслали лучших из лучших.
— Что... кто вы... — только и успел выдохнуть алхимик, приподнимаясь со стула.
  Удар под колени был настолько стремительным и жестким, что мужчина рухнул на пол, больно приложившись подбородком о деревянные доски. В следующую долю секунды тяжелый сапог безжалостно придавил его спину к полу, выбивая из легких остатки воздуха.
  Грубые руки перехватили его запястья. Рванули их назад и вверх с такой чудовищной силой, что в тишине комнаты отчетливо раздался хруст выворачиваемых суставов.
— А-а-а-а! — истошный, захлебывающийся крик боли вырвался из горла алхимика.
  Он забился на полу, судорожно глотая ртом воздух, пока его руки намертво фиксировали за спиной тяжелыми кандалами, блокирующими любую магию. Боль ослепляла, простреливая от плеч до самого затылка, но крики задержанного никого не волновали. Для Теней он был не человеком, а лишь отработанным материалом.
  Алхимика грубо вздернули на ноги. Пока двое держали стонущего, обливающегося холодным потом создателя ядов, остальные Тени безмолвно и методично рассыпались по уютному домику. Они вскрывали полы, разбивали шкафчики, потрошили сундуки и тайники, извлекая на свет каждую склянку, каждый рецепт и каждый пузырек с отравой.
  Сквозь пелену агонии алхимик обвел мутным взглядом разгромленную комнату и черные фигуры гвардейцев. В этот момент он осознал: его жизнь подошла к своему неотвратимому, бесславному концу.
  В это же самое время, столица Люмирии сверкала в лучах полуденного солнца.
  Большой Тронный зал Императорского дворца был залит ослепительным золотым светом. В воздухе витал тонкий аромат благовоний и воска. Высший свет Империи, облаченный в парадные одежды, замер в почтительном молчании, наблюдая за беспрецедентным историческим событием.
  На возвышении, восседая на массивном троне, находился Император Тиберий эр Этерио. Его лицо было торжественным, а взгляд, устремленный на стоящую перед ним девушку, светился искренним, глубоким уважением.
У подножия трона, не смея поднять глаз, стояла Ория.
  Бывшая служанка наследного принца выглядела так, словно вот-вот упадет в обморок от переизбытка эмоций. Ее облачили в прекрасное, струящееся платье из нежно-голубого шелка, волосы уложили в сложную прическу, но никакие наряды не могли скрыть ее волнения. Девушка дышала часто и поверхностно. Ее тонкие пальцы, сцепленные в замок на уровне талии, мелко подрагивали.
  Ория до сих пор не могла поверить в реальность происходящего. Казалось, еще вчера она рыдала на полу купальни, прощаясь с жизнью и глотая смертельный яд, а сегодня...
Сбоку от возвышения, в первом ряду, стояли Ривиан и Кира.
  Наследный принц, облаченный в безупречный темный мундир, держался с привычной статной грацией. Его осанка излучала уверенность и власть, но в золотисто-медовых глазах, устремленных на бывшую служанку, читалась неподдельная теплота и благодарность.
  Рядом с ним стояла Кира. Ее роскошное платье подчеркивало точеную фигуру, а на губах играла добродушная улыбка. Будущая Императрица чуть склонила голову, глядя на Орию с гордостью.
  Да, Октавия шантажировала эту девушку жизнями ее родителей и маленькой сестренки. Да, Ория взяла в руки конверт с ядом и принесла его в покои. Но в самый решающий, роковой момент ее душа, не испорченная дворцовой гнилью, сделала верный выбор. Вместо того чтобы погубить наследного принца — человека, который когда-то проявил милосердие к ее семье, — Ория предпочла пожертвовать собственной жизнью. Она выпила отраву сама, надеясь своей смертью спасти и родных, и своего господина.
И сейчас Император Люмирии вознаграждал ее за эту преданность.
— Ория из рода Торвальд, — глубокий, раскатистый голос Тиберия эхом разнесся под сводами тронного зала, заставляя девушку вздрогнуть. — Твоя верность короне и готовность пожертвовать собой ради жизни наследного принца Люмирии — это подвиг, который не будет забыт.
  Тиберий плавно поднялся с трона. В его руках блеснул свернутый в тугую трубку пергамент, скрепленный печатью Императора. Правитель сделал два величественных шага вниз по ступеням.
  Ория, не выдержав напряжения, рухнула на колени, низко склоняя голову. По ее щекам покатились слезы.
— Властью, данной мне Светом, — торжественно провозгласил Тиберий, протягивая ей пергамент, — я дарую тебе титул графини. Отныне ты принадлежишь к высшей аристократии Империи. Тебе жалуются плодородные земли в западной провинции, родовое поместье и пожизненное обеспечение из императорской казны. Поднимись, графиня Ория Торвальд!
  Зал взорвался оглушительными аплодисментами.
  Ория, задыхаясь от слез счастья, дрожащими руками приняла императорский указ. Она медленно поднялась на ноги, прижимая драгоценный пергамент к груди. Ее взгляд метнулся в сторону Ривиана и Киры.
  Наследный принц одобрительно, почти незаметно кивнул ей. А Кира, чья Тьма вырвала новоиспеченную графиню из лап смерти, ободряюще подмигнула, всем своим видом показывая, что она заслужила каждую букву в этом указе.
  Она действительно заслужила. Заслужила жить долго, счастливо и больше никогда не бояться за свою семью. Правосудие свершилось, вознаграждая тех, чьи сердца остались чисты.


ЭПИЛОГ
Кира (спустя месяц)
— Стоять! Ривиан, кому говорю, стоять! — мой возмущенный вопль, кажется, сотряс вековые своды императорского дворца.
  Я неслась по широкому мраморному коридору, путаясь в подоле платья, и чувствовала, как внутри закипает вполне оправданная, праведная ярость. Тьма под кожей бурлила, отзываясь на мои эмоции, и уже была готова выпустить когти, чтобы настигнуть беглеца.
  А беглец, между прочим, являлся наследным принцем Люмирии! И этот самый принц, сверкая пятками, на приличной скорости улепетывал от меня в сторону оранжерей, даже не думая сбавлять ход.
— Я тебя предупреждала, Ривиан! — кричала я ему в широкую, удаляющуюся спину.
  Стражники, вытянувшиеся по струнке вдоль стен, таращились перед собой, изо всех сил пытаясь сдержать улыбки. Пробегающие мимо служанки вжимались в ниши, прикрывая рот ладошками. Картина, несомненно, была достойна кисти лучшего художника: будущий Император спасается бегством от своей разгневанной невесты.
  Ну а что мне оставалось делать?! Это было уже третье! Третье свадебное платье, которое этот невыносимый котяра умудрился увидеть до церемонии!
  Я, как нормальная (ну, почти) невеста, решила соблюсти хотя бы одну глупую местную традицию — жених не должен видеть наряд до свадьбы. Это же классика! Интрига! Элемент сюрприза! Но судьба, видимо, решила испытать мои нервы на прочность.
  Первое платье Ривиан «случайно» увидел, когда зашел в мою гардеробную проверить, не дует ли из окна. Второе — когда портниха несла его по коридору, а он, видите ли, решил проверить качество кружева. Но сегодня... сегодня он превзошел сам себя! Ввалился ко мне в покои прямо во время примерки третьего, самого роскошного наряда, который я держала в строжайшем секрете, заявив, что соскучился и жить без меня не может!
— Ты же знаешь, я очень тебя люблю! — крикнул Ривиан, на полном ходу заруливая в очередной поворот.
  Раздался глухой возглас и бормотание. Я вылетела из-за угла как раз вовремя, чтобы увидеть, как Дариан, чудом отскочивший к стене, выпученными глазами смотрит на пронесшегося мимо старшего брата.
— А вы... — ошарашенно начал младший принц, переводя взгляд с него на меня.
— Брат, спаси меня! — крикнул ему Ривиан, даже не притормозив и улепетывая дальше по коридору.
— Дариан, держи его! — скомандовала я, тяжело дыша и не сбавляя скорости.
  Дариан, этот предатель, театрально прислонился плечом к гобелену, скрестил руки на груди и выдал совершенно издевательским тоном:
— М-да-а-а... Брат, беги! Беги со всех ног! Сестра, ты обязательно его догонишь! Я верю в тебя!
— Вот жук! — рявкнули мы с Ривианом одновременно, хоть и находились на приличном расстоянии друг от друга.
— Ах, — донесся до меня счастливый вздох Дариана, — и всё-таки они идеальная пара! Вот бы и мне такую же найти!
  Я бежала, движимая упрямым желанием догнать и высказать будущему мужу всё, что думаю о его шпионских навыках. Но внезапно дыхание сбилось. Воздух стал каким-то вязким. Коридор перед глазами предательски качнулся.
  Я резко остановилась, цепляясь рукой за тяжелую портьеру. Сердце колотилось где-то в горле, а в висках застучали молоточки.
— Кира? — послышался впереди обеспокоенный, настороженный голос. Шаги стихли.
  Я закрыла глаза, пытаясь сфокусироваться и унять внезапное, резкое головокружение.
— Что-то мне... — я сделала глубокий, прерывистый вдох, чувствуя, как слабеют колени, — ...плохо.
— Плохо?! — Ривиан оказался рядом за долю секунды. От его игривости не осталось и следа. — Где плохо? Что болит?
  Его сильные руки мгновенно легли мне на плечи, поддерживая, не давая упасть. В медовых глазах плескалась паника.
— Прости меня! — засуетился он. — Я правда не планировал, чтобы свадебные платья попадались мне на глаза! Я просто хотел тебя увидеть! Дьявол!
— Ривиан... — прошептала я, понимая, что пол уходит из-под ног, а голоса звучат как сквозь толщу воды. — Я, кажется, сейчас...
  Темнота обрушилась мягко и стремительно. Последнее, что помню — это надежные объятия принца, не позволившие мне встретиться с мраморным полом.

  Ривиан
  Шутливый, веселый побег перерос в панику, граничащую с полным безумием.
  Когда Кирия обмякла в моих руках, мое сердце пропустило удар, а затем сорвалось в бешеный галоп. Я стоял посреди коридора, прижимая к себе одно из самого дорогого, что у меня было в этой жизни, и чувствовал, как мозг отказывается соображать. Страх, липкий и холодный, сковал все мысли.
— Брат! — рядом, словно из-под земли, вырос Дариан. Он мгновенно оценил ситуацию, и его лицо стало серьезным. Он хлопнул меня по плечу, приводя в чувства. — Не стой столбом! К отцу! Быстро! Пусть зовет Ловьера!
  Я очнулся. Прижимая легкое тело Кирии к своей груди, стремительным шагом понесся в сторону кабинета Императора. Дариан шел рядом, почти бежал, стараясь не отставать.
— Всё будет хорошо, слышишь? — бормотал он, успокаивая меня, хотя я видел, по его глазам, что Дар переживает не меньше моего. — Она просто переутомилась. Предсвадебная суета, нервы, платья эти дурацкие... Лекарь сейчас даст ей какую-нибудь настойку, Кирия очнется и снова начнет на тебя шипеть.
  Я кивал, не в силах произнести ни слова. Челюсти были сжаты до ломоты в деснах. Мой разум отчаянно цеплялся за соломинку: она не может заболеть. Не может! Ее Тьма выжигает любую заразу, любой яд! Она защитит ее!
  Мы влетели в малый кабинет отца без доклада, едва не снеся с петель тяжелые дубовые двери.
  Император, склонившийся над бумагами, удивленно вскинул голову. Но стоило ему увидеть бесчувственную Кирию у меня на руках и мое перекошенное от ужаса лицо, как он мгновенно всё понял.
  — Ловьера! Живо! — рыкнул правитель так, что у стражника в коридоре, кажется, подогнулись колени.
  Я бережно опустил дикарку на широкую софу. Отец подошел ближе, хмуро глядя на бледное лицо девушки. Дариан нервно мерил шагами ковер. В кабинете повисла тревожная тишина, нарушаемая лишь моим тяжелым дыханием. Я не отпускал прохладную руку Кирии, молясь всем богам, чтобы она открыла свои сапфировые глаза.
  Ловьер появился спустя пару минут, запыхавшийся, с небольшим сундучком в руках. Увидев, кто лежит на софе, старик тут же посуровел и, не тратя времени на церемонии, подошел к пациентке.
— Отойдите, Ваше Высочество, — мягко, но настойчиво попросил лекарь.
Я нехотя отступил на два шага.
  Ловьер достал из сундучка несколько прозрачных сфер и начал плавно водить руками над телом девушки, читая заклинания. Мы втроем — Император, я и Дариан — замерли. В кабинете стало так тихо, что можно было услышать, как колотится мое сердце. Мы боялись дышать, чтобы не мешать старику.
Я напряженно всматривался в лицо лекаря, который хмурился и молчал.
Минуты тянулись как часы.
  И вот Ловьер медленно опустил руки. Сферы с тихим звоном растворились в воздухе. Старик выпрямился. Он повернулся к Императору, затем обвел взглядом нас с Дарианом и, остановив свои глаза на мне, вдруг хитро, почти по-мальчишески улыбнулся.
— Ну?! — не выдержал я, чувствуя, как натягиваются нервы. Мой голос сорвался на рык.
  Ловьер выдержал паузу, наслаждаясь моментом, а затем торжественно произнес:
— Примите мои глубочайшие поздравления, Ваше Высочество! Леди Кирия в положении.
В кабинете наступила оглушительная тишина.
Ловьер посмотрел на младшего принца и задумчиво потер седую бороду.
— Я отчетливо вижу, что леди Кирия в положении, — произнес лекарь. — И развитие идет прекрасно. Но... я не вижу, какая у ребенка магия.
— Ох! — взволнованно выдохнул Император, подаваясь вперед.
— Тьма, Ваше Величество, — пояснил Ловьер, — она словно укутала плод непроницаемым коконом. Скрывает его от моего Света. Защищает.
— Тьма бережет малютку! — Дариан довольно засиял.
— Более того, — лекарь хитро прищурился, глядя на меня. — Смею предположить, что малыш там может быть даже не один.
— Не один?! — в один голос, синхронно выпалили мы втроем: я, отец и брат.
— Понимаете, — улыбнулся Ловьер, разводя руками, — такой магический симбиоз происходит впервые в истории нашей Империи. Я чувствую колоссальный всплеск энергии. Возможно, когда срок беременности будет не таким маленьким, мы сможем увидеть больше, — старик почтительно поклонился мне. — Ваше Высочество, позволите ли вы мне вести беременность будущей Императрицы?
— Ну а кто же еще удостоится такой чести! — фыркнул Император, не скрывая гордости.
— Я доверяю вам, Ловьер, — твердо кивнул я.
— Благодарю вас, — склонил седую голову лекарь. — Леди Кирия пусть пока отдыхает. Никаких отваров давать ей не будем. Дождемся естественного пробуждения. Эта беременность особенная, магия сама знает, что делает.
  — Да-да! — закивал отец, счастливо потирая руки. — Делай всё, что нужно! Лучшие покои, лучшие травы — всё в ее распоряжении!
— Я стану дядей! — выдохнул Дариан, мечтательно глядя в потолок. — Какое счастье!
  Гул голосов Императора, лекаря и восторженного Дариана начал отдаляться, сливаясь в единый, радостный фон. Я больше никого не слушал и ничего не замечал.
  Медленно подошел к софе, опустился на колени перед спящей девушкой. Бережно, боясь даже вздохнуть, взял ее прохладную руку в свои ладони и поднес к губам, оставляя невесомый поцелуй на тонких пальцах.
— Моя колючка, — прошептал я, чувствуя, как от нежности щемит сердце. — Знала бы ты, как сильно я тебя люблю.
— Вместо того, чтобы в любви ей признаваться, пока она спит, — фыркнул прямо над ухом Дариан, — лучше бы за пледом сходил!
  Брат бесцеремонно пихнул меня бедром, заставляя чуть подвинуться, и заботливо, с братской нежностью укрыл Кирию мягким пледом, который успел где-то раздобыть.
— Сестра, — Дариан тепло улыбнулся, глядя на ее спокойное лицо, — как же хорошо, что ты появилась в наших жизнях.
  Я хмыкнул, не отрывая взгляда от моей невероятной, удивительной женщины.
  Если бы брат только знал, насколько он прав. Кира ворвалась в наш мир ураганом, перевернула в нём всё вверх дном, разрушила вековые интриги и заставила нас взглянуть на вещи иначе. Иногда самое темное проклятие оборачивается величайшим спасением, а колючий, неуживчивый характер скрывает за собой душу, способную подарить тебе целый мир. Мир, в котором Свет и Тьма больше не враждуют, а сливаются воедино, порождая новую, прекрасную жизнь.
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